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Miedzy 18 a 28 grudnia 1995 roku szerokokgtna kamera 2 byta
skierowana na wagski wycinek nieba w gwiazdozbiorze Ursa Major,
Wielkiej Niedzwiedzicy. (,Wqski” oznacza tu mniejszy niz fragment
nieba zasloniety przez ziarenko piasku trzymane w wyciggnietej rece.)
Obserwacje te byly analogiczne do badan jqdra skaly, ktére geolodzy
wykonujq, wiercqc wqskie otwory w glgb Ziema...

Obraz otrzymany w glebokim polu Hubblea, jak je nazwano,
pozwolit odkryé istnienie tysigca pieciuset galaktyk na najdalszych
krancach podlegajqgcego obserwacji wszechswiata. Oczywiscie nie byto
mowy, by doktadnie zmierzyé¢ odlegtosé; to, ze byly one bardzo dalekie,
udalo sie ustali¢ - za sprawq wlasnie Edwina Hubble'a - dzieki
przesunieciu ich widm ku czerwieni. Mdte Swiatlo najbardziej odlegtych
z tych galaktyk byto zbyt stabe, by przebié¢ sie przez atmosfere Ziemi,
tak wiec nie dato sie ich zobaczyé przez zadne teleskopy naziemne bez
wzgledu na ich rozmiary. Tylko krgzqcy po orbicie kosmiczny teleskop
Hubble’a moégt przekazaé nekajgce ludzkie umysty obrazy odlegtego
wszechswiata. Zdolal dojrze¢ zewnetrzne granice przestrzeni - i czasu.

Swiatlo z odleglych galaktyk widzianych w glebokim polu
Hubble’a wedruje do nas od dziesieciu do dwunastu miliardoéw lat, tak
wiec niesie ze sobq informacje o tych galaktykach - nie o takich, jakimi

sq teraz, lecz jakimi byly dziesie¢ do dwunastu miliardow lat temu,



wkrotce po powstaniu wszechswiata.

TOM WILKIE i MARK ROSSELLI, Wizje nieba

Ze swojej strony, opierajqc sie na metaforze Lyella, spoglgdam na
naturalne zapisy geologiczne jako na historie niedoskonale
zachowanego Swiata, spisanq w zmieniajgcym sie dialekcie; z historii
tej znamy wylqcznie ostatni tom, odnoszqcy sie jedynie do dwaéch, moze
trzech panstw. Z tego tomu zachowaly sie najwyzej dwa, moze trzy
krotkie rozdzialy, zas z kazdej strony tylko kilka linijek.

KAROL DARWIN, O pochodzeniu gatunkéw



PROLOG

Fotografia to jakby prymitywny teatr, rodzaj Tableau Vivant,
ustawienie nieruchomej twarzy pokrytej makijazem, pod ktérym
widzimy trupa.

ROLAND BARTHES, Camera Lucida

Ta opowie$¢ zaczyna sie od zdjec.

Watpie, czy rozpoznalibyScie je teraz, ale w okresie, kiedy zmarla,
cieszyly sie jezeli nie stawa, to przynajmniej powazaniem. Nawet obecnie
pojedyncze sztuki znajduja sie w galeriach badz prywatnych kolekcjach,
ale wiekszo§¢ znikla: niektére spakowano w klimatyzowanych
magazynach, inne sprzedano za ulamek ich prawdziwej wartosci, kilka
pozostaje w rekach jej znajomych. Jednak znaczna ich cze$¢ po prostu
przepadla, zaginela lub zostala zniszczona, niczym szczatki przeszloSci,
ktoéra zdajemy sie ledwie pamietac.

Od wielu lat posiadam album z jej zdjeciami, katalog z wystawy
retrospektywnej, ktéorag w rok po ich $mierci zorganizowalo
Miedzynarodowe Centrum Fotografiki w Nowym Jorku. I chociaz klej na
grzbiecie juz tak nie trzyma i wypadaja kartki, to papier nadal jest

Swietnej jakoSci, a druk, pomimo uplywu dziesigtkow lat, wcigz



zachowuje kolory. Co wiecej, niezaleznie od calej jego delikatnosci,
znajduje w wadze tego albumu i w jego wieku jaka$ otuche. Obecnie wole
takie przedmioty: konkretne, namacalne; stalam sie ostrozna w stosunku
do tego, co wirtualne, przejSciowe. Ostatecznie tak niewiele rzeczy jest w
stanie przetrwa¢; musimy trzymac sie tego, co pozostaje.

Ksigzka ma solidna oprawe, plocienna, ale syntetyczne wlokna
oplatajace tekture z przodu i z tylu postrzepily sie i gdzieniegdzie wystaje
karton - wytarty, szarobrazowy. Jest tez obwoluta - ten ozdobny
wynalazek dziewietnastowiecznych ksiegarzy - a na niej reprodukcja
rozwijajacej sie galazki paproci w barwach zieleni mchu, szaro$ci lupkow,
glebokiego brazu; paleta chlodnych koloréw przedwiecznych lasow
deszczowych, ktéore pokrywaja odludne doliny Tasmanii. Jest
jednocze$nie pogodna i ponura, niemal religiijna w swym tonie,
przejrzysta, spokojna, medytacyjna, stanowi wyraz porzadku prostego, a
zarazem niesltychanie zlozonego.

Na stronie przedtytulowej widnieje data publikacji, rok 2031, ktory
wydaje sie tak niemozliwie odlegly: inna epoka, inny $wiat. Czasem moje
wspomnienia o tamtym okresie wydaja sie jasniejsze niz to, co tu i teraz,
posiadaja przerazajaca wyrazistoS¢ snu. Jednakze czy pamietam co$
naprawde, czy tez wszystko, co widze, to wymieszane engramy skapane w
skojarzeniowej po$wiacie mnemotechniki - tego nie wiem. Wszystko, co

widzimy, moze nas oszuka¢, nawet wlasne wspomnienia. Zwlaszcza



wspomnienia.

Ksigzka byla prezentem od Miedzynarodowego Centrum
Fotografiki na otwarcie wystawy retrospektywnej. Mialam wtedy
dziewietnaScie lat, a oni nie zyli od roku. Polecialam do Nowego Jorku
wahadlowcem z Sydney, odrzutowym taranem z zadartym nosem
wznoszacym sie w kosmos, a potem opadajacym przez cienka warstwe
atmosfery po drugiej stronie Ziemi. To byt dlugi lot, siedem, moze osiem
godzin, ale mnie wydawal sie jeszcze dluzszy. Pomimo secesji,
wycienczajacych lat niekonczacej sie wojny domowej, Nowy Jork wcigz
stanowil centrum $wiata, a ja pragnelam tych mozliwosci, ktére wydawat
sie oferowac.

Moze bylam naiwna, ale nie potrafitam wtedy przewidzie¢, jaki
wplyw wywrze na mnie to wydarzenie. Podejrzewam, ze Sophie to
wiedziala, poniewaz gdy stalam pomiedzy nia a Rolandem, shuchajac
mowy dyrektora otwierajagcego wystawe, odkrylam, ze dlawie lzy,
wdzieczna jej, ze odwiodla mnie od pomyshi, bym sama przemowila.
Pamietam, jak Roland objal mnie ramieniem, a ja sie w niego wtulilam.
Pamietam réwniez nagle pozadanie, gdy poczulam zapach jego plynu po
goleniu, jego skory i szamponu, oraz upokarzajace pomieszanie, jak mi
sie dziecinnie zdawalo, czystego zalu z ta natretng, niestosowna
zmyslowoscig. Rozmyslajac o tym, zastanawiam sie, co by zrobil, gdybym

pOzniej, wieczorem oferowala mu siebie, pozwolila, by mu$niecie policzka



wargami stalo sie czym$ wiecej, albo gdybym stanela bladym $witem u
drzwi jego hotelowego pokoju. Mial tylko piec¢dziesiat lat i wcigz byl
przystojny, cho¢ moze nieco sterany zyciem, za$ ja bylam miloda, lecz
przestalam juz by¢ dzieckiem. Gdybym mogla, spytalabym go o to, ale nie
zyje juz od ponad wieku, a nie zgodzil sie na zachowanie swojej pamieci.

Znalazlam ten album miesigc temu, a raczej znalazl go Denzel. Jest
moim opiekunem i pomagal mi akurat posprzata¢ me ciasne mieszkanie.
Weszlam do pokoju i zobaczylam, jak nad nim $leczy.

To coS$ starego, powiedzial, wskazujac na date. Wyrzucimy to?

Denzel lubi pozbywaé sie rbéznych rzeczy, co oznacza, ze jest
prawdopodobnie idealna osoba do zajmowania sie Zaawansowanymi
Wiekowo. (Kiedy to przestalismy by¢ starzy, a staliSmy sie
L2Zaawansowani Wiekowo”?)

Stanelam obok niego i spojrzalam na ksigzke. Nie, powiedzialam.
Nie wyrzucimy.

Popatrzyl na mnie, zaskoczony chyba nutg ostro$ci w moim glosie.
Jakby chcac sie wytlumaczy¢, otworzylam tylng okladke i skrzywitam sie
na odglos trzaskow i pekania starego kleju. Na wewnetrznej stronie
obwoluty bylo jej zdjecie z mlodosci, mniej wiecej z czasu, gdy sie
urodzilam. Widzac, jak sie w nie wpatruje, Denzel nachylil sie blizej i
podazyl za moim wzrokiem.

Znala ja pani?, zapytal.



Byla moja matka, odpowiedzialam.

Nagle uniost szacujacy wzrok. Naprawde?

Parsknelam Smiechem, zastanawiajac sie, skad to niedowierzanie w
jego glosie: czy to przez sama mysl, ze osoba tak stara jak ja miala kiedy$
matke, czy moze przez zupely brak podobienstwa w naszym wygladzie,
czy tez przez fakt, ze moja rodzicielka znalazla sie w ksigzce. Cokolwiek to
bylo, prawda jest zbyt zlozona, a zdolno$¢ koncentracji Denzela zbyt
ograniczona, poklepatlam go wiec tylko po pieknej dloni.

Naprawde, rzeklam.

Od tamtej pory spedzam wiele czasu, przegladajac album, ostroznie
przewracajac kazda kartke, uwazajac, by nie poznaczy¢ ich palcami -
ostatecznie wszystko, co przetrwalo pierwszy wiek nowego milenium,
zastuguje na traktowanie z szacunkiem. I za kazdym razem zachwycam
sie bezruchem zdje¢, ich plaskoscia. Ludzie czesto zakladaja, ze
hologramy i ejdetyki sa po prostu lepszymi wersjami fotografii - bo sa
trojwymiarowe, bo mozna nimi manipulowa¢ - ale to nieprawda.
Dwuwymiarowo$¢ zdjecia, nieruchomos¢ jego powierzchni nie sg czyms
gorszym, sa integralng cze$cia istoty fotografii. Nie jest to pochwycona
przestrzen, jak hologram, nie mozna tez siegna¢ do niego i dotknaé¢
przedmiotow, jak to jest w ejdetykach. Jest to raczej zachowana na
zawsze chwila: wieczna, platoniczna, doskonala.

Tego dnia, gdy Denzel znalazl ksiazke, stalam, powoli przewracajac



strony, a on sprzatal wokol mnie. Wszystkie jej zdjecia byly piekne, ale
moja uwage najbardziej przyciagnal cykl ,Wymieranie”. Nie znam sie na
sztuce, ale wiem, ze istnieja w niej dziela - przedmioty w przestrzeni,
zlepki stow, kolorow i dzwieku - ktére wydaja sie wykracza¢ poza sume
swych czeSci, tworzac co$ wiekszego, co$, co wychodzi poza granice
fragmentow, z ktorych zostalo stworzone. Niemcy maja na to
odpowiednie slowo (Niemcy zawsze maja na wszystko odpowiednie
slowa); Gestalt. By¢ moze melodia jest tego najlepszym przykladem
(moim zdaniem wlasnie muzyka stanowi najczystszy sposob wyrazania
ludzkich uczu¢). Nie jest ona jedynie zestawieniem nut, lecz takze
interakcja pomiedzy nimi. Usun jedng, inng zmien, a melodia zniknie
rownie szybko, jak sie pojawila. Muzyka jest zaré6wno zbiorem dzwiekow,
jak 1 czym$ wiecej. Podobnie jak te zdjecia: przekraczaja sume swoich
czeSci sktadowych, tworzac przestrzen, cisze, w ktoéra sie zapadamy i w
ktorej przechodzimy przemiane.

Moze was zaskoczy¢, ze pisze o tym akurat ksiazke; druk przeciez
stal sie w zasadzie przezytkiem w ciggu kilku ostatnich dekad. Jednak
ksigzka jest forma, ktérag kocham tym bardziej, im bardziej sie starzeje. A
jestem przeciez niewiarygodnie stara. Jednak do slow ciggnie mnie co$
wiecej niz tylko dziwaczna obsesja osoby Zaawansowanej Wiekowo na
punkcie Srodku przekazu, ktéry dawno wyszedl z mody. Wszyscy wiemy,

ze moglam zrobi¢ inaczej, pokaza¢ wam zdjecia, byScie mogli



poprzerzucac je od niechcenia, a dopiero potem znalez¢ fragmenty tekstu,
ktére by¢ moze by was zainteresowaly. Chce jednak, byscie troche
popracowali. Chce, byScie wyobrazili je sobie z pomoca moich opisow.
Moich wspomnien. OczywiScie wcale nie musicie tego robi¢. Mozecie je
zobaczy¢, jesli chececie. Sprawdzilam w Galerii Narodowej w Canberze i w
Galerii Sztuki Nowej Poludniowej Walii; w obu s3 jej fotografie. Sa tez
inne, ktore nietrudno odnalezé, w Paryzu, Londynie, a takze w Nowym
Jorku, San Francisco, Amsterdamie, Szanghaju. A jeSli uwazacie, ze nie
musicie widzie¢ ich w oryginale, to w Lexica sa archiwa i katalogi
niezliczonych pomniejszych galerii i zbioréw prywatnych, w ktoérych
znajduja sie reprodukcje w postaci bitmap. Maja taka rozdzielczo$¢, ze
dla ludzkiego oka sa wrecz doskonale. Jest nawet palac pamieci
poswiecony jej pracom gdzie§ w oceanie danych, obecnie jest jednak
przestarzaly, przeplyw informacji w nim powolny i rzadko kto go
odwiedza. Ale jezeli mozecie sie powstrzymacé, zrobcie to, uzyjcie
wyobrazni, posluchajcie mnie. Poniewaz sadze, ze spodobalaby sie jej ta
ironia, fakt, iz jej fotografie obrazujace czas i pamie¢ mozna przywrdocicé
do zycia, wywola¢ przez niedoskonaly filtr jezyka.

Na poczatek wybralam trzy. Widnieja w katalogu na stronach 27,
34 i 38. Pierwsza jest najprostsza. Tak jak cala seria, ktorej czeS¢ stanowi,
przedstawia ona amonit, przedwiecznego kuzyna lodzika. Ta akurat

muszla zostala przedzielona wzdluz, jedna jej polowa odcieta, by ukazaé



delikatne przegrody wnetrza zachowane w kamieniu, ktory tuszczy sie jak
mika, jest 1$nigcy i kruchy jak szklo. Jakim$§ cudem komory nie zostaly
zapchane kruszywem, ich wnetrza pozostaly otwarte na S$wiatlo.
Nakladajg sie na siebie niczym przedsionki krystalicznego, spiralnego
serca, staja sie coraz mniejsze, gdy zwoje kurcza sie do rozmiaréw
punktu.

Drugie zdjecie na pierwszy rzut oka rowniez wydaje sie
przedstawia¢ amonit, lecz gdy sie przyjrze¢ uwazniej, okazuje sie jego
odbiciem, odciskiem w skale pozostalym po usunieciu skamienialo$ci.
Podobnie jak zdjecie, odbicie to wydaje sie nasladowa¢ rzeczywistos$¢, ale
tak naprawde jest zar6wno czym$ mniej, jak i czym$ wiecej; przestrzen,
pustka, samo jego istnienie przypomina nam o tym, czego brakuje, co
przeminelo. Muszle tego amonitu cechowaly zebate segmenty,
dopasowane do siebie jak elementy dziecinnej ukladanki, waskimi
czubkami skierowane do wewnatrz, do $rodka spirali. Obraz staje sie
coraz mniej wyrazny, w miare jak oddalamy sie od punktu centralnego,
az otwor muszli jest ledwo widoczny, niczym duch w kamieniu.

Trzecia fotografia jest najbardziej niezwykla. Jest to fotomontaz,
nakladajace sie obrazy zapisuja wedrowke pary rak w czasie i przestrzeni.
Dlonie, tak srebrnoszare i poélprzezroczyste jak w jednym z
eksperymentéw Mana Raya*[* Man Ray - amerykanski fotografik zyjacy

w latach 1890-1976 (wszystkie przypisy pochodza od tlumacza).] z



prymitywnym obrazowaniem medycznym, odkrywaja powierzchnie
niewidzialnego przedmiotu, miekkie Swiatlo, ktore zatrzymuje sie tam,
gdzie przeszly, ujawnia pokryte bruzdami zwoje trzeciego amonitu,
podobnie jak w zaparowanym lustrze, po ktorym kto$ przecigga dlonia,
pojawia sie odbicie. Kontury skamieliny s3 zamazane; zamiast nich
widzimy malenkie fragmenty jej powierzchni, czy tez raczej proces jej
odkrywania, fragmentaryczno$¢ pamieci dotyku. Efekt namacalno$ci
uzyskano przez nalozenie zdje¢, pochwycenie ruchu dloni dookola
przedmiotu, gdy starajg sie go odkry¢, poznac.

To wlasnie taki spokoéj jest w tych zdjeciach niezwykly, biorac pod
uwage zgielk w jej zyciu 1 Owczesnym $wiecie. Aby je zrozumie¢, musimy
sie cofng¢ do tego okropnego roku, w ktérym Swiat patrzyl, jak Indie i
Pakistan pograzaja sie w wojnie. Musimy sobie wyobrazi¢ nieustanny
szum mediow, obrazy narastajacego konfliktu sgaczace sie niczym krew w
marzenia planety, gdy czekala na nieuchronng wiadomos¢ o uzyciu broni
nuklearnej. Pokazywane bez konca zamazane nocne zdjecia rac
Swietlnych rozsiewajacych fosforowa blado$¢ nad dachami Islamabadu,
lukowate tory lotu rakiet, $ciSniete w szeregach czolgi, ciagnace
nieublaganie pylistymi polami nad Indusem. A kiedy w koncu to
nadeszlo, moment wybuchu wypalit sie w zbiorowej pamieci planety, jego
ogrom wykroczyl poza kadr drzacej kamery, ktéra go nagrywala, poza

urywane szlochy czekajacej na Smieré¢ korespondentki Foxa. Biel



zalewajaca ekran, potem zaklocenia. A potem nic. New Delhi zniklo w
mgnieniu oka, zmiecione w ulamku sekundy pomiedzy kolejnymi
kadrami.

Tego dnia w New Delhi zginelo co najmniej dwadzie$cia milionoéw
ludzi, w Islamabadzie pietnascie. A byt to dopiero poczatek; kolejne
pietdziesigt milionoéw zostalo zabitych w trzech innych wybuchach, ktore
nastapily, nim to szalenistwo sie skonczyto. W ciaggu nastepnych kilku
tygodni dalsze sto milionéw zmarlo z powodu wtornych skutkow
eksplozji. Nawet dzisiaj te liczby wydaja sie niepojete, ta ich kraglos¢, ciag
nieskazonych zer §wiadczacych o niskiej cenie zycia jednostki. Bo czymze
w koncu jest jedno zycie w poréwnaniu z milionami? Czy gdybySmy znali
dokladng liczbe, to bardziej bySmy ich oplakiwali, czy ta dokladnos$é
przeszytaby powloke odretwienia, jakie ogarnia nas w obliczu takich
wydarzen? I jak pojedynczy umysl, pojedyncze ciatlo zdolaloby pomiescié
pamie¢ po tylu istnieniach, nie zalamujac sie pod jej ciezarem?

A jednak pamie¢ o nich zyje, nie tylko w bialym marmurze Pieciu
Monumentow, ale tu, w nas, w organizmach tych, ktorzy przetrwali te
okropne dni. Radioaktywne promieniowanie po wybuchach przeniknelo
nasze ciala, zanieczy$cilo komorki, zbierajac sie niczym mul w porach
naszych koéci. Smiercionoéna mgla plutonu (ktérego okres polowicznego
rozpadu jest dluzszy niz cala historia ludzko$ci), wstgpila w nas,

naznaczyla, dryfujac ku ziemi, bez watpienia tak, jak cienkie, ciemne



cienie umarlych znaczyly biale mury ruin, czynigc z nas S$wiadkow
krucho$ci zycia. Moze za kilka eonéw kto$ wykopie nas z obje¢ ziemi, a ta
chwila zostanie odczytana z naszych ko$ci, podobnie jak historia klimatu
odczytywana jest przez meteorologéw ze slojow drzew w starych lasach.
Gdziekolwiek czas zlozy nasze watle ciala, bedziemy nosi¢ w sobie te
chwile, jak kamienie gnane poprzez zmieniajace sie kontynenty w
topniejacych lodowcach Gondwany.

Taka jest, rzecz jasna, funkcja organizmu, zapamietywanie.
JesteSémy naczyniami czasu, nasza materia jest reliktem naszych
zywotbow, cial, w ktore weszliSmy, miloSci, ktorych zaznaliSmy. Musniecia
warg kochanka na karku, oddechow krotkich jak uderzenie serca.
Wrazliwo$ci zotkniejacego siniaka, zanikajacych $ladéw po ugryzieniu,
zbierajacej sie pod skorg krwi. Pobruzdzonej blizny badz szybkiego pulsu
pod palcami. Niemych zarysowan wyleczonych peknieé¢, ktorych blade
Slady znieksztalcaja polprzezroczysta sino$¢ rentegowskiego zdjecia
przepotowionej kosci - cichego $wiadka momentu uderzenia, ktérego nie
da sie wypleni¢. Bolu od liny na szyi powieszonego, jego wyrazu twarzy,
jak gdyby mial zasng¢. Fantomowego bolu brakujacej konczyny,
zapisanego we wzorach zorzy nerwowej elektryczno$ci. Nasze ciala -
zamieszkujgce porowatgq przestrzen pamieci membrany zawieszone w
czasie.

Moja historia zaczela sie w tym wlasnie roku, roku bomby. Tak jak



moja matka, nosze w sobie jej wspomnienie. Moze promieniowanie
przeniknelo przez lozysko. A moze poézniej wtopilo sie w moje cialo,
bardziej delikatnie. Jakkolwiek bylo, tamten rok stal sie podstawa, na
ktorej zostala zbudowana moja materia. Rok, w ktorym turecki satelita
spadl na ziemie na skalistym wybrzezu Daryacheh-ya-Damak, wysoko na
smaganych wiatrem pustkowiach Srodkowego Iranu, ciggnac za soba
przez caly Afganistan cichg, bezbarwng Smier¢, gdy spadal, a jego martwe
skrzydla wirowaly i rozsypywaly sie w palacym czystym powietrzu. Rok,
w ktorym ksigze student wstapil na tron Federacji Brytyjskiej, a jego
szczupla twarz tak niesamowicie przypominata twarz jego matki. Rok, w
ktorym Prometeusz, pokonujac grawitacje, wzbil sie w préznie i polecial
na Marsa. Rok, w ktéorym samotna plywaczka wynurzyla sie w jaskini pod
blekitnymi wodami Morza Srédziemnego, by odkry¢ zaginiony $wiat
malowanych na skalnych $cianach zwierzat i lowcow o szczuplych
konczynach, pod ktoérymi niczym duchy czaily sie cienie rak zarysowane
w plamach ochry, ich rozmyte ksztalty znaczace kamien juz od czterystu
wiekow. Halogenowy snop jej latarki wychwycil atletyczne postacie
bizonéw i mastodontow pod sklepieniem wysokich $cian, odbite $wiatto
wody igralo na nich niczym poruszajaca sie tkanina jak ze snu, lejaca,
przenikalna... Cicha przestrzen jaskini byla jak gleboka katedra pamieci,
$nigca pod ziemig piesn o kamieniu.

Luddys$ci twierdza, ze cialo nie powinno zy¢ tak dlugo. Mysle, ze



trudno sie z nimi nie zgodzi¢, a mimo to materia trwa. Martwie sie
jedynie o umysl. Nie wierze, ze jest przygotowany, by poradzi¢ sobie z
zyciem tak dlugim jak obecnie, z tym niekonczacym sie przyrostem lat.
Nie jestem najstarsza, daleko mi do tego, a juz zyje ponad cztery wieki. W
tym ogromie przezytego czasu, dekad, lat, tygodni i chwil, gdy zycie
zmienia sie nieustannie i ciggle od nowa, zaczynamy sie zatracac, gubi¢ i
zapominac rozne rzeczy. Tak wiec istnieje mnemotechnika. Pomaga nam
pamietaé, sprawia, ze najdawniejsze zdarzenia wydaja sie nie bardziej
odlegle jak wczoraj, cho¢ to, co bylo wczoraj, wlasnie nam umyka. Ale
mnemotechnika nas zmienia, stajemy sie podatni na sugestie,
zapamietujemy rzeczy, ktére nigdy sie nie wydarzyly, pamietamy zapach,
smak, pospolite szczegoly dotyczace spraw i osob, ktore nie istnialy.
Bezmiar naszych wspomnien staje sie morzem, na ktéorym sie unosimy.
Albo w ktérym toniemy.

Ja nie czuje sie zagubiona; nie pamietam zycia mojej matki ani
przedmiotow, ktore pojawily sie na zdjeciach. Ale gdy wpatruje sie w nie
dzienn po dniu, wydaje mi sie, ze zaczynam rozumie¢, zaczynam sobie
przypomina¢. I to nie tylko za sprawa mnemotechniki. W glebi
niekonczacych sie korytarzy Lexica znalazlam o niej monografie,
biografie napisana tuz po jej Smierci przez jaka$ Amerykanke. Nie wiem,
na ile jest dokladna, chociaz w przedmowie przeczytalam, ze odmowitam

wywiadu. Niczego takiego nie pamietam, ale to bylo dawno temu, a ja w



mlodo$ci bardzo sie cenilam. Z autorka rozmawiali moja ciotka Sophie i
Roland, wiec ksigzka moze nie jest taka zla, cho¢ ja nie potrafilabym tego
oceni¢. Pomogla mi jednak, pomogla mi zaczaé¢ odnajdywaé droge do jej
umyshi, do pamieci o niej. A ja tez mam swoje wspomnienia - o nich
obojgu - wspomnienia, ktére z kazdym dniem stajg sie ostrzejsze,
bardziej namacalne. Méwie wam to, zebyScie zrozumieli, iz ksigzka
niniejsza to rekonstrukcja, dzieto wyobrazni.

I prawda.



apokryf
(2

Kiedy bytem dzieckiem, moi rodzice kazdego lata wynajmowali
domek na potudniowym wybrzezu Nowej Potludniowej Walii. Moje
wspomnienia z tamtego okresu sq w duzej mierze fragmentaryczne i
polegajq na skojarzeniach, ale pamietam dzwiek wiatru w trawach na
wydmach, poszum fal odbijajqgcych sie od klifow. Pamietam takze cichy
odglos piany bijgcej o brzeg kazdego wieczora, piekqgce storice na
twarzy i1 ramionach. Rzadko plywalem, poniewaz ocean zawsze
wydawat mi sie groznym zywiotem, czyms niepodlegajgcym kontroli i
wrogim, ale w najgoretsze dni rodzice podprowadzali mnie do fal i
czutem, jak chtoéd wody przesuwa sie po mojej skorze.

Pozostawiony sam, gdy oni kgpali sie lub plywali na desce,
poznawatem plaze, segregowalem muszelki, kamyki i drewno
wyrzucone przez Pacyfik. Zawsze fascynowaly mnie muszle, rzezbiona
gladkos$é ich ksztattow, zamknieta forma, bezwzgledne piekno ich
otworow.

Dorastajqc  zaczqtem zbiera¢ muszle, ktéore znalaztem, 1
klasyfikowac¢ je wedlug wlasnych tajemnych systemoéow, poniewaz nie
ma przewodnika po muszlach opracowanego dla niewidomych. Az

kiedys, gdy mialem pietnascie lat, pewnego dnia pracownik muzeum



wlozyl w moje dlonie skamienialy amonit. Gdy trzymatem ten
kamienny ciezar i stuchalem, jak przewodnik wyjasnia, ze ma prawie
dwiescie milionow lat, odkrytem, iz czuje respekt nie tylko wobec piekna
spiralnego ksztattu i ukrytych w nim sekretow, wessanych w kruszywo,
ktore zebralo sie na jego komorach, ale rowniez wobec faktu, ze ta rzecz
kiedys zyla i oddychata, po czym utonela w ogromnych oceanach czasu
po to tylko, by spoczqé w moich dloniach.

SETH LAMARQUE, Jezyk muszli



TONIECIE

Wszystko dzis istnieje po to tylko, by koniec koncéw znalezé sie na

fotogratfii.
SUSAN SONTAG, O fotografowaniu

Pochwycona w slabym $wietle stonca w miejscu, gdzie wynurza sie
na powierzchnie z obje¢ ziemi, spekana powierzchnia lupka polyskuje
oleistym potem niczym bok zwierzecia. Saczaca sie ciecz plami spekang
skale, tam gdzie odlupuje sie i odpada warstwa za warstwa, ukazujac cale
mnoéstwo kruchych ksztaltow. Niczym kwasoryty pradawnego Diirera,
pletwiaste cienie ryb trwaja wsrod liSci prehistorycznych morszczynow i
splatanych wsteg trawy morskiej, podczas gdy tu i 6wdzie, w haldach
przypominajacych wyrzucone przez morze wraki, leza uksztaltowane
przez nature muszle: plaskie ostrygi, stozkowate §limaki, zwiniete
amonity. Wszystkie nieme, stezale: woda, zycie, ruch - wszystko
przeksztalcone w lzawigcy kamien, ciezki od wagi wspomnien.

Widziana przez obiektyw powierzchnia skaly rozmywa sie na
krotko, po czym wylania sie z powrotem, kiedy aparat mierzy odleglos¢,
Swiatlo 1 ustawia ostro$¢, guzik pamieci zamraza obraz w zespole

obwoddéw, gdy zostaje nacisSniety raz, potem nastepny, zawsze uwalniajac



ten moment od czasu i1 przestrzeni, tworzac cyfrowe $wiadectwo
przemijania. Wreszcie Anna opuszcza aparat, glebiej wsuwa dlonie w
rekawy, nie po raz pierwszy zalujac, ze zapomniala rekawiczek. Nawet
poprzez cieply material kurtki czuje, ze wiatr stal sie zimniejszy, cieknie
jej z nosa, bolg uszy. Na poludniu i zachodzie, nad ciggnacym sie bez
konca dorzeczem Jangcy, po zimowym niebie pedza chmury, dzielg sie i
rozpadaja pod wplywem wlasnego ciezaru na wietrze. Pod spodem ich
cienie Scigaja sie w zmiennych wzorach Swiatla po nagich, opadajacych
ku tamie wzgorzach.

Gdzie$ zza jej plecow wiatr niesie do oczu i gardla smréd dymu
papierosowego, wiec na krotka chwile odwraca sie i rzuca piorunujace
spojrzenie. Jak gdyby czekajac, az ulegnie i sie odwroci, profesor Zhou
patrzy jej w oczy z miejsca, gdzie stoi, opierajac sie o zniszczong maske
landcruisera, i unosi reke w ospalym, drwiacym gescie pozdrowienia.
Drazniacy papieros tkwi luzno pomiedzy z6ltymi od nikotyny palcami
uniesionej dloni, dym ulatuje na wietrze.

Stojacy obok Zhou kierowca, obserwator tej niemej sceny, méwi co$
w ostrym, twardo akcentowanym mandarynskim dialekcie, a pozostali
wybuchaja Smiechem i odwracaja sie, by na nig spojrze¢. Wyczuwajac, ze
to kolejny zakamuflowany, pelen drwiny sprawdzian z rodzaju tych,
ktérymi Zhou wydaje sie rozkoszowaé, Anna nie daje sie onieSmieli¢

kpinom i nie spuszcza oczu. Uporczywo$¢ jej spojrzenia sprawia, ze to oni



czuja sie speszeni i po kolei odwracaja wzrok, podejmujac rozmowe, tym
razem ciszej, mniej pewnie. Ale nie Zhou. On wytrzymuje jej spojrzenie,
sekundy mijajg, az w koncu unosi papierosa do ust, zacigga sie gleboko i
kiwa glowa, powoli, plytko. Ruch jest prowokacyjny, wyzywajacy, daje do
zrozumienia, ze zdala test, ale nie przekazuje nic wiecej: zadnej
akceptacji, zadnego ciepla. Zadnej przyjazni.

Jednak to male zwyciestwo nie poprawia jej nastroju; pogarsza go
tylko, jest jak woda na mlyn ponurego gniewu, ktéry narastal w niej od
czasu, gdy zaczela te prace cztery dni temu. Obok siebie czuje, ze Lo
patrzy na nia, wie, ze jego twarz przybrala ten zamys$lony, dziwnie
wspolezujacy wyraz, ktory widziala u niego juz kilkakrotnie. Ale nie méwi
nic, zeby doda¢ mu otuchy, w ogole nie zwraca na niego uwagi. Zamiast
tego koncentruje sie z powrotem na skamienialoSciach, zmienno$ci
niepewnego Swiatla.

Stojac ponownie przed spekang $ciang wzgobrza, okreca sie i mruzy
oczy, probujac znalez¢ jaki§ punkt, ktory moglby zasugerowaé jednosé,
jakiej szuka. Jednak jej nastr6j wplynal i na to, obrazy, ktérych
poszukuje, uparcie odmawiaja wylonienia sie ze szczegolow zbocza.
Mimo to pstryka ze zloScig kilka zdje¢ pragnac, by same odnalazly wlasna
rownowage, cho¢ nawet wduszajac przycisk wie, ze nie ma to zadnego
sensu, ze te ujecia beda jak poroniony ptdod. W koncu, sfrustrowana,

stawia ciezki but na bryle lupku, kopie ja mocno i posyta w dét po zboczu,



u ktorego stop kamien roztrzaskuje sie z gluchym dzwiekiem. Odglos i
gwaltowno$¢ tego ruchu zaskakuja ja, bezwiednie robi krok do tyhu po to
tylko, zeby poczué¢ na swoim ramieniu powstrzymujaca reke Lo.

Anno... zaczyna, lecz ona straca jego dlon.

Wchodze tam, moéwi, robigc aparatem ruch w strone polozonej
wyze] na wzgbdrzu spekanej laty gruntu. Nie czekajac na odpowiedz,
zaczyna sie gramoli¢ do gory.

Nie jest to dluga wspinaczka, ale szorstka trawa i porosty
pokrywajace zbocze sa §liskie, a wiatr szaleje dokola, stwarzajac
zagrozenie utraty rownowagi, porusza sie wiec niepewnie, z jedna reka
wyciagnietg, by moc zlapac sie czegos, gdy sie poslizgnie. Wszedzie wokot
niej leza akcesoria z opuszczonego wykopaliska, przykryte brezentem
mocno przytwierdzonym kotkami do lichej ziemi. Na zachodzie jeden rog
uwolnil sie i wybija staccato, wydajac dzwieki, ktére nie harmonizuja z
przenikliwo$cia wiatru. Gdy go mija, zauwaza szybko lecace stado kaczek,
kropkowane V na tle zachmurzonego nieba. Wczesniej fotografowala ten
brezent niemal pod tym samym katem, jego postrzepiony brzeg w
miejscu, gdzie oderwal sie od metalowej ramy, rysowal sie na tle
sinopurpurowego nieba, ale wspomnienie przyjemnos$ci zaczerpnietej z
tego pojedynczego obrazu, z czysto$ci lodowatego pustkowia, zwieksza
jedynie jej frustracje.

Odwraca sie i widzi, ze Lo idzie za nig, porusza sie zygzakiem w



gore stromego zbocza, od czasu do czasu podpierajac sie reka.
Zawstydzona wlasng drazliwo$cig, lagodnieje i zwalnia, czekajac, az ja
dogoni, ale w chwili gdy to robi, §wiatto zanika nagle, jakby je kto$ zgasil.
Zaskoczona spoglada do gory i widzi ogromng chmure burzowa wiszaca
tak nisko, iz wydaje sie w zasiegu reki. Na poocy szczyty wzgobrz juz sa
zasloniete przez deszcz i klebigce sie obloki, a po chwili ciemno$¢ spada
na nig $ciang wody, ktora zalewa ja falg, a kazda kropla jest jak noz, tak
zimna, ze az parzy. Ponizej Lo pokazuje, zeby zeszla, po czym zeSlizguje
sie 1 potyka w drodze do landcruisera, do ktorego pozostali juz sie
gramolg, pokrzykujac i przeklinajac. Wznosi jedng reke, by ostoni¢ sie
przed siekacym deszczem, ale te kilka sekund potrzebne do zej$cia w dét i
przebiegniecia do samochodu wystarczg, by woda przylepila jej wlosy do
glowy i przemoczyla wierzchnig tkanine kurtki. W po$piechu poslizgnela
sie na stopniu i bole$nie uderzyla piszczelg w jego brzeg, ale Lo wycigga
reke i pomaga jej wejs¢ do Srodka. Kiedy pocigga drzwi, zeby odcig¢ sie
od deszczu, te nie zatrzaskuja sie od razu - sq wygiete z boku i trudno sie
domykaja - pocigga wiec jeszcze raz, mocniej, i w koncu jej sie udaje.

W $rodku zaskakuje jg $miech.

Pogoda szybko sie dzi§ zmienia, mowi Lo, $ci$niety obok nie;j.

Za szybko, odpowiada. Jestem przemoknieta do suchej nitki.

Po twarzy Lo przemyka chwilowe zaklopotanie i Anna zdaje sobie

sprawe, ze mowi za szybko.



Mokra, wyjas$nia, unoszac rece, zeby pokaza¢ przemoczong kurtke i
wlosy. Tym razem Lo kiwa glowa ze zrozumieniem.

Mokra, powtarza, jakby chcial tym slowem przypieczetowaéc
kontakt, jaki sie miedzy nimi nawigzal, za§ Anna u$miecha sie, nagle
czujac do niego sympatie, dziwnie zadowolona ze $wiadomoSci, ze ja lubi,
prawdopodobnie uwaza za atrakcyjna. Te chwile bezcze$ci chmura dymu
z ust siedzacego przed nig Zhou.

Wrécimy jutro, zeby mogla pani skonczy¢, mowi, nie odwracajac
sie, z oczami utkwionymi w siekacym deszczu i chmurach widocznych
przez przednia szybe.

Anna wie, ze fakt, iz odezwal sie do niej po angielsku, nie jest
przejawem grzecznos$ci, lecz swego rodzaju impertynencji czy raczej
zlosliwej protekcjonalnosci. W odleglym kacie kabiny czuje utkwiony w
siebie wzrok, odwraca sie i widzi, ze jeden z czlonkow ich Swity wpatruje
sie w nig, podczas gdy student asystent siedzi milczacy, najwyrazniej
pragnac sta¢ sie niewidzialnym. Lo spoglada to na jednego, to na
drugiego, wyraznie niespokojny. Wtedy Zhou na przednim siedzeniu
gleboko zacigga sie dymem, a odglos jego oddechu przerywa cisze. Dlonig
z zapalonym papierosem czyni gest w kierunku kierowcy, silnik z rykiem
budzi sie do zycia i w podskokach ruszaja w dot.

o

Powrotna podr6z przez wzgoérza zajmuje trzy i pol godziny,



samochod wije sie i §lizga po nieutwardzonej pofaldowanej drodze,
niewidocznej prawie przez zaslone deszczu. Dwa razy zapada sie w bloto,
a kierowca, Lo i1 student asystent otrzymuja zadanie wyciggniecia go,
podczas gdy Anna, Zhou i ich bezimienny towarzysz stoja z boku i
przygladaja sie zmaganiom z blotem i deszczem, twarzom wykrzywionym
z wysitku, kiedy tamci potykaja sie, pchajac oporna kupe zelastwa. Gdy
lodowata woda wypeknia jej buty i strumykami $cieka po twarzy i szyi za
kolierz, po plecach, przylepiajac kurtke i ubranie do szczuplego ciala,
Anna przylapuje sie na tym, ze przeklina w duchu Nicholasa,
dziennikarza, ktéremu miala towarzyszy¢, a ktory w tej chwili lezy w
pensjonacie, unieruchomiony przez grype.

W samochodzie Zhou prawie sie nie odzywa, pali tylko jednego
papierosa po drugim. Wydaje sie mie¢ niewyczerpane zapasy tanich
chinskich fajek, chetnie wybieranych przez wiesniakow z tego regionu.
Czestuje tez nimi kierowce i obaj sprawiaja, ze w kabinie, juz i tak duszne;j
od ogrzewania, z ledwos$cia mozna oddychaé. Nikotyna przyprawia Anne
o zawroty glowy i mdtosci.

Nawet Lo milczy - jego dobrodusznos¢ najwidoczniej nadwatlit juz
deszcz 1 przytlaczajaca atmosfera wypelnionego dymem wnetrza
samochodu. Raz - tylko raz - Anna probuje nawigza¢ rozmowe z
nieznajomym mezczyzng, jednak odpowiedzi, jakie otrzymuje, wydaja sie

jej lakoniczne i zdawkowe, cho¢ stabo znajac dialekt mandarynski, nie



moze by¢ tego pewna. Z powagg i fascynacja patrzy, jak mezczyzna siedzi
ze wzrokiem utkwionym gdzie$§ przed soba, ledwo zauwazajac obecnosé
Lo.

Jest prawie ciemno, gdy docieraja do miasteczka, wjezdzajac od
polnocy, tak ze miga im przed oczami ogromne rozlewisko wzbierajace;j
rzeki, rozciggajacej sie na poludnie i wschod az po zamazany przez
marznacy deszcz horyzont. Olowiana woda burzy sie, gdzieniegdzie
znaczg ja biale czapy, plachty deszczu sung po jej powierzchni. Po chwili
dokotla zaczynaja wznosic sie wzgorza, kreta droga szybko opada w strone
ciaggnacej sie plataniny ulic. Wzniesienia po obu stronach sa spekane i
pobruzdzone, pelne glebokich dziur, tak iz tworza poszarpany ksiezycowy
krajobraz: wegiel, ktéory lezy pod ich majaczacymi cielskami,
wydobywany byl przez ludzi z miasta kilofami i lopatami, a haldy
odpadéw i sterty zuzlu zostawiane tam, gdzie popadnie. Dwa dni
wezesniej, kiedy Anna po raz pierwszy wjechala do miasteczka, niektorzy
mieszkancy wciaz pracowali, pomimo oficjalnego nakazu ewakuacji.
Poruszali sie niczym mrowki po pokrytych kraterami wzgorzach,
dzwigajac na ramionach kosze po brzegi wypelione weglem. Teraz ludzi
nie ma, sg tylko wykopy pozostawione na pastwe deszczu, kilofy, kosze i
lopaty porzucone w bezladnych stosach, rdzewiejace kadluby ciezarowek
wozacych wegiel do Jangey, porzucone wsrod kaluz blota. Gdy kierowca

manewruje kreta droga, Anna obserwuje, jak Zhou i Lo wpatruja sie w



obraz zniszczenia z twarzami niemymi, nieodgadnionymi.

Samo miasto jest jak setki innych w tym regionie: spekany beton
komunistycznej architektury upstrzony warstwami zbierajacej sie przez
dziesieciolecia sadzy. Rdzewiejace anteny satelitarne przystrajaja dachy i
Sciany, kable i przewody rozciggaja sie pomiedzy budynkami niczym
pajeczyna gigantycznego, silikonowego pajaka. Gdy mijaja herbaciarnie,
Anna zauwaza samochdéd wojskowy, ktory parkowal pod jej oknem
poprzedniej nocy, czy moze tylko auto do niego podobne. Podczas gdy
zolierze gawedzili sobie z prostytutkami pracujacymi po drugiej stronie
uliczki, z wozu dolatywala wojskowa muzyka i co$, co Nicholas
przettumaczyl jako wy-tyczne odno$nie relokacji i ewakuacji. Dzisiaj
jednak samocho6d milczy, znajdujace sie na dachu glosniki ociekaja
deszczem, za$§ zoklierze Kkryja sie pod wiatg, gdzie za ich plecami wisi
jaka$ wyblakla reklama wietnamskiego raktopornosa, na ktérej otwarte
usta i pneumatyczne ciala raktorow zzielenialy ze staro$ci, palczaste
czlonki pozétkly i zaczely sie luszczyé, twarze staly sie odretwiale,
zlaknione udawanego pozadania. Zolnierze siedza na odwréconych
beczkach po nafcie, podnosza do ust papierosy, rozmawiaja i jedza co$ z
parujacych styropianowych opakowan. Gdy landcruiser ich mija, Anna
dostrzega blysk pieniedzy pomiedzy dwoma, dlon szarpigca zwitek
nowych juanéw i puszczajaca go ze Smiechem. Zastanawia sie, co

sprzedaja - narkotyki, programy komputerowe, raktoporno, a moze co$



mniej namacalnego, ale znacznie drozszego: koncesje handlowe,
informacje, zabezpieczenia, czy moze jaka$ namiastke wolnosci.

Widzac, ze obserwuje zolierzy, Lo spoglada na nig i prawie
niezauwazalnie kreci glowa. Anna odwraca wzrok, starajac sie nie mysleé¢
o tym, ze piecze i peka jej pecherz. Po dotarciu na miejsce wraz z Lo rzuca
sie desperacko do drzwi pensjonatu, by unikngé¢ strug deszczu,
przeciskajac sie do halasliwego wnetrza. Za nimi Zhou i ich bezimienny
towarzysz idg spokojnie, moknac, milczacy, z ponurymi twarzami. Czujac
coraz wieksze parcie na pecherz, Anna pedzi do wychodka na zewnatrz,
kuca w cuchngcej ciemnosci, a wiatr i deszcz hucza po blaszanym dachu.
Zwierzece cieplo wlasnego moczu wznoszace sie pomiedzy jej nogami
jako$ dodaje jej otuchy po atmosferze, jaka panowala w samochodzie.

Gdy jej pecherz jest juz pusty, idzie na gore i puka do drzwi
Nicholasa. Nikt nie odpowiada, wiec stuka jeszcze raz i w koncu Nicholas
pojawia sie z szarg skorg 1 kocem zarzuconym na ramiona.

Cze$¢, mowi, uSmiechajac sie slabo. Jak bylo?

Anna walczy z falg urazy, ktéra wzbierala w niej, odkad odkryta, ze
przed wyjazdem z Hongkongu Nicholas nie raczyt zaszczepic sie przeciw
Swinskiej grypie.

Okropnie, odpowiada. Nie zrobilam prawie zadnych godnych uwagi
zdje¢, a potem zmarnowaliSémy trzy i pol godziny, wracajac w deszczu.

Zhou kopcil przez cala droge.



Wilasnie to czuje, méwi, a jego twarz marszczy sie z obrzydzenia.

Lepiej ci?

Kreci glowa. Postanowilem powiedzie¢ Zhou, ze sprobujemy zrobié
jeszcze troche zdje¢, jak przestanie padac, a potem przeprowadze wywiad
przez telefon.

Myslisz, ze pojdzie na to?

Nicholas wzrusza ramionami. Tak naprawde to mnie to nie
obchodzi. Wywiad to jedynie taki zapychacz - licza sie tylko zdjecia.

Kiedy mu powiesz?

Prawdopodobnie rano. Chce skontaktowac sie z Derekiem, zeby to
potwierdzié, a przez te burze nigdzie nie mozna sie na razie dodzwonic.

Anna krzywi sie na wzmianke o Dereku, wydawcy niedzielnego
dodatku Straits Times, ktory zlecil im te robote.

Powodzenia. Ma zamiar wyj$¢, ale sie waha.

Potrzebujesz czegos?

Nicholas kreci glowa. Wezme jeszcze troche $rodkow
przeciwbolowych i sprobuje zasnaé.

o

Kiedy po umyciu sie i zalozeniu suchego ubrania Anna skreca do
stolowki, Zhou i ich bezimiennego towarzysza juz nie ma, a kierowca
siedzi przy stoliku w rogu z jakim§ mezczyzng, ktorego Anna nie zna. Gdy

wchodzi do Srodka, obaj podnosza wzrok, przygladaja sie jej badawczo



niespeszeni, mowia do siebie glo$no, wiedzac, ze Anna ich nie rozumie.
Towarzyszem kierowcy jest starszy mezczyzna z lewa polowa twarzy
pokryta r6zowa, pomarszczong warstwa poparzonej tkanki; brak mu oka i
brwi, za§ zdrowa skoéra najwidoczniej zostala zbyt ciasno napieta na
czaszce, przez co usta pozostaja caly czas wykrzywione. W miejscach,
gdzie tkanka zostala uszkodzona, siwe wtosy rosna kepkami, zwisajac nad
zdeformowanym kawalkiem ucha. Widzac go, Anna wzdryga sie i gapi, po
czym z poczuciem winy odwraca spojrzenie.

Kiedy ponownie kieruje tam wzrok, on wciaz ja obserwuje, chociaz
kierowca skupil sie na powro6t na trzymanej w dloni szklaneczce whisky,
ktora miala pewnie stanowi¢ balsam po trudach podroézy, jaka wilasnie
przebyli. Z papierosem weciSnietym pomiedzy kikuty wskazujacego i
Srodkowego palca, jednooki uSmiecha sie okrutnie i nagle Anna zdaje
sobie sprawe, ze widziala go juz wczeSniej w waskich uliczkach
miasteczka, poruszajacego sie szybko pomimo kul, niczym drapieznik,
okaleczony, ale wcigz niebezpieczny, z pusta nogawka starego munduru
polowego podpieta wysoko, ujawniajaca dramatyczny stopien kalectwa, z
oczami tak zimnymi i czarnymi jak u rekina.

Jest w nim co$, co wywoluje u niej dreszcze, jej strach wznosi sie
niczym ciemna masa wody w studni, rozlewa sie, plami jaskrawe Swiatla
pensjonatu, a gdy jej serce zaczyna przyspieszal, Anna zwalcza

irracjonalng che¢ ucieczki. Wtedy dlon na jej ramieniu sprawia, ze



podskakuje.

Lo!, wyrzuca z siebie, tak ze wokolo przycichaja rozmowy i ludzie
odwracaja sie, by zlokalizowa¢ zrédlo hatasu.

Anna, mowi, dlon trzymajac wcigz na jej ramieniu. Wszystko w
porzadku?

Kiwa glowa. Tak, przestraszyle$ mnie tylko.

Puszczajac jej ramie, pochyla glowe w geScie wyrazajacym
przeprosiny. Bardzo mi przykro, mowi, i chociaz Anna nie watpi w jego
szczero$¢, nie moze otrzasnac sie z wrazenia, ze on takze, cho¢ bardzo
subtelnie, probuje sie z nig drazni¢. Nagle zastanawia sie, czy dla tego
paleontologa istnieja jakie$ ukryte glebie.

Jadles?, pyta, a Lo kreci glowa.

Jeszcze nie. Przyszedlem zapytaé, czy zaszczycilaby$S mnie swoim
towarzystwem. Znowu ten jego nieSmialy uSmiech.

Zhou cie nie potrzebuje?

Profesor Zhou jest zajety sprawdzaniem prognoz pogody ze stacji
satelitarnej w Lanzhou. Na razie jestem wolny, méwi, i tym razem Anna
jest pewna, ze slyszy w jego glosie ironie. A twoj kolega dziennikarz?

Wciaz chory.

Ach, przykro mi to styszec.

Cieszac sie z jego towarzystwa, Anna usmiecha sie szeroko. Usiadz,

prosze, mowi.



Siadajace, Lo przywoluje gestem kelnerke. Napijesz sie whisky?,
pyta.

Zerkajac na kierowce i jego znajomego, Anna zauwaza, ze S3
gleboko pograzeni w rozmowie, a szofer $mieje sie urywanym,
szczekliwym glosem.

Tak, odpowiada, nagle pewna. Z przyjemnoscia.

o

Zamawiaja makaron z pszenicy, baranine w pieprzu i laotanska
whisky, ktora kelnerka przynosi w wyblaklych od wielokrotnego mycia
plastikowych kubkach. Krzywigc sie od chemicznego posmaku ciemnego,
cuchnacego plynu, Anna pociaga trzy razy, oprozniajac kubek, krztusi sie
i kaszle. Jej oczy lzawia od palacego, metalicznego niesmaku w ustach.
Siedzacy naprzeciwko Lo przyglada sie jej z uniesionymi brwiami, ale ona
nie przeprasza, tylko stawia kubek na st6l i kiwa na kelnerke, by
przyniosla jej nastepna porcje, zdajac sobie sprawe, ze chce sie upié, chce
wyzwolenia, ktore da jej alkohol. Wie, ze nie jest w najlepszym miejscu,
by poczu¢ sie wolna - jest biala, jest samotna - ale nie obchodzi jej, czy
stanie sie to za sprawa whisky, czy czego$ powazniejszego.

Na ekranie nad barem ubrana w skafander kosmiczny postaé
obraca sie wolno na tle ciemno$ci oraz zimnych i jasnych jak 16d,
blekitno-bialych gwiazd; lina ratunkowa unosi sie niczym pepowina

pomiedzy czlowiekiem a bialym kadlubem statku. Za nim inna postaé



porusza sie wzdluz czarnego, lustrzanego skrzydla. U dolu ekranu od
prawej strony do lewej przemykaja chinskie znaki nie do odszyfrowania,
podczas gdy w prawym goérnym rogu tkwi zawsze rozpoznawalne logo
Pepsi. Podazajac za jej spojrzeniem, Lo obraca sie na krzeSle.

Naprawiajq panel, mowi.

Stucham?

Panel, uderzyl w niego meteor i doszlo do uszkodzenia. Teraz go
naprawiaja.

Na ekranie jedna z odzianych w biale skafandry postaci podaje
drugiej wygieta tafle czegos$, co wyglada jak czarne szklo.

Kto to?

Amerykanin, Foster. A ten drugi to Gromeko, odpowiada Lo z
obojetnoscia, ktora kloci sie z waga wydarzenia, jakie opisuje. Gdy mowi,
przychodzi kelnerka z jedzeniem, bez stowa odsuwa na bok ich kubki i z
brzekiem stawia na stole talerze. Lo podnosi kes paleczkami i marszczy
nos. Miejscowa specjalno$¢, wyjasnia z sardonicznym u$miechem, a
Anna, rozluzniona przez whisky, $mieje sie, co dla niego stanowi sygnat
do rozpoczecia dlugiego monologu o niedociggnieciach miejscowej
kuchni. Jego glos brzmi troche zbyt dono$nie, Anna kilka razy zauwaza,
jak ludzie z pobliskich stolikow rzucaja w ich strone rozzloszczone
spojrzenia. Przy tym wszystkim jego sposob bycia jest tak powsSciagliwy,

ze Anna nie moze powstrzymac¢ sie od S$miechu, Swiadoma tego



kontrastu. Jednak kiedy chwali jego angielski, zadowolenie w jego
usmiechu zdradza proznos¢ kryjaca sie za fasadg skromnosci.

Jako student spedzilem troche czasu w Kanadzie, tlumaczy, na
uniwersytecie w Toronto.

I?, zacheca go, by mowil dalej.

Bylem tam do$¢ dlugo, mialem wiec czas, zeby dobrze nauczy¢ sie
jezyka.

Kiedy naciska mocniej, Lo zaczyna mowi¢, najpierw powoli, a
potem z coraz wieksza swobod3, o rozleglych terenach pélnocnej Kanady,
o odwiecznych oceanach i gorach ukrytych pod zamarznieta ziemig i
jezorami lodowcoéw, o ich pofaldowanych, nakladajacych sie na siebie
powierzchniach, o zatopionych w nich tajemnicach. Opowiada jej o
pracach w terenie wraz z przyjacielem archeologiem, o piciu i ¢paniu w
namiotach daleko za Kolem Podbiegunowym, gdzie slonce nigdy nie
zachodzilo. Jego rece poruszaja sie w podnieceniu, gdy opisuje
prehistoryczne szlaki handlowe 1 migracyjne, wijace sie przez
zamarzniete morze, naczynia wypalone w Chinach trzy tysigce lat przed
tym, jak zostaly znalezione na Alasce, indianskie rzezby odkryte na
Syberii. Mowi o kle morsa, z ktorego pradawny artysta wykonal
niedzwiedzia o dlugim pysku, z nogami wyrzuconymi do tyhu, jakby lecial,
a ktorego znalazl pewnego popoludnia lezacego sobie jak gdyby nigdy nic

w tundrze, na wpol przykrytego trawa, i ktorego wyciagnal i zaniost do



swojego namiotu, nie wspominajac o tym przyjacielowi, kierownikowi
wyprawy, cho¢ zdawal sobie sprawe z jego niezwyklej wartoSci
historycznej. Wciagz ma tego niedzwiedzia u siebie w mieszkaniu w
Pekinie. Potem juz wolniej, z wiekszym trudem opowiada jej o latach,
kiedy nie moégt wréci¢ do domu, bo zadawal sie z dysydentami w
Kanadzie, o latach, ktére spedzil na zmywaniu naczyn i wprowadzaniu
danych do komputeréw w anonimowych biurach.

Potem rozmowa schodzi na jej temat i Lo wydaje sie odzyskiwaé
dobry nastroj, sondujac ja pytaniami, ktoére wcigz balansuja na krawedzi
impertynencji, tagodzonej tylko pokora w zachowaniu i niema sugestia,
ze nie musi odpowiada¢, jesli nie chce. Od dawna juz z nikim tak nie
rozmawiala i czuje teraz, ze nie pozostaje obojetna wobec jego
zainteresowania, subtelnego flirtu. Jej policzki ptong od whisky. Chwile
po tym, jak zjedli, nagle zdaje sobie sprawe, ze jest pijana, podobnie
chyba jak Lo, opada plecami na oparcie krzesla, pociera twarz, a
pomieszczenie wiruje dokola. W pewnej chwili Chinczyk wstaje
niepewnie, chwieje sie z godnoscig kogo$ bardzo, ale to bardzo pijanego i
zygzakiem odnajduje droge do toalety. Kiedy wraca, patrzy na nia z taka
powaga, ze przez chwile Anna mys$li, iz zlozy jej niedwuznaczna
propozycje.

Wiem co nieco o tobie i o twoim bracie, méwi. O tym, jak zniknal.

Konczac, popija whisky i czeka na odpowiedz.



Skad?, pyta w koncu Anna.

Nicholas mi powiedzial. Mowil, ze zniknal w sierpniu. I ze byliscie...
Lo urywa, potrzasa dlonig, szukajac wlasciwego slowa...shuang bao tai,
bliZznietami.

Anna kiwa glowa. Tak.

Musi ci by¢ ciezko, ze nic o nim nie wiesz.

Tak, powtarza, lecz co§ w jej glosie wyraznie onieSmiela Lo,
poniewaz nie zadaje juz wiecej pytan, a zamiast tego zaczyna mowic¢ o
swojej pracy z Zhou, o ich szalenczym dazeniu do wykopania i
skatalogowania tylu lupkowych reliktéw, ile sie tylko da, zanim pochlonie
je woda; o swoim zalu, ze Zzrédlo dopiero co odkryte zostanie prawie
natychmiast utracone. W koncu Anna pyta go o Zhou i bezimiennego
czlowieka, ktory wszedzie z nim jezdzi. Lo rozglada sie po pomieszczeniu,
zanim odpowie cichym glosem.

Profesor Zhou jest Swietnym naukowcem, moéwi, ale w zyciu - z
lekcewazeniem macha reka - nie idzie mu juz tak dobrze. Ten mezczyzna,
ktorego nazwiska nie znasz, jest, jak pewnie zgadlas, przyslany przez
wladze. Ma trzyma¢ Zhou na oku, ma dopilnowaé¢, zeby nie zrobil
niczego... Lo przerywa na chwile, jakby w poszukiwaniu odpowiedniego
stlowa...glupiego.

Nijako$¢ tego wyrazenia wydaje sie jaka$ taka zlowieszcza, jak tyle

innych rzeczy w Chinach.



Glupiego?, pyta Anna. Nie rozumiem.

Pie¢ lat temu pracowal przy zlozu lupku w Tybecie. Miala tam
stana¢ rafineria, joint venture z jaka$ amerykanska firma. Ale profesor
Zhou powiadomil o tym miedzynarodowe $rodowisko naukowcow,
zorganizowal kampanie z gwiazdami filmu i politykami, przez co rzad byt
zmuszony do zachowania tego zloza dla badan naukowych. Drogo to
kosztowalo chinski nar6d, a to znowu wkurzylo rzad. Pienigdze ludu to
tez pienigdze rzadu.

Wiec dlaczego nie powstrzymali go od prac nad obecnym zlozem?

Zhou odkryl je dwa lata temu. Jest zbyt znany, zeby sie go pozby¢,
ale mozna go zmusi¢ do wspélpracy.

Stad nasz niemy przyjaciel.

Lo przytakuje.

Ale tutaj zaden taki cud sie nie zdarzy, prawda?

Lo kreci glowa. Tutaj nie. Trzy Wawozy to zbyt powazny projekt,
zeby wstrzymywac go z powodu skamielin. Nagle sie Smieje czy raczej
poszczekuje sardonicznie. Nie wstrzymaja budowy tamy ze wzgledu na
ludzi, wioski czy nawet miasta, wiec dlaczego mieliby ja wstrzymac z
powodu jakich$ starych kamieni?

Styszalam co$ chyba, ze moga wstrzymac projekt pod naciskiem ze
strony Ameryki i Europy.

Anna!, $mieje sie. MySlalem, ze wiesz co§ o Chinach. Oni maja



gdzie$ to, co mysli sobie reszta §wiata. Politykom i urzednikom w Pekinie
zalezy tylko na pienigdzach, wladzy. Ta tama to ogromne pieniadze,
najwieksze z mozliwych. Tak czy siak, Zacho6d za bardzo sie nas teraz boi,
ma zbyt wiele wlasnych problemoéw, ktérymi musi sie zajaé. Spdjrz na
Ameryke! Albo Niemcy. Sadzisz, ze licza sie az tak, by mowi¢ nam, co
mamy robic?

Anna nie odpowiada od razu, rozumiejac nagle, skad taki, a nie
inny stosunek Zhou do niej, skad jego wrogosc¢.

Jak wazne s3 te skamieliny?, pyta w koncu.

Wazne.

Anna zaciska pies¢ i uderza w laminowang powierzchnie stolika raz,
potem drugi, trzeci, a w jej piersi narasta bezsilny gniew.

Dlaczego...?, zaczyna, lecz urywa. Czy skamieliny ulegna
zniszczeniu, gdy woda zaleje okolice?

Niektore by¢ moze tak, ale nie wszystkie. Stang sie po prostu
niedostepne. Dlatego profesor Zhou i ja katalogujemy ile sie da, zanim
poziom wody podniesie sie zbyt wysoko.

Ale jest was tylko dwoch.

Patrzy na nig przeciagle. To i tak lepiej niz nikt.

o
Zatrzymuja sie przed jej pokojem. Anna wpada na drzwi, walac w

nie glo$no, i slania sie na framuge, po czym oboje wybuchaja



histerycznym, pijackim $miechem. Juz dawno tak duzo nie pila, mysli
poprzez wywolany alkoholem metlik. Nawet w czasie tych dziwnych,
niemal surrealistycznych tygodni po tym, jak z kontynentu zaczela
naplywa¢ chinska armia, ani miesiagc p6zniej, gdy jej cialo tesknilo za
zyciem, ktore zostalo mu wydarte, gdy zachwianiu ulegly wszelkie jego
rytmy, nawet wtedy nie zaczela pi¢. Nie tak jak niektérzy. Obok niej Lo
opiera sie o $ciane, Swidrujac ja wzrokiem, mimo ze jego glowa husta sie
na wszystkie strony, probujac znalezé punkt réwnowagi. Jego cialo
blisko... Wyciaga dlon, dotyka jej grzywki, twarzy, Anna czuje jego palce
na skorze, cieple, zywe. Nie byla z nikim od czasu Jareda i zapomniala juz
ciepla skory. Chce, zeby jego dlon tak pozostala, ale nawet w takim stanie
rozumie, Ze nie moze sobie na to pozwoli¢, i ostroznie odsuwa ja,
umieszcza z powrotem przy jego boku. Przez dlugi czas nie puszcza jej
jednak, stoja twarza w twarz, nie odzywaja sie, az w koncu Lo uwalnia sie,
odwraca i odchodzi. Gdy znika, Anna zamyka drzwi na klucz i w ubraniu
gramoli sie do waskiego l6zka, starajac sie ogrzaé je cieplem wlasnego
ciala. Od okna, ktore grzechocze na wietrze, ciagnie zimne powietrze. Z
jakiego$ miejsca w pensjonacie dochodza podniesione glosy mezczyzny i
kobiety, za$ z dolu przez podloge przebijaja sie nasilone odglosy z baru.
Stopniowo drzenie jej ciala ustepuje, cieplo skulonej sylwetki rozlewa sie
po postaniu. Po kolei zdejmuje warstwy ubrania, az wreszcie lezy naga w

zmechaconej nylonowej poScieli drapiacej jej skore. Wyciagajac reke, gasi



jarzeniowy blask sufitowej lampy i lezy nieruchoma w ciemnoSci. Jest
bardziej pijana, niz sadzila, pomieszczenie krazy niespokojnie dokola. Z
pokoju po drugiej stronie korytarza nadal dobiegaja glosy mezczyzny i
kobiety, cichsze, ale bardziej klotliwe, podczas gdy na zewnatrz deszcz
bije o blaszany dach falami dzwieku. Odglos wiatru zaczyna przypomina¢
pisk.

Sama w 16zku mysli o Danielu, wspomina Lo, jak tego ranka kucal
obok niej w jednym z wykopéw oslonietych od wiatru. Bryla lupku -
wielka jak serce byka postawione na waskim boku - podtrzymywana jego
reka i drewniany mlotek... Gotowy do uderzenia, odwrocit sie nagle do
niej, uSmiechnat szelmowsko, rozejrzal z wyczekiwaniem niczym magik z
wodewilu, po czym uderzyl - nie za mocno, ale wystarczylo, by miekka
powierzchnia tupku pekla. Odlozyl narzedzie, wzigl kamien w obie rece i
delikatnie, jakby otwieral jajko, rozdzielil go. A w Srodku spoczywal,
niczym do snu zwiniety, amonit, jego ciemna powierzchnia I$nila.

WiedzialeS, ze tam bedzie, powiedziala z wyrzutem, a Lo
usmiechnal sie szeroko, wyraznie rozbawiony swoja magiczna sztuczka.
Wyciagnela reke i pozwolila swym palcom igra¢ po zimnej powierzchni
skorupy.

Jednak Lo, pragnac pokaza¢ jej wiecej, juz stal.

Powinni$my sie pospieszy¢, powiedzial. Chyba bedzie burza.

Wilasnie wtedy go zobaczyla, w plaszczyznie odrzuconego kamienia,



ksztalt amonitu tak wyrazny jak dlon odci$nieta w piasku, ulozenie jego
zwojow 1 zmarszczek odbite w splaszczonych ziarenkach. Prawie
nieSwiadomie wyciggnela reke, wodzila nia po spiralnym obrazie
nieobecnej muszli w miejscu, gdzie lezala wduszona w skale. Jedno
odbijalo sie echem w drugim, jak ona... jak on...
o

Wkrotce ten pokoj, ten budynek, cale miasto znikng, polkniete
przez rozlewajaca sie Jangcy, utona. Ludzie juz sie stad wynoszg, ulice sa
na wpol opustoszale, lecz niedlugo nie bedzie tu zupelnie nic, miejsce nie-
gdy$ pelne zycia zgnije i rozpadnie sie, pozostawione na pastwe wiatru,
deszczu, a w koncu wody, ktéra powoli bedzie sie wznosi¢ wokét niego,
wlewac do $rodka, az te ulice znikng na zawsze. Lezac samotnie w pokoju
powoli wirujacym dokota, Anna przypomina sobie wyraz twarzy Lo, kiedy
probowal wyjasni¢ jej istote swej desperackiej szamotaniny, by
udokumentowa¢ to miejsce, zanim zostanie stracone, i odkrywa, ze jest to
rodzaj straty, ktéra rozumie az nadto dobrze. Tak niewiele mozemy
zachowa¢, tak malo jest rzeczy, ktore moga nam by¢ ostoja. Ku wlasnemu
zaskoczeniu czuje kluche w gardle i najpierw prébuje ja wykrztusi¢, a
potem ulega jej, poddaje sie, placze, uwalniajac powolny pijacki szloch,
tak nieskonczenie smutny, za$ gdy sie uspokaja, wie, ze ten moment to
jaki§ zwrotny punkt, ze musi wyjecha¢ z Chin, wyjecha¢ z Hongkongu;

musi wracac¢ do domu.



Apokryf
(2)

Pie¢ tysiecy lat temu starozytni mieszkancy Mezopotamii czcili
ptaki jako Swiete, poniewaz ich S$lady odcisniete w blocie tak
przypominaty pismo klinowe, iz Mezopotamie uwazali, ze gdyby udato
im sie odszyfrowacé plgtanine znakéw pozostalq po ich przejsciu, to
poznaliby dusze bogow.

Pieédziesigt wiekéw pozniej my takze ledwie rozumiemy echa
ukrytego jezyka wplgtanego w tkanine naszego Swiata, jezyka, ktéry
szepce 1 szumi niezliczconymi ksztaltami i wzorami rzeczy zyjqgcych i
niezyjqcych. Porzqdek jest widoczny, gdziekolwiek sie obrécimy: od
spirali todzika po pregi tygrysa; od pulsujgcego rytmu naszego serca
po wirujqce oko cyklonu; od ciggéow Fibonacciego objawiajqcych sie tu i
owdzie w strukturze roslin po plywajgce wzory utworzone przez tawice
ryb 1 stada ptakéw poruszajqcych sie jak jedna istota w oceanie 1
powietrzu.

SETH LAMARQUE, Jezyk muszli



PALIMPSEST

Wielka jest moc pamieci. Trwogq przejmuje, Boze mdj, to
niezglebione, nieskornczone bogactwo. I tym wiasnie jest dusza, tym i ja
sam jestem.

AUGUSTYN, Wyznania swietego Augustyna (thum. Zygmunt Kubiak)

Kiedy mialam siedemnascie lat, zakochalam sie. On mial
mieszkanie w Newtown, ktore dzielil z kilkoma znajomymi, pie¢ pokoi, w
ktérych panowal wieczny brud i balagan, nad klubem bilardowym. Okno
jego sypialni wychodzilo na zaulek, gdzie klientela owego klubu bita sie,
pieprzyla, handlowala prochami, a ich glosy, ostry brzek butelek, niskie
powarkiwania i jeki wznosily sie do okna wraz z cieplym powietrzem.
Kto$ mieszkajacy niedaleko mial pianino i w niektére noce, o trzeciej,
czwartej nad ranem, gdy umilkl gluchy stukot bilardowych kul, gral
Satiego, lamigce sie melodie z Gymnopodies, ktére wesolo ulatywaly w
noc. Byl studentem medycyny i pracowal na czesS¢ etatu, sprzatajac w
domu opieki. Jego zmiana konczyla sie okolo dziewiatej i kazdego
wieczora po robocie jechal na rowerze na basen w Victoria Park, i plywal
az do zamkniecia. Czekalam w jego pokoju, a gdy wracal, patrzylam, jak w

Swietle nocnej lampki zdejmuje z siebie ubrania; mial trzeci sutek jak



pieprzyk nad twardym brzuchem i inkaski tatuaz, ktéry otaczal jego
ramie powyzej bicepsa.

Mimo tych wszystkich szczegb6low, nie pamietam jego twarzy ani
imienia. Nie pamietam, jak sie poznaliSmy, jak sie pierwszy raz
kochaliémy. Nie pamietam nazwy ulicy. Nawet namietno$¢, ktéra do
niego czulam, pozadanie tak ogromne, ze wypelialo kazda chwile przez
cale tygodnie i miesigce, wydaja sie puste, z lekka $mieszne. Pamietam za
to ciepte noce, odglosy ruchu na ulicach, stodki zapach spalin benzyny i
gazu w powietrzu.

Piszac to tutaj, redukuje wszystko do zbioru wrazen zmyslowych -
dzwiekow, zapachéw, ciepla powietrza na mojej skorze - a potem tylko
stow; ciagow dzwieku, znakéw na monitorze. A jednak sg one czyms$
wiecej, sa wspomnieniami bytéw, wspomnieniami, ktoére lezaly ukryte
przez cale moje zycie glebiej nizli stowa, glebiej niz jezyk jest w stanie
wyrazi¢, a ktére mogly zosta¢ wskrzeszone w calej swej wyrazistoSci przez
zapach chloru na jego skoérze w czasie tamtych parnych nocy. I to ten
zapach, zwigzany z nim tak niepodzielnie, w koncu zastapil go w glebie
mej pamieci. Wspomnienie tej woni jest jakby bardziej wyrazne,
ostrzejsze niz obraz chwili, niczym zlote wino gronowe pozostawione, aby
dojrze¢ w winnicy, i jego smak bogatszy, bardziej subtelny niz stowa,
ktorych mogliby$my uzy¢, chegc go opisac.

By¢ moze poczucie fragmentarycznos$ci pamieci - to, jak calosé



zanika kawalek po kawalku, az pozostaja tylko te rozrzucone resztki
wzarte gleboko w nasze cialo jak odlamki szkla - jest intensyfikowane
przez mnemotechnike; a moze wlasnie natura pamieci czyni z
mnemotechniki konieczno$¢. Tak czy owak, pozostaje nam wrazenie
niekompletnos$ci, smutek, przed ktérym nie ochroni nas zadna ilo$é
dokumentacji.

Dziewie¢ miesiecy po moich narodzinach zrobila sobie zdjecie,
autoportret do serii ,Wymieranie”. Zwykle nie lubila ws$cibskiego oka
obiektywu, ale na tym zdjeciu nie cofa sie przed nim, nie liczac tego, ze,
paradoksalnie, jej oczy sa zamkniete, jak gdyby w ten sposéb odmowila
aparatowi dostepu do swego wnetrza, niby czlonek prymitywnego
plemienia obawiajacy sie o swoja dusze. Za nig ogrom nieba, tarcza
slonica chowajaca sie za horyzontem, przygaszone $wiatlo wylewajace sie
z ust oceanu, brudny oranz przechodzacy w szarawy blekit, i w koncu,
gdzie$ wysoko w gorze, brak koloru bardziej niz jaki§ konkretny odcien -
nadciggajaca ciemno$¢ nocy. Cienkie pasmo chmur przecina skraj nieba,
a padajace zza niego Swiatlo sprawia, ze wydaje sie prawie pozbawione
koloru, jak smuga azotanu srebra. Matka ma na sobie stanik od bikini i
wzorzysty sarong, jej skora 1$ni od kropel, bose stopy mna pomarszczony
piasek. Jej cialo jest szczuple, stabo umiesnione, subtelna sila ramion i
brzucha rysuje sie pod opalenizng, ciemne wlosy, sztywne od soli i wody,

odgarnela do tylu, odslaniajac wysokie kosSci policzkowe i delikatnos$é



szyi. Jej uroda tak oczywista, a jednak jaka$ nieuchwytna, szczegblna. Za
jej plecami zastygla w bezruchu fala i chociaz nie sposéb tego stwierdzi¢
na pewno, trudno oprze¢ sie wrazeniu, ze woda cofa sie, odslaniajac
piasek, zostawiajac na nim swoj Slad.

Zawsze bardzo lubilam to zdjecie nie tylko za enigmatyczny bunt jej
postawy, za to, jak prosta odmowa otworzenia oczu nie tylko rejestruje
ambiwalentny stosunek do wlasnej pracy, ale tez za to, jak fotografia ta
zawiera w sobie - i w niej - Setha. Przez wiele lat po ich $mierci
ustawialam ja w pokojach i mieszkaniach, ktore zajmowalam, wdzieczna
za to, ze pamieta w moim imieniu. Ostatecznie jednak stala sie jedynie
Swiadectwem tego, jak malo pamietam, talizmanem mego zapomnienia.
Pewnego dnia prébowalam wyobrazi¢ sobie jej twarz, nie udalo mi sie to
jednak, a kiedy wzielam zdjecie i spojrzalam na obcg osobe rozciggnieta
na jego plaskiej powierzchni, nie znalazlam niczego, co bym pamietala,
tylko obraz rownie nieadekwatny do przezytego dos$wiadczenia, jak te
slowa do tej chwili. Tak wiec wzielam zdjecie i odlozytam je, usunelam z
mego zycia jego napominajace spojrzenie.

Moja porazka nie zostala usprawiedliwiona uplywem lat. Ale
chociaz zapomnialam twarz mojej matki, pamietam inne rzeczy,
szczegbly, doznania: zapach jej perfum, ton glosu, charakterystyczne dla
niej zwroty, na uzywaniu ktérych przylapuje sie nawet teraz.

Mowi sie, ze muszla nosi w sobie wlasng historie, materialng



opowie$¢ o zyciu, ktorym kiedyS zyla, a ktore teraz przeminelo,
zamrozong w bezruchu spiralnej struktury. Sg tez §limaki, ktéore w RNA
przekazuja pamie¢ z pokolenia na pokolenie. Ale tak jak zwierzatko w
muszli zanika i umiera, tak s3czy sie esencja naszej pamieci,
pozostawiajac niewiele ponad stowa, kruche skorupy, ktore pekaja i

rozpadaja sie w naszych dloniach.

ZNAJDUJE TO przypadkiem, twardy ksztalt po zewnetrznej stronie
torby z aparatem.

Zaciekawiona kladzie torbe na kolanach, odpina przylepce kieszeni.
Siega do $rodka, jej dlon zamyka sie wokol czegos zwartego i twardego.
Gdy wycigga to na Swiatlo dzienne, zaskakuje ja waga przedmiotu
owinietego w material. Zanim go odwinie, zdumiona obraca w dloniach,
probujac wyobrazi¢ sobie, co to moze by¢, dlaczego to tu wlozyla. Ukazuje
sie jej zwinieta posta¢ amonitu, jego ksztalt doskonaly, niespekany, jakby
zostal wyciggniety ze swego grobu bez najmniejszej skazy, a szary kamien
wokol niego rozdzielil sie gladko jak obsydian. W zamys$leniu przewraca
go, wodzi palcami po delikatnej krzywiznie zewnetrznej krawedzi, do-
sSrodkowym ruchu spiralnej struktury. Nie jest duzy - nie szerszy niz jej
dlon, gruby na dwa palce - ale jego ciezar, jego zwarto$¢ s3 pomimo to

zaskakujace.



Unoszac oczy w strone $wiatla, ktore saczy sie przez drzwi balkonu,
w strone rozchodzacego sie blasku promieni UV, wcigz wazy go w dloni,
podrzuca delikatnie raz, dwa. Potem jednym szybkim ruchem kladzie
obok siebie na 16zku i ponownie zaglebia sie w kieszeni torby w
poszukiwaniu jakiej§ notatki, kartki, czego$, co wyjasniloby jego
obecnos¢, chociaz juz wtedy wie, ze to Lo wlozyl go tam tego ranka trzy
tygodnie temu, kiedy obudzila sie z paskudnym, jatrzacym sie kacem przy
wtorze bebnigcego w okno zimnego deszczu. Ale niczego nie znajduje.

Tulac muszle w dloniach, wychodzi na balkon. Powietrze jest cieple
i wilgotne, na niebie wiszg ciezkie chmury, ich ciemne brzemie sklebione
i spekane. Zeszlej nocy nie mogla spa¢, majac cialo naelektryzowane
przed nadciggajaca burza, w trakcie ktorej blyskawice przecinaly
horyzont, grzmoty sunely w powietrzu infradzwiekiem, tak ze psy
szczekaly, a w domach mrugaly $wiatla. O trzeciej zaczela sie ulewa,
posylajaca na ziemie nieprzeniknione plachty wody; skoniczyla sie o
piatej. Teraz jest cicho i szaro, powietrze czasem zadrzy od przelotnych
fal cieplego deszczu, ktory zatrzymuje sie na liSciach albo wysycha przy
zderzeniu z asfaltem, pozostawiajac delikatne znaki niby kleksy.

Trzy dni temu, wracajac z porannych biegow, stanela przy krawedzi
balkonu, dajac sloncu piescic swojg skoére. Na wschod ciggnat sie
niezmierzony menisk Pacyfiku, po przeciwnej stronie na klifowych

brzegach tloczyly sie czerwone dachy, na pélnoc zakrecaly biale piaski



Bondi, a dluga linia ich tuku urywala sie, tworzac poszarpane wzory za
klifami Ben Buckler. Nad jej glowa mewa wzleciala w niebo powolna
spirala na wznoszacych pradach cieplego powietrza bijacego od
piaskowca; obserwowala lot ptaka, wychylajac sie w przestrzen poza
krawedzia balkonu, wiatr owiewal jej twarz, szyje. Jako dziecko
przykladala do ucha muszle, ktore znalazla na plazy, sluchala szumu
powietrza, ktore w nich wibrowalo. Jej matka moéwila, ze slyszy morze, ze
muszla wspomina swoj dom, ale Anna doznawala jeszcze czego$ innego,
czego$ jak zawroty glowy, kiedy to wszystko inne bylo w ruchu, oprécz
niej: chwila swobodnego spadania - wszystko zdaje sie tak odlegle. To
zmyslowe wspomnienie zrodzilo sie nieproszone, intensywne i pelne
skojarzen, gdy wiatr i powietrze podpieraly jej wychylone cialo.

Ale dzisiaj odwraca sie plecami do oceanu, opiera sie o $ciane
balkonu, trzymajac przed soba muszle. W jej dloniach ten ciezar jest jak
zagadka, bodziec do medytacji, gladka powierzchnia doskonala, ale
niema. Wodzi po raz kolejny po spirali, jej kciuk zatacza kregi, cigglym
ruchem biegnac na zewnatrz, a kazde okrazenie zawiera w sobie to, co
bylo przedtem, az palec zeslizguje sie w powietrze, tam gdzie koniec, za$
ona obraca kragly ciezar skamieliny w dloniach, unosi go do nosa i ust -
chlodny, suchy kamien o stechlym zapachu jak oddech dopiero co
rozlupanej skaly.

W koncu, przypominajac sobie o zdjeciach, wchodzi do Srodka,



wycigga aparat z futeralu, poszukuje w jego pamieci fotografii, ktore
zrobila tego zimnego popoltudnia, po czym laduje dane na dysk. Przeglada
je po kolei, odnotowujac z cichg satysfakcja bogactwo Kkolorow,
wyrazisto$¢ i site kompozycji. Gdy patrzy na nie po raz kolejny, dostrzega
to, czym w istocie s3: komercyjna robote - elegancka, inteligentna,
profesjonalna; ale wyczuwa tez co$ innego, moze nie tyle w samych
zdjeciach, co w ich modelach, jaka$§ harmonie, ktorej nie potrafi nazwac.
Przejrzawszy wszystkie, wraca na poczatek, ponownie je sortuje, tym
razem wolniej, niektérym przyglada sie dluzej. Pracujac, przypomina
sobie forme skamielin pod palcami, kiedy badala skale, poznajac ksztalty
sterczacych z niej okazow, ich teksture, gdy przygotowywala sie do
zrobienia zdjecia. Powracaja wszystkie szczegbély dnia. Zimno wiatru,
smrod tytoniowego dymu. Glos Zhou. USmiech Lo. Zamykajac oczy, moze
prawie wywola¢ ponownie ich obraz, wspomnienie o nich unosi sie tuz za
granicami przypomnienia.

MINELY TRZY tygodnie od powrotu z Chin, trzy tygodnie, odkad
obudzila sie w waskim l6zku pensjonatu, sama i zdezorientowana, z
glowa, gardlem i zoladkiem zamulonymi obrzydliwos$cia kaca. Huk
dzwieku wypekial pokoéj, szarpal jej nerwy jak boél zeba; dzwieku, ktory
stal sie powoli dochodzacym ze wzmacniacza glosem, belkoczacym co$
niezrozumiale po chinsku, oraz grzmiaca, znieksztalcona muzyka

wojskowg. Ogluszona zamachem na jej psyche, przekrecila sie, naciagnela



na glowe cienka poduszke, ale i tak nie pomoglo to odciaé¢ sie od rzeki
jazgotu. Jak przez mgle przypomniala sobie, ze minionego wieczora
widziala zaparkowany na ulicy przed pensjonatem wojskowy samochdd.

Po kilkunastu minutach prob przekonania samej siebie, ze jeszcze
moze zasng¢, poddala sie temu, co nieuniknione, i odsuwajac na bok
poduszke, usiadla. Zo6l¢ podeszla jej do gardla, przelknela desperacko
kwas, ktory naptywal jej do ust, palil gardlo i wypelnial nozdrza smrodem
wlasnych wnetrznosci. Za jej plecami marznacy deszcz smagal brudne
szyby, niebo pozostawalo zlowieszczo ciemne. Przez chwile, ktéra wydala
jej sie calym wiekiem, siedziala pochylona do przodu, probujac zebraé
energie do nastepnego ruchu, az w koncu wstala mocno chwiejnie i
potykajac sie, podeszla do umywalki w rogu pokoju. Nagla moc
jarzeniOwki umocowanej na Scianie o$wietlila jej odbicie w lustrze, gdy
przygarbila sie, by dojrze¢ swe podkrazone oczy i szara skoére. Choc z
powodu znieksztalcen trudno to bylo stwierdzi¢ na pewno, muzyka z
glo$nikéw ciezaréowki chyba sie zmienila, jedna orkiestra wojskowa
zostala zastgpiona przez inng. Czujac sie jak poélora nieszczeScia,
wyciggnela apteczke w poszukiwaniu jakichs$ srodkéw przeciwbbélowych.

Gdy wrécila spod prysznica, przed jej pokojem czekal Nicholas.
Opieral swe zbolate cialo o $ciane, twarz pokrywaly mu kropelki potu.

Byl telefon od Dereka, oznajmil. Przejrzal prognozy ze stacji

meteorologicznych; wedlug przeprowadzonych symulacji deszcz sie



nasili. A poniewaz w gérnym biegu rzeka juz wylewa, uwaza, ze
powinniSmy wynosi¢ sie stad jak najszybcie;.

No to kiedy wyjezdzamy?

Jak szybko sie da, odpart i wymienili stabe u$miechy, zjednoczeni
chwilowo przez potworno$¢ sytuacji.

Z powrotem w zimnym pokoju, zawinela recznik na glowie i ubrala
sie, wtarla krem nawilzajacy w zniszczona skore wokol oczu, by
zmniejszy¢ lomot w glowie. Samochod wojskowy odjechal, w
pomieszczeniu zrobilo sie ciszej, ale deszcz wciaz siekl szyby, bebniace, gdy
w nierownych odstepach czasu wznosil sie do ryku. Alkaliczny smréd
wody z kranu przylgnat do jej skory. Wlaczyla przestarzaly telewizor,
chwiejacy sie na stoliku przy oknie, i skakala po kanatach - TV Shopping,
teleturnieje, amerykanska komedia z chinskim dubbingiem - az znalazla
wiadomosSci. Obrazy plynacego szlamu zalewajacego waskie ulice, walgce
sie budynki, grupy mezczyzn i kobiet desperacko ustawiajacy Sciany z
workéw z piaskiem dla ochrony przed wzbierajaca woda majaczaca na
brudnym, pomazanym ekranie, kadr przesuwajacy sie powoli z gory na
dol, odbidr zaklocony przez burze. Nieprzettumaczony komentarz.

Ostatecznie minely dwa dni, zanim podjeli podr6z z powrotem do
Strefy Autonomicznej: dzien i noc w wynajetym samochodzie na zalanych
woda drogach, potem noc na twardych lawkach na lotnisku, nastepnie

dwa loty starymi radzieckimi Tupolewami, na siedzeniach obitych



materialem cuchngcym od dymu, potu, czterech dekad strachu i nudy.
Okolo potudnia drugiego dnia deszcz zaczal slabna¢, ale do tego czasu
wyrzadzil juz wiele szkdéd, kiepsko utwardzone nawierzchnie drég
powyginaly sie i powybrzuszaly, gdy woda wymyla ich podklady,
pozostawiajac zdradzieckie wyrwy zasloniete przez mulasta wode
niewiadomej glebokosci. Kiedy samochod przedzieral sie przez potoki
szlamu, Anna wygladala przez okno na zmagajace sie z zywiolem grupy
wysiedlenicow. Na ich skromny dobytek zarzucony na plecy lub na taczki,
ustawiony w stosy na starych ciezar6wkach. Na malujaca sie na twarzach
rozpacz, gdy widzieli mijajacy ich samochdéd i posylali mu puste,
wyczerpane spojrzenia. Na klatki z kurczakami, poustawiane jedna na
drugiej, na podskakujace w nich glowki z czerwonymi grzebieniami i
szeroko otwarte jaszczurcze $lepia; na krowy i $winie prowadzone przez
dzieci. Na biegajace dokola szczekajace psy, dreczone niepokojem,
oszolomione goraczka podrézowania. Czula intensywny swad palonego
drewna i nafty unoszacy sie w powietrzu. Dwa i p6l dnia lurowatej kawy i
ogromnych ilo$ci cukru, by zabi¢ jej smak, dwa i p6l dnia lotnisk i
wymuszonej rozmowy z Nicholasem, ktéry Smierdzial goraczka i
stechlym potem.

Po powrocie do swego malego mieszkania w Western zadzwonila do
Sophie, zeby powiedzie¢ jej, co zadecydowala. W Nowym Jorku bylo juz

p6zno, po poémocy. W tle Anna slyszala rozmowy, nagly wybuch Smiechu.



Dluzej juz tak nie moge, wyznala, starajac sie, by jej glos brzmial
spokojnie, zeby sie nie zalamal. Jestem jak duch, cien, nie pamietam
nawet, kim bylam.

Chcesz tu przyjechaé, zatrzymac sie u mnie?, zapytala Sophie. Moge
pozyczy¢ ci na bilet jesli...

Mam pienigdze, odparta Anna. Chce tylko...

Wr6ci¢ do domu, dokonczyla za nig Sophie. Wiem, rozumiem.

Potrzebuje jakiego$ miejsca, gdzie moglabym sie zatrzymac.

Masz przyjaciél, moglabys...

Anna przerwala jej. Nie, zadnych przyjaciél, nikogo ze znajomych.
Twarz Sophie, plaska i podzielona na mikroskopijne piksele, spogladata
na nig z ekranu.

On byl tez moim bratem, przypomniala jej Sophie ganigcym,
nerwowym glosem. Slowa te wiszg miedzy nimi bez odpowiedzi, bo taka
nie istnieje.

Musze konczy¢, rzekla w koncu Anna. Zadzwon, jesli stwierdzisz, ze
mozesz mi pomoc.

Sophie zadzwonila dwa dni po6zniej z wiadomoscia, ze znalazla
mieszkanie niedaleko Bondi. Znajomi jej znajomych szukali kogos, kto
moglby sie nim zaopiekowaé przez dwa miesigce, ale dopiero za dwa
tygodnie. WczesSniejsze plany nagle przypadkowo legly w gruzach. Anne

ta zwloka zirytowala; musiala wyjecha¢ jak najdalej stad, a dwa tygodnie



wydawaly jej sie miesigcami. Na lotnisku w Hongkongu mys$lala o
Danielu, zagadce jego nieobecnos$ci, shuichala zapowiedzi startow i
ladowan. Po jakim$ czasie zawyly silniki samolotu, rzedy neonowych
Swiatel budynkoéw w mieScie rozciagnely sie pod nig jak pozlebione rafy,
jasne na tle nieba przed $witem, i poczula chléd szorstkiego pleksiglasu

okna na swoim policzku.

TYDZIEN POZNIEJ Anna kroczy po schodach z piaskowca
prowadzacych do Muzeum, mija drzwi w poszukiwaniu czegos, czego nie
potrafi nazwaé. W poroéwnaniu ze zgielkiem ulicy Muzeum jest ciche,
chlodne, w powietrzu unosi sie lekki, stechly zapach, ktéry wydaje sie
przynaleze¢ do innego czasu. Ze stojaka przy wejSciu bierze przewodnik i
zaczyna zwiedza¢ galerie. Na poczatku uderzajq ja zmiany; podsSwietlone
od tylu zbiory danych ze swoimi kolorowymi ekranami sensorycznymi i
buczacymi panoramami dzwiekowymi, kabiny z pleksiglasu, w ktérych
dzieci w goglach i rekawicach rzucaja sie i wija jak senne mary
zawieszone w tylko dla nich widocznych krainach, aktywowane glosem
hologramy roéwnie ostre, wyrazne 1i tréjwymiarowe jak sama
rzeczywisto$¢, a jednak poélprzezroczyste, niematerialne. Wérod nich sa
jednak i inne elementy, ktére niewiele zmienily sie od czasow krolowe;j
Wiktorii. Dlugie gabloty z drewna i szkla mieszczace pozbawione wilgoci,

polakierowane eksponaty, podpisane na zoélknacych skrawkach papieru



kilka dziesiecioleci wstecz. Szklane stoje wypelione zwinietymi wezami,
szczurami i plodami, §liskimi, §lepymi i spuchnietymi od formaliny.

Kiedy Daniel byt dzieckiem, uwielbial to Muzeum i rodzice spedzali
tu z nim i z Anna duzo czasu, przygladajac sie obojgu, gdy snuli sie
miedzy galeriami. Daniela fascynowaly obiekty bardzo konkretne,
wypchane niedzwiedzie i antylopy, ogromny szkielet tyranozaura. Anna
natomiast odkryla, ze zwraca sie ku reliktom ludzkiego bytu, zluszczonym
grotom strzal, narzedziom, wyrzezbionym z kosSci sylwetkom ludzi,
reprodukcjom malowidel skalnych z Lascaux i Kakadu; fascynowala ja
ich zagadkowos¢. W konfrontacji z pamigtkami po zyciu, ktore
przeminelo tak dawno temu, zawsze ogromnie sie wzrusza, jak gdyby
miala w reku list napisany dawno temu i nigdy niedostarczony. Kiedys w
Muzeum Wojny w Canberze zalala sie lzami, czytajac list zolnierza
umierajacego w okopach na froncie zachodnim, poruszona do glebi przez
jego prosty jezyk i rozbrajajaca bezposrednio$¢, ktoéra sprawila, ze nie
mogla przestaé ptakac.

W  koncu znajduje wystawe poswiecong praoceanom.
Zrekonstruowane szkielety ichtiozauréw i prehistorycznych krokodyli
zwisaja z sufitu zawieszone na ciemnych linkach. Kamienne plyty na
postumentach ukazuja pokryte guzami pletwy i toporne czaszki, ostre
zeby i oczodoly. W jednym rogu calg platforme zajmuje amonit o $rednicy

rownej wzrostowi doroslego czlowieka i trzydziestocentymetrowym



otworze wejSciowym. A pomiedzy nimi szklane gabloty wypelione
historycznym $&mieciem, resztkami, ktéore staly sie cenne dzieki
przypadkowi rzadzacemu przetrwaniem. Muszle, czaszki, ryby z
zachowanymi pletwami, jezowce, wodorosty.

Przed dhlugi czas porusza sie powoli po pomieszczeniu, przyklada
otwarte dlonie do gablotek, zalujac, ze nie moze siegna¢ do Srodka i
dotkna¢ eksponatow. Nie jest pewna, czego szuka, ale czuje sie tak, jakby
tajemniczy prezent od Lo poruszyt w niej jaka$ strune, a ona przez krotka
chwile slyszala echo czego$ gleboko w swoim wnetrzu, echo jakiego$
zwigzku, jasnoSci, ktorych cze$cia sa te przedmioty podrozujace jak
drewno niesione na wodzie poprzez bezmiar oceanu czasu. Na jednym
koncu wystawy stoi otoczony linami niedbale ociosany kawal skaly.
Zatrzymuje sie i patrzy na zszargane koSci pletwy zatopionego w nim
plezjozaura, na cienkie palce jak u stworow, ktore zamieszkiwaly
koszmary z jej dziecinstwa. Potem spoglada przez ramie, zeby sprawdzic,
czy jest sama, przechodzi przez ogrodzenie ze sznura, dotyka dlonia
kamienia. Jego zimna powierzchnia polyskuje jak szklo.

Dwa dni wcze$niej polozyla sie na 16zku, zalozyla cybergogle i
rekawice i zatopila sie w cieklosieci. Dzieki zdjeciu prezentu od Lo,
sluzacemu jej za przewodnika, wyszukiwarka konsoli znalazla informacje,
ktore moglyby ja zainteresowaé, rysunki, artykuly nie tylko o wymarlych

amonitach, ale rowniez o ich kuzynach, lodzikach i innych glowonogach,



oSmiornicach, kalamarnicach i matwach. Zafascynowana, ogladala
hologramy przedstawiajace rytualy godowe kalamarnic, wyszukane
zalotne wirowanie, potem stare wideo o o$miornicy znajdujacej droge
przez labirynt i rozwigzujacej kolorowe zagadki. Zaskoczyly ja ich wysoka
inteligencja i zlozono$¢ zachowan. Otoczona hologramami o$miornic i
kalamarnic, obserwowala barwne wzory tanczace na ich skorze,
zdumiona, ze te falujace kolory nie sg jedynie kamuflazem, ale systemem
komunikacji réwnie skomplikowanym jak u delfinéw albo naczelnych, z
ktérego ludzie nic nie rozumieja. Stamtad jej wyszukiwarka poprowadzila
ja do palacu pamieci artysty ze Sri Lanki, miejsca morskich koloréw i fal,
oceanicznych panoram dzwiekowych, gdzie unosila sie w hologramie
powiekszonej muszli lodzika o wygietych $ciankach przypominajacych
fakturag tafle macicy perlowej. W centrum edukacji dzieci dotknela
ejdetycznej wersji muszli lodzika, wodzila koniuszkiem palca po jej
brazowych paskach, po czym pusScila, tak jak poinstruowal ja system;
muszla nie upadla, ale odplynela na wyciagniecie reki, wyrosly z niej
glowa i macki, kolory igraly na ich powierzchni jak plynne cienie, a po
chwili krotko zyjaca istota pognala w cyberprzestrzen szybko jak mysl.
Gdzie indziej przeczytala o niesamowitej, wiecznej geometrii muszli
amonitu, o jej predkiej, cyklicznej ewolucji, o jej komorach i
Srodowiskach, do jakich musiala sie przystosowa¢. W koncu natrafila na

biblioteke ejdetycznych replik réznych gatunkéw amonitéw. Obejrzala je



jeden po drugim, szepczac do siebie ich nazwy - Echioceras, Pleuroceras,
Dactylioceras, Siemiradzkia, Psiloceras - tak zachwycona ich
tajemniczym brzmieniem, ze gdy Muzeum zaproponowalo jej
tlumaczenia i wyja$nienia, odméwila, chcac zapamietac je, jak gdyby byly
kabalg, zakleciami wywolujacymi stworzenia, ktoére reprezentowaly. Na
koncu wybrala Spinoceras o zwojach rozwinietych jak r6g barana albo
spirala narysowana na piasku i nadziwi¢ sie nie mogla jego pozornej
delikatnosci.

Kiedy zdjela okulary, w pokoju bylo ciemno, bolaly ja oczy, miala
mdlosci z powodu zbyt dlugiego przebywania w wirtualnej przestrzeni.
Ranek przeszedl w popoludnie, popoludnie w zmierzch, niskie chmury
sunely powoli w glab ladu, Swiatlo nad bezkresnym oceanem przybrato
barwe szaroblekitna.

o

Gdy wychodzi z Muzeum, pada deszcz, krople sa cieple, rzadkie,
wilgotne powietrze brzemienne od ich ciezaru z plaskiem rozbijajacego
sie o asfalt. Po drugiej stronie ulicy, pod baldachimem chmur w Hyde
Parku szepcza z nimi liScie, a ona czuje w nozdrzach zyzny zapach ziemi.
Jej droge przecina ibis, kroczac po krbélewsku pomimo brudnego
upierzenia nastroszonego w obronie przed wilgocia. Napawa sie tym
spokojem szarugi, wrazeniem dryfowania, nie ma ochoty przecinac tej

chwilowej wiezi, jaka poczula w Muzeum, ale gdy schodzi po spekanych



schodach do stacji metra, wokol niej unosi sie cieptawy odor, czuje, ze to
doznanie juz jej sie wymyka, ekrany, ktore oblepiaja Sciane, szepcza i
schlebiajg tanczacymi na nich tekstem i obrazami. Mozaikowa posadzka
pod jej nogami zostala prawie zupelnie wytarta przez niezliczone stopy;
nad glowa sondujace macki korzeni drzew wypelzaja ze szczelin w suficie,
budzac swym wtargnieciem lekki strach.

Kiedy mija bramke, smrod, ktéry unosil sie wokol niej, gdy
schodzila po schodach, wzmaga sie; rozgrzana guma, ropa i co$ bardziej
znajomego, bardziej ludzkiego, gryzacy zapach moczu i potu, odér nie
mytych cial wiongcy od skulonych postaci zbierajacych sie w grupy
wzdluz Scian, ludzi o pograzonych we $nie albo rezygnacji twarzach, o
rekach oplatajacych skromny dobytek.

Idac, przypomina sobie historie, opowiedziang kiedy$ przez bylego
przyjaciela w czasie kolacji w Hongkongu, o tym, ze tunele i piwnice pod
miastem staly sie rajem dla tych ludzi, dla samotnych, szalonych,
zagubionych. Nazwal ich troglodytami, a Anna pokrecila glowa. Sa
bardziej jak morlokowie, rzekla cicho. Ten mezczyzna, kolega Jareda z
Australii, méwil o labiryncie opuszczonych tuneli kolejowych, przejsciach
podziemnych, schronach, kanalach i1 piwnicach ciggnacych sie od
nabrzeza do Pyrmont, Centrum i jeszcze dalej. O przykrytych gruntem
zaginionych rzekach, wpompowanych kanalizacja do sypigcych sie

katakumb, o zapomnianych jaskiniach i strumykach, nawet o jeziorze



dlugim jak futbolowe boisko o wodach tak czystych i §wiezych jak w
gorskim potoku, ktore kiedys lezalo gdzie$ pod wrzaskliwg George Street.
Mowil o kierowniku kopalni, ktory plywal tam codziennie z latarka
przyczepiona do gogli. RozeSmial sie wtedy i powiedzial, ze byly tam tez
ryby, okonie, sumy, karpie, wszystkie o tuskach wyblaklych w ciemnoSci,
o oczach wielkich i wylupiastych. Za$ Anna, nie wierzac mu, uSmiechnela
sie i zapytala: A krokodyli tam nie bylo? Popatrzyt wowczas na nia,
odwracajac swa nieokrzesang, zarozumialg twarz, zaczerwieniong od
alkoholu, po czym roze$mial sie i zaniechal dalszej opowiesci na rzecz
czego$ innego, czego$ nowego.

Wtedy ta historia wydawala sie absurdalna - mit z innej epoki
odrodzony we wspolczesnym przebraniu - jednak teraz wydaje sie
bardziej wiarygodna. Gdy Anna idzie po peronie, jaki$ czlowiek o twarzy
czarnej od brudu mamrocze co$ i czka, lapigc niewidzialne muchy, metr
od niego siedzi inny, gapiac sie bez slowa. Kobieta na lawce tuli dziecko,
obok niej stoi papierowy kubek na monety. Mezczyzna w garniturze, w
marynarce zarzuconej na nagi tors, siedzi i placze w ciemnym kacie pod
schodami. Odwracajac sie od nich, Anna dostrzega swe odbicie w szklanej
tafli ekranu, kolory pod nim migaja. Jej twarz, jego twarz, obie
pochwycone w upiornym natozeniu na film reklamowy. Stacja wydaje sie
oddala¢, glosy odbijajace sie od sklepienia stajg sie coraz slabsze.

Zawirowanie w powietrzu: otarlo sie o nig czyje$ cialo. Pie¢ metrow dalej



komoérka krwi skreca sie i mutuje w lonie kobiety, zaczyna ja trawic
bialaczka. Potem cieply wyziew z tunelu i nadjezdza pociag, rozdzierajac
powietrze piskiem metalu, rozdzielajac je, gdy przetacza sie z grzmotem

bezmiaru $wiatla i dzwieku.

BUDZI SIE z nagla Swiadomo$cia w ksiezycowej po$wiacie znad
oceanu. Tego popoludnia na stacji, jej odbicie... widziala to juz wczesnie;.
Nie swoja twarz, nie jego, ale to spojrzenie, to upiorne spojrzenie. Naga w
Swietle ksiezyca siega po dysk z danymi i przeglada zdjecia. Niebieskie
Swiatlo monitora pobudza ja do zycia. W koncu znajduje: te jedna
fotografie, jedna z tych, ktore zlozyly sie na jej drugg wystawe. Ona i
Daniel obok siebie, ich szczuple ciala i niesamowicie podobne twarze,
szerokie usta i migdalowe oczy wpatrujace sie niewzruszenie w obiektyw,
ich piekno uczynione niezwyklym, prawie nieziemskim poprzez dziwny,
zamierzony dystans wobec aparatu. Reke zgiela w lokciu, dlonia
przykryla jedna z piersi o ciemnych sutkach; druga pozostala
nieostonieta. Patrzac na zdjecie, przypomina sobie wieczor otwarcia
wystawy, niewielkg powierzchnie galerii. Poszla do pokoju na tylach, w
ktérym Jadwiga, wilascicielka tego przybytku, miala biuro oddzielone
przepierzeniem od zasadniczej czeSci przerobionego magazynu. Male
pomieszczenie zawalone bylo plétnami i sztychami, za ktére nie zaplacila,

ktorych nie sprzedala i takimi, ktore czekaly na swoja wystawe. Slyszala



tu szum rozmoéw, przebijajace sie przez harmider poszczegodlne glosy.
Rzacy $miech jakiej$ kobiety. Moralizatorski ton mlodego prezentera
telewizyjnego, ktory wcze$niej przeprowadzal z nig wywiad, kiedy
siedziala sama na wysokim stolku posrod bieli Scian galerii, a operator
kamery pozwalal, by wywiad nalozyl sie na jej milczace zdjecia. Leniwie
przegladala jakie§ czasopismo do czasu, az za rogiem pojawila sie
Jadwiga i chwycila ja za ramie, mowigc, ze musi tam wrdcié, ze wszyscy
tam s3; zapytala ja jeszcze, czy zdaje sobie sprawe z tego, iz bedzie
gwiazda, bedzie taka wielka, ze kazdy... W tym momencie przerwala i
powtodrzyla jeszcze raz, jak gdyby sama nie mogla tego pojaé: ze kazdy
bedzie wiedzial, kim jest. Trzymajac dlon na jej ramieniu, Jadwiga
pchnela ja do zatloczonego pomieszczenia. Gdy sie tam znalazly,
pociagnela ja w strone mezczyzny, ktorego nazwiska nigdy nie poznala,
ale idac tak, zobaczyla Daniela stojacego przed zdjeciem - przed tym
zdjeciem, powiekszonym do rozmiaréw dwukrotnie przewyzszajacych ich
rzeczywisty wzrost, tak ze twarze i ciala zdawaly sie wynurzac ze Sciany.
Jakby czujac na sobie jej wzrok, Daniel odwrocil sie z wyrazem twarzy
nieSwiadomie nasladujacym ten na zdjeciu, przed ktéorym stal. Chiod
przeczucia przebiegt przez jej cialo niczym prad, gdy spojrzala na inne
zdjecia w galerii: na kazdym z nich albo ona, albo Daniel, wszystkie
ciemne, odlegle, prawie klinicznie surowe. Wroécila wzrokiem do brata,

ktéry uSmiechat sie teraz szeroko, a jego oczy przepelione byly drwing z



mezczyzny, ktorego przedstawiala Jadwiga, nieSwiadome jej naglego

przeczucia straty.

O 22:20 CZASU tokijskiego na autostradzie pod Yokohamg
ciezaréwka wiozaca plastikowe rury na budowe w Tokio traci sterowno$¢
i §lizga sie zygzakiem, rozbijajac mniejszy samochod prowadzony przez
Saori Murakami, zone Yauhiro Murakami, japonskiego fizyka
przebywajacego na pokladzie Prometeusza. Saori Murakami ginie na
miejscu, podobnie jak dwie z jej corek, trzecia umiera trzy godziny
poOzZniej na stole operacyjnym, czego bezposrednia przyczyng jest rozlegly
krwotok wewnetrzny. Kierowca ciezaréwki nie odnosi powazniejszych
obrazen.

Zapisek na karcie medycznej najmlodszej corki kaze medykom
pamietac o jej tozsamosci; podobne ostrzezenie zostaje im przekazane po
wprowadzeniu do komputera numeru rejestracyjnego samochodu. W
ciggu godziny wiadomo$¢ zaczyna przeciekaé, rozprzestrzenia sie w
mediach i w sieci. Dwie godziny po6zniej Centrum Kontroli Lotéw na
Przyladku Canaveral zwoluje konferencje prasowg, na ktorej ogloszono
oczekujacym dziennikarzom, ze Murakami zostal powiadomiony i ze
zaloga prosi, by na razie uszanowac¢ ich prywatnos¢. Zlozono oficjalne
kondolencje i wyrazy otuchy.

Kiedy Anna wraca o sidbdmej z joggingu, media juz dawno o tym



trgbiag. W nocy stojaca na czele misji komandor Svenson zlozyta
o$wiadczenie w imieniu Murakamiego, dziekujac opinii publicznej za
wsparcie; parzac kawe, gdy czajnik bulgocze i bucha para, Anna widzi, jak
ponownie puszczajg jej wystapienie, widzi Svenson i jej kosmicznie blada,
spieta twarz.

Minely ponad dwa miesiace od ostatniej normalnej rozmowy zalogi
Prometeusza z Ziemia; op6znienie przekazu juz po miesigcu zbyt sie
zwiekszylo, by mozna bylo sie porozumie¢. Od tamtej pory zaloga jest
ograniczona do rutynowych meldunkéw, czesto z koniecznosci, gdy
walczg z problemami, ktore nekaja misje prawie od chwili, gdy opuscila
orbite Ziemi i wyruszyla w przestrzen kosmiczng w strone Marsa. Mimo
ze jest tworem ekspertow z tuzina panstw, statek kosmiczny nawiedza
plaga trudnosci technicznych. Przynajmniej trzy razy byly juz problemy z
urzadzeniami filtrujacymi tlen; dwukrotnie nie zadzialaly systemy
naprowadzajace, co wymagalo kilku nasyconych panika wyjs¢ w
przestrzen, by naprawi¢ bledy, nim korekta kursu stala sie niemozliwa;
systemy komputerowe wytworzyly niezwykle i prawdopodobnie
nieusuwalne krotkotrwale zaklocenia. Sze$¢ tygodni po starcie
intensywna aktywno$¢ slonca na prawie dwa tygodnie uwiezila
astronautow w malutkiej kapsule chronigcej przed promieniowaniem, w
przestrzeni ledwo mogacej pomieéci¢ ich osiem cial. A ostatnio czes¢

ukladu zasilania zostala zniszczona przez meteoryt.



Patrzac na obraz komandor Svenson, splaszczony i znieksztalcony
zakloceniami, Anne po raz kolejny uderza ogrom ryzyka, jakie zgodzilo
sie podja¢ tych o$mioro ludzi. SzeSciomiesieczna podr6z na martwa
planete w statku niewiele wiekszym niz autobus, a wszedzie dookola
bezkresne zimno i ciemno$¢. Osiemna$cie miesiecy w kompleksie
mieszkalnym na Marsie bez mozliwoSci oddychania tlenem z atmosfery,
majac do picia jedynie przefiltrowany i uzdatniony mocz i pot. Potem
sze$¢ miesiecy w drodze z powrotem na Ziemie. Podobnie jak wielu
innych, Anna nie jest pewna, jaki sens ma taka odwaga. Przez chwile
wierzy, ze ta misja jest aktem wiary w przyszlo$é¢, ktora wydaje sie coraz
bardziej niepewna; nawet sklad jej zalogi - czterech mezczyzn, cztery
kobiety: dwoje Amerykanow, dwoje Rosjan, jedna Niemka, jeden
Japonczyk, Brazylijka i Hindus - jest wyrazem miedzynarodowe;j
solidarno$ci w czasach, gdy Swiat wydaje sie zmienia¢ w postrzepiony
patchwork aktow okrucienistwa i policyjnych akcji, granicznych utarczek i
pelnej napiecia i zloSci izolacji, ale Anna widzi to takze jako préznose,
astronomicznie drogi akt pychy. Czego by jednak nie méwié, oni tam sa,
dalej od Ziemi niz kiedykolwiek znalazl sie jakikolwiek czlowiek.

Skonczywszy kawe, wylacza telewizor. Wczorajsze wspomnienia
Daniela, wystawy, poruszyly platanine winy i zalu. Nie mogac spac,
spedzila pare godzin po przebudzeniu na nieustannym odtwarzaniu nie

tylko wlasnego wstydu, poczucia porazki, ze wrocila z pustymi rekoma,



ale takze winy z powodu swojego zachowania sprzed czterech lat, kiedy to
wyjechala bez uprzedzenia. W ciszy zalanego $wiatlem ksiezyca pokoju
rozwigzanie wydawalo sie latwe: wystarczylo poprosi¢ o wybaczenie i je
uzyska¢. Ale teraz, w Swietle dnia, nie wyglada to na takie proste, a caly
proces obfituje w niebezpieczenstwa.

Gdy myje sie i ubiera, nie moze otrzasna¢ sie z leku. Dwa razy
przestaje robi¢ to, co akurat robi, na wpoél zdecydowana poniechac
zadania, ktérego ma sie podjac, ale zbiera sie w sobie i kontynuuje.

Na dworze slonce juz wysoko stoi na niebie, plamy chmur, ktére
spowijaly morze o $wicie, zostaly wypalone przez skwar. Jednak nad
oceanem wida¢ Kkolejny zblizajacy sie front, wielkie zwaly bialo-
niebieskich cumuluséw zebranych w stosy, klebigce sie pidropusze
wzniesione w blekicie porannego nieba. Schodzac w dét niewielkiego
pagorka do stacji przy Campbell Parade, Anna wpatruje sie w odlegly
oblok, w jego wyrazne kontury w $wietle przefiltrowanym przez okulary i
to przypomnienie cykliczno$ci pogody, krazacych frontéw burzowych i
spokojnych, ta chmura i wiatr uspokajaja ja.

Jednak przy Bondi Junction, z powodu probleméw na dalszym
odcinku linii, kazg pasazerom wysig$¢ z pociaggu i przesig$¢ sie do
autobusow, ktére dowiozg ich do miasta. Razem z innymi Anna pcha sie
do i tak juz zatloczonego pojazdu, przeciskajac sie w strone jedynego

wolnego miejsca. Poniewaz za nia wsiada jeszcze wiecej ludzi, z tylu



dolatuja rozzloszczone krzyki, ze autobus jest juz przepelniony, a Anna,
Swiadoma oczu chciwie skierowanych na jej siedzenie, odwraca wzrok,
patrzy przez zasmarowane okno na mijajace ich samochody, wypelione
drzewami ogrody.

Kiedy autobus staje na Town Hall Station, nie schodzi do metra.
Zamiast tego decyduje sie przejs$¢ pieszo pol kilometra do galerii Jadwigi.
Na Elizabeth Street ruch zostal wstrzymany przez tuzin policjantow -
wszyscy w bojowych butach, uzbrojeni i nafaszerowani elektronikay -
sprawdzajagcych dowody osobiste 1 przeszukujacych samochody
detektorami narkotykéw. Gdy ich mija, spoglada na helmy bojowe z
przyltbicami i zastanawia sie, dlaczego dali sie tak odczlowieczy¢, czy to ze
wzgledu na bezpieczenstwo, czy aby onie$mieli¢ innych, czy moze z obu
tych powodoéw naraz.

Dochodzac na miejsce, odkrywa, ze galeria Jadwigi wyglada prawie
dokladnie tak, jak ja zapamietala. W kawiarni na rogu stoja nowe krzesla,
a jej goscie siedzacy przy stolikach na ulicy sa chyba troche lepiej ubrani.
Jednak malutka uliczke wciaz zacieniajg przero$niete australijskie akacje,
ktorych brudna kora pachnie w goracym powietrzu; waskie balkony
siegajace trzeciego pietra po kazdej stronie ulicy wcigz sg tak samo
zaniedbane. Jednak Anna prawie tego nie zauwaza, mdli ja na mysl o
tym, co ja czeka. Na jednym z balkonow $piewa ptak, jego przeciggly trel

niesie sie ponad dachami; gdzie$ indziej wznosi sie i opada gloSny warkot



wiertarki. Przy drzwiach podnosi reke do dzwonka, nie patrzac w baczne
oko kamery. Gdy miala tu swoja pierwsza wystawe, drzwi zawsze byly
otwarte, ale wkroétce po tym zaszlo co$, co Jadwiga zawsze okre$lala jako
,rozrobe”. Zniszczona wystawa obrazow, plotna porozdzierane, pociete
zyletkami i1 Srubokretami, pomazane farbg, graffiti na zachecajaco
pustych $cianach. Dostalo sie tez Jadwidze, na tyle powaznie, ze spedzila
prawie tydzien w szpitalu. Anna pamieta, jak ja odwiedzala, jak Jadwiga
zabawiala rzesze zyczacych jej powrotu do zdrowia, odmawiajac przyjecia
owocoéw 1 czekoladek, jako prezentow ,ponizej ich mozliwosci”. ,Nie
mozecie sie bardziej postarat?”, skrzeczala ku ogblnej uciesze. Jej twarz
opuchnieta byla od siniakéw, jedno oko zasloniete opatrunkiem
poplamionym zakrzeply, czarng krwig. Anna dala jej bujne, tropikalne
kwiaty, ktére migotaly pomaraniczowo na tle zielonego papieru. Jadwiga
przyciggnela ja do siebie, tak ze Anna poczula chudos$¢ ciala starszej
kobiety - gest, ktory zaskoczyl ja swa szczeroScia. Uwazaj na siebie,
szepnela. Jeste$ zbyt cenna, by cie stracic.

Minely cztery lata, odkad po raz ostatni widziala sie z Jadwigg czy z
nig rozmawiala, cztery lata od jej naglego odwolania wystawy, ktoéra
razem zaplanowaly. Juz wtedy czula, ze to tchorzostwo, ni stad ni zowad
zadzwoni¢ i oznajmic¢ jej, ze wyjezdza. Zrobié¢ co$ takiego kobiecie, ktéra
jej pomagala, byla jej przyjaciolka, ktorej wnikliwo$é 1 intuicje tak bardzo

cenila. Kobiecie, ktéra pozyczala jej pieniadze, gdy ich potrzebowala.



Anna, pochlonieta przez szalejacy ogien swej mitoSci, zapomniala o tym
wszystkim, opusécila ja po jednym telefonie. A teraz wraca, przychodzi
niezapowiedziana (chociaz wie, ze inaczej by sobie z tym nie poradzila),
spodziewajac sie - majac nadzieje - ze Jadwiga bedzie u siebie, ze jeszcze
raz przyjmie ja z otwartymi ramionami.

Przestraszona, ze zrezygnuje i odejdzie, jeSli nie zrobi tego
natychmiast, Anna dzga przycisk domofonu, uwalniajac elektroniczny
dzwonek. Slyszac klikniecie zamka, popycha drzwi, ale nie moze wejs¢,
gdyz jaki$§ wysoki mezczyzna odcigga je od niej, a jego szczupla sylwetka
wypelnia przejScie. Ma poplamiona winylowa marynarke, zle
dopasowane spodnie i brudng koszule, o kilka numeréw za malg. Jego
twarz i szyje pokrywa warstwa brudu, kos$ci wyraznie rysuja sie pod
ziemista skora i rzadkim zarostem. Gdy przeciska sie obok niej, Anna
cofa sie mimowolnie, za§ mezczyzna staje na moment tak blisko, ze czuje
smrod jego oddechu, widzi miesaki jatrzace sie pod broda. Przenosi
wzrok z jej oczu na usta, piersi, potem unosi glowe, ich spojrzenia
spotykaja sie, patrzy na nig w taki sposob, ze Anna nie ma watpliwosci, co
sobie myéli. I nagle, zanim zdazy cokolwiek powiedzie¢, mija ja, idzie po
schodach na ulice i odchodzi.

W $érodku jest chlodniej, w dlugim pomieszczeniu stoja ogromne
plétna, na ktorych przez warstwy kolorow przebijaja sie stlumione

bagienne krajobrazy. W galerii jest kilka osob, stoja w ciszy przed



malowidlami albo szepcza do siebie po cichu. Anna czuje, ze drzy, splata
ciasno rece i probuje to powstrzymac. Ale Jadwiga sie nie pojawia. Chcac
sie pozbiera¢, Anna zaczyna snué sie powoli po wystawie, patrze¢ na
obrazy. Poczatkowo jest zawiedziona, gdyz stwierdza, ze nie za bardzo jej
sie podobaja, nie wywoluja w niej zadnego wrazenia, sa zbyt spokojne,
jakby wyblakle, ale gdy patrzy na kolejne, te pierwsza reakcje zastepuje
wzrastajacy podziw dla poczucia glebi, ktore udalto sie pochwycié¢ artyscie,
sposobu, w jaki wzory i mozliwoSci wydaja sie wirowa¢ pod prosta
powierzchowno$cia. Patrzac dyskretnie na pozostate osoby, Anna probuje
oceni¢ ich reakcje, ale sa profesjonalistami, ich opinie kryja sie za zastong
beznamietnie zaangazowanej uwagi.

Krazac po galerii, Anna wie, ze jedynie odwleka to, co nieuniknione.
Jadwiga tu jest; w sobotnie popoludnia zawsze ma najwiekszy ruch,
chociaz sama nigdy sie nie pokazuje, pozwalajac mecenasom sztuki w
spokoju przyglada¢ sie obrazom. Tak wiec Anna dziwi sie, widzac, jak
wychodzi zza przepierzenia, za ktorym znajduje sie jej biuro - sztywna i
wyprostowana spieszy w strone drzwi. Ale zanim tam dotrze, jaka$
kobieta odlgcza sie od dwdjki znajomych i cichym glosem pyta o cos.
Zaczepiona w polowie drogi, Jadwiga odwraca sie, spokojnie, zyczliwie
wskazuje na jedno z plocien i kiwa glowa. Zwiedzajaca méwi co$ cicho do
swoich znajomych, a Jadwiga idzie ku drzwiom, ale zauwazajac

wpatrujaca sie w nig Anne, oglada sie zaciekawiona. Tym razem staje w



miejscu. Zadna z nich nic nie méwi. Po chwili Jadwiga rusza w jej strone,
powoli, z rozmyslem. Anna zdaje sobie sprawe, ze nie wie, co powiedzie¢,
stoi wiec niema, gdy kobieta zatrzymuje sie przed nia z niewzruszona
twarzg. Poniewaz Anna sie nie odzywa, Jadwiga splata rece.

Dobrze wygladasz, méwi.

Dziekuje, odpowiada nieSmialo Anna.

Nie wiedzialam, ze znowu jeste$§ w Sydney.

Przyjechalam niedawno.

Czy Jared jest z tobg?

Anna kreci glowa. Jadwiga nie odpowiada, tylko mruzy oczy.

A jak sie miewa Jean-Paul?

Na wzmianke o mezu co$ przemyka po twarzy Jadwigi. Nie catkiem
wzdrygniecie, raczej chwila wahania, ale wystarczy, by Anna zamartla.

Co?, pyta. Cos sie stalo?

Jadwiga wpatruje sie w nig chlodno.

Nie slyszalas?

Nie, co takiego?

Chodz ze mna, moéwi Jadwiga. To nie jest sprawa dla moich
klientéw. Odwraca sie i powoli zmierza do biura.

W malej przestrzeni za przepierzeniem przy biurku stoi mloda
kobieta skupiona na konsoli przed oczami. Gdy wchodzg, podnosi wzrok.

Matyldo, méwi Jadwiga, to Anna Frasier.



Matylda wyciaga reke. Ta od zdje¢?, pyta.

Zgadza sie, odpowiada Anna, spogladajac na Jadwige, ktora stoi
obok niej bez slowa.

Widzialam kilka zdje¢ w mieszkaniu Jadwigi, sa imponujace.

Anna puszcza dlon Matyldy. Dziekuje. To milo, ze tak uwazasz.

Zerkajac na wlascicielke galerii, Matylda wylacza konsole.

Bede na zewnatrz, mowi.

Usiadz, zaprasza Jadwiga, wskazujac na krzeslo.

Gdy Anna siada, jej strach narasta, podsycany przez to, jak Jadwiga
opiera swoje szczuple cialo o blat, jak stoi z zalozonymi rekoma, oczami
utkwionymi w skrzyzowanych nogach.

O co chodzi?, pyta Anna. Co sie stalo?

Jean-Paul nie zyje, Anno, odpowiada beznamietnym glosem.

O Boze, wzdycha. Nie wiedzialam.

Jadwiga spoglada na nig ostro. Tak sadzitam.

Kiedy to sie stalo?

Siedem miesiecy temu.

Jak...?

Bialaczka.

Anna nie musi pyta¢, zeby wiedzie¢. Jak niemy ogien, bialaczka
zaczela sie rozprzestrzenia¢ poprzez nieznanych nosicieli, uderzajac na

przedmiesciu, w szkole, w bloku. Ludzie zapadali na nig jeden po drugim,



a po jakims$ czasie zanikala rownie nagle, jak sie pojawila, pozostawiajac
po sobie jednych umierajacych, a innych nietknietych. Na poczatku
wskaznik zachorowan byl niski, miescil sie w granicach normy, ale kiedy
liczba chorych zaczela rosnaé, stalo sie jasne, ze dziala tu jaki$ nieznany
czynnik. Niektorzy méwia, ze choroba ma podloze wirusowe, ze wywotuje
ja niezidentyfikowany retrowirus przeniesiony we krwi nosiciela, ktory
rozprzestrzenil sie w powietrzu. Inni twierdza, ze to wina Srodowiska,
reakcja na wzrastajaca toksyczno$¢ biosfery albo dotychczas
niezaobserwowany rezonans genetyczny wywolany gestoScig mikrofal na
obszarach miejskich, gdzie zaraza rozprzestrzeniala sie najszybciej. Ale
przy wszystkich tych teoriach prawda jest taka, ze nikt niczego nie wie na
pewno. Niezaprzeczalne jest jedynie to, ze choroba szerzy sie
nieublaganie, a jej ofiary ging blyskawicznie.

Przykro mi, méwi Anna, a w tej samej chwili nawiedza j3
wspomnienie ostatniego spotkania z Jean-Paulem w pewien pigtek
p6znym wieczorem w restauracji w Chinatown, w zatloczonym i
zadymionym miejscu, gdzie wszedzie dokola w specjalnych zbiornikach
plywaly ryby i kraby i gdzie panowala burzliwa atmosfera. Bylo to dzien
po tym, jak zadzwonila do Jadwigi i powiedziala jej, ze wyjezdza, ze
wystawy nie bedzie. Byl w restauracji z klientami, zauwazyt ja po drugiej
stronie sali, podszedl zdecydowanie do jej stolika, dlugie wlosy opadaly

mu na oczy.



Wyjezdzasz, rzekl z akcentem §lizgajacym sie po slowach,
wyrazniejszym teraz, gdy byl lekko wstawiony.

Przytaknela konwulsyjnie, pewna, ze bedzie zly. Obawiala sie tej
strony jego osobowosci, ktorej nigdy wczesniej nie poznala, a do tego
Swiadomos¢, ze zdradzila Jadwige, odebrala jej odwage.

Czy to dobry czlowiek?, zapytal, zaciskajac dlon na jej ramieniu.

Tak, odparla. Czy Jadwiga jest zla?

Wzruszyl ramionami. Troche. Zrobila$ jej Swinstwo, ale przejdzie
jej. Ona cie kocha, wiesz. Jestes$ jej protegowana.

Anna zaczerwienila sie, nie wiedzac, co odpowiedziec.

Mam klientéw, oznajmit. Musze do nich wracaé. Ale malefika Anno,
uwazaj w tym Hongkongu. Nadal pamietala sposob, w jaki to powiedzial,
jakby to byly dwa slowa: ,Hong Kong”. To niebezpieczne miejsce. Mial
juz sie odwrdci¢, ale stangl w p6t obrotu i kleknal przy nie;j.

Anno, rzekl naglaco, prawie szeptem, musisz mie¢ pewnos¢, ze ten
mezczyzna tez cie kocha. Pamietaj, ze jeSli tak ci na czyms$ zalezy, ze
moglaby$ poswieci¢ temu wszystko, to moze cie to zniszczy¢. Milos¢ jest
niebezpieczna, moja droga, milo$¢ jest niebezpieczna. Nastepnie ujal jej
dlonn w swoje rece i pocalowal ja w czolo. Uwazaj na siebie.

Przez chwile, ktéra wydaje sie bardzo dluga, obie siedzg w ciszy,
Jadwiga uwaznie przyglada sie swoim butom, Anna probuje przyswoic¢

sobie ten obro6t zdarzen. Jadwiga i Jean-Paul byli czeScig jej zycia od



czasow college’u. Zwigzani bardzo hucznym $lubem, wydawali sie
nierozlaczni. Mieli juz wcze$niej malzonkow, Jadwiga pozbawionego
habitu Jezuite o wiele od niej starszego, a Jean-Paul francuska aktorke.
To drugie malzenstwo przyszlo Po6zno, traktowali je jak dar,
niespodzianke, ktora zdumiala ich oboje.

Powinnas byla do mnie zadzwonié¢, moéwi Anna. Przyjechalabym.

Porzucila§ mnie, ripostuje Jadwiga. Nie mialam obowiazku cie
szuka¢. W jej glosie slycha¢ bylo cien wegierskiego akcentu
przeslizgujacego  sie  pomiedzy  splaszczonymi  australijskimi
samogloskami, gdy sie zloScila.

Przykro mi, powtarza Anna. Przepraszam za wszystko. Pociera
twarz, starajac sie powstrzymac lzy.

Przeprosiny niczego nie zmienig, Anno.

Nie.

Poza tym slyszalam, ze ty tez kogo$ utracitas.

Zaskoczona Anna podnosi wzrok po to tylko, by zobaczy¢, ze
Jadwiga waha sie, jak gdyby zloSliwo$¢, ktora zainspirowala te uwage,
zaszokowala rowniez i ja.

Tak, odpowiada Anna spokojnym glosem. Utracitam.

Czy co$ juz wiadomo?, pyta Jadwiga tonem nieco mniej cynicznym,
a Anna kreci glowa.

Nic.



To straszne, straci¢ brata.

Anna przytakuje. Poniewaz sie nie odzywa, Jadwiga chrzaka i mowi
wyraznie pojednawczym tonem.

Dlaczego przyjechatas, skoro nie chodzi o Jean-Paula?, pyta.

Zeby zobaczy¢ sie z toba, odpowiada Anna, pociagajac nosem. Zeby
przeprosic.

Jadwiga dotyka swojej brwi, koncem palca unosi ja w gore
osobliwie delikatnym ruchem.

Dobrze. Masz mi co$ do pokazania?

Zdumiona, Anna podnosi wzrok. Nie, odpowiada cicho, ale widzac,
ze Jadwiga sie uSmiecha, wybucha S§miechem, a lzy sprawiaja, ze prycha i
bulgocze.

Absolutnie nic?

Anna wyciera nos. Chyba znalazlam wlasnie ciekawy temat.

Tak?

Amonity.

Jadwiga wyglada na zmieszang. Nie wiem nic o tych... amonitach.

Mam przy sobie jeden, mowi Anna, siegajac do torby i wyjmujac z
niej podarunek od Lo.

Jadwiga odwija go i obraca w dloniach.

Rozumiem, moéwi, cho¢ nie wydaje sie przekonana. Gdzie je

zdobedziesz?



Jeszcze nie jestem pewna, myslalam, ze Muzeum moze udostepni
mi swoje zbiory.

Mam Kklientke, ktorej syn pracuje w Muzeum, wyznaje Jadwiga.
Moglabym do niej zadzwoni¢, zapytaé, czy nie umowilaby cie z nim na
spotkanie.

Anna waha sie. Nie dlatego, ze propozycja jest malo atrakcyjna, ale
dlatego, ze wie, iz to co§ wiecej niz oferta pomocy - jest to proba
naprawienia stosunkéw, ktoére ona, Anna, zepsula.

Dobrze, rzecze w koncu. Podoba mi sie ten pomyst.

JEST 2:14, a ona wcigz nie $pi, jej cialo jest niespokojne, umyst
szaleje jak podczas pei ksiezyca, gdy plywowy ruch wody w mozgu nie
daje jej zasng¢ przez dwa, trzy dni z rzedu, az w koncu z wyczerpania
zaczyna $ni¢ koszmary. Nie wiedzac, co robi¢, ubiera sie i wychodzi na
zalane Swiatlem ksiezyca ulice, jej cialo szybko intuicyjnie odnajduje
rytm, rozbrzmiewa rownomierny odglos jej stop na chodniku. Tu, wsrod
ogrodow i cichych ulic, jest jak w innym, tajemniczym $wiecie, a gdy
biegnie, czuje, jak wywolana bezsenno$cia desperacja zaczyna ja
opuszczad, zastgpiona rytmicznym spokojem endorfin.

W Hongkongu czesto to robila - chlodne powietrze mieszkania,
komputerowo regulowane o$wietlenie nie wspolgraly z jej i tak juz

wrazliwym biologicznym rytmem. Podobnie jak ona, Jared tez mial lekki



sen, metabolizm prawie jak u ptaka, a kiedy interesy krecily sie szybko,
przez tydzien spal po dwie, trzy godziny dziennie. Ale nie cierpial na te
niespokojng, niedajaca usiedzie¢ w miejscu bezsenno$é, ktora kazala jej
zy¢ w mrocznym Swiecie bez odpoczynku przez wieksza czeSt jej
doroslego zycia. Wiec ubierala sie w srodku tropikalnych nocy, zjezdzala
winda sze$tdziesigt pieter w dol do blyszczacego lobby, gdzie przed
rzedami ekranoéw wideo siedzieli senni, znudzeni straznicy, i biegala w
wilgotnym powietrzu. Miasto bylo ciche, zwykle zatloczone ulice puste,
poruszaly sie po nich jedynie powolne $mieciarki i ciezarowki wiozace
zapakowana w folie zywnos$¢ albo inne, mniej smakowite ladunki, ktore
lepiej przewozi¢ pod oslong ciemno$ci; przemykaly tez po nich
wszechobecne taksowki, od czasu do czasu zaterkotal motorower,
niekiedy obladowany wiezionym na targ towarem - polciami miesa,
popakowanymi liS§¢émi, nieoczyszczonymi korzeniami. Nad glowa miata
cieniste kontury drzew, liScie szeleszczace w ciemnoS$ci, wznoszace sie w
lagodnym powietrzu neonowe tuby ze szkla i betonowe wieze budynkéow.
Tu i 6wdzie dobiegal ja zapach chinskich wypiekow, migaly kolorowe
lampiony burdeli, z balkon6w wychylaly sie poélnagie dziewczyny. Wzdhuz
jednej z ulic, ktorymi biegala, ciggnal sie rzad manufaktur pracujacych
bez przerwy nawet w Srodku nocy, gdzie szeregi kobiet pochylaly sie nad
stolami zawalonymi stosami ta-nich klapkéw plazowych, bawehlianych

koszulek i garnituréw. Czasami ktéras podnosila glowe i patrzyta na Anne



niczym aktor, ktéry po raz pierwszy podczas swojego wystepu zauwazyl
publiczno$¢. Za$ tam, gdzie ulica stromo opadala w dol, wcisnieta
pomiedzy ruchome schody i mur albo powyginana blache, widziala
gdzieniegdzie $wiecgce na tle ciemnos$ci niczym ekrany okna mieszkan,
otwarte na nocne powietrze, niekiedy dostrzegala nie okryte ciala
rozwalone w fotelach albo na niepo$cielonych l6zkach. Slyszala warkot
stawianych przy postaniach wentylatorkow. Wszedzie dlawil ja stodkawy
zapach zgnilizny, kwiatéw i rynsztokéw. A potem siedziala w pélmroku
swojego pokoju, z nagimi kolanami podciggnietymi pod brode, patrzyla
na $pigcego Jareda, gre snéw na jego twarzy. Jej pot styglt na skorze w

klimatyzowanym powietrzu.

W poniedzialek rano dzwoni pod numer, ktéry dala jej Jadwiga.
Laczy sie z wideosekretarky, na ktérej nagrana jest krotka wiadomosé
identyfikujaca jej rozmoéwce jako mezczyzne, ktorego szuka. Jest
mlodszy, niz sie spodziewala, i przystojniejszy, przy czym nie ma w jego
blond wlosach nad opalong, inteligentna twarza nic sztucznego. Jednak
jego powitanie jest zwiezle, wrecz na granicy uprzejmosci. Pozostawia
numer kontaktowy, tak jak zostala poproszona, lecz ledwie zdazyla sie
rozlaczyé¢, styszy dzwonek telefonu, na ekranie pojawia sie jego twarz.

Anna?, pyta.

Tak.



Jak moge pani pomoéc? Gdy moéwi, czyni gesty w strone kogos, kogo
nie wida¢ na ekranie, i przeprasza ja natychmiast. Mamy dzi$§ troche
zwariowany poranek, wyjasnia, a Anna po raz pierwszy zauwaza
przeblysk humoru, ktoéry sprawia, ze jego wczeSniejsze zniecierpliwienie
jest mniej denerwujace. Thumaczy swoje powigzania z wlascicielka galerii
i czuje ulge, gdy on przerywa jej, mowiac, ze zna Jadwige. Jednak gdy
przedstawia mu cel tej rozmowy, traci zainteresowanie.

Mamy tu w Muzeum osobe, ktéra zajmuje sie takimi rzeczami,
oznajmia. Moglbym panig z nig skontaktowa¢, jesli pani chce.

Nie, odpowiada Anna, zdajac sobie sprawe, ze prawdopodobnie
wzial ja za jaka$ nieopierzona studentke sztuki. Prawde mowiac,
chcialam przyj$¢ najpierw sie rozejrzec.

Nastepuje chwilowa pauza. Kiedy zamierza pani do nas zawitac?

Jeszcze sie nad tym nie zastanawialam; kiedy wam bedzie
pasowalo.

o

Stosujac sie do sugestii Dylana, przychodzi p6znym popoludniem,
tuz przed zamknieciem, co, jak powiedzial, da jej kilka godzin, by
rozejrze¢ sie we wzglednym spokoju, oraz okazje zbadania zbioréw
Muzeum bez placenia za wstep. Pyta o niego przy wejéciu dla personelu i
po kilku minutach mezczyzna wychodzi drzwiami bezpieczenstwa. Gdy

podaje jej reke, Anna dostrzega iskierke zainteresowania w jego oczach.



Prowadzi ja po schodach pare kondygnacji w dol, nastepnie przez
kilkoro drzwi do dlugiego pomieszczenia zastawionego metalowymi
szafami o powyginanych drzwiach pokrytych pelng zarysowan warstwa
farby. Po drodze trajkocze z ozywieniem, moéwi jej o trzymanych tu
okazach, wskazujac na rbézne obiekty, gdy je mijaja. Po chwili, unoszac
palec, zatrzymuje sie, otwiera jedna z szaf pelng poélek zawalonych
brylami kamienia, z ktorych stercza pekate ksztalty muszli.

Moze powinna pani zacza¢ od tego, mowi, przyciagajac wozek i
ladujac na niego kilka eksponatow, zeby je mogla zbadac.

Te nazywaja sie Beudanticeras, kontynuuje, kladac dwie
skamieniatlo$ci. Pochodza ze skarp wapiennych w Srodkowym
Queensland. Bierze kolejny okaz i kladzie go na wozek. Jesli poszukuje
pani czego$ bardziej niezwyklego, to prosze bardzo, skamieliny z
wyszczerbionymi krawedziami muszli, albo to, Hyphantoceras, gdzie
widac roéznice w uzwojeniu.

Spogladajac na nig znad roztozonych amonitoéw, Dylan waha sie, po
czym uSmiecha sie szeroko, troche nieSmialo.

To ja sobie juz pojde, dobrze? Chyba lepiej bedzie, jak zostanie pani
Z nimi sam na sam 1 sie rozejrzy.

To byloby najlepsze rozwiazanie, przyznaje Anna. Czy s tu jakie$
rzeczy, ktorych nie wolno mi dotykac¢? Nie, prosze je tylko odklada¢ na

miejsce, a jezeli nie bedzie pani pewna, gdzie co$ lezalo, to prosze to



zostawi¢, a kto§ kompetentny jutro je pouklada. No i niech pani niczego
nie upusci.

Postaram sie.

Ile czasu pani potrzebuje?

Nie wiem. Czy godzina to nie bedzie za dlugo?

Nie, méwi Dylan. Ja musze i$¢ nadgoni¢ pare rzeczy. Prosze
wcisngé dzwonek, kiedy pani skonczy. Za tamtymi szafkami jest stolik z
lampka. Moze pani z niego skorzystac.

Po jego wyjSciu Anna prowadzi wozek do stolika i wyklada okazy,
ktoére polozyl na nim Dylan. Zapala lampe nad glowa, a jej jasne $wiatlo
zalewa stolik. W tle szumi klimatyzator, lecz poza tym w pokoju panuje
cisza. Na polce po jednej stronie lezg eksponaty, czekajace, az kto$ odlozy
je na miejsce. Dwie ryby, zbiér dziwnych stworzen morskich - jezowcow i
innych, mniej znanych; jakie§ zwierze o delikatnych pletwach rozlozone
na dwoch plaskich kawatkach kamienia, ktore kiedy$ stanowily czesé
wiekszej calo$ci; dziwne, nie calkiem sferyczne bryly, spoiny pokrywajace
ich powierzchnie niczym blizny. Ogladajac sie przez ramie, by upewnic
sie, ze jest sama, Anna siega do pierwszego z eksponatéw, ryby, szerokiej
i plaskiej jak fladra. Luski blyszcza jak macica perlowa, gdy przebiega po
nich palcami, zdumiona, ze zachowaly swdj blask po setkach milionéw
lat. Po chwili jej dlon wedruje ku drugiej rybie. Dluzszej, brzydszej,

bardziej prymitywnej, o nieréwnych, zarlocznych zebach sterczacych z



masywnej dolnej szczeki jak fragmenty potluczonej szyby; sinusoidalny
ksztalt ciala budzi skojarzenia zar6wno z szybko$cig, jak i okrucienstwem.
Glaszczac jej opancerzona glowe, zastanawia sie, jak wiele zachowalo sie
we wnetrzu ryby, czy pod koScista powloka kryja sie kamienne zyly,
zbudowany z krysztalbw mozg. Ponizej kwadratowe tuski wciskaja sie w
skore jej palcow niczym kod, falujac nierowno w miejscu, gdzie gnijaca
ryba zostala zmiazdzona przez opadajacy mul, zanim skamieniala cale
eony temu.

W koncu powraca do zebranych amonitéow. Wiekszo$¢ z nich nie
cechuje sie niczym szczegblnym, ale jest przynajmniej jeden, ktory
przycigga jej uwage; moze nie rzuca sie w oczy tak jak niektore z
pozostalych, ale jest czystszy, bardziej konsekwentny w swej geometrii.
Anna zapisuje akurat jego numer katalogowy w swoim notesie, gdy
styszy, ze po drugiej stronie pomieszczenia otwieraja sie drzwi.
Zakladajac, ze to Dylan, podnosi witajacy wzrok, ale kroki wydaja sie
kierowa¢ w bok zamiast do niej. Dobiega do niej jeszcze inny dzwiek,
nieregularne stukanie, lekkie i szybkie, ktore wydaje sie przemieszczac
wraz z krokami. Po chwili oba odglosy cichng, a Anna slyszy halas
otwieranej szafy i wysuwanej szuflady. Potem znowu kroki i delikatny
stukot. Zaciekawiona, zmierza w kierunku zrédla dzwieku i widzi go, jak
idzie w jej strone. Wyciagnieta lewa reka maca regaly, poruszajac sie

wzdluz nich, w prawej trzyma dluga bialg laske, ktérg przesuwa przed



sobg, od czasu do czasu przypadkowo stukajac w poétki. Ma na sobie
garnitur, ciemne wlosy odgarniete do tylu z pociaglej, orlej twarzy.
Lustrzane okulary zaslaniaja jego oczy i przez chwile Anna sadzi, ze to
gogle, ze laska to rézdzka, a on jest gleboko pograzony w jakiej$ ukrytej,
stworzonej przez maszyne rzeczywisto$ci. Jednak jego ruchy - szybkie,
pewne, wdzieczne - nie przypominaja gestow osoby przebywajacej w
cieklosieci. Zbliza sie szybciej, niz sie spodziewala, az nagle, ledwie kilka
metrow przed nig, skreca w przej$cie pomiedzy regatami. Idzie za nim tak
cicho, jak tylko potrafi, ale gdy dociera za rog, stwierdza, ze on tam stoi i
czeka.

Kto to?, pyta, a Anna, wytracona z rbwnowagi jego nagla blisko$cia,
robi krok do tylu. Dopiero teraz zauwaza, ze jest wysoki, znacznie wyzszy
od niej, a w jego zastyglej sylwetce jest co$, co przywodzi na mysl
drapieznika przylapanego na braku czujno$ci. Jednak nawet stojac metr
od niej, wydaje sie jej nie widzie¢, krotkimi, urywanymi ruchami kreci
glowa z lewa na prawo.

Kto to?, pyta ponownie. Czy to ty, Dylan?

Cofajac sie o kolejny krok, Anna nagle zdaje sobie sprawe, ze on jej
nie widzi, ze jest Slepy.

To nie Dylan, méwi, tak spokojnym tonem, na jaki moze sie zdoby¢.
Mam na imie Anna. Jestem fotografem.

Gdy tylko sie odezwala, mezczyzna przestaje rusza¢ glowa, skupia



sie na niej.

Co pani tu robi?

Stucham?, méwi, zdumiona tonem tego pytania.

Odwiedzajacym nie wolno korzysta¢ ze zbiorow po siedemnaste;.

Uzgodnilam to z Dylanem Boydem. Zastanawiam sie nad
wykorzystaniem zbior6w w projekcie, nad ktérym pracuje.

Mezczyzna waha sie, jak gdyby trawigc te informacje.

Czy Dylan jest z panig?

Nie, wrécil na gore.

Rozumiem, mowi, nie kryjac niezadowolenia. Zechce mu pani
przypomnie¢ o godzinach otwarcia dla gosci, kiedy go zobaczy. A teraz,
prosze mi wybaczy¢.

Zanim Anna zdazy odpowiedzie¢, on odwraca sie i odchodzi, znow
przesuwajac dlonig po potkach. Dwa rzedy od niej zatrzymuje sie, skreca
w jakie$ przejscie i znika jej z oczu.

Pozostawiona sama, Anna stoi bez ruchu, stucha stukotu laski
przemieszczajacej sie wérdd polek. W konicu pukanie ustaje, zastepuje je
odglos wysuwanej szuflady, przekladanych eksponatow. Tak cicho jak
tylko potrafi, Anna zmierza w strone dzwiekéw, zatrzymuje sie na rogu,
za ktorym znikngl mezczyzna. Stoi w polowie alejki przy otwartej
szufladzie, glowe uniost do gory, a rece przesuwa po skamielinach. Usta

ma lekko rozchylone, jak gdyby mruczal co$ do siebie. Patrzac na niego z



profilu, Anna zauwaza, ze kontur jego twarzy jest bardziej niezwykly, niz
jej sie z poczatku wydawalo, wydluzony, niemal konski, kosSci policzkowe
i broda stercza zbyt mocno. Jego ciemne, przetykane siwizng wlosy
opadaja prawie na koklierz. Nie mogac sie zdecydowaé, czy jest
przystojny, czy brzydki, przyglada sie, jak unosi eksponat, nad ktérym
pracuje, a jego dlugie dlonie biegaja po jego powierzchni.

Jak gdyby wyczuwajac jej obecnos¢, waha sie, obraca glowe w jej
strone. Anna wstrzymuje oddech, nie porusza sie, nie wydaje zadnego
dzwieku. Stoja tak przez dluzsza chwile, az w koncu on sie rozluznia,
powraca do badanego okazu, a Anna, z szybko bijacym sercem, wycofuje
sie za rog.

Wieczorem, wspominajac miniony dzien, przylapuje sie na tym, ze
wraca mySlami do spotkania z niewidomym mezczyzng. Nawet teraz, gdy
jest sama w swoim mieszkaniu, czuje sie podenerwowana. Ale nie tylko
jego obcesowoS$¢, jego protekcjonalne zachowanie denerwuja ja tak
bardzo. Nie moze otrzasng¢ sie z uczucia, ze jego Slepota uczynila ja
nierealna, niewidzialng. Zamykajac oczy, wciaz widzi okrutna linie jego
ust, plynne ruchy dloni na kamieniu, miekkie, pieszczotliwe, niemal

erotyczne.

W POMIESZCZENIU z eksponatami Anna otwiera torbe, wycigga

aparat. Zakrzywiony plastik obudowy, gladki pod jej palcami, nie jest



§liski, lecz jedwabisty, jego zwarto$¢ i ciezar dzialaja na nig uspokajajaco.
Niewlaczony, niczym sie nie wyrdznia, jego ergonomiczne ksztalty
dopasowuja sie do dloni z taka naturalnoscig, jak gdyby byl
przedtuzeniem reki. Uruchamiajac go, sprawdza, czy nie ma jakich$
zewnetrznych uszkodzen, potem wylacza systemy zabezpieczajace i
aktywuje systemy wewnetrzne, oslony rozsuwajg sie, soczewki i obiektyw
wysuwajq 1 aparat ozywa w jej dloni. Przegladajac menu, nastawia
przyrzad, by przeprowadzil wewnetrzng diagnoze, sprawdzil czeSci
ruchome i odeczyty, a systemy ¢wierkaja i szepcza w $rodku.

Aparat jest juz troche przestarzaly, stlynie wéréd fotografow ze
wzgledu na specyficzny projekt interfejsu i calg serie systemowych
bajeréw, ale w ciagu wielu lat uzywania go Anna przyzwyczaila sie do jego
osobliwo$ci, a proces ich poznawania stworzyl pomiedzy nig i
przedmiotem pewien rodzaj wiezi. Podczas pracy daje swoim rekom
wielka swobode, az gesty stopniowo staja sie spokojne, niemal
nieSwiadome, podobnie jak u plywaka, ktorego cialo samo pamieta rytm
pociggnie¢. I podobnie jak w tym hipnotycznym wzorcu wytworzonym
miedzy mieSniami i wodg - zamach, oddech, zamach, oddech - podczas
plywania, Anna czuje, jak jej umysl i cialo staja sie jednoScig, gdy
powtarza cielesna mantre, sprawdzajac systemy, a jej wyobraznia uwalnia
sie z wiezoéw $wiadomoSci.

Nie jest latwo wejs¢ w taki stan, ale gdy juz jej sie uda, to



skojarzenia, ktorych szuka, wskakuja na miejsce jak zabki trybikow, jak
gdyby nareszcie spostrzegla coS, co zawsze istnialo; co$§ prostego,
oczywistego, nieodpartego. Przez wiekszo$¢ dni jednak zwyczajnie haruje,
czekajac na chwile natchnienia, ktore, wie to, czai sie gdzie$ tuz poza jej
zasiegiem. Na dodatek chwile takie nie trwaja dlugo, sa zawsze ulotne,
zawsze niekompletne, skojarzenia, ktére odkryta, zwykle przeciekaja jej
miedzy palcami jak woda, pochwycony obraz rzadko odzwierciedla to, co
w nim naprawde dostrzegla.

To jej trzeci dzien tutaj. Juz pierwszego popoludnia wiedziala, ze
znalazla to, czego jej bylo trzeba. Na poczatku Dylan byl powsciagliwy, ale
kiedy powiedziala mu, ze bez problemu moze zaplaci¢ za dostep do
zbioréow, rozluznil sie i porozmawial z opiekunem eksponatow w jej
imieniu. Teraz moze przychodzi¢ tu przez cztery tygodnie, ma nadzieje,
ze tyle czasu jej wystarczy, by dokonczy¢ dziela, ktore zaczyna
ksztaltowac sie w jej umysle. Ale cho¢ ma dostep do okazow, odkrywa, ze
nie bardzo moze skupi¢ sie na pracy. Za kazdym razem, gdy drzwi do
magazynu sie otwieraja, Anna podskakuje, skora na jej plecach i karku
cierpnie, kiedy shicha odglosu stop na linoleum. Gdy przemierza
korytarze Muzeum, ma wrazenie, ze jest ciggle obserwowana, czuje na
sobie wzrok, ale kiedy sie odwraca, nikogo nie widzi. Koniuszki jej palcow
ozywaja, gdy wodzi nimi po rysach w stole, przy ktorym pracuje. I przez

caly czas mysSli o tamtym mezczyznie, o czajacym sie w nim



niebezpieczenstwie, o jego wyizolowaniu. O linii jego ust, o jego niecheci.

Troche wczeSniej mijal przeszklong $ciane biblioteki. Anna
podniosta wzrok znad rozlozonego przed nig woluminu i zobaczyla go u
boku innego mezczyzny, ktorego nie znala. Obaj byli pochlonieci
rozmowa. Doszli do schodéw i ten drugi czlowiek naprowadzil go na
stopnie; $lepiec odwrocil sie, nie przerywajac rozmowy, unibst dlon, by
podkresli¢ wage swoich slow zagluszonych przez szklang $ciane. Stojac
wcigz przy schodach, jego towarzysz spojrzal na Anne, ich oczy spotkatly
sie na chwile. Konspiracyjnym ruchem brwi dal zna¢, ze dostrzegl jej
obecno$¢, usmiechngl sie krzywo, a grymas ten, okrutny w swej
niedbaloéci, przyprawil ja niemal o torsje. Slepiec ruszyl po schodach
niczego nieSwiadomy.

Weczoraj natomiast widziala, jak idzie po schodach ku drzwiom dla
personelu, badajac laska stopnie przed soba. Gdzie$ z dolu dochodzily
dzwieki ruchu ulicznego, trabienie klakson6w. Kazdy schodek pokonywat
ostroznie, ale ze sprawnos$cig, ktéra zdawala sie Swiadczy¢ o tym, ze
dobrze je zna. Na goérze zwolnil, jakby sie spodziewal, ze jego laska
stuknie w szklane drzwi, po czym wyciagnal reke, dotkngl metalowe;j
klamki i zamknal wokoél niej swoje palce. Przyci$nieta do framugi, Anna
byla tak blisko, ze moglaby wysuna¢ reke i dotknaé¢ go, ale nie uczynila
tego. Gdy otworzyl drzwi, zatrzymal sie, chylac glowe, jakby nastuchiwal,

lecz zaraz znikngl. Wypuszczajac powietrze, zdala sobie sprawe, ze



wstrzymywala oddech.

Potem, sama w pomieszczeniu z eksponatami, uniosta dlon ku
oczom, probujac przestoni¢ $wiatlo, ktore przeciekalo pomiedzy palcami.
W tej osaczajacej, gestej ciemnosSci starala sie wyobrazi¢ sobie jego $wiat,
dziwng dysjunkcje tego co publiczne i prywatne - jak to jest, zawsze by¢
widzianym, nigdy nie widzac - ale podnoszac przed soba dlon, znalazia
jedynie powietrze.

o

Gdy konczy sprawdzanie aparatu, slyszy, ze drzwi magazynu z
eksponatami otwieraja sie, jej cialo napina sie na dobrze zapamietany
odglos stukotu laski o linoleum, gloSnego stapania jego butéw. Podazajac
za dzwiekiem krokow, wslizguje sie za rzad szaf i wychyla tak, by moc go
obserwowa¢. W dloni wciaz trzyma przygotowany aparat, przyciskajac go
do piersi. Otworzyt jaka$ szuflade, bada amonit, w skupieniu Sciggajac
brwi. Anna patrzy, jak przebiega palcami po powierzchni muszli, stuka w
nig dwukrotnie. Fakt, ze nie jest Swiadomy, iz ona obserwuje te chwile
prywatnoSci, podnieca ja, kaze dziala¢ pod wplywem impulsu; unosi
aparat, spoglada przez wizjer, naciska guzik. Jego twarz zamiera na
dzwiek cichego furkotu silniczka; odwraca sie ku niej, chwyta laske. Jak
gdyby ten ruch przelamal jaki$ czar, Anna opuszcza dlon, odwraca sie i

ucieka w strone drzwi.



Na kaZDE zyjace stworzenie przypadaja nieprzeliczone miliardy tych,
ktore zginely; na kazdy gatunek, ktory stapa, pelza, plywa, czy lata,
przypadaja miliony wymartych. Ciala niezywych powracaja do torfowej
ciemnosci, z ktorej sie zrodzily, wslizgujac sie w objecia ziemi. Ko$é
zamienia sie w kamien, cialo w ziemie. Pamie¢ genetyczna niezliczonych
pokolen obraca sie w nico$¢, gdy ginie gatunek, a jego wymarcie jest
nieodwracalne.

Jednakze pozostaja fragmenty. Skamienialy maswerk paproci w
zimnej skale. Pokryte luskami segmenty owada pochwyconego w
bursztynie z zywicy jakiego$ pradawnego drzewa, jego zwiniete skrzydla.
Zblawa czerwien piér uzebionego ptaka, zatopionych gleboko w tupku.
Zagadkowy $lad szponiastej lapy odci$nietej w mule na dnie rzeki setki
milionow lat temu. Zamrozone sylwetki mamutow i bizonéw zachowane
w niebiesko-bialych grobach lodowcow.

Spekana przestrzen ziemi jest tkaning utkang z osiadajacych

warstwami pamieci i zapomnienia, jest jak arras, palimpsest...



Apokryf

3)

Roznica pomiedzy ozywionym a nieozywionym, Zzyjgcym a
niezyjqgcym jest ontologicznq fikcjq wpisanqg w ludzkq kulture niemal od
zarania dziejow. Niemniej jednak jest to fikcja: materia ma wrodzonq
tendencje do organizowania sie, tworzenia wzorow, ktore zmierzajq do
stanu krytycznego, do punktu pomiedzy sztywnosciq przesadnego
porzqdku a turbulencjq przypadkowosci. Wzory bedq trwaly w tym
stanie prawie nieskonczenie, balansujqc na krawedzi chaosu jak surfer
niesiony bezwolnie po powierzchni oceanu, wcisniety pomiedzy
stabilnos¢ nielamiqcego sie grzbietu fali za swoimi plecami a
potencjalnq katastrofe czyhajqcq gdzies na przedzie.

Istniejq surowe zasady rzqdzqce zachowaniem materii w takich
stanach i1 niezaleznie od tego, czy moéwimy o zyjqgcej komorce, czy tez o
oku cyklonu, zasady te pozostajq niezmienne.

SETH LAMARQUE, Jezyk muszli



ZAKRZYWIONY CZAS

Odkrycia dotyczqce struktury przestrzeni 1 czasu zawsze
oddzialtujg na strukture umystu. Inne rodzaje odkryé wzbogacajq
wiedze ludzkq bez oddzialywania na jej podstawy. Tym niemniej,
wszystko, co ma cos wspolnego z koncepcjami przestrzeni, bedzie
sugerowato rézne sposoby konstruowania wiedzy. Dzieki odkryciu
Ameryki poznalismy kilka nazw rzek i1 wzgoérz 1 kilka rzadkosci
przyrodniczych, jak wodospad Niagara; jednak nie bylo to ostatecznie
wielkie wydarzenie dla ludzkiej mysli. Lecz wraz z tym nastgpilo
odkrycie, ze Ziemia jest okrqggta, a w niebie i mysli, sercu i rozumie
powstato wielkie zamieszanie.

GASTON BACHELARD, L ‘Experience de 1’espace dans la

physique contemporaine

Kiedy teraz probuje go sobie wyobrazi¢, umyka mi jak woda. A
jednak zawsze byl czeScia mnie, jego geny wplatane w moje, nasze istoty
polaczone, zawarte gleboko w spiralnej poezji naszego DNA. Mam jego
wlosy - czy tez raczej mialam, teraz sa biosyntetyczne, jak wieksza czes¢
mnie, ale kiedy$ byly ciemne i geste - i chociaz przeklinalam je za to, ze

byly tak niesforne, to tak naprawde wiedzialam, ze sg dla mnie darem.



Mam tez jego czolo, wysokie, dumne, a pod nim jego kanciaste ko$ci
policzkowe. Nigdy nie bylam pieknoscig - nie tak jak moja matka - to do
niego zawsze bylam podobna. Po trzydziestce zrobilam sobie kilka
drobnych operacji, majac nadzieje, ze zbliza moje cialo do ksztaltu, ktory
sobie wyobrazilam, wygladzilam kilka ostrych krawedzi, moja twarz
zlagodniala, usta staly sie pelniejsze. Ale oczy zostawilam nietkniete, by¢
moze przez swego rodzaju perwersje, poniewaz byly jego. Byly to oczy
Slepca.

Moje pierwsze wspomnienie zwigzane jest wlasnie z jego oczami.
Czasami trudno ustali¢, co pamietamy, a co jest wytworem naszej
wyobrazni, ale to akurat pamietam, zawsze pamietalam. Chociaz
przychodzi mi do glowy, iz to przekonanie, ze zawsze pamietalam, samo
mogloby by¢ wytworem mnemotechniki, jednak nie zamierzam dluzej
drazy¢ tej mysli, gdyz takie rozwazania to prosta droga do szalenstwa.
ByliSmy na Wyspie Ksigzecej w Zatoce Gwinejskiej, na ktérej Anna
chciala sfotografowa¢ miejsce, gdzie Eddington*[* Arthur Stanley
Eddington (1882-1944) - angielski astronom i fizyk; w roku 1919
zorganizowal ekspedycje w celu obserwacji calkowitego zac¢mienia
Stonca, podczas ktorej stwierdzono ugiecie promieni $§wietlnych gwiazd w
polu grawitacyjnym Slonca, co z kolei stalo sie pierwszym obserwacyjnym
potwierdzeniem ogolnej teorii wzglednos$ci Einsteina.] przeprowadzil

swoje slynne eksperymenty. Czasami zdaje mi sie, ze pamietam te wyspe,



ciemnozielone rzedy palm kokosowych szepczacych w tchnieniu wiatru,
opadajacych w strone blekitnej tafli zatoki, klujaca w oczy biel piasku,
chociaz tak naprawde nie moge by¢ pewna: w porowatej przestrzeni
pamieci obrazy i wrazenia zmieniaja sie i umykaja, jedno zlewa sie z
drugim, az w koncu niczemu nie mozna ufa¢. Moze wlasnie dlatego
czasem zastanawiam sie nad wyrazistoscia tego akurat wspomnienia; w
ciggu prawie trzech stuleci, ktére minely od tamtego dnia, powinno bylo
wyblakna¢ tak jak inne obrazy, bardziej znaczace, Swiezo$¢ powinna z
niego ulecie¢ jak =z zo6lknacej fotografii. Jednak pamie¢ nie
podporzadkowuje sie zadnym zasadom: podobnie jak ocean, wyrzuca bez
sensu czy powodu to, co w sobie mieSci, tak ze niekiedy z obje¢ czasu
wyplywaja najdziwniejsze rzeczy, wolne unosza sie na powierzchni, gdy
my miotamy sie na wszystkie strony. Dwa dni temu przylapalam sie na
nuceniu piosenki, ktérag wyspiarki Spiewaly tyle lat temu, portugalskie
slowa splywaly z mojego jezyka, jakby to bylo wczoraj.

Nie wiem, dlaczego pamietam akurat ten dzien, cho¢ pewne jest, ze
wtedy po raz pierwszy zanurzylam sie w cieklosieci. Trudno nam to sobie
teraz wyobrazi¢, ale cieklosie¢ byla wtedy jeszcze w powijakach. Oplatala
juz wprawdzie planete, ale ledwie co zaczela ekspansje w kosmos.
Pojawialy sie w niej obrazy z malenkich sond, ktore niczym mrowki
poruszaly sie po spokojnej powierzchni Ksiezyca; z przekaznikow

krazacych nad lodowymi gérami orbitujacej wokol Jowisza Europy; ze



zmrozonych pustyn Marsa, z Miedzynarodowej Stacji Kosmicznej i z
wysokiego toru lotu komet, gdzieS daleko poza ukladem slonecznym;
informacje pulsowaly i przeplywaly poprzez sie¢ satelitdw, przenikajac
powietrze, gdy spakowane dane unosily sie na mikrofalach do ruchomych
odbiornikéw, szemrajac w poskrecanych, szklanych wloknach
Swiattowodéw, a pod powierzchnia oceanu rozgalezialy sie i
rozprzestrzenialy po kontynentach niczym pedy winoro$li. Zycie réwniez
sie tam zakorzenilo, cyfrowe odpowiedniki prokariontéw nieustannie
pelzaly po laczach, zywily sie, zmienialy, wzrastaly. Gdzie indziej znowu
zbudzili sie pierwsi dzicy Myséliciele i po omacku jeli szukaé drogi poprzez
kolejne poklady swoich $wiatobw. Ale pomimo pojawienia sie tych
pierwotniakow  cyfrowej ekologii, nieskonczona zlozono$¢ i
roznorodno$¢, ktora jest teraz tak wszechobecna, miala dopiero
opanowa¢ $wiat. Nawet technologie cieklosieciowe byly jeszcze w
powijakach, wielu ludzi wciaz podlaczalo sie recznie, sprzegali sie z siecig
przy pomocy dwoch monitoréw, a cieklosurfowanie zyskiwalo
popularno$¢ nie tylko jako technologia, ale tez jako koncepcja
oddzialywujaca na kulture i Swiadomo$¢ rownie niezaprzeczalnie, jak
wirus dziala na genom. Ludzki umyst sie zmienial, podobnie jak miliony
lat wezesniej zmienil sie jezyk, przyspieszajac swoja kognitywna ewolucje,
zmieniajac ludzko$¢ nie do poznania w czasie, ktéory w historii planety

jest jedynie mgnieniem.



Mialam wtedy nie wiecej niz dwa lata, wiec moje zanurzenie bylo
starannie nadzorowane. Seth trzymal mnie na kolanach i pamietam obok
siebie Anne, wysoka jak wcielenie bostwa, szczuplejsza, bardziej oficjalng
niz w rzeczywisto$ci. Nie przypominam sobie, jak sie tam dostaliSmy,
pamietam tylko gogle na mojej twarzy, chwilowe zagubienie podczas
zanurzania sie w cieklosieci, spadanie trwajace tyle co uderzenie serca i
niemal natychmiastowe pojawienie sie dokola czego$, co mnie unioslo, co
bylo lzejsze niz woda, ale nadal ciekle, cieple, obejmowalo mnie
ponownie jak lono, ktére dopiero co zapomnialam. Bylam $wiadoma
obecnoSci Setha, spokojnego, ale tak odleglego jak glos probujacy
przedrzec sie przez sen. Po chwili znalezliSmy sie w galerii pograzonej w
glebokim niebieskim pohmroku, w okraglym pomieszczeniu o
proporcjach nacechowanych niewiarygodna doskonalo$cia geometrii, tej
transcendentnej, wiecznej. W centrum stal prosty postument wykonany z
czego$, co wydawalo sie pozbawionym wszelkiej skazy krysztalem,
ktorego font skapany byl w Swietle tak miekkim, tak pieknym, ze
pragnelam patrze¢ na nie bez konca. Topologia byla konwencjonalna,
konkretna, ale materia tego miejsca skladala sie z czegos, czego jeszcze
nigdy nie widzialam, czego$ plynnego, a kazda czastka tej cieklej jednosci
stanowila wezel znaczen, w ktéorym mozna bylo sie zaglebi¢ i go
eksplorowad¢, jak $wiat skonstruowany z luster, gdzie kazde zwierciadlo to

jaka$ idea i w kazdym znajduja sie kolejne, otwierajace sie na inne



mozliwo$ci, na zewnatrz, do wewnatrz, w gobére, ku granicy
nieskonczonos$ci w kazdym kierunku. Wokol nas rozlegal sie szept, nie
dzwiek, ale obecnos¢, glebokie cienie zmieniajacej sie przestrzeni, jakby
niewidzialne duchy poruszaly sie poprzez jej strukture. Watpie, czy
rozumialam wtedy znaczenie tego, co zobaczylam, obiektu o tak
niezliczonych implikacjach, ze byl odtwarzany w nieprzebranej ilo$ci
wirtualnych komnat podobnych do tej, w ktérej sie znalaztam; wszystko,
co widzialam, to ejdetyk skamienialej muszli, ktorg zaloga Prometeusza
znalazla w spekanej $cianie klifu niedaleko marsjanskiego rownika,
przedmiot, ktory pdzniej stal sie znany jako Pierwszy Relikt. Stal na
krysztalowym oltarzu posrodku pomieszczenia, ktérego geometria
nieublaganie zmuszala do patrzenia wlasnie w jego kierunku. Mial ledwie
pietdziesigt centymetrow Srednicy, chociaz moim dziecinnym oczom
wydawal sie duzo wiekszy. Na poczatku sie balam, w jego obcosci
intuicyjnie wyczuwalam co$ nienawistnego, moj umyst buntowal sie na
jakim$§ pierwotnym poziomie, podobnie jak wtedy, gdy widzimy
powiekszone setki tysiecy razy mikroskopijne glowki tasiemcéw i kleszczy
- niepokojace wyobrazenia chorej nieSwiadomos$ci. Przestraszona,
przysunelam sie blizej Anny. Nie puScita mojej dloni, ale i nie pozwolila
mi sie wycofaé. Zamiast tego kleknela przy mnie i uniosta mnie powoli w
kierunku skamieliny.

To tylko kamien, powiedziala, dodajac mi otuchy. Nie skrzywdzi



cie. Wziela moja reke i polozyla ja na chlodnym boku. Dotknij,
powiedziala, pozostawiajac swoja dlon na mojej, az przestalam sie bac i
powoli, nieSmialo zaczelam odkrywac jego kontury, moje malutkie dlonie
dotykaly wyszczerbionych brzegow spiralnych zawijasow, pancernych
guzéw na zewnetrznej stronie muszli, dziwnie kryzowanego wola przy
wejsciu i1 szeSciu otworoOw wokoét niego, ktore byly na tyle duze, by
pomiesci¢ trzy moje palce, a przez ktoére pie¢set miliondéw lat wezesniej
wyslizgiwaly sie i dzgaly macki tego kosmicznego towcy, gdy podkradal
sie do swej ofiary w glebiach zaginionych marsjanskich oceanow. Kiedy
moje dlonie go odkrywaly, méj strach powoli obumieral, obcos¢ reliktu
wprawdzie nie zanikla, ale stala sie warunkiem zrozumienia jego natury.
Czulam spokoéj pozbawionego oddechu wcielenia Anny za moimi plecami.
A w koncu, jej dlon na mojej. Odwrocilam sie i zobaczylam, ze uSmiecha
sie delikatnie.

Piekny, prawda?, rzekla.

Gdy juz zdjeliémy gogle, po raz pierwszy doznalam tego dziwnego
uczucia powrotu ze $wiata wirtualnego do cielesnego, ktérego konkret i
brak skojarzen przetworzony zostal w ciggu kilku minut z normalno$ci w
co$ nudnego, monotonnego. Jak powracanie do siebie po kwasie albo
genetycznie zmodyfikowanej ayahuasce*[* ayahuasca - halucynogenny
nap0j przygotowywany przez Indian amazonskich z kory niektérych

gatunkoéw winoro$li.], ktore zazywaliSmy w latach trzydziestych



dwudziestego pierwszego wieku; $wiat wydawal sie wtedy taki
nieruchomy, taki dwuwymiarowy w poréwnaniu 2z istnieniem
ewoluujacych mozliwo$ci i sieci asocjacji, ktoére, jak wyczuwatam, kryly
sie gdzie$ pod kolejnymi pokladami wirtualnej rzeczywistoSci galerii.
Trzymajacy mnie Seth wcigz wydawat sie twardy, nie elastyczny, nie tak
jak powierzchnie tam... wewnatrz? W glebi? Nawet w wieku dwbéch lat
wyczuwalam na jakim$ prymitywnym poziomie, ze stlowa, ktore znalam,
nie oddalyby tego, czego wlasnie dosSwiadczytam - bylo to co$ gietkiego i
przepuszczalnego, jak woda, napiecie powierzchniowe, ktoére stawia opor,
potem sie ugina, by nagle, nie rozrywajac powierzchni, jednak ulec.
Okrecilam sie na jego kolanach, wyciggnelam reke, by dotknaé¢ jego
twarzy. Pamietam potrzebe czucia jego cery, zbadania jej tekstury, ktora
nagle stala sie dla mnie tak obca. Musialam sie dowiedzie¢, czy moje
dlonie nie przejda przez te powierzchnie, sprawdzi¢, czy Seth jest réwnie
materialny jak przedtem. Czy to Swiat sie zmienil w miedzyczasie, czy
moze tylko ja. Jego twarz byla powazna jak nigdy dotad. I wtedy po raz
pierwszy pociggnelam za jego okulary, probujac je Sciagnac.

Widzialam, jak sie kuli, jak gdyby chcial sie cofng¢, ale ona dotknela
jego ramienia, stajagc za moimi plecami, siegnela do jego twarzy,
delikatnie zdjela okulary, ujawniajac kryjaca sie pod nimi $lepote. Nie
wiem, czego sie spodziewalam, czy w ogoble mialam jakie§ oczekiwania;

oczywiscie pamietam, jak Anna moéwila mi, ze do pewnego czasu tak



naprawde wcale nie rozumialam, czym byla Slepota dla Setha, jednak
wiem, ze zaskoczyla mnie blado$¢ skory pod szklami, pusto$é jego
spojrzenia. Niektérzy ociemniali maja oczy, ktéore u widzacych budza
odraze, wyhlupiaste, zniszczone, przymruzone; ale jego oczy byly po prostu
puste, ciemne jak moje, ale niezogniskowane. Kiedy byl dzieckiem,
Rachel, jego siostra, uczyla go utrzymywac¢ je w bezruchu, pomagajac
pozna¢ zwyczaje widzacych, a on, jako dobry uczen, zapamietatl jej lekcje.
Jego oczy nie byly rozbiegane, glowa mu nie podskakiwala.
Zaciekawiona, wodzilam wokol nich palcami, badajac pulsujaca cienko$é
jego powiek, podobnie jak kilkana$cie minut wczes$niej robilam to z
reliktem. Z pewnoscia nie bylo to dla niego mile do§wiadczenie, ale zniost
je bez narzekan, nawet, jak chcialabym wierzy¢, czerpiac z tego pewna
przyjemno$¢. Nie mam watpliwosci, ze mnie kochal, na swo6j wlasny
sposoOb, ale jego milo§¢ byla bardzo skryta, rzadko wyrazana otwarcie,
byla réwnie sroga i dumna jak on sam.

Nie wiem, jakie mys$li przelatywaly mi przez glowe, gdy moje dlonie
bladzily po jego oczach i brwiach, bialej linii blizn. Nie pamietam, czy
jego Slepota wydawala mi sie dziwna. Wszystko, co pamietam, to galeria,
relikt i jego oczy.

Takie same oczy, jakie widze teraz w lustrze; jedyne, co mi po nim

pozostalo.



LISTOPADOWY UPAL, powietrze gorace i nieruchome jak szklo.
Brak wiatru. Nawet mewy wznoszace sie na cieplych pradach ponad
klifami umilkly. W miejscu, gdzie morze styka sie z ladem, woda faluje
gleboko i powolnie jak oddech $pigcego, Swiatlo migocze na falach, gdy
tocza sie to w przod, to w tyl. Noc jest jasna i chlodna, upal dnia
wykrwawia sie w gore, w przestrzen.

Przez cztery dni nie wraca do Muzeum. Godziny w ciggu dnia
spedza na plazy, anonimowa wsrod thumu, czasem czyta, czasem $pi, ale
gléwnie plywa albo ujezdza fale, ktére nieprzerwanie sung po Pacyfiku.
Za drzwiami pralni w swoim mieszkaniu znajduje poobijang narte reczna,
wyschniety piasek wcigz oblepia jej zakrzywiong podstawe. Strzepujac go,
przypina ja tak, ze zakrzywiony ksztalt przedluza jej ramie, sprawiajac, ze
czuje sie $liska i niebezpieczna, jak rekin. Jednak w tloku tuz przy brzegu
okazuje sie nieprzydatna, zbyt latwo uderzy¢ nig nic niepodejrzewajacego
plywaka, wiec bojac sie przypadkowego zranienia, rusza w strone
najdalszych boi, gdzie surferzy gonia sie po zwalach ciemnej, zimnej
wody. Fale s3 tu wieksze, bardziej przerazajace, ale panuje spokoj,
wrzaski i Smiechy z plazy niosa sie po wodzie jakby z daleka, ptywajacy na
deskach rzadko sie odzywaja, skupieni i cisi jak lowcy. Juz dawno nie
plywala z narta, ale wkrotce czuje, ze wraca jej pewnoS$¢ siebie,
przypomina sobie, kiedy zlapac fale, a kiedy pozwoli¢ jej sunaé¢ w strone

brzegu, patrzac, jak piana powstaje na jej grzbiecie, gdy sie cofa. Nie



zapomniala rowniez, jak podporzadkowac sie wodzie, cialo rozluznia sie,
lapiac jej rytm: szybkie uderzenia pierwszych pociggnie¢, gdy fala narasta
za jej plecami, wzrastajgca predkosé, gdy sie na niej kladzie, poddaje sie
jej pedowi, pozwala sie na chwile unies¢ w §lizgowym locie. Rzezbione
ostrze narty tnie szklista powierzchnie fali, gdy Anna §lizga sie po niej,
zywiol wydaje sie wznosi¢ na jej spotkanie, gdy jej cialo opada. Woda z
naglym hukiem zamyka sie dokola, jej powierzchnia zakrzywiajac sie
tworzy kopule, po ktorej Anna sie posuwa; potem fala sie kurczy, szybko,
zawsze za szybko, jak gdyby sam czas przyspieszal, na zakonczenie
rzucajac ja w dol, w kipiel, a ona oklada zalewajaca ja wode pieSciami. Po
chwili wystrzeliwuje jak z dziala, Sciana bieli niesie ja ku gorze,
podniecona i prychajaca. Jej skora ciemnieje w ultrafioletowym Swietle.

Wieczory spedza w cieklosieci, surfujac na falach danych, cieszac
sie poczuciem braku konca, niezliczonych mozliwosci; albo czyta,
wyciggnieta na t6zku przy drzwiach balkonowych otwartych na nocne
powietrze. Odglosy samochodéw i odrzutowcOw mieszaja sie z szumem
fal. Struzki slonej wody wyplywaja co jaki§ czas z jej nosa i uszu,
podgrzane do temperatury krwi.

Ale nie moze pozby¢ sie niepokoju, ktory wije sie w jej zoladku.
Niczym skrywany wstyd, zdjecia, ktére zrobila tamtego popotudnia w sali
z eksponatami, spoczywaja niewywolane w pamieci jej aparatu. Nie moze

zapomnie¢ skupienia na jego twarzy, gdy glaskal zielona powierzchnie



skaly, jego uduchowienia. I zeby nie wiadomo jak probowala, nie moze
zapomnie¢ wrazenia, ze stala sie intruzem, ze sam akt podniesienia
aparatu i uchwycenia tej osobistej chwili byl gwaltem.

Nie jest to nowe uczucie, ten czajacy sie na granicy Swiadomosci
wstyd bedacy nastepstwem grzechu fotografii. Nawet konczac studia,
niechetnie pracowala z ludzmi, ktérzy nie byli modelami, i ostroznie
podchodzila takze do tych, ktérzy pozowali chetnie i Swiadomie. Sama
przeciez nie lubila wscibstwa aparatu, wiec jak mogla kierowaé¢ go na
innych? Jedynym wyjatkiem byl Daniel. Ta sytuacja jednak jest inna,
gorsza, Slepota tego czlowieka sprawia, ze jej dzialania sg jako$ bardziej
karygodne, i nawet chléd obmywajacych ja fal nie moze pozbawié jej
uczucia brudu, skalania.

W sobote dzwoni do galerii, czujac potrzebe rozmowy, ale Matylda
mowi jej, ze Jadwiga wyjechala na tydzien do Melbourne. Obawiajac sie,
iz Matylda wyczuje jej niepokdj, Anna szybko konczy, nie zostawia zadnej
wiadomosSci. Znowu sama, przeglada dotychczasowe wyniki poszukiwan,
czyta swoje notatki, probuje skoncentrowa¢ sie na literaturze o muszlach
i ich symbolice, ktéra udalo jej sie znalez¢é, ale nic z tego nie wychodzi,
wiec sie poddaje.

Jednak wcigz nie kasuje zdjec.

P6znym niedzielnym wieczorem bardziej czuje niz slyszy odlegle

dudnienie, jakby pod ulicami miasta przejezdzal pociag. Stlucha przez



kilkana$cie sekund z otwartg ksigzka w zgieciu ramienia. Gdy dudnienie
nie powtarza sie, wychodzi na balkon i rozglada sie ponad dachami.
Niczego tam jednak nie ma - tylko $wiatla Bondi odbite na gladkiej
powierzchni morza i blade potkole ksiezyca nad postrzepionymi
cirrusami. A potem wznoszace sie i opadajace odlegle zawodzenie syren.

W poniedzialek rano media hucza od doniesien o podlozeniu
bomby w niewielkim centrum handlowym Coogee. Na obraz strazakow
ciaggnacych weze i falujacego dymu nalozono zdjecie sprzedawcy zabitego
w wybuchu. Jaki$ student z Indonezji pracujacy po nocach, uSmiecha sie
szeroko za swoimi okularami, jego skora prawie czarna na przeSwietlonej
fotografii. Minister Porzadku Publicznego, u$Smiechniety, w koszuli z
krotkim rekawem na schodach swojego podmiejskiego domu ponagla
Izbe Wyzsza, zeby jak najszybciej przyjela nowa ustawe rzadu o
Zatrzymaniu Domniemanego Sprawcy, zaprojektowana tak, by Nowa
Poludniowa Walia dostosowala sie do innych stanéw, dajac policji
swobode, ktorej potrzebuje w takich sytuacjach.

o

Godzine pozniej czeka przy wejéciu dla personelu Muzeum na Dyla-
na, ktoéry, gdy juz przychodzi, wyglada na udreczonego. Przepraszajac
wyjasnia, ze za poétorej godziny musi zastapi¢ kolege, ktérego zmogta
grypa, i w obecno$ci mediéw dokonaé¢ prezentacji nowych daréow dla

Muzeum, ze jest to cze$¢ obowigzkoéw osoby odpowiedzialnej za kontakty



z mediami. Kiedy pyta ja, czy ma co$ przeciwko temu, by przetozy¢ ich
rozmowe na inny dzien, Anna kreci glowa.

W porzadku, odpowiada. Rozumiem.

Jezeli to ci jako§ pomoze, to moge na dzi§ zalatwi¢ dostep do
biblioteki i sali z eksponatami.

Jesli nie sprawi ci to klopotu.

Tak wiec przed poludniem ponownie znajduje sie sama w
magazynie z eksponatami. Sprawdza numery katalogowe skamielin, ktore
ogladala tydzien temu, i jeden po drugim zdejmuje je z polek. Jest to
powolny proces, ktérego z pewnos$cia nie przyspiesza fakt, ze jej uwage
przykuwaja tez inne okazy znajdujgce sie na tych samych poélkach. W
koncu jednak ma je wszystkie, a takze kilka nowych.

Po kolei kladzie je na stole, robi po pare zdje¢ kazdego w niskiej
rozdzielczo$ci. Potem przesuwa je, sprawdza rozne katy, czeka, az co$
przyciggnie jej uwage, az kolory, tekstura, gra Swiatel same sie w co$
uloza. Czeka na chwile ol$nienia, kiedy to poczuje, ze fizyczna
rzeczywisto$¢ fotografowanego przedmiotu i wyobrazenia, ktére daly jej
poszukiwania, wspolgraja ze soba i cho¢ na moment lacza sie w jedna
calos¢. Na chwile, w ktorej, jak wirujace tecze oleju na wodzie, te
zasadniczo odmienne nici splotg sie razem w obraz, ktoéry wyrazi bardziej
wymownie, niz moglyby to uczyni¢ stlowa, to intuicyjne zrozumienie, to

niewypowiedziane, pierwotne znaczenie, ktore nie daje jej spokoju. Na



chwile wizualnej poezji, ktéra zdola pochwycié¢ to znaczenie, zawrzeé je w
sobie i, podobnie jak buczenie kamertonu, bedzie z nim wspo6tbrzmiala.

Daniel nazwal kiedys$ ,klikiem” to poczucie naglego zrozumienia,
kiedy nie uformowana, zawsze prawie nieosiggalna zawarto$¢ wyobrazni
wkracza w Swiat swiadomosci. Te chwile, kiedy ozywa co$ nowego. Moze
surowego, na wpol wyksztalconego, ale poteznego i niezaprzeczalnego.
Daniel mowil o matematyce, a oboje byli wtedy pijani i na lekkim haju,
ale gdy opisywal to wrazenie, kiedy twierdzenie albo dow6d ogniskuje sie
na jakiej$ konkretnej mys$li, Anna wiedziala, ze takie samo uczucie daje
jej niekiedy jej praca.

Dzisiaj jest blisko, czuje to, cho¢ wcigz czego$ brakuje, czego$
decydujacego. Jednak nie ustgpi, chce sprobowa¢ wymusi¢ na sobie to
ulotne zrozumienie, wiec nie tchoérzy, nie wycofuje sie, bierze eksponaty,
robi jakie$ notatki, sfrustrowana bebni palcami po porysowanym blacie
stolu. W koncu, zniechecona i zla, odklada aparat. Za oczami czuje
napiecie, to poczatek bolu glowy; rozproszona, masuje mostek nosa, ale
to nie pomaga. Spogladajac na balagan przed sobg, rozwaza spakowanie
sie i powrot do domu, ale juz sama mysl o tym to wiecej, niz moze
wytrzymac.

Na dworze gorace powietrze wczesnego popoludnia wydaje sie
niemal ciekle, stonice odbija sie od szyb samochodoéw tak, ze musi mruzy¢

oczy, nawet w okularach. Kazdy blysk sprawia, ze glowa jej pulsuje.



Jednak po drugiej stronie ulicy, w Hyde Parku, jest chlodniej, cetki
zalamanego $wiatla padaja na chodnikowe plyty, powybrzuszane,
wypchniete przez wedrujace korzenie figowcow o ciemnych pniach. W
kafejce w kacie parku znajduje miejsce w cieniu, zamawia kanapke, na
ktora i tak nie ma ochoty. Przy stoliku obok rozmawia i Smieje sie grupa
mezczyzn i kobiet, halasliwych pomimo upatu. Spogladajac na nich, Anna
rozpoznaje kilka oséb z Muzeum. Jeden z mezczyzn uSmiecha sie
szeroko, macha do niej, a Anna, z nadzieja, ze nie podejdzie do niej i nie
zmusi jej do rozmowy, odpowiada tym samym. Zjada polowe kanapki,
powoli, flegmatycznie, ledwie ja smakujac; druga polowe pozostawia
nietknietq i siedzi w milczeniu, nie chcac wraca¢ do Muzeum, ale w swym
uporze nie przygotowana na to, by zmarnowac dzien.

Zagladajac do swojego codexu, znajduje wiadomo$¢ o wystawie
artysty, ktorego kiedyS znala, wystawie, ktéra ma miejsce calkiem
niedaleko. Szczesliwa, ze ma wymoOwke, postanawia wykorzysta¢ blisko§¢
galerii, majac nadzieje, ze kilka godzin z dala od skamielin pomoze
pozby¢ sie bolu glowy.

o

Galeria znajduje sie w dole zaulka, klatka schodowa opada
gwaltownie pomiedzy dwoma budynkami, po czym otwiera sie na
wiekszg przestrzen, z ktorej ciezkie drzwi przeciwpozarowe prowadza do

starej windy towarowej. W surowej bieli wnetrza prace rozwieszono



daleko od siebie, a kazdy sztych przedstawia powyginane réznorako blade
ciala. Zatopione gleboko w oslaniajacych faldach lesnego mroku, ich
wiotkie, niemal erotyczne ksztalty po blizszych ogledzinach okazuja sie
cialami ofiar gwaltownej Smierci, architektura zglebiajaca martwote -
zimna, pofaldowana skéra, ciemnokrwiste mieso, wybaluszone oko czy
gleboka wklestos¢ po uderzeniu - ktora zdaje sie wylania¢ z
zielononiebieskiego Swiatla. Efekt jest niepokojacy, tym bardziej w
antyseptycznym chlodzie galerii, i Anna wychodzi, czujac sie zbrukana,
nerwowa, jak gdyby obrazy i ich brutalnos$¢ przesigkly ja niby plama,
sprawiajac, ze pomimo upahlu zrobilo sie jej zimno. Zgielk ulicy stal sie
jako$ nierealny. Przenoszac wzrok z jednej twarzy na druga, spieszac sie,
przeciskajac przez thumy ludzi, widzi tylko groteske, halasliwe, stloczone,
zawadiackie, chamskie geby, niczym chaos wyklety z wyobrazni Breugela
- ich lubiezno$¢ zapowiedzia Smierci. Rozgladajac sie dookola, nagle
uswiadamia sobie obecno$¢ czujnych oczu i cial, ich tajemnego jezyka
sygnalow 1 gestow, zebrakéw i heroinistow, ¢punow z glowami w
oblokach opierajacych sie o drzwi, Sciany i shupy.

Ulice te zmienily sie z biegiem Ilat. Niegdysiejsza dzielnica
opuszczonych biurowcow i niszczejacych sklepéw z uzywanymi rzeczami,
z plataning kabli w goérze i samochodami tloczacymi sie miedzy
budynkami, w ciggu ostatniej dekady zmienila sie w gniazdo zycia i

rozrywki, miejsce, gdzie szykowne restauracje i butiki walcza o uwage



klientéw z chinskimi kinami, cieklosieciowymi galeriami, straganami i
ulicznymi sprzedawcami, burdelami, barami GO-GO i sex shopami. Gdy
wzgorze opada ku zachodowi, w strone Chinatown i Darling Harbour,
salony tatuazu ustepuja miejsca zatloczonym chinskim supermarketom i
restauracjom, warzywa, ryby i mieso wystawione sg na chodniku $liskim
po splukaniu woda ze szlauchow, w powietrzu cigzy smrod odpadkow.

Kiedy okolica ta rozwinela sie, stala sie drozsza, modniejsza,
kosztowne wiezowce z prywatng ochrong wzniosly sie ku niebu, géorne
pietra biurowcéw 1 magazynéow zaadaptowano na mieszkania,
przyciagajac ludzi, ktorzy pézno klada sie spaé¢, schodza ze swych wysoko
polozonych gniazd, aby je$¢ i pi¢ w restauracjach i barach, ludzi w
wiekszo$ci mtodych, bogatych, odnoszacych sukcesy.

Ale s3 tu i inni mieszkancy, bezpostaciowe, mroczne pospolstwo, na
ktore ledwie spogladaja sasiedzi wycéwiczeni w niedostrzeganiu,
niewidzeniu. Oni to kulg sie na rogach ulic i w bramach, rozwalaja sie na
lawkach przystankow autobusowych i pod drzewami w parku, pijac, $piac
albo $piewajac dla samych siebie. Oni to siedza wzdluiz wykonanej z
piaskowca estakady, po ktorej dudnig pociaggi ze stacji Central do
Museum. Oni to zbieraja sie co wieczor w parkach i na pustych placach,
czekajac na polowe kuchnie misji milosierdzia z twarzami zwréconymi ku
napominajacemu kaznodziei.

Sa to ludzie, ktérzy wymykaja sie spisom ludnosci, wyslizguja sie



laczonym bazom danych bankéw i rzadu, zaadresowane do nich listy
wracaja do nadawcy z adnotacja ,adresat nieznany”; ich telefony sa
odlaczone, karty kredytowe anulowane, konta zamkniete, a dowody na
ich istnienie znikaja po trochu, az mozna by pomysle¢, ze w ogdle nie zyli,
za$ te zanikajace $lady to jedynie krétkotrwale zaklocenie w sieciach baz
danych. To oni nie korzystaja z drugiej szansy, wychodza z wiezienia i
zaraz ogladaja sie za siebie, znikaja z przytulkow i szpitali, nie raczac
nawet powiedzie¢, ze odchodza. To oni zabieraja sie okazja w
samochodach innych, gnani pragnieniem, by by¢ wszedzie tylko nie tam,
gdzie akurat s3. Czasami powracaja na krotko do $wiata zywych, do
rzeczywistos$ci, gdy ich akta przechodza przez policyjne komputery;
niekiedy pojawiaja sie w systemach informatycznych klinik, czasem w
dokumentacji tych paru szpitali, ktére przyjmuja nieubezpieczonych.
Jednak cze$ciej identyfikowani sa na podstawie DNA albo uzebienia,
kiedy leza zimni i bez ruchu na metalowym stole. Przewaznie nie maja
imion ani narodowo$ci, wlocza sie po ulicach i zaulkach, wygrzebuja
zepsute owoce i niedojedzone hamburgery z koszy na $mieci, zebrza albo
kradng, pragnac jeszcze jednej dzialki, jeszcze jednej okazji, ostrozni, by
nie sta¢ sie okazja dla innych. Nikt nie znaczy ich przemijania, wiec
przemijaja niezauwazeni.

Sa wszedzie, na kazdym przedmieSciu kazdego miasta. Bez domu,

bez pracy, glodni, ale to wlasnie do takich miejsc ich ciggnie. Niektorzy,



jak ci z pustymi oczami, drazliwe ¢puny i bladzi, niknacy kokainiSci,
przychodza po narkotyki, desperacko pragnac zaspokoi¢ otepiajacy,
zzerajacy ich glod. Inni zjawiaja sie w poszukiwaniu kryjowki, gdzie nikt
ich nie znajdzie. Niektorzy po prostu wsiadaja w pociag, wysiadaja na
Central i nigdy nie wracaja. SzczeSciarze znajduja schronienie w
brudnych ruinach opuszczonych budynkéw, inni §pig w zaulkach albo na
$Smietnikach, pod kartonami w parkach lub na dworcach.

Jednak dwie zimy temu kartonowe miasto zaczelo rosngé¢ w stabym
cieniu Browaréw. Miejsce to, obejmujace caly kwartal, mialo sta¢ sie - jak
to wcigz okresla pokryty graffiti plakat - ,nowym kamieniem milowym W
zyciu centrum”. Ale w nastepstwie krachu pieniadze wyciekly jak woda i
projekt upadl. Umilkly mloty pneumatyczne, dzwigi rozebrano,
mieszczgce biura barakowozy przeniesiono na inne, nowsze budowy, az w
koncu pozostala jedynie skorupa niegdy$ rozrastajacego sie budynku,
walgce sie fragmenty murow i dzwigary, rdzewiejace szkielety kadzi i rur,
ktore wily sie przez budowle. A kiedy nawet firmy ochroniarskie zerwaly
kontrakty, bo nie dostawaly pieniedzy, wprowadzili sie tu wloczedzy,
wdzieczni za ochrone przed deszczem i mroznym poludniowo-zachodnim
wiatrem, ktéry wiat tu od gor.

Na poczatku bylo ich tylko kilku, §piacych na spekanej ziemi, kaluze
deszczu zbieraly sie wokol nich, gdy lezeli skuleni, chronigc sie przed

wiatrem. Ale stopniowo bezdomnych przybywalo, a latem ich schronienia



staly sie bardziej trwale, pojawily sie namioty i przybudéwki zrobione z
arkuszy blachy i plastiku ukradzionego z budéw, sofy i fotele wyszukane
na $mietnikach, plakaty przylepione do spekanych muréow. OczywiScie
tutejsi mieszkancy narzekali, podobnie jak wlasciciele drobnych firm.
Jednak agent budowlany z Hongkongu, ktéry byl wlascicielem gruntu,
ugrzazl w oszalamiajacym labiryncie umoéw finansowych i kredytowych,
ktérych platanine sady weciaz jeszcze usiluja rozwiklaé. Natomiast
zarzadcy masy upadloSciowej nie bardzo mieli che¢ marnowa¢ pieniadze
na to tylko, by miejsce to pozostalo niezamieszkane. Wszystko w swoim
czasie, mowili, wszystko w swoim czasie. Jednakze mijaly miesiace, a ten
czas wcale sie nie przyblizal, za§ Browary, bo tak zaczeto nazywac to
miejsce, zaczal rzadzi¢ sie wlasnymi, do$¢ osobliwymi, péloficjalnymi
zasadami. Nie niepokojony przez policje i rade miejska, zyje wlasnym
zyciem, praktycznie niezauwazany.
o

Slonce wisi juz nisko, ukryte za budynkami miasta, gdy ona dociera
do Hyde Parku. Cieple powietrze przesycone jest zapachem trawy i
kwiecia, zlote $wiatlo miekko pada na $ciany domow, ktore wyrastaja ze
wznoszacego sie ku Cross wzgorza. Na schodach do Muzeum od
piaskowca bije goraco oplywajace jej twarz i cialo. Jednak drzwi dla
personelu nie otwieraja sie automatycznie, a spogladajac na zegarek, ku

wlasnemu zaskoczeniu zdaje sobie sprawe, ze jest juz po piate;.



Zagladajac przez szybe do $rodka, widzi, ze straznik stoi na swoim
miejscu, unosi wiec reke i puka. Tamten podnosi wzrok, jego chwilowe
wahanie jest jak niema reprymenda; wciska guzik i drzwi odblokowuja
sie ze slyszalnym pyknieciem.

Anna prosi go, zeby zadzwonil po Dylana, ale nie ma go w jego
biurze. Na szczeScie straznik ja pamieta i lekko krecac glowa, pozwala
wrdbci¢ do magazynu z eksponatami. Wdzieczna Anna mija go pospiesznie
i schodzi po schodach z obawa, ze przyszla za pdzno. Kiedy jednak
dochodzi do drzwi, okazuje sie, Ze nie sa zamkniete na klucz. Poruszajac
sie szybko, zaczyna przeklada¢ eksponaty z powrotem na wozek.

W polowie pracy wzdryga sie na jaki$ halas. Z okazem w dloni, staje
prosto, nastuchuje. Przez chwile nic sie nie dzieje, a potem znowu to
slyszy, tym razem wyrazniej: odglos zamykanej szuflady w odleglym
koncu pomieszczenia.

Kto tam?, wola, nagle przestraszona. Poniewaz nie otrzymuje
odpowiedzi, czuje, ze serce zaczyna jej wali¢ jak mlotem. Wie, ze moglaby
po prostu wyj$¢, zamkna¢ drzwi i odejsé, ale tego nie robi.

I nagle on pojawia sie obok niej, jego szczupla postac tak blisko, ze
moglaby go dotknac.

Anna, odzywa sie, przy czym nie jest to pytanie, a raczej powitanie.

Odwraca sie do niego twarza, serce jej wali. Jezu!, wola. Zawsze

podkrada sie pan do ludzi w ten sposob?



Przepraszam, mowi, chociaz nie brzmi to szczerze. Nie wiedzialem,
ze mnie pani nie widzi.

Gapi sie, niepewna, co odpowiedzied, i zla na niego i na sama siebie
za to, ze tak sie przestraszyla.

Pracowatla pani?

Waha sie, jest ostrozna. Wezesniej, owszem, mowi.

Zdjecia.

Poszukiwania, prace przygotowawcze. Jeszcze nie jestem gotowa do
fotografowania.

Dylan moéwil, ze interesuje sie pani amonitami.

Wilasénie je przegladatam.

Dlaczego?

Stlucham?, rzuca, a jej zlo§¢ powraca, bo zndéw czuje sie
przestuchiwana.

Dlaczego interesuja panig wlasnie amonity?

Przez dhuzsza chwile wpatruje sie w niego. Czy ma pan jakie$ imie?,
pyta w koncu.

Podnosi reke i wyciaga w jej strone. Seth LaMarque.

Spoglada na jego dlon, wdzieczne, delikatne palce. Poniewaz jej nie
cofa, Anna ujmuje ja w swoja, zauwazajac sie¢ bialych blizn, ktore
pokrywaja wewnetrzna cze$¢ jego dloni i nikng pod rekawem. Gdy ja

puszcza, nagle przychodzi jej do glowy, ze moze powinna wziaé te reke,



poprowadzic¢ ja do swojej twarzy, by poznala jej kontury, ale nie robi tego.
W tym momencie ogarnia ja nagle poczucie glebi dzielacej ich przepasci,
Swiadomo$¢ tego, jak malo rozumie ze $wiata owego dziwnego,
sztywnego czlowieka.

A czym sie pan zajmuje?, pyta.

Jestem paleontologiem. Oficjalnie na etacie uniwersytetu, ale cze$¢
czasu spedzam tutaj.

Ale pan jest...

Slepy? Oczywiscie.

Wiec jak pan widzi skamieliny?

UsSmiecha sie delikatnie. Moje badania nie skupiaja sie gléwnie na
skamielinach, chociaz widze je do$¢ dobrze moimi dlonmi; interesuja
mnie systemy biologiczne.

Rozumiem, moéwi, chociaz wcale nie jest tego pewna.

A nad czym pani pracuje?

Wzrusza ramionami. Chyba sama jeszcze tak do konca nie wiem.
Ale w tych muszlach jest co$, do czego probuje dotrzeé; sa czyms$ wiecej
niz tylko reliktami, a moze czyms$ mniej; jest w nich jaka$ niemota, jak w
liscie albo... wierszu, ale napisanym w jezyku, ktory zapomnieliSmy. Czy
to, co mOwie, ma jakis sens?

Ogromny, méwi. One s3 jak szyfry albo zamkniete systemy znaczen.

Mozna je posigs¢, ale nie mozna dostac sie do Srodka, nie mozna sie w nie



zaglebic. I nie jest to tylko kwestia materii, czasami chodzi o doskonalosé
formy, takze o geometrie.

Whbrew sobie Anna u$miecha sie szeroko. Zgadza sie. Pewnie teraz
mi pan powie, Ze to najbanalniejsze spostrzezenie z mozliwych.

Nie, wcale nie.

Przez kilkanascie sekund stoja tak, niepewni co dalej, jak gdyby
powstal jaki§ wylom w ich barierze obronnej, ale zadne nie jest gotowe,
by przez niego przej$¢. W koncu to Seth sie odzywa.

Pozwoli pani, ze co$ pani pokaze?, pyta.

Oczywiscie.

Mija ja i podchodzi do stolika, ktory sprzatala. Wycigga lewa reke i
zrecznymi, plynnymi ruchami nadgarstka i palcow szybko bada
skamieliny, ktére na nim zostaly.

To nad tymi okazami pani pracowala?

Nad niektorymi, mowi.

Gdy Anna odpowiada, Seth zatrzymuje sie nad jednym z nich,
Sredniej wielkoSci muszla o moze dwudziestocentymetrowej S$rednicy.
Zostala dokladnie wyczyszczona, otaczajacy ja kamien odlupany tak, ze
zostal sam amonit. Anna zna go dobrze, spedzila sporo czasu, badajac go,
zachwycona warstwami ochry, brazu i bladobialego krysztalu, ktore
wyScielaly jego komory. Przysuwajac go do siebie, Seth stawia go na

krawedzi, szybko bada dlonmi, z twarza odwrbécona, -caltkowicie



pochloniety.

Prosze spojrze¢ tutaj, widzi pani, jak zwoje nakladaja sie na siebie?,
moéwi, wodzgce palcami po spirali. Albo tutaj - jego palce macaja linie,
gdzie stykaja sie komory - laczenia, widzi pani, jak krawedzie dziela sie na
te siodetka w ksztalcie litery U? To niektore z cech, jakie wykorzystujemy
przy identyfikacji i klasyfikacji gatunkéw. Przez kilka chwil obraca
muszle, bada ja, wazy w dloniach, glaszcze, jak gdyby byla to piers
kobiety: ciepla, miekka, elastyczna. W koncu odklada na miejsce.

Prosze mi poda¢ dton, méwi cicho.

Anna spoglada na niego pytajaco, ale on glowe wcigz trzyma
wysoko, jego twarz jest prawie bez wyrazu. NieSmialo wycigga jedna reke,
kladzie obok jego, jej wskazujacy palec wypeknia przestrzen miedzy nimi.
Gdy go dotyka, on przykrywa jej dlon swoja. Jej oddech przyspiesza,
kiedy czuje pulsowanie jego krwi. Delikatnie wznosi jej dlon ku sobie,
kladzie ja na spirali skamieliny. Lekki nacisk sugeruje, ze jej dlon
powinna tu pozosta¢, gdy on cofa swoja reke, jego palce zeSlizguja sie,
puszczajac jej jeden po drugim, odslaniajg jej dlon jak wachlarz. Ich ciala
zwracaja sie ku sobie, jego oddech na jej czole...

Zamknij oczy, szepce Seth.

Dlaczego?

Zaufaj mi; i ku wlasnemu zaskoczeniu Anna wykonuje jego

polecenie.



Przez dluzsza chwile nic sie nie dzieje, potem powoli zaczyna
poruszac jej dlonig po chlodnej powierzchni muszli, prowadzac ja wokét
spiralnego ksztaltu, wodzac palcami po kretych ksztaltach laczen,
delikatnie wciskajac je w pekniecia, ktore znaczg powierzchnie.

Powiedz mi, co czujesz.

Ja... zaczyna, potem waha sie, stowa ja zawodza. Nie wiem.

Skoncentruj sie, mowi glosem cichszym, bardziej stanowczym.
Jednoczes$nie jego reka znow prowadzi jej dlon po spirali. Sprobuj
zapamieta¢ co czujesz, teksture, ilo$¢ grzbietéw. Zapamietaj, co sie z
czym laczy. Nie pozwol, zeby to oczy dyktowaly ci, co czujesz, pozwol
widzie¢ swoim dloniom, one maja wlasny sposéb, wlasng logike. Zapisz
to, co widzg, w swojej pamieci, potem uzyj wyobrazni, by nada¢ ksztah
temu, co zapamietasz. Zapamietaj to w taki sposob, a muszla stanie sie
czescia ciebie, dopelnieniem w twoim umyséle.

Widzialam, jak idziesz przez ten pokéj, jak gdyby$ mial w glowie
jego mape. Czy o to ci chodzi?

Tak, odpowiada pos$piesznie. Uczyn teraz muszle czeScig siebie, a
nigdy juz cie nie opusci, nigdy.

Gdy Seth méwi, Anna uS§wiadamia sobie, ze nie wie, gdzie konczy
sie jej cialo, a zaczyna jego, jak gdyby plyneli razem jak rte¢, jak woda.

Te muszle to ni¢, mruczy Seth, nie w przestrzeni, lecz w czasie;

osnowa biegngca przez zmienng materie ziemi. One kiedy$ oddychaly i



plywaly, teraz ich oddech jest zakuty w kamieniu, zanurza nasze dlonie w
oceanach czasu. Sg pamiecig ziemi o tym, co bylo, a czego juz nie bedzie.

I wtedy bez ostrzezenia cofa dlon, a Anna, zaskoczona ta nagla
nieobecnos$cig, lapczywie chwyta powietrze.

Otworzyla$ oczy, prawda?, pyta Seth, a Anna kreci glowa, mrugajac
w blasku sztucznego Swiatla.

Nawet cie nie zapytam, skad wiesz.

Seth u$émiecha sie, jakby cieszyl sie tym matym triumfem.

Zawsze byle$ niewidomy?, pyta.

Zawsze, odpowiada. Zawsze.

Anna sie nie odzywa, bo nie wie, co powiedzie¢. W tej ciszy Seth
dotyka palcami powierzchni swojego zegarka bez szkla.

Musze i$¢, oznajmia, ale gdy sie odwraca, ona robi krok za nim,
kladzie dlon na jego ramieniu.

Skad wiedziales, ze to ja? To znaczy, przedtem.

Seth uémiecha sie. Uzywasz takich samych perfum jak moja siostra,
odpowiada, po czym powoli oddala sie od niej.

Gdy poszedl, Anna jeszcze raz pochyla sie nad stolem, wodzac
palcami po skamielinie, powoli, delikatnie. Ma wrazenie, ze do$wiadczyla
czego$S glebokiego, wejrzenia w inny Swiat, ktoérego nigdy sobie nie
wyobrazala. Wciaz jeszcze tam jest, gdy do pokoju wchodzi straznik, jego

kroki odbijaja sie echem, kiedy wzdluz rzedow polek zmierza w jej strone.



Zamykamy juz, mowi.
Odsuwajac muszle, Anna wstaje.

Juz ide.

TEGO WIECZORA, chociaz obiecala sobie, ze tego nie zrobi,
otwiera swoj codex, 1aczy sie z programem skanujacym, ktory oplacila, by
szukal Daniela, z programem wyczulonym na cyfrowy odpowiednik
odciskow jego palcow, ktory przez ostatni rok bez przerwy monitorowal
sieci - transakcje bankowe, sprawdzenia tozsamo$ci, podania o kredyt,
kontrole paszportowe albo przekroczenia granicy, bilety lotnicze, raporty
policyjne, karty parkingowe, zamoéwienia pizzy, poréwnanie z DNA
pacjentow szpitali, testy krwi, kostnice - wszystko, co mogloby sie z nim
wigzaé. Gdy program przetwarza kody dostepu, Anna czuje, ze jej serce
bije szybciej, palec stuka szybko w bok urzadzenia, denerwuje sie
pomimo $wiadomosci, ze i tak nic nie znajdzie, ze skaner skontaktowalby
sie z nig natychmiast, gdyby natrafil na jakikolwiek $lad.

Nie zawsze tak bylo. W ciggu wielu dni i tygodni po tym, jak armia z
kontynentu wtoczyla sie na wyspe, a dudnienie czolgoéw wdarlo sie w
spokojne, wilgotne powietrze Switu, Scigala jego ducha po ulicach i w
sieciach, szukajac goraczkowo jakiego$ znaku, dowodu, ze wcigz zyl. Nie
zwazajac na niebezpieczenstwo, wielokrotnie przemierzala miasto, nie

mogac w zaden sposob przywyknaé¢ do zmiennych obrazéw przemocy, do



surrealizmu uslanej cialami ulicy, niskiego warkotu opancerzonych
transporterow sunacych przez potluczone szklo i plongca benzyne, do
syku armatek wodnych, krzyku uczestnikow zamieszek, gdy zderzali sie z
tarczami i gumowymi palkami zolnierzy - wszystko to w tym samym
czasie, gdy kilka metrow dalej panowala niemal nadprzyrodzona cisza.
Nie potrafila zrozumie¢, jak mozna szydzi¢ z zolierzy, obrzuca¢ ich
gradem jedzenia i kawalkobw muru, a zaledwie kilka godzin poOzZniej
traktowac ich jak bohaterow tylko dlatego, ze za pomoca ostrej amunicji
pozbyli sie rabusiéw ze sklepéw i domoéw. Butiki i centra handlowe
organizowaly wyprzedaze, na ktérych roilo sie od lowcéw okazji do
kupienia czego$ tanszego, podczas gdy na zewnatrz rozezlony motloch
przewracal i podpalal ich mercedesy i bmw. W paplaninie cieklosieci
plotki rozprzestrzenialy sie jak szalejacy pozar, gdy agitatorzy,
obserwatorzy i ludzie interesu probowali nadazy¢ za wydarzeniami albo
szukali swoich bliskich, przy czym nikt nigdy nie byl pewien, co jest
prawda, a co nie, komu mozna ufa¢, a kto jest szpiclem InfoBezpieki. I
gdy zaczely sie krachy na gieldzie, a kapital jal odplywaé¢ gdzie indzie;,
zabierajac ze soba banki i przedsiebiorstwa, cieklosie¢ szumiala od
szalonego przeplywu informacji, niektérych wiarygodnych, innych nie,
gdy kazdy prébowal znalezé sie krok przed potezng burza, jaka ich
osaczala.

Jej jedynym $ladem byl bilet na lot KLM do Ho Szi Min.



Zarezerwowany rankiem, gdy nadjechaly czolgi, oplacony gotowka, ale
nie odebrany; samolot odlecial zaledwie poéttorej godziny przed
zamknieciem lotniska. A potem cisza.

Zagadka tego biletu nadal ja dreczy, a w ciggu pierwszych tygodni
wrecz nie dawala jej zy¢. Szybko stalo sie jasne, ze nikt nie bedzie z nig
rozmawia¢; pracownicy Ambasady zarzuceni byli innymi, pilniejszymi
problemami, jej znajomi albo zagineli, albo wuciekli, uniwersytet
zamknieto az do odwolania.

Tak wiec, sama w malutkim pokoju w Western, ktory wynajela za te
niewielkie pienigdze, ktore jej zostaly po zamrozeniu konta, stala sie
ofiarg dzikich fantazji na temat jego zamiarow, jego losu, ofiarg
rozbudowanych konstrukeji opartych na domyslach i zagadkach, ktore
mogly runa¢ w kazdej chwili, bez ostrzezenia, jeszcze raz pozostawiajac ja
sam na sam z chlodnym faktem jego nieobecnoSci.

Gdzie§ w glebi duszy wie, ze cisza po tak dlugim czasie moze
znaczy¢ jedna z dwoch rzeczy - albo Daniel nie chce zosta¢ odnaleziony,
albo nie zyje, ale jakas jej czeS¢ nie chce sie pogodzi¢ z tym, co, jak sama
wie, jest prawdziwe. OczywiScie jej rodzina - matka, ojciec, Sophie -
wszyscy chcieli go oplakaé i zy¢ dalej, ale w przeciwienstwie do nich,
Anna nie podda sie nieuchronnosci jego nieobecnos$ci. Sg listy umartych,
na ktorych nie ma jego nazwiska, mowila im Anna; byt obywatelem

obcego panstwa, nawet Bezpieka nie moglaby go zabi¢; ukrywa sie gdzie$



z powoddéw, o ktérych albo nie chce, albo nie moze mowié¢. Jednak gdy
mijaly miesigce, a on nie dawal znaku zycia, walka o to, by sie
kontrolowaé¢, by opanowa¢ smutek i zal, na ktére nie chciala sobie
pozwoli¢, stala sie bardziej wyczerpujaca, do tego stopnia, ze nie potrafi
sobie teraz wyobrazi¢, jak mogl odejs¢, gdyz boi sie, ze jej Swiat sie
rozpadnie, a z niej zostanie wrak.

Jednak przede wszystkim nie moze uwierzy¢, ze on nie zyje,
poniewaz nie potrafi pogodzi¢ sie z my$la, ze mogloby do tego dojs$¢ bez
jej wiedzy na jakim$ podswiadomym poziomie. Czulaby to, jest tego
pewna, nawet teraz. Istnieje pomiedzy nimi wiez silniejsza niz jezyk,
rOwnie niewyslowiona i niezaprzeczalna jak sama $wiadomos$¢. On jest
polowa jej, a ona polowa jego i teraz, gdy zniknal, czuje to wyrazniej.

Utracenie go byloby jak utracenie wlasnego odbicia. Jak utracenie siebie.

PocHopzimy z ciemnoS$ci: noszeni dziewie¢ miesiecy w glebi ciala,
unosimy sie zawieszeni w plynach owodniowych, $nigc bezobrazowe sny,
czekajac.

Czekajac...

Spokojny rytm serca matki i migoczace echo naszego wlasnego,
wyznaczajacego uptyw dni i miesiecy. Brak przestrzeni; tylko plynno$c¢ tej
intymnej ciemnosSci, wszech§wiat mierzony przeplywem goracej krwi,

namacalnym rytmem podwojnie bijacych serc.



Potem lono sie rozwiera, nasza delikatna, skulona postac
przedziera sie z wrzaskiem na $wiatlo dzienne. MoOwig, ze tego nie
pamietamy, ze nasze cialo jest tak zaprojektowane, by zapomnie¢ te
chwile, ale w glebiach mnemoniki udalo mi sie na nig natkngé¢: najpierw
dlugi moment $wiatla pojawiajacego sie niczym dziura wydarta w
znajomym ksztalcie $wiata; potem nieprzyjemny, dudnigcy a
jednocze$nie piskliwy odglos. Nastepnie lodowaty chléd sali porodowej,
mrozne powietrze palgce moje pluca, dlawigce. Zakrzywione szpony
chirurga, ich lateksowa won. Przerazenie tak wielkie, ze nie sposob opisaé
go slowami: pierwotne, obezwladniajace.

Na poczatku wszystko stanowilo jedno$é: czas, przestrzen, materia;
jedno$¢ bez wymiaréw i wieku. Jej symetria doskonala, kompletna... Ale
potem jedno$¢ pekla, pojawila sie skaza, jedna, druga, trzecia, czas i
przestrzen pognaly na zewnatrz, mnozac sie i dzielac, jak Bbég na
glebokich wodach oddzielajacy $wiatlo od ciemnosci. Jak rozlaczenie
podczas narodzin.

Jest nazwa dla tych z nas, ktorzy nie urodzili sie blizniakami, ktorzy
w samotnos$ci przezywajq te miesigce. Jedynak. Ale prawda jest taka, ze
wszyscy stajemy sie jedynakami, wyrzuceni z lona, wydarci z miejsca,
gdzie wszystko jest jednoscig, wepchnieci w Swiat, w ktorym zyjemy sami,
uwiezieni w ciele, pochwyceni przez stlowa, a jedyne, do czego dazymy, to

rozklad.



Moze wilasnie dlatego zapominamy, jedno$¢ ciemnos$ci zostaje
wypalona w naszych umystach przez bialy ogien narodzin, moze nie
moglibySmy znieS¢ SwiadomosSci jej utraty. A jednak wyczuwamy ja,
zawsze, jako utracong wiedze, ktora krazy gdzieS pod powierzchnia,
gdzie§ w Srodku. Jako nieobecno$¢, ktéra muskamy jedynie w snach,
czerwonej ciemno$ci seksu. Jako tesknote, ktérej nie umiemy
wypowiedzie¢, nie mozemy pojac.

Lecz niewidomi pamietajg. Oni nie rodza sie dla S$wiatla,
przestrzeni. Ich §wiaty skomponowane s3 z danych zgromadzonych przez
skore, dlonie, z dzwiekow, zapachéw i smaku, réznorodno$ci wrazen
zmyslowych rozrzuconych w otaczajacej ciemnos$ci, wrazen, ktoére wcigz
sie kumulujg, ktérym ksztalt nadaje pamie¢, niekonczace sie pulsowanie
czasu. Dla §lepcow nie ma przestrzeni, jest tylko czas: kazde miejsce to
aranzacja chwil, katalog zapamietanych punktéw odmierzanych
przej$ciem od jednego do nastepnego, bez glebi, szerokosci, koloru. Ciala
innych to zbior szczegolow, ktore widzacym tak latwo przeoczyt - tembr
glosu, szelest materiatu, szorstko$¢ welny, delikatny ucisk dloni wokét
ramienia. Cialo kochanka to litania smakéw, zapachdéw, dotyku,
odtwarzanie jego schematéw w pamieci jest jak schodzenie pod wode.

Lecz jakze piekna jest ta ich ciemno$¢, te ksztalty i wzory w czasie.
Rytm poér roku, szeleszczacy woal deszczu. ROé6wnomierny oddech

przybrzeznych fal. To jest Swiat, ktéry Annie mignal przelotnie w ciszy



magazynu z eksponatami, $wiat, ktérego nie potrafi zrozumie¢, ale ktory,

jak slonce, moze zobaczy¢ jedynie katem oka.

DUZO POZNIEJ, sama w mieszkaniu nad morzem, chodzi po
nieoéwietlonym pokoju dziennym. Swiatlo ksiezyca, cetkowane i szKkliste,
pada na powierzchnie stolu. Jej wyciggnieta reka przechodzi przez nie jak
cialo przez fosforyzujacy ocean. Cisza wypelia caly dom.

Nie moze dzi$ spaé. Wspomnienie reki Setha, przesuwajacej sie
niczym prad po wierzchu jej dloni, jej szyja i twarz jak zywe w miejscu,
gdzie musnat ja jego oddech... To pobudzenie, niemal seksualne... Nad
oceanem wiOkna cirrusoOw snujq sie po glebokim granacie nocy, blade
Swiatlo pekatego ksiezyca przenika je tak, ze same zaczynaja I$nic.
Pomiedzy budynkami niesie sie pomruk jakiego§ komediowego
spektaklu, na granicy slyszalno$ci wznosi sie i opada S$miech. W
powietrzu wisi ciezki zapach soli i oleandrow. Jak zwierze uwiezione w
klatce, Anna jeszcze raz okraza pokoj, jej cialo jest glodne, spragnione.

Na zewngtrz szum oceanu sunie po ulicach niczym deszcz.
Przemykajac pod barierka na koncu ulicy, wchodzi na $ciezke ponizej,
ktorej blada linia rysuje sie posrod otaczajacych ja skal w upiornym
Swietle ksiezyca. Krzaki po obu stronach stoja jak pochwycone w
polyskujacym negatywie, ich liscie blade. Drézka przed nig opada w

zatoczke, jest ciemno jak w studni, ale gdy idzie w dol, mrok ustepuje,



stopniowo odslaniajac waski pas piasku, spekang powierzchnie skal. Dwa
otoczaki wielko$ci dorostego czlowieka leza rozlupane, ukazujac wnetrza
jak plastry miodu, przypominajac skamieliny pradawnego ula.
Piaskowiec $cian zatoczki wcigz jest cieply od slonca, nawet teraz, wiele
godzin po zmroku.

Na plazy piasek przesypuje sie, chrzesci pod jej stopami, gdy idzie w
kierunku wody.

Wspomnienie amonitu jest tak zywe, ze prawie czuje jego krzywizne
pod swoja dlonig, zamyka oczy, maca ciemnos$¢, dotyka jej. Przez dluga
chwile nic sie nie dzieje, potem powoli, nieustepliwie, $wiat wokol niej
zaczyna sie oddalaé. Wyciagga reke, Smieje sie zachwycona sposobem, w
jaki jej cialo wydaje sie dzieli¢, rozpada¢, jak krople wody albo rteé, jego
fizyczne granice zastapione siecig wrazen zmyslowych; staje sie §wiatem
samym w sobie, cieklym, rozproszonym jak $wiatlo.

Robigc probny krok do przodu, czuje, jak woda obmywa jej kostki, a
wrazenie to jest tak intensywne, ze zachlystuje sie powietrzem. Co$ j3
oblizuje, wodorosty albo plastik, i cofa stope, odchodzi od wody. A po
chwili jej palce po omacku szukaja guzikéw spodenek; zdejmuje je i
odrzuca. Nastepna jest koszula, ktora zdziera z siebie jak skére. Czuje na
sobie bryze - drobne wloski na jej ciele unosza sie - i niepewnie robi
kolejny krok naprzod, wrazliwa na to, jak piasek osuwa sie i chrzesci pod

jej stopami, na dzwiek zalamujacych sie fal, zmieniajace sie wzory



odczué, ktore rozwijaja sie wokol niej. Piasek jest teraz wilgotny, woda
oceanu pomiedzy jej palcami ciepla, gdy stopy zapadaja sie glebiej,
szukajac oparcia. Kolejna fala dosiega jej ud, cofajac sie, splywa po
skorze. Jej krocze, jej sutki napinaja sie, gdy wchodzi glebiej, a z kazdym
krokiem woda podnosi sie wokol niej. I juz w niej jest, wslizguje sie pod
powierzchnie dlugim, plytkim nurkiem, szybkie, mocne ruchy ramion
pchaja ja w dol, glebiej. Jej skora jest bezmiarem odczué, jak panoplia,
powierzchnia wody granicg wszech$wiata, zakrzywiajaca sie w kazdym
kierunku az do nieskoniczono$ci; czas sie rozszerza, a przestrzen kurczy.
Woda otacza ja, podtrzymuje, nie ma goéry ani dotu, gdy opada dalej,
ssanie fali stabnie, schodzi glebiej, a woda staje sie zimna. Przypomina sie
jej obraz Fostera i Gromeki, obracajacych sie powoli na tle gwiezdzistej
kurtyny, ich biale skafandry i lustrzane helmy unosza sie jak $wiaty same
w sobie. Anna zastanawia sie, czy tak wlasnie wyglada swobodne
spadanie.

Jednak w koncu zaczyna odczuwac bol w plucach i na $lepo kieruje
sie ku temu, co, jak ma nadzieje, jest powierzchnia. Ale jej glowa nie
przecina powierzchni. Instynktowny strach otwiera jej oczy, lecz
ciemno$¢ nie ustepuje, otacza ja, juz nie delikatna, lecz przerazajaca,
woda wdziera sie do ust, napiera na zrenice. Czuje, ze konwulsyjnie,
goraczkowo kopie nogami, lecz wcigz jeszcze stara sie zdusi¢ wzrastajaca

w niej panike, lata plywania w zdradliwych wodach nauczyly ja, ze ocean



nigdy nie wybacza tym, ktorzy sie boja. Zmuszajac sie do spokoju, plynie
do przodu, szukajac cho¢ slabego $wiatla, starajac sie ustali¢, z ktorej
strony jest powierzchnia, ale jest zbyt zdezorientowana, a woda w kazdym
kierunku wyglada tak samo, jej szczuple cialo jest zbyt koSciste, by mogto
wyplynaé samo, pluca ja palg, bola. I nagle jakie$ poruszenie unosi ja w
bok, wcigga glebiej, momentalnie uwalnia, potem rzuca do przodu
wielkim skokiem i znowu ciggnie w dol, sila wypychajac pozostale w
plucach powietrze. Anna zachlystuje sie woda, ocean wdziera sie w nig,
atakuje, obezwladnia, potem prad wcigga ja znowu, co$ ostrego ociera sie
0 jej skore. Zimno je;j.

Wszystko sie rozpada, wymyka sie jej, i chociaz czuje w gardle i
phlucach solanke, to jest tak, jakby to nie bylo juz jej cialo, jak gdyby czas
zwolnil, a jej ruchy byly tancem tak odwiecznym jak wedréwka gwiazd,
krazenie planet. Z nagly jasnoScig zdaje sobie sprawe, ze tonie, idea tak
niedorzeczna, ze chce jej sie Smiac.

Nie wie, jak dlugo trwa ta chwila, chociaz w jaki$ sposob dociera do
niej, ze juz nie walczy, ze rozluznila sie i poddala falowaniu oceanu.
Przenika ja spokoéj, a Swiadomos§¢ zaczyna sie kurczy¢ do pojedynczego
zanikajacego punktu, strumien czasu podaza za nig ze wszystkich
kierunkow. Nagle czuje powietrze, jej glowa przecina powierzchnie,
ciemna woda sunie dokola. Lapczywie wcigga tlen duzymi haustami,

ktore sprawiaja, ze kaszle i prawie wymiotuje, ciepla ciecz wycieka z niej,



gdy miota sie na ruchomej powierzchni. Za nig zalamuje sie fala, piana
nieziemsko biala w $wietle ksiezyca, jej sila wciaga ja pod wode raz
jeszcze, ale tym razem walczy i wyplywa na powierzchnie.

Stopniowo zaczyna sie orientowaé, zdaje sobie sprawe, ze prad
wyciagnal ja poza pierwsza boje, w kanal, a nastepnie wyrzucil z
powrotem tutaj, w mul, gdzie dno morza wznosi sie ku podstawie klifow.
Dlugimi, nieréwnymi ruchami zaczyna plynaé w strone skal, jej cialo
obolale i slabe, $ciana klifu majaczy wysoko, powierzchnia skal jawi sie w
cofajacych sie plachtach swiatla, gdy obmywa je skapana w promieniach
ksiezyca woda. Z przerazajaca tatwosScig fala niesie ja na skalng polke,
wodorosty przeslizguja sie pod stopami, gdy woda sie cofa. Nie baczac na
to, ze ostre glazy tng i rozrywaja jej cialo, z mozolem wspina sie w gore,
na suche miejsce, ktore jest dla niej jak sanktuarium, kaszel i $miech

przez lzy targajg jej cialem, z nosa i ust kapie woda.

NASTEPNEGO RANKA budzi sie spocona, z rwacym sie oddechem,
siedzgc wyprostowana w t6zku. Co$§ nieprzyjemnego trwa na granicy jej
Swiadomosci, sen, ktorego nie pamieta. W pokoju jest jak w piekarniku,
dluga smuga slonecznego $wiatla przecina t6zko. Jej cialo mokre od potu.
Masujac skronie, staje na nogi, zaplatuje sie w przeScieradlo i tak
ostonieta idzie do lazienki i lapczywie pije wode z kranu.

Gdy wraca do sypialni, ciezko opada na skraj t6zka, glowe kryje w



dloniach, palce wsuwa w splatane wlosy. Zegar obok niej wskazuje 10:47.
Nie pamieta, kiedy zasnela, wie tylko, ze pograzyla sie w tym glebokim
$nie letnich porankow, budzac sie otepiala i zmeczona. Jedna reka bada
szyje, ktéra boli ja, jakby byla nadwerezona, nastepnie otarcia na
kolanach i przedramieniu, jej palce kulg sie od ich wrazliwoSci. W
strzepach powracaja wspomnienia zeszlej nocy, zawstydzaja ja. Teraz, w
Swietle dnia, jej zachowanie wydaje sie niewiele madrzejsze niz
zachowanie dziecka, nieodpowiedzialne i absurdalne. Jest do$¢ dorosla,
by zdawa¢ sobie sprawe z niebezpieczenstw czajacych sie w tych wodach,
w kazdych wodach, zwlaszcza w nocy, zwlaszcza tam, gdzie istnieja takie
prady. Kiedy w koncu dowlokla sie do mieszkania z krwawigcymi rekami,
plecami, udami, dzwonil telefon, jego dzwiek glo$no rozbrzmiewal w
nocnej ciszy. Twarz Sophie wypelnila ekran.

Anna? Dlaczego szepczesz? Nie spalas?

Nie, odparla. Jeszcze nie. Gdy to mowila, przeniosla ciezar ciala na
drugi bok i skrzywila sie.

Wszystko w porzadku? Jeste$ cala mokra.

Bralam prysznic, sklamata.

Nastgpita krotka przerwa, po ktorej Sophie zapytala, co u niej. Jak
mieszkanie?

Slyszac cien reprymendy w glosie starszej siostry, Anna zawahala

sie, nie chcac, zeby rozmowa skonczyla sie klotnig. Jest w porzadku,



rzekla. Nie, nawet lepiej, jest piekne.

A ty jak sie czujesz?

Swietnie, odparla ze znuzeniem.

Ponownie nastgpila pauza, tym razem dluzsza. Anna, czujac juz, ze
rozmowa nieuchronnie zmierza ku konfliktowi i wzajemnemu obrzucaniu
sie wing, postanowila ja zakonczy¢.

Czy jest co$ szczegdlnego, o czym chcialas$ ze mng porozmawiac?

Po prostu chcialam sprawdzi¢, czy wszystko u ciebie w porzadku.
Nie dzwonilas.

Przepraszam.

Pracowalas? Go robilas?

...Jestem zmeczona, Soph, tutaj jest p6zno.

Po drugiej stronie $wiata slyszy glos corki Sophie, pytajacej o coS z
drugiego pokoju.

Rozmawiam przez telefon, Gwynny, popro$ ojca, zawolala do niej
Sophie. Glos Gwynneth zabrzmiat znowu, nadasany.

Prosze, mamo.

Nie!, warknela Sophie nerwowo i wrécita do rozmowy z Anna.

Stuchaj, Anno, martwie sie o ciebie. Nie mozesz ciggle sie w tym
tarzac¢, musisz sobie odpusci¢. Wszyscy tak uwazamy.

Wszyscy?

My, mama, tata. Powinna$ do nich zadzwoni¢. Mowig, ze w ogole



sie nie odzywasz.

Anna poczula, ze sztywnieje jej szczeka, wzrasta jej gniew. Musze
konczy¢, powtorzyta.

Anna? Ty...

Jednak Anna nie usltyszala, co Sophie miala jej do powiedzenia, jej
palec nacisnat juz przycisk konczacy rozmowe. Chwile pozniej telefon
znowu zadzwonil w zaciemnionym pokoju, lecz Anna zdazyla przelaczy¢
go na wideosekretarke.

Zdenerwowana, zaczyna sie ubiera¢, by wyruszy¢ na poranny
jogging, wiedzac, ze jest juz za podzno, ze bedzie za goraco, ale i tak jest
zdecydowana sprobowacé. Jednak gdy truchta wzdluz skarpy, jej oddech
jest urywany, cialo zmeczone od braku snu, od wyczerpujacego upatu. Na
klifach za Bronte nie moze juz dalej biec, wiec lapczywie chwytajac
powietrze, staje i odwraca sie. Na poinocy widzi jezyki pierwszych tego
lata pozaréw, plomienie przeskakuja z drzewa na drzewo, poprzez
wawozy, po stokach, podmuchy wiatru sprawiaja, ze ogien jest
nieprzewidywalny, kapry$ny; jednak na klifach panuje spokdj, stychaé
tylko piski mew, plusk wody. Nad jej glowa popiol dryfuje po pustym
niebie, jego drobiny opadaja i pokrywaja cetkami szklista powierzchnie

morza.

W PREMEDYTACJI, z jaka od siebie stronig, w tym, jak oczy Dany



podazaja za dlonmi i ustami Dylana, Anna czyta, ze kiedy$ byli
kochankami. W normalnym otoczeniu moze nie byloby to zauwazalne,
ale tutaj, w ciasnej przestrzeni baru za Muzeum, to, w jak wyszukany
sposOb trzymaja sie na dystans, jest widoczne z powodu wymuszone;j
bliskoSci.

Kiedy kilka minut temu Anna zdala sobie z tego sprawe,
zastanawiala sie, dlaczego Dylan przyprowadzil ze soba kolezanke. Ale
gdy konczy anegdote o koszmarnych wakacjach w Syrii dwa lata temu,
Anna odkrywa, ze oczy Dylana sg skierowane na nig, badaja ja. Wtedy
zdaje sobie sprawe, ze zle go zrozumiala; nie chodzi o niego i Dane, ale o
nig. Wcale nie ma mu poméc w rozladowaniu napiecia niewygodnej
sytuacji; on przedstawia ja Danie jako swego rodzaju trofeum. Chociaz
jest zaskoczona blyskiem w jego oczach, nie okazuje tego, Smieje sie
grzecznie z jego dowcipu, w ciszy, ktéra potem nastepuje, pyta o Setha, z
zadowoleniem dostrzegajac cien niepokoju, ktoéry przebiega przez jego
twarz.

Co w zwigzku z nim?

Nie wiem, jaki on jest...

Poniewaz Dylan nie odpowiada, Anna spoglada na Dane, ktora
odwraca wzrok.

Co?, pyta Anna. Nie lubicie go?

To nie o to chodzi, méwi Dylan. On jest jakis... trudny...



Nietolerancyjny, wtragca Dana chlodnym glosem. Gburowaty,
msciwy...

Dylan kladzie swoja dlon na rece Dany, jego oczy ostrzegaja. Ztozyl
skarge na Dane, kiedy byla stazystka.

Teraz to nie ma znaczenia, twierdzi Dana, spieta. Ale uwazaj na
niego, bywa kasliwy.

Zaskoczona jadem w glosie mlodszej kobiety, Anna postanawia nie
roztrzasa¢ dalej tej kwestii. Dana ze zlo$cig dopija kawe i stwierdza, ze
musi juz iS¢. Wstaje nagle, zegna sie z Anng lakonicznie i wychodzi.

Gdy juz sie oddalila, Anna spoglada pytajaco na Dylana.

Nigdy nie poznalem calej historii, ale miedzy nimi chyba co$ byto.
Robi wymowng przerwe. Jednak niezaleznie od tego co to bylo, ona nie
jest jego najzagorzalsza wielbicielka.

Tyle to sama widze, odpowiada Anna. A ty?

Wzrusza ramionami. W zasadzie nie mam z nim wiele do czynienia.
Czasem poprosi mnie o pomoc w identyfikacji jakiego$ dziwnego
eksponatu, ktérego nie moze rozpozna¢ za pomoca dloni, albo o
znalezienie jakichs starych dokumentow, ktorych jego codex nie moze mu
odczyta¢ czy tez przelozy¢ na Braille’a. Mimo to zdumiewajace jest, jak
wiele moze zrobi¢ beze mnie - czesto szybciej potrafi poznaé jaki§ okaz
niz ja.

Powiedziale$, ze jest trudny.



To nie catlkiem odpowiednie stlowo. Jest chyba... zamkniety w sobie:
zawodowo i prywatnie. Czasem mysle, ze to jeden z powoddw, dla
ktorych ludzie sie od niego odwracaja - nie potrzebuje ich pomocy i chyba
lubi im to okazywac. A fakt, ze jest Slepy, w pewien sposéb jeszcze sprawe
pogarsza. Dlaczego pytasz? Czytala$ ktoras z jego ksiazek?

Anna kreci glowa. Spotkalam go w magazynie z eksponatami.
Wydawal sie interesujacy.

Dylan prycha, nie calkiem uprzejmie. Chyba mozna tak to okreslic.
Dalej méwi bardziej zamysSlonym tonem. Jest na swoj sposéb po prostu
genialny, chociaz nie jestem pewien, czy to, co robi, faktycznie mozna
uznac¢ za nauke. To dziwna, niemal hermetyczna dziedzina traktujaca o
wewnetrznych strukturach natury.

I muszli?

Dylan spoglada na nig. Zgadza sie.

Gdzie mogtabym zdoby¢ jakie$ jego ksiazki?

Mam jedna u siebie. Wpadnij do mnie po nig przed wyjSciem z
Muzeum. Bierze jej dlon w swojg, bada zadrapania, jakich nabawila sie
na skalach dwa dni wczeénie;.

Skad to masz?

Anna cofa dlon. Zranilam sie, jak plywalam, moéwi pozbawionym
modulacji glosem bez wyrazu.

Odrzuca jego propozycje, zeby razem wroci¢ do Muzeum, i zostaje



przy stoliku, wolgc zgielk pory lunchu w barze od ciszy pomieszczenia z
eksponatami. Lecz gdy przechyla smukla butelke z woda mineralna, czuje
na sobie wzrok innych. Dobrze zna to wrazenie, podobnie jak wcze$niej
znala wyraz oczu Dylana, nago$¢ jego pozadania. Przez cale zycie jej
gibkie cialo, niespotykane rysy twarzy i szyi przyciggaly do niej mezczyzn,
a nieraz i kobiety. Gdy byla nastolatka, mezczyzni owi przewaznie byli
starsi i zawsze znajdowali pretekst, by przycisna¢ do niej swoje wlochate
ciala w windach czy kolejkach; ich samochody zwalnialy przy niej, gdy
szla ustanymi li§¢mi ulicami z domu rodzicow w Woollahra do szkoly w
Darlinghurst; pamieta tez zbyt nachalne gapienie sie ojcoOw swoich
kolegow. I te nieustanng presje spojrzen na swoim ciele, niechciane
pelzanie i chwytanie lepkich lap, obsceniczne szepty i lubiezne
pokrzykiwania.

Z Danielem bylo tak samo: jego obojnacze piekno nawet bardziej
oczywiste niz jej, oczy w ksztalcie migdalow glebsze, jego tajemnicze usta
tym wyrazniej przyciagaly uwage do twarzy. Ale Daniel wcze$niej niz ona
nauczyl sie swa urode wykorzystywaé. Zawsze krecily sie wokol niego
dziewczyny, chociaz on zdawal sie ledwie je zauwazaé¢. Jednak wiedzial
tez inne rzeczy, rzeczy, ktére ja w wieku pietnastu lat przerazaly. Jak
patrze¢ na mezczyzn, zeby rodzice albo ich znajomi tego nie zauwazyli,
jak odwzajemnia¢ ich spojrzenia z odpowiednia doza dwuznacznosci, tak,

by wciaz patrzyli. Czesto przychodzil do domu z drobnymi upominkami -



lodami, czekoladkami, pdézniej z plytami kompaktowymi, nawet
pieniedzmi - az jednego popoludnia, niedlugo po ich pietnastych
urodzinach, wroécil po6zniej ze szkoly i poszedt od razu na gore.
Zaniepokojona Anna ruszyla za nim po to tylko, by zasta¢ go siedzacego
na rogu lozka z kolanami pod broda. Na podlodze lezal nowy discman,
jeszcze nawet nie rozpakowany. Kiedy zapytala, skad to ma, spojrzal na
nig wzrokiem pociemnialym od furii, powiedzial, ze znalazl go w zautku
za William Street, porzuconego pewnie przez jakiego$ ¢puna. I chociaz
nie odwrdcit spojrzenia, nie cofnal sie, Anna wiedziala, ze ja oklamal.
Tego dnia co$ sie skonczylo. Na zewnatrz niewiele sie zmienilo:
wcigz laczylo ich to niesamowite podobienstwo, wspoélne piekno,
wyjatkowos§¢ zakodowanych gestow i splecionych ze soba bytow, ale
gdzie§ za tg fasada sprawy sie zmienialy. Coraz mniej czasu spedzali
wspolnie, a kiedy juz przebywali razem, Daniel czesto byl skryty i
posepny. Kiedy$§ wieczorami zawsze siedzieli razem, odrabiajac lekcje;
teraz Daniel sam przesiadywal w swoim pokoju, stuchajac muzyki,
czytajac po raz kolejny te same komiksy. Przez dluzszy czas mimo
wszystko jako$ sobie radzil, spisujac rano przed wyjsciem do szkoly jej
zadania domowe, polegajac na swoich wrodzonych zdolno$ciach na
sprawdzianach, jednak w koncu jego oceny zaczely sie pogarszac.
Zaniepokojeni rodzice pytali ja wiele razy, czy wie, co sie z nim dzieje, ale

Anna, lojalna wobec brata, zbywala ich, twierdzac, ze nic nie wie, albo



klamigc. W czasie egzaminow koncowych Daniel z ledwos$cia zaliczyt
wszystkie przedmioty oprocz matematyki, z ktorej uzyskal najlepsza
ocene w Kklasie, i chociaz jego stopnie nie byly wystarczajaco dobre, zeby
dosta¢ sie na uniwersytet, to ostatecznie zalatwiono mu pozwolenie na
studiowanie matematyki w charakterze wolnego stuchacza trzy tygodnie
po rozpoczeciu roku akademickiego.

W tym czasie Anna dostala sie na Akademie Sztuk Pieknych,
specjalizujac sie w fotografii. Zdjecia i ich moc zafascynowaly ja w
przedostatniej klasie liceum; poczatkowo podobalo jej sie, ze mniej uwagi
moze poswieci¢ bardziej akademickim przedmiotom, gdyz kurs fotografii
pozwalal jej na opuszczanie terenu szkoly i wloczenie sie po ulicach w
poszukiwaniu tematoéw. Polubila jg rowniez dlatego, ze dala jej mozliwos¢
poznania $wiata niepowigzanego z Danielem; bylo to coS, czego nie robitl
razem z nig, cho¢ rosnacy dystans miedzy nimi przerazal ja bardziej, niz
chciala przyznaé. Jednak szybko fotografia stala sie czym$ wiecej niz
tylko sposobem na miganie sie od szkoly, delikatna drapiezno$¢ tego
procesu dotknela pewnej glebokiej potrzeby, tak ze w ostatniej klasie
wiedziala juz, ze znalazla co$, co pozwolilo jej poczué¢ sie dorosly,
dojrzalg. I bezpieczng. Poniewaz z aparatem w reku uwolnila sie wreszcie
od spojrzen, w koncu sama zostala obserwatorem, a nie przedmiotem
obserwacji.

W wieku dziewietnastu lat to by wystarczylo. Gdy dorastala,



stwierdzila, ze ciggla uwaga, ktora przyciaga jej uroda, jest ucigzliwa. Ale
poza anonimowosScig znalazla co$ jeszcze, przyjemny chlod fotografii, jej
obojetno$¢. Znalazla w swojej pracy ukojenie, ucieczke, a halas i
nieobliczalno$¢ Swiata, w ktorym zyla, staly sie przez to bardziej odlegle.
Stopniowo ten chldéd stawal sie cze$ciga niej samej, niewzruszonos$é
fotografii, jej spokdj, przeniknely ja do glebi.

Przez lata doswiadczyla ironii tego dystansu ochronnego;
przekonala sie, ze ta izolacja, nieprzystepno$¢, jest sama w sobie kuszaca,
stanowi wyzwanie, ktéremu wielu mezczyzn nie potrafi sie oprzec.
Czasami jest to tylko pociag do kobiet, ktore sa niezalezne, ale innym
razem chodzi o co$ bardziej prymitywnego, mniej subtelnego; pragnienie,
zeby zostawi¢ swdj S$lad, sprofanowaé. Niemniej jednak dystans

pozostaje, cho¢ jest barierg rownie niepewng jak szkto. Albo woda.

KSIAZKA JEST cienka, jak nieco dluzsza monografia, na obwolucie
widnieje zdjecie odcisku, krzywizny zebatych laczen wznosza sie jak pregi
na tle miekkiej szaro$ci kamienia. Na korytarzu przed biurem Dylana
Anna dwoma palcami wodzi po muszli, matowa powierzchnia zdjecia
delikatnie klei sie do skory, gdy palce przesuwaja sie do Srodka spirali.

Czyta ja dwukrotnie tego dnia. Za pierwszym razem szybko, a
potem, wieczorem, powoli, $§wiatto lampki przy t6zku ogrzewa jej kark i

ramiona. Nie jest pewna, czego sie spodziewala, ale na pewno nie tego.



Nie tej niezwyklej prozy, pieknej skladni i rytmu stow. Gdy czyta ja
pierwszy raz, poszczegolne zdania przykuwaja jej uwage, wyobrazenia
rezonuja z czyms$ daleko wykraczajacym poza komunikacje werbalng, za$
za drugim razem jakby ozywaja, wida¢ wplecione w nie zywe
zrozumienie. Czytajac, wie, co Dylan mial na mysli; to nie caltkiem nauka,
przynajmniej nie w takim sensie, w jakim ona ja pojmuje. Podobnie jak
pojedyncze stowa, twarde zlepki Swiatla i ciemnos$ci albo dzwiek na tle
ciszy moga laczy¢ sie, by stworzy¢ pryzmat z przestrzeni wiersza, tak ta
ksigzka zdaje sie wykorzystywa¢ nauke w celu stworzenia wzorow
zrozumienia wszech§wiata, poezji zycia, czego$s na tyle bogatego, by
zawrzeC w sobie ciagle zmiany w czasie i przestrzeni - zrozumienia go
jako calo$ci, nie zbioru czesci skladowych. I podobnie jak wiersz - i jak
Swiatlo - ksigzka ta zdaje sie zalamywa¢ w stworzonym przez siebie
pryzmacie, implikacje suna po slowach niczym cienie chmur,
zasugerowane, niemal namacalne, ale nieuchwytne. Skupia sie wokol
sybillicznego piekna muszli i podobnie jak jej spirala, tekst wydaje sie
wcigz krazy¢ wokol samego siebie, nigdy sie nie zamykajac, wciaz zyjac w
umysle.

Gdy skonczyla czyta¢ po raz drugi, zamyka ja, unosi do ust, spija
zapach papieru. Szorstkie brzegi kartek sa jak piérko na jej ustach.
Ksigzka sama w sobie jest dzielem pieknym, fantazja projektanta na

temat osiemnastowiecznego eseju: eleganckie linie antykwy, ich



wydluzone fragmenty nad i pod wierszami tekstu odci$niete gleboko w
kremowym papierze za pomocg technologii zaprojektowanej, by
nasladowa¢ prawie wymarla sztuke wklestodruku. W trakcie czytania
czula wglebienia pod palcami, jakze dotykalne, nie mogla sie nadziwic,
jak bardzo ozdobno$¢ formy wspolgra z treécig ksiazki. Na wewnetrznej
stronie obwoluty jest zdjecie Setha, na wpdl ukrytego w cieniu, w
okularach. Jego porowata twarz podobna do twarzy zolierza albo
Swietego z obrazow Caravaggia, gwaltowno$¢ czai sie pod niemal
erotycznym pieknem koscistych ryséw, blizna na wardze przywodzi na
my$l powsciggang okrutng zmystowos$¢. Patrzac na nie teraz, czuje, ze to,
co nie dawalo jej spokoju w ksigzce, zaczyna wslizgiwaé sie na wlasciwe
miejsce. Jest co§ w tych stronach, nie calkiem chlod, ale dystans,
obojetno$¢, poczucie, ze jej piekno, jej oczywista pasja jest jakby
niepowiazana z poszczeg6lnymi przedmiotami rozwazan. Im dluzej o tym

my$li, tym bardziej ja to dreczy.

NIEPOKOJ NIE opuszcza jej nawet dwa dni pdzniej, kiedy mija
zakret w piwnicy Muzeum, a on stoi przed zamknietymi drzwiami windy
dla personelu. Zatrzymuje sie na jego widok, cofa w korytarz, jedna reka
opierajac sie o $ciane. On stoi odwrécony do niej tylem, szczuplo$é jego
wysokiej sylwetki wyraznie zaznaczona pod dobrze skrojong marynarka.

W lewej rece Sciska laske, trzymajac ja rownolegle do nogi, prawa



spoczywa na skorzanej teczce zawieszonej na ramieniu. Jak gdyby
Swiadomy jej obecno$ci, odwraca sie nieznacznie, a ona widzi profil
twarzy, dlugi nos, kanciaste policzki i czolo. Ciemne wlosy ma zalozone za
uszy. Anna przypomina sobie Dane, jej nagly wybuch zlo$ci w barze,
sugestie Dylana, ze kiedy$ byla kochanka Setha. Czy to mozliwe?,
zastanawia sie Anna, probujac wyobrazi¢ sobie tego dziwnego,
powsciaggliwego mezczyzne i bezposSrednia Dane razem. Ta mys$l wydaje
jej sie absurdalna, ale gniew Dany byt tak nagly, tak irracjonalny. A za tg
mys$la czai sie inna, pozadanie, ktore pelza po jej skorze i wzdhluz
kregoshupa. Anna chce sie dowiedzie¢, jak by to bylo, poczué jego dlonie
na swoim ciele, jego usta na swoich. Jej oddech staje sie plytki, drzacy.

I wtedy slyszy szum windy, otwieraja sie drzwi. On waha sie przez
chwile, nasluchuje, potem robi krok naprzéd, drzwi ze stukotem
zamykaja sie za nim. Jej serce glosno bije w plytkiej klatce zeber.

o

Gdy ponownie znajduje sie w ciszy pokoju z eksponatami, nie moze
sie skoncentrowaé. Chociaz zaczela wybiera¢ okazy, ktore beda
przedmiotem fotografii, nie czuje w nich jednosSci, schemat tego
przedsiewziecia wydaje sie jej niedopracowany i nieudany, wstepne
zdjecia nieme i niezgrabne. Jej frustracje poglebia jeszcze Swiadomos¢, ze
co$S w tym jest, co$§ poteznego i niewyslowionego; wspomnienie dloni

przesuwajacej sie po muszli, krotkie wejrzenie w inny sposob



postrzegania wymyka sie poza jej zasieg. Tak wiec przesuwa jedynie
eksponaty to w jedng, to w druga strone, ustawia Swiatlo, konstruuje
zdjecia, ale jest to sztuczne i mechaniczne, i ona to wie. Podskakuje za
kazdym razem, gdy otworza sie drzwi, zastanawiajac sie, czy to Seth; i za
kazdym, gdy okazuje sie, ze to nie on, sama nie jest pewna, czy czuje ulge,
czy zawod.

O piatej pakuje swoje rzeczy, wychodzi na duchote i upal. Niebo
nad nig jest szare i plaskie, przyttaczaja ja odglosy ruchu ulicznego w
godzinach szczytu. Zawsze lubila atmosfere tych letnich piatkow,
atmosfere konca tygodnia, ludzi wylewajacych sie na ulice z biur i
sklepOw, muzyke wznoszaca sie w zmierzchajacym $wietle, dzieciaki
biegajace wszedzie z tornistrami na plecach.

Z dala od William Street jest ciszej, ryk samochodéw umilkl,
zastgpiony strzepami rozmow, pulsem muzyki dolatujacej zza otwartych
drzwi, kwieciem opadajacym z drzew kaluzami kolorow. Odér gnijacych
odpadkéw miesza sie z zapachem dymu z pizzerii, kocie siki z wonig
cietych kwiatéw Sci$nietych w wiadrach stojacych przy krawezniku. Na
Stanley Street mija kawiarniane ogrodki, az w koncu zauwaza wolny
stolik w kafejce, do ktorej kiedy$ czesto przychodzila; przyspiesza i
zajmuje go. Jednoczes$nie slyszy glos, ktorego nagle nie moze pomyli¢ z
zadnym innym. Odwracajac sie, widzi go tuz za sobg; trzyma pod reke

mlodsza od siebie kobiete, ktora patrzy jej w oczy, szczerze i



bezposrednio. Zaskoczona Anna spoglada to na nig, to na niego. W tej
chwili wie, ze moglaby usigé¢ i udawac, ze wpatrywatla sie w nich tylko ze
wzgledu na niespodziewane zetkniecie sie z niewidomym, ale waha sie
zbyt dlugo, a chwila mija. Obok niej Seth przechyla glowe na bok.

O co chodzi?, pyta swoja towarzyszke. Ale nim zdazy uslyszec
odpowiedz, Anna podchodzi do niego.

Seth, méwi, to ja, Anna. Kiedy on milczy, dodaje cicho: Z Muzeum.

Seth u$Smiecha sie. Tak, pamietam. To moja siostra, Rachel,
wskazuje na kobiete obok siebie, ktora wyciaga reke.

W pelni $wiadoma jej bacznego spojrzenia, Anna ujmuje
wyciagnietg dlon. Jestem sama, mowi, wskazujac na stolik za swoimi
plecami. Moze usigdziecie ze mng?

Rachel dotyka ramienia Setha. Seth?

Dziekujemy, odpowiada, to znaczy, jesli nie masz nic przeciwko.

OczywiScie, ze nie.

Rachel kladzie jego dlon na oparciu krzesla i Seth zajmuje miejsce.
Gdy siedza obok siebie, ich fizyczne podobienstwo jest wyrazne, mimo iz
nie calkiem jednoznaczne, nie oczywiste. Podobnie jak jej brat, Rachel
jest szczupla, chociaz gdy siada na krzesle, Anna zauwaza tego$¢ wokot
talii, wciskajacy sie w tkanine spodni zaokraglony ciaza brzuch. Tam,
gdzie rysy Setha sg dziwnie kanciaste, jej sa lagodniejsze: wysokie koSci

policzkowe nie tak sterczace, usta nie tak zaciSniete, rozwarte w



polusmiechu, ktéry sugeruje sarkastyczne poczucie humoru. Ciemne
wlosy opadaja gladko wokol ramion. Ale Anne najbardziej uderzaja jej
oczy, glebokie, przejrzyste, jej Zrenice prawie czarne.

Pracujesz w Muzeum?, pyta Rachel, spogladajac na nich oboje.

Nie, odpowiada Anna, jestem fotografem. Wykorzystuje zbiory
Muzeum do projektu, nad ktéorym pracuje.

Czy moglam o tobie gdzie$ stysze¢?

Anna lekko pochyla glowe. Raczej nie.

A nad czym pracujesz?

Nad skamielinami, co§ w stylu memento mori.

Brzmi fascynujaco.

Jesli sie uda, to moze i takie bedzie, zastrzega Anna. Nigdy nie
lubila rozmawiaé¢ o swojej pracy, a szczeg6lnie z obcymi.

Rachel juz ma zapyta¢ o co$ jeszcze, ale na szczeScie zjawia sie
kelner. Seth zastyga, gdy jego siostra zamawia macchiato. Gdy znéw sa
sami, pochyla sie ku nie;j.

Nie powinnas$ pi¢ kawy, mowi cicho.

Naprawde, nie sadze, zeby kawa zaszkodzila ktoremus z nas. To od
wody musze sie trzymac z daleka.

I papierosow.

Rachel spoglada na Anne. Widzisz, co ja musze znosi¢?, pyta z

szerokim u$émiechem.



Jak dlugo jeste$s w cigzy?

Ponad pie¢ miesiecy.

Chlopiec czy dziewczynka?

Rachel wzrusza ramionami. Poprosilam lekarzy, zeby mi nie
moéwili. Chee, zeby to byla niespodzianka. I dzieki temu Seth ma kolejny
powod do narzekan.

Obok niej Seth prycha czule.

Podczas rozmowy Anna przyglada sie obojgu, ich fizyczne
podobienstwo wydaje sie tym wyrazniejsze, im dluzej z nimi przebywa.
Ale laczy ich nie tylko wyglad; jest tez pewna intensywno$¢ uwagi,
tendencja do sekundy milczenia przed odpowiedzia na zart lub pytanie,
dziwna bezposrednio$¢ w ich wypowiedziach, a w przypadku Rachel,
takze w jej spojrzeniu. Rowniez fizyczna zazylo§¢, dlonn Rachel stale
wedrujaca do reki Setha, dotykajaca jej, zeby co$ podkresli¢, zada¢ mu
pytanie, zeby pokierowa¢ ja w strone jakiego$ przedmiotu. Patrzac na
nich, Anna nie moze sie pozby¢ mysli o Danielu, blednagcym odbiciu jej
samej.

Nagle Rachel wstaje, przeprasza.

Co ci jest?, pyta Seth.

Nic, odpowiada, to tylko niewielkie mdtosci.

Chcesz, zebym z toba poszla?, pyta Anna, zdajac sobie sprawe, ze

spod opalenizny Rachel wyziera blado$¢, ale Rachel zbywa ja skinieniem



dloni.

Wszystko w porzadku, odpowiada. Wroce za minutke.

Po jej wyjSciu Anna w milczeniu patrzy na Setha, czuje sie nieswojo,
bedac z nim sam na sam.

Czy widac¢ bylo, ze Zle sie czuje?, pyta Seth.

Troche, przyznaje Anna.

Seth milczy.

Czesto miewa mdlo$ci?

Pewnie czeSciej, niz przyznaje. Ukrywa przede mng pewne rzeczy.

Anna nie odpowiada. Wyczuwa, ze jej wcze$niejsza odpowiedz nie
usatysfakcjonowala go, ze ja tez posadza o =zatajanie faktow. I
rzeczywiscie, jego Slepota wydaje sie prowokowaé¢ w niej
nadopiekunczos¢, che¢ ukrycia nieprzyjemnych prawd, fundowania tych
samych wygladzonych klamstw, ktore mowi sie dziecku. Jednak on nie
jest dzieckiem - to fakt, ktéry wyraznie podkresla cien zloSci w jego
ostatniej uwadze. Anna wyczuwa, ze traktowanie go w taki sposéb byloby
aktem ghupoty. Jego cieplo ulecialo, ponownie ujawnil sie cienn arogancji,
ktoéra wyczula podczas ich pierwszego spotkania. Powrécila réwniez
ozieblo$¢ 1 Seth siedzi sztywno wyprostowany, nieruchomy na swoim
krze$le. Naznaczong blizna warga wstrzasa malutki tik, jedno, dwa
drgnienia, potem ustaje.

Co sie dzieje?, pyta zirytowany.



Nic, dlaczego pytasz?

Umilklas tak nagle.

Anna waha sie, nie chcac przyznaé, ze obserwowala go,
zafascynowana pogodowa zmiennos$cia jego nastrojéw. Owa zmiennos¢é
przeraza ja. Zastanawia sie, gdzie sie podzial mezczyzna, ktory ledwie
kilka dni temu trzymat jej dlon i wprowadzal w cichy $§wiat kamienia.

Wreszcie wraca Rachel. Jest blada, jej oczy zaczerwienione, jakby
kichata. Albo wymiotowala, mysli sobie Anna.

Przepraszam, mowi. Chyba bede musiala i$¢.

A co z recitalem?, pyta Seth ostrym tonem.

Przepraszam, Seth, powtarza Rachel. Ale chyba nie dam rady. Moze
Anna wezmie moj bilet, proponuje, patrzac na nig pytajaco.

Anna waha sie. Seth 1 Rachel maja bilety na koncert
szesnastowiecznej muzyKki religijnej w wykonaniu rosyjskiego zespotu.

Jesli ty z niego nie skorzystasz, to sie zmarnuje, namawia Rachel,
wyraznie zmeczona rozmowa.

Anna patrzy to na nig, to na niego. Przynajmniej pozwol, ze za
niego zaplace, odpowiada, siegajac po torebke.

Nie badZz $mieszna, mowi Rachel. Przynajmniej wykorzystasz ten
bilet.

Gdy Anna wraca po odprowadzeniu Rachel do taksowki, widzi, ze

Seth otworzyl swdj codex, jego odziana w rekawice dlon spoczywa lekko



na stole. Nie daje zadnego znaku, ze zauwazyl jej powro6t, ale gdy Anna
siega po krzeslo, pyta: Wszystko z nig w porzadku?

Anna podskakuje, zdumiona. Chyba tak, odpowiada. Powiedziala,
ze to tylko poranne nudno$ci. Siadajac, patrzy, jak jego obleczona w
rekawice dlon porusza sie nieznacznie, palce przesuwaja sie w prawo,
potem w lewo.

Co to?

Lacze Braille’a, wyjasnia, zdejmujac rekawice. Dziala na tej samej
zasadzie co kazdy inny interfejs dotykowy, tylko ze na opuszkach palcéw
wytwarza znaki alfabetu Braille’a.

Rozumiem. A nie mozesz uzywaé oprogramowania reagujacego na
glos?

Uzywam, odpowiada, chowajac urzadzenie i rekawice do pokrowca,
jego palce szybkimi, wprawnymi ruchami odnajduja zapiecia. Ale mowa
jest powolna; czytam duzo szybciej, niz mdj codex potrafi méwic. Wiec
przewaznie korzystam z rekawicy. Dla takich ludzi jak ja komputery
stanowig ogromne udogodnienie, chociaz moze sie to zmieni¢ - juz jest
praktycznie niemozliwe, zebym uzyskal dostep do wielu z tych nowych
wirtualnych $rodowisk w cieklosieci.

Wyobrazam to sobie, méwi Anna, gdy Seth wsuwa codex do torby.
Drazni ja, ze wydaje sie czasem taki bezradny, zalezny od innych, a chwile

pOZniej ujawnia wejrzenie w Swiat, w ktoérym jest zupelnie samodzielny i



doskonale nad wszystkim panuje.

Gdy Seth schowal urzadzenie, siedza tylko we dwoje. Chociaz jego
twarz nic nie zdradza, Anna ma wrazenie, ze on takze jest
podenerwowany, nie bardzo wie, co powiedzie¢, od czego zaczaé. Tak
malo o sobie wiedza. Anna bierze do reki saszetke z cukrem, zaczyna ja
sklada¢, proszek w $rodku szoruje o papier, az pod wplywem nacisku
torebeczka peka, cukier rozsypuje sie po stole.

Co mysélisz o Rachel?, pyta Seth, gdy Anna zgarnia ziarenka cukru,
uklada je we wzory.

Co$ w jego glosie kaze jej sie pilnowac. Dlaczego pytasz?

Zamiast od razu odpowiedzie¢, Seth unosi do ust szklanke. Bierze
kilka matych lykow, cala czynno$¢ przypomina wykalkulowany teatralny
gest.

Czasami ludzie chyba uwazaja, ze jest troche nieprzyjemna, mowi w
koncu, odstawiajac szklanke na stolik. Jej osobowo$¢ moze jest troche...
zbyt silna.

Alez skad. Czym ona sie zajmuje?

Seth uémiecha sie slabo. Jest radca prawnym w osrodku pomocy
niedaleko Central. Cpuny, dzieciaki z ulicy, bezdomni. Jego wargi zwijaja
sie, jakby sprobowal czego$ niedobrego.

Nie pochwalasz tego?

Byla najlepsza na roku, zrobila doktorat w Cambridge, ale jak dotad



pracowala tylko w kilku obozach dla uchodzcow i oSrodkach pomocy
spolecznej. Jej najzdrowsza praca byla posada w Biurze Pomocy Prawnej,
przynajmniej dopoki rzad go nie zamknat.

Nie lubisz jej pracy czy ludzi, z ktorymi pracuje?

Nie jestem pewien, czy widze jaka$ réznice, odpowiada chlodno.

Anna nie odzywa sie przez dhluzsza chwile, co§ w niej jakby
zakrzeplo. Wiele razy slyszala ten ton pogardy w glosie znajomych
Jareda, ale szokiem jest dla niej, ze slyszy go u Setha.

Ci ludzie nie maja wplywu na to, co z nimi robi zycie, méwi cicho
Anna.

Ja sobie jako$ poradzilem.

Och, przestan, to nie jest takie proste: nikt nie laduje na ulicy z
wyboru.

Obrabowali ja, w zeszlym tygodniu. Przyszli we czterech, bylo juz
po6zno, a ona byla sama. Wpuscila ich, bo powiedzieli, ze potrzebuja
pomocy, Kiedy znalezli sie juz w Srodku, jeden chwycit ja od tyltu, a drugi
trzymat przy jej gardle strzykawke z krwia.

O Boze. Ale nie wstrzykneli jej tej krwi? Nic jej nie zrobili?

Miala szczeScie. Lecz nastepnym razem, kto wie?

Na pewno byla przerazona.

Ci ludzie majg gdzies to, kogo krzywdza.

Anna juz ma sie sprzeciwi¢, ale zmienia zdanie. Ma meza?, pyta.



Albo...

Nie. Ani meza, ani nikogo innego.

Wiec kto jest ojcem dziecka?

Seth nie odpowiada, ale jego warga znowu porusza tik, ktory
widziala juz wcze$nie;.

Seth?

Nie wiem, odpowiada beznamietnym glosem. Zdecydowala, ze
tozsamos$¢ ojca zachowa w tajemnicy. Ja uwazam, ze facet zashuguje
przynajmniej na to, by go poinformowac.

To znaczy, ze mu nie powiedziala?

Nie.

Czy to w porzadku?

Ja na jego miejscu chcialbym wiedzie¢. Ale Rachel méwi, ze to ona
nosi w sobie dziecko, a on réwnie dobrze moglby by¢ sosem do polewania
indyka.

Ku swemu zaskoczeniu Anna widzi cien uSmiechu na jego twarzy.

Pewnie ma racje, moéowi, chichoczac.

W rzeczy samej, odpowiada Seth, rowniez chichoczac. Chyba tak.

W SALI koncertowej Spiewacy suna w strone kaluzy Swiatla, ktore
pada z gory rozszerzajacym sie snopem. Wszyscy, i mezczyzni, i kobiety,
ubrani sg na czarno, prosty kroéj ich strojow wyraza ascetyzm innej epoki

poprzez obojnactwo, ktére jest calkowicie wspolczesne. Ich twarze s3



niczym maski pod brzydko obcietymi wlosami. Ustawiaja sie w milczeniu
i na znak dyrygenta zaczynaja Spiewac.

Dziesie¢ minut wczeSniej, czytajac w programie, ze Spiewacy
postrzegaja swoja muzyke jako proces tworczy czego$ transcendentnego,
doswiadczenie bosko$ci, Anna zastanawiala sie, jak ktokolwiek z Rosjan
moze wierzy¢ w Boga, ktory na ich kraj sprowadzil takie ubéstwo i chaos.
Ale gdy Spiewaja, a muzyka unosi sie w snopie $wiatla, Anna rozumie
pokuse, jaka niesie ze soba jej czystos¢, rozumie jej mozno$¢ ofiarowania
wiary nawet w obliczu $mierci, jednoczesna tesknote do transcendencji i
Swiadomos$¢ niemozliwosci jej osiagniecia. Muzyka jest jak warstwowosé
Swiatla, skomplikowany pryzmat, w ktorym zalamuje sie litania ludzkiego
bolu i triumfu. Po jakim$ czasie odwraca sie, by przyjrze¢ sie Sethowi,
jego brzydko-przystojna twarz jest spokojna, jak gdyby muzyka dostala
sie do jego ciala, zamieszkala w jego wnetrzu. Z ukluciem winy
wykorzystuje S$lepote, spokojnie studiujac rysy jego twarzy. Podaza
wzrokiem za linig blizny biegnacej przez warge i dalej w gore, zdajac
sobie sprawe, ze jest ona czeScig dluzszej szramy, ktéra przecina nos, po
czym znika pod prawym szklem okularéow. Kolejna przepolawia lewa
brew, trzecia przecina policzek. Wszystkie sg tak blade, ze musza by¢
bardzo stare. Wczesniej poprosit ja, zeby przeczytala mu program; jego
brwi zmarszczyly sie w skupieniu. Gdzie$ w polowie polozyl swoja dtoni na

jej ramieniu, a ona zamilkla, podniosta wzrok i w jaki§ dziwny sposéb



pojmujac, o co mu chodzi, przeczytala raz jeszcze ostatnie zdanie.
o

Po zakonczonym koncercie idg do restauracji w budynku Opery;
wewnetrzna struktura sklepionego wnetrza wznosi sie nad nimi, belki
wygladaja jak ogromne zebra albo kosci. Usadowieni przy stoliku przy
oknie jedza ostrygi, Sliskie kesy chlodza ich usta. Na zewnatrz, po drugiej
stronie Quay, widnieje Terminal Pasazerski wypelhiony zlotym Swiatlem,
a za nim o$wietlona na zielono nitka Harbour Bridge. Podczas positku
rozmawiaja cicho o muzyce, o pracy Setha i krétko o jej. Niedlugo potem
do restauracji wchodzi kilkoro chérzystow: odziani w codzienne ubrania
wygladaja mniej klasztornie. Anna patrzy, jak zajmuja stolik, uSmiechaja
sie i chichocza.

Przyszlo paru $piewakoéw, zwraca sie do Setha, pochylajac sie nad
stolikiem, by jej glos sie nie roznibsl, ale on prawie nie reaguje na te
informacje. Czujac sie odtragcona, Anna wycofuje sie. Seth popija piwo.
Wydaje sie jej, ze jego brak zainteresowania to moze co$ wiecej niz
obsesja na wlasnym punkcie, ze jego doswiadczenie muzyki moze by¢ w
jaki$ sposob niezalezne od wykonawcow, jak nagranie. Jednakze fakt, ze
ja zbyl, sprawia jej bol.

Po jakims$ czasie, gdy skonczyli, a restauracja opustoszala, wstaja,
zeby wyjs¢. Widzi, ze Spiewacy siedzacy kilka stolikéw dalej tez sie

podniesli i kiedy powoli zmierzaja w strone wyjscia, ich drogi sie zbiegaja.



Przy drzwiach jedna z kobiet, niska, z ciemnymi wlosami i ptasig glowa
zauwaza, ze sie zblizaja, 1 gestem odsuwa na bok swoich znajomych, by
Anna i Seth mogli przej$¢. Anna zatrzymuje sie przy niej.

Koncert byl wspanialy, moéowi. Z tak malej odleglosci choérzystka
okazuje sie starsza, niz poczatkowo sadzila, linie zmarszczek cisng sie w
kacikach ust i oczu, wystajace kosci policzkowe wygladaja krucho pod
starzejaca sie skora.

Dziekuje, odpowiada $piewaczka, po czym spoglada na Setha.

A pan?, pyta ciezko akcentowanym angielskim. A panu jak sie
podobalo?

Anna czuje, ze Seth sztywnieje.

Ktores$ z was lekko falszuje w dolnych rejestrach, mowi.

To Anatol, odpowiada kobieta, chichoczac. Ma zapalenie gardla.
Ciesze sie, ze pan zauwazyl, nalezy pan do najbardziej wymagajacej
publiczno$ci. Unosi dlon i macha mu przed twarza. Nic pana nie
rozprasza.

Patrzac na dlon kobiety, Anna czuje niesmak, ma wrazenie, ze ta
czynno$¢ jest w pewien sposOb naruszeniem jego prywatnosci, bez
wzgledu na intencje. Kiedy Seth nie odpowiada, Anna pocigga go za reke,
chcac znalez¢ sie z dala od tej kobiety i jej spontanicznej poufaloSci.

Dziekuje, mowi Anna, tym razem chlodnie;.

Nie, odpowiada kobieta, to ja dziekuje.



Na zewnatrz gorgce powietrze jest niemal plynne, ciezkie od
slonego zapachu portu. Gdzie§ na wschodzie przetacza sie grzmot i Anna
sugeruje, zeby pojechali taksowka, ale Seth moéwi, ze woli sie przejs¢; lubi
brzemienne nasycenie powietrza, zapach i dzwiek nadchodzacej burzy.
Oddalajac sie od centrum, ida promenada przy budynku Opery. Zagle
ponad nimi s fosforyzujaco blade, polyskujace i delikatne na tle
ciemnych chmur. Po lewej stronie w wodzie odbijaja sie $§wiatla miasta,
neonowy blask reklam i halogenowy ogrom wiezowcow rozlewaja sie po
jej powierzchni, rozdzierajac sie niczym plynne wildkno snu za kazdym
razem, gdy przeplynie prom albo wodolot. Na koncu promenady jest
mniej ludzi, idg wiec wolniej, ich ciala blisko. Z niedalekiego nabrzeza,
niesiony woda, dochodzi dzwiek jamajskiego bebna. Nad ich glowami
galwaniczne zyly blyskawic tancza wsrdéd chmur, kazdy blysk o$wietla
odlegle zatoczki portu zmiennymi wzorami o$lepiajacej, upiornej bieli.

Wzdhuz zewnetrznej krawedzi promenady ustawiono jawajski teatr
cieni. Na zalanej $wiatlem lampy delikatnej zaslonie wida¢ ciemne
kontury wymysSlnych kukielek. Zebral sie niewielki tlumek, a Anna
obserwuje, jak kukielki, grozne i piekne, tancza i kolysza sie, stylizowane
ruchy rodza sie z nieodparta, hipnotyczng logika koszmaru. Wiatr od
czasu do czasu porusza zastona, ksztalty kukielek skrecaja sie i
deformuyja, zZlowrogie postacie odbijaja sie w ustawionym z boku lustrze.

Czy zdarza ci sie czasem czu¢, jakby$ nie byl prawdziwy?, pyta



Anna, obserwujac, jak kukielki rzucaja sie na siebie i unikajg ciosow.
Jakby$ patrzyl na swoje zycie z zewnatrz?

Przez dluzsza chwile Seth nie odpowiada, jego twarz pozostaje
spokojna, niewzruszona.

Znam pare ociemnialych osob, ktore wiekszo$¢ czasu spedzaja w
sieci, bo tam nie ma znaczenia fakt, ze nie widzg, méwi. Niektoérzy z nich
twierdza, ze nie rozni sie to od prawdziwego zycia, moga rozmawiac,
podrbézowac, a nawet uprawiac seks, jezeli maja dostep do kombinezonu.

Aty?

Zazdroszcze im. Ale nie chce tego. Dla mnie to jak porazka,
odwrot...

Ale?, pyta Anna, kiedy Seth przerywa.

Ale wcigz nie mam tego, co oni tam majg. Nie jestem pewien, czy
potrafie to sobie cho¢by wyobrazic.

Gdy mowi, ciezkie krople deszczu padaja na pokryta kocimi tbami
nawierzchnie. Czujac je na policzkach i rekach, Anna spoglada w gore,
gdzie ciemne masy chmur wisza tak nisko, ze wydaje sie, iz zawadza o
zagle budynku Opery. Obok niej Seth wyciera twarz, jedna z kropel
usadowila sie na szkle okularéw. Deszcz zamienia sie w cieple powietrze
niemal réwnocze$nie z uderzeniem o ziemie.

Chwytajac go za ramie, Anna prowadzi go w strone miejsca, gdzie

mogg3 sie schroni¢. Chociaz prawie wcale sie nie odzywaja, czuje jego cialo



obok siebie, jego blisko§¢. Ma wrazenie, ze wlasnie zaoferowano jej
krotka chwile wejrzenia w co$, co niewielu widzi, wejrzenia, ktore tak
samo zaskoczylo jego, jak i ja. Znajdujac taksowke, wélizguja sie na tylne
siedzenie, ich ciala sie rozdzielaja, potem dotykaja, potem znowu
rozdzielaja. Siedzacy przed nimi kierowca trzyma za oknem papierosa,
dym ulatuje w powietrze, gdy jada. Ale kiedy Seth podaje mu adres, jego
oczy pod ciezkimi powiekami bez mrugniecia obserwuja odbicie Anny we
wstecznym lusterku.

Mieszkanie Setha znajduje sie w bocznej uliczce odchodzacej od
Surry Hills, zaledwie kilka przecznic od galerii Jadwigi. Taksowka staje,
Anna wysiada, zeby pomodc Sethowi wydosta¢ sie na ulice, ale on
wySlizguje sie z jej uscisku, rozklada swoja laske i rusza w strone
budynku, zostawiajac ja, by szla za nim. Gdzie§ w dole ulicy slychac
muzyke i przebijajace sie przez nig odglosy ruchu ulicznego. W ciemno$ci
przy drzwiach Anna patrzy, jak Seth wycigga klucz, wklada go do zamka.
Caly czas jest $wiadoma, ze taksOwkarz ich obserwuje, ale nie odwraca
sie, nie chcgc da¢ mu satysfakeji z wiedzy, ze nie daje jej spokoju.

Dziekuje, mowi Anna. To byl wspanialy wieczoér. I podziekuj ode
mnie Rachel.

Dobrze, odpowiada. Ich ciala sa teraz tak blisko, ze prawie sie
stykaja, ale jednak tego nie robig. Anna chce wyciagnac reke, dotkna¢ go,

ale co$ ja w nim ostrzega, moéowi, zeby tego nie robila.



Musze i$¢, oznajmia. TaksOwka czeka.

Stojac w cieniu bramy, Anna patrzy, jak takséwka zawraca, jej
Swiatla przemykaja po kremowym froncie bloku naprzeciwko; czuje ulge,
ze wreszcie z niej wysiadla. Przez cala droge powrotng taksowkarz gapit
sie na nig w milczeniu, jego oczy tkwily w lusterku jak co$ nieczystego,
jego zlo$¢ byla niemal namacalna. Gdy zaplacila, otworzyla brame i
weszla do Srodka w ciemno$¢ ogrodu, obserwujac kierowce siedzacego w
o$Swietlonym wnetrzu pojazdu, skupionego na ekranie przy kierownicy. Z
poczatku bala sie, ze nie odjedzie, ale w koncu zawrdcil i ruszyl swoja
droga. Wyslizgujac sie z powrotem na ulice, patrzy, jak czerwona
posSwiata tylnych $wiatel znika za rogiem. Przez dluzszy czas stoi tak i
czeka, po czym z zalozonymi rekoma idzie powoli waska uliczka w strone
klifow. Latarnie i domy s3 ciemne, nie wie, czy to przez burze, czy z
jakiego$ innego powodu, ale kiedy dochodzi do konca uliczki, widzi, ze w
Bondi i dalej na poludnie, jak okiem siegngé¢, tez jest ciemno. Na
krawedzi klifow znajduje kamienny wystep i siada na nim, wiatr
obejmuje ja niczym niewidoczne dlonie. Przez polowe drogi z miasta
padal ulewny deszcz, ale tu jest sucho. Daleko ponad oceanem burza
kroczy na szkieletowych konczynach blyskawic, niespokojne morze jawi
sie w wielkich plachtach niebieskobialego $wiatla. Gdy zamyka oczy,

wcigz widzi blyskawice, teraz czerwono-czarng, na-elektryzowane



powietrze trzaska i pelza jej po skorze. Samo przychodzi do niej
wspomnienie tamtych upaléw przed siedmiu czy oSmiu laty, kiedy
pogoda zaczela sie zmienia¢; ta dziwna, zbyt goraca pora bezdeszczowych
nocy, przetaczajacych sie grzmotow i elektrycznosci w powietrzu gestym
od jonow. Pewnego wieczora w telewizji widziala, jak jaki§ naukowiec
wyjasnial to zjawisko, méwigc, ze blyskawice sa symetryczne, strzelaja
zaréwno w gore, jak i w dol, ku ziemi. Przypomniala sobie wtedy lekcje w
szkolnym laboratorium, bardzo dawno temu, ciezkie zaslony bronigce
dostepu $wiatla, furkoczaca kule iskrzaca na niebiesko ku uciesze
dziewczat. Wlosy stajace deba w naladowanym powietrzu.

Tego lata mieszkala w kawalerce nad Darlinghurst, wysoko, tam
gdzie stok wzgorza opada pionowo ku morzu na wschod od Sydney i
Woolloo-mooloo, a sttoczone dachy i chylace sie $ciany doméw ciagna sie
w dél, do portu. Mieszkanie bylo drogie, ledwo bylo ja na nie sta¢; jeden
dlugi pokoéj zakrecal wokol ogrodu na dachu. Za dnia panowal tam upal,
palace stonce przenikalo przez porysowane szklo Scian, promieniowanie
ultrafioletowe bylo tak silne, ze ledwie mogla otworzy¢ oczy. Ale nie
placila za dni, placila za noce, kiedy to dach stawal sie zaczarowanym
miejscem, platforma zawieszong w powietrzu ponad miastem, a domy i
port lezaly ponizej. Cytrusowy zapach kumkwatu w doniczkach, stodka
won jasminu i oleandréow dolatujaca z ogrodu... Wszystko wtedy zakwitlo

poza sezonem - zakldcenie spowodowane elektrycznos$cia z powietrza.



Nocami Anna dlugo tam przesiadywala, sluchala dzwiekow ulic,
samochodéw i dudnigcych ciezaréwek, skrzypiacego ryku $mieciarek w
czasie ich nielegalnych nocnych kurséw w polowie drogi z restauracji do
tajemniczego miejsca, gdzie wyrzucano $mieci, gdy wysypiska byly pelne.
Smiech, glosy, niedbala harmonia samoanskiej muzyki, dzwieki
wznoszace sie jakby z bardzo daleka...

Nikt nie spal tego lata - jak ro$liny, wszyscy byli podekscytowani
na-elektryzowaniem - i Anna spedzala dlugie noce, czytajac Ondaatje,
Allende i Marqueza, marzac o miloéci, podczas gdy blyskawice $cigaly sie
i igraly na nocnym niebie, oSwietlajac ciemnogranatowe masy chmur
zascielajacych firmament.

Tego lata skonczyla dwadzieScia pie¢ lat; Swietowala urodziny w
swoim magicznym ogrodzie, jej znajomi bez konca tanczyli w takt ,Moon
River”, troche jedzac, popijajac sorbet zmieszany z wodka, przestodzony i
zabdjczy, az o czwartej przyjechala policja. Anna powitala ich w drzwiach
z wlosami upietymi w stylu Audrey Hepburn, z lufka od papierosow
pijacko zwisajacq z ust. Jej Zrenice wygladaly jak spodki po polowce
tabletki ecstasy. Jeden z policjantow pozwolil jej pocalowaé sie w
policzek, jej oddech byl stlodki od alkoholu, usta zimne od sorbetu. A
kiedy wszyscy juz poszli, ona i Daniel siedzieli, palac syntetyczng trawe i
Smiejac sie, podczas gdy blyskawice tanczyly po kopule nieba przedswitu.

Oboje czuli intuicyjnie obecno$¢ ukrytej sieci dziwnych znaczen utkane;j z



ecstasy, trawki i alkoholu, az slonice wzeszlo powoli w bok od masywnej
bryly Heads, daleko na wschodzie, a Daniel pozwolil, by jej glowa
spoczela na jego kolanach, duszacy zapach jego skérzanego ubrania
panoszyl sie w jej nosie, pocieszajac jak jakie$ zaginione wspomnienie z
dziecinstwa. I zapadla v plytki, rozmarzony sen w ciszy $witu. Przedtem
jednak Daniel powiedzial jej, ze ma zamiar ubiega¢ sie o posade
wykladowcy na Uniwersytecie w Hongkongu, a ona zaSmiala sie, zapytata
dlaczego. To dobra posada, odparl, maja fundusze na badania w mojej
dziedzinie. A poza tym wszystko, co z tym zwigzane, dzieje sie w Azji, tan
wszystko sie laczy To wszystko dzieje sie wszedzie, powiedziala wtedy,
jakbySmy przyspieszali w drodze ku przyszlo$ci. Ta ostatnia uwaga
wydala sie jednocze$nie gleboka i §mieszna. Przyjme te posade, jesli mija
zaoferuja, oznajmil cichym glosem, a ona pocalowala jego dlon, gdy
odgarnial wlosy z jej oczu.

Tego lata odbyla sie jej trzecia wystawa, wystawa, ktora zostala
wyprzedana w kilka minut po otwarciu, a Herald okrzyknal ja gwiazda,
wyraznie i niedwuznacznie. Potem dzwonili wlasciciele galerii z Nowego
Jorku, Szanghaju, Hongkongu, Paryza, a Anna odkryla, ze znalazla sie?
centrum uwagi, gdzie kiedys$ by¢ pragnela, a teraz okazalo sie to dla niej
niewygodne. Tego lata pozwolila, by kolor ponownie nasycil jej prace,
sttumiona morska paleta blekitu, zieleni i macicy perlowej. Geologiczne

barwy wylanialy sie sposrod ciemnych wzoréw zdje¢ niczym woda



drazaca kamien. Byla to wystawa, na ktorej nie pojawit sie Daniel, a ona,
prawie rozhisteryzowana z powodu stresu i szczeScia, i ulgi, i strachu
zwiazanych z jej otwarciem, nie zauwazyla jego nieobecnosci az do czasu,
gdy spytala o niego Jadwiga. Zabrzmiala w niej wtedy jakby dziwna
pustka, napiecie kilku ostatnich tygodni =zaczelo ustepowac,
pozostawiajac ja wydrazong i zmeczona.
o

Opuszczajac dlon, kladzie ja na wystepie skalnym, w ramach
doswiadczenia zamykajac oczy, usilujac jeszcze raz wyobrazi¢ sobie, jak
to jest by¢ niewidomym: szorstkie, draznigce cieplo kamienia wciskajace
sie w jej skore, skrzypigcy piasek, wcigz obecne w nim gorgco dawno
zakonczonego dnia. Co$ tu jest, wie to na pewno, jaki§ wzor ukryty pod
powierzchnia tych przedmiotow, wzor tego, co czuje, co$ tak nierealnego,
a jednocze$nie namacalnego jak linie mocy, ktére prowadza ptaki przez
ogrom oceanu, jak tajemny jezyk magnetyzmu wpisany w materie
kamienia. Me za kazdym razem, gdy probuje pochwyci¢ to swoim
aparatem, to co$ jej sie wymyka, podszepniety wzoér ginie, kiedy obraz sie
krystalizuje, pozostawiajac jedynie pusty ksztalt i kolor, nieme niczym
sungce chmury, formy bez znaczenia.

Przestrzen, powierzchnia, czas. MyS$li przemykaja w jej glowie, lacza
sie ze sobg, a w konicu wyslizguja i na powroét dzielg, jak krople wody, jak

imie na koncu jezyka. Juz je prawie ma, prawie moze je wymowié, a



jednak nic z tego nie wychodzi.

Jeszcze nie.



apokryf

1)

Od ponad stulecia kregi naukowcéw majq tendencje do
redukowania, twierdzqc, ze aby zrozumieé¢ Swiat we wiasciwy sposob,
nalezy rozbijaé go na coraz mniejsze jednostki, a potem studiowaé
wlasciwosct kazdej z nich z osobna. Najbardziej znaczqcym sukcesem
stosowania takiej metody jest niewgqtpliwie poznanie molekuty DNA
oraz niezliczona ilos¢ odkryé w dziedzinie genetyki, ktora sie z tym
wiqzala.

Jednak o6w program naukowego redukcjonizmu posrednio
zaktada, ze poszczegdlne jednostki, badane kazda z osobna, sq zrédtem
wszystkich wlasciwosci kazdego danego zjawiska, albo moéwiqc
prosciej, ze calo$¢ to nic innego jak suma czeSci skladowych. W
dziedzinie biologii wynikiem takiego zalozenia byta szerzqca sie teoria,
ze badanie zycia jest rownoznaczne - nie za$ komplementarne -
zbadaniem genomu, co mogloby oznaczaé, ze da sie zrozumieé zycie,
znajqc kod DNA, a co wiecej, ze DNA to zycie samo w sobie.

Ale podobnie jak nie da sie wyjasni¢ zjawiska wiru, ktéry pojawia
sie, gdy z wanny pelnej wody wyjmiemy korek, poprzez wglgd w
pojedyncze czqsteczki wody, tak zjawisk, ktére utozsamiamy z zyciem,

nie mozna wyjasni¢ wylgcznie poprzez zbadanie DNA. Te wzory



bowiem, samowystarczalne systemy zorganizowanej materii, ktore
nazywamy organizmami, to w istocie skomplikowane 1 wciqz trwajqce
procesy interakcji pomiedzy niezliczonqg iloScig ich czesci 1
srodowiskiem, ktore zamieszkujq. I podobnie jak wir jest widzialng
wilasciwosciq wielkiej ilosci czqsteczek wody wspdlnie zaangazowanych
w transfer materii i energii z wanny do Scieku, tak zycie jest widoczng
wlasciwosciq organizmu, ktérego DNA nie definiuje ani nawet nie
stanowi jego niezbednej czesci.

SETH LAMARQUE, Jezyk muszli



65
(@)

MILO

Tylko gtupcy, szarlatani 1 ktamcy potrafiq przewidzieé¢ trzesienie
ziemi.

CHARLES RICHTER

Najpierw pomys$lala, ze to zatrzasnely sie drzwi. Burza nadeszla,
gdy spala, a na zewnatrz mokry wiatr hulal wsr6d drzew. Jakis pies zaczal
szczeka¢, potem nastepny. Potem znowu ten dzwiek, nie drzwi, ale
grzmot, albo co$ podobnego. Okno zaklekotalo o framuge, raz, drugi. W
dolinie za oknem do lotu poderwalo sie stado czapli, ich krzyki odbijaly
sie rozpaczliwym echem.

W slabym S$wietle widziala jego twarz, na wpdl odwrdcona,
pograzong gleboko w intymnym $wiecie snu. Jej twarz przy jego plecach,
zapach jego wlosow na poduszce... Byla tak blisko, ze czula jego
promieniujace cieplo, ale gdy unioslta dlon, zeby dotknaé skory wystajace;j
spod sklebionej poscieli, poczula, jaka jest zimna, pokryta gesig skorka w
wilgotnym powietrzu.

Poruszyla sie niepewnie, czujac bawelniana posciel przeslizgujaca
sie po piersiach, brzuchu, udach, tepe pulsowanie otarcia miedzy nogami.
Nad nig, nad siatkg moskitiery, powoli poruszal sie wentylator, jego cien

wirowal na rzezbionym, tekowym dachu. Skore miala naelektryzowana,



kazde doznanie wzmocnione. Czula sie tak, odkad wysiedli tamtego ranka
z samolotu na lotnisku Phuket; jej cialo bylo rozdraznione, jak gdyby jego
rytmy nie mogly sie zgra¢ z ruchem ziemi. Nagle okno raz jeszcze
uderzylo o framuge; poczula, jak echo huku przetacza sie przez jego cialo,
tworzac zmarszczke na powierzchni snu. Wymamrotal co§ niewyraznie,
Sciggniecie brwi zaklécilo spokdj jego twarzy. Trzesac sie w zimnym
podmuchu powietrza, uwolnita z poScieli nogi, wstajac, zeby zamknaé
okno.

Podloga pod jej stopami byla mokra w miejscach, gdzie razem z
wiatrem wpadl deszcz.

Z okna wida¢ bylo doline ponizej. Plaza zatoki byla pélksiezycem
srebra naznaczonym przez atramentowe kreski malowanych lodzi
rybackich, wyciggnietych na brzeg daleko poza linie przyplywu. Blask
ksiezyca wylanial jg z ciemnoSci i umieszczal w $wiecie zywych, gdy stala
przy otwartym oknie. W powietrzu unosit sie zyzny zapach deszczu.

Drzac w chlodnym wietrze, pchnela okno i prébowala je zamkna¢,
ale nie przystawalo do framugi. Sprobowala jeszcze raz, naciskajac
mocniej, ale ono wcigz nie chcialo sie zatrzasng¢. Palcami obmacala
futryne i stwierdzila, ze nie pasuje juz do ksztaltu skrzydla, jakby rama
zostala wybrzuszona przez jaka$ niewidzialng site. Nie wiedzac, co zrobic,
dopchnela je mocno, wciskajac zasuwke, zeby utrzymala je na miejscu.

On spal spokojnie na t6zku. Zakladajac przed soba rece, oparla sie o



okno, na ktore naciskal wiatr. Jego czolo nie bylo juz zmarszczone, ale
pozostalo napiete, jakby w zdumieniu; cienie drzew igraly na jego twarzy

niczym woda, zmienny wzor miekkiego $wiatla, blekitnego cienia.

Rozbrajal ja swym dotykiem. Wystarczylo, aby polozyl reke na jej
plecach, przeciggnal dloniag po twarzy czy nodze, a ona nie mogla sie
odezwac, poruszyc¢, jej zmysty byly jak pijane. Gdy nie przebywali razem,
byt jak narkotyk, jego nieobecno$¢ tak natychmiastowo odczuwalna, tak
niewypowiedziana jak gléd uzaleznienia, zawstydzajaca, okropna. Z
kazda godzing czula, jak poddaje sie potrzebie jego bliskosci, az sama
stawala sie t3 potrzebg, az nie bylo juz miejsca na nic innego. Ale gdy byl
w poblizu, to bylo jak szalenstwo, obled ciala, pragnela go jak opetana,
glodna, pijana niczym zwierze w czasie rui.

Milos§¢ to potrafi, niszczy nas. Plywowy ruch w materii naszego
ciala réwnie nieustanny jak $cieranie sie kontynentow pod naszymi
stopami; ci$nienie narastajace do czasu, az poddaje sie chwili furii i
nastepuje kataklizm, kamienie poruszaja sie jak woda, niszczac wszystko,
co bylo pewne, bez ostrzezenia, bez odroczenia.

o

Pojawil sie w drzwiach przed nig, idac tylem po schodach i krzyczac

co$ do osoby stojacej wyzej, potracil ja i przewrocit.

Wciaz sie Smiejac, okrecil sie, a jego uSmiech zgasl, gdy zobaczyl,



jak Daniel pomaga jej sie podniesS¢.

O kurwa, rzucil, a jego akcent sprawil, ze przeklenstwo zabrzmialo
prawie delikatnie. Nie zauwazylem cie. Wszystko w porzadku?

Nic mi nie jest, odparta; ludzie dookola potracali ja, ale on juz
wyciagnal dlon, zlapal ja za reke. Unoszac wzrok, zobaczyla, ze jest
pijany, jego oddech slodki od wina, twarz poélprzytomna, wlosy
rozczochrane. Ale nawet r6zowo$¢ zarumienionej skory nie byla w stanie
ukry¢ delikatnych linii jego twarzy, brudnozlotej fali opadajacych wltosow.
Jego ust. Wcigz czula dlon Daniela na swoim ramieniu. Oswobodzila sie,
a obcy jakby po raz pierwszy go zauwazyl, zmruzyl oczy, spogladajac to na
nig, to na niego. Za jego plecami dwaj koledzy zaczeli powoli klaska¢.

Chwytajac za reke, obrocil ja lekko i powiedziatl co$, co zostalo
zaghuszone przez ryk syreny.

Co?, krzyknela do niego.

Rozdarla$ sobie sukienke, powiedzial. Zerkajac w dol, stwierdzila,
ze to prawda: tkanina rozprula sie od podlozenia w gore i teraz powiewala
jak szmata.

Pozwol, ze za nig zaplace.

Pokrecila glowa. Trudno jej bylo sie skoncentrowaé: adrenalina,
alkohol, jego zapach przyprawily ja o zawroty glowy, trudnosci z
wystowieniem sie, jakanie.

Nie, nie moglabym...



Prosze... Gdybym patrzyl, gdzie ide, nic by sie nie stalo, nalegal, ale
nim zdazyta odpowiedzie¢, obok niego pojawila sie jaka$ kobieta, Chinka,
czy raczej Euroazjatka, o gibkim ciele okrytym I$nigcym, syntetycznym
futrem; holograficzny makijaz tanczyl jej na policzkach.

Chodz wreszcie!, rzucila, ciggnac go za reke. Zerkajac na Anne,
usmiechnela sie nieszczerze. Przykro mi, zaszczebiotala, ale on musi juz
i$¢!

Moze chociaz do ciebie zadzwonie, zaproponowal. Jaki masz
numer?

Nie mam dlugopisu, odparta stabo, lecz on, silujac sie ze swoja
uparta kolezanka, zbyt te jej wymowke.

Nie szkodzi, rzekl, mam dobra pamie¢ do liczb.

Spojrzala bezradnie na Daniela, stojacego obok w milczeniu.

Ja tez, rzucil kwasno, po czym wytrajkotal osiem cyfr. Obcy mial
jeszcze co$ dodaé, ale wlasnie wtedy obok nich seria strzalbw wybuchla
tasma z petardami. Anna podskoczyla, a on juz znikngl w gestniejacym
tloku. Gapila sie za nim, nagle zdajac sobie sprawe, ze palg ja policzki.

Wiele miesiecy p6zniej miala rozmysla¢ o tym spotkaniu, o jego
nieprawdopodobienistwie. Gdyby jedno z nich bardziej wtedy uwazalo,
mogliby przej$¢ obok siebie w tlumie i nigdy sie nie poznaé. Tak wiele
rzeczy mogloby sie wtedy potoczy¢ inacze;.

o



Przyjechala do Hongkongu odwiedzi¢ Daniela. Znalazla sie tam na
dwa dni przed chinskim Nowym Rokiem, miasto pekalo juz w szwach:
ulice i deptaki pelne byly ludzi, kwiatow i halasu. W parkach do galezi
kleilo sie brzoskwiniowe kwiecie, okna sklepow i mieszkan ozdobione
byly girlandami szklarniowych narcyzéow, zakupionych na straganach,
ktére zdawaly sie wyrasta¢ na kazdym rogu niczym grzyby po deszczu.
Niezliczone papierowe tuski po petardach zasmiecaly chodniki, czerwone
jak platki roz.

W wigilie Nowego Roku Daniel i Briar zabrali ja do restauracji na
zboczu wzgo6rza, by obejrze¢ pokaz sztucznych ogni; wraz z innymi
go$¢mi tloczyli sie na balkonach i patrzyli, jak niebo nad zatoka
eksploduje, jak opadaja plachty kolorowego ognia, a tanczace lasery
odbijaja sie w gladkiej powierzchni wody i szklanych $cianach
wiezowcow.

A potem ze Smiechem przepychali sie na wp6l pijani przez mrowie
na ulicach, krzyczac, by zosta¢ uslyszanym w zgielku petard i
motorowerdw, walenia w bebny i pulsujacego techno; patrzyla jak Daniel
i Briar przystaja, zeby sie pocalowac¢ - ich ramiona i ciala splecione,
nieSwiadome halasu dokola - i wpadla na mezczyzne wychodzacego tylem
z jakich$ drzwi.

o

Oboje wiedzieli, ze to sie stanie.



Juz tego pierwszego dnia to wiedzieli; jedynym pytaniem bylo
kiedy. Dwa dni po tym, jak ja przewrocil, jechali winda do jego
mieszkania. Zjedli w barze w terminalu promowym, popijajac z piwo
butelek, a potem przeszli sie wzdluz nabrzeza, przygladajac sie lodziom i
pobliskim wysepkom unoszacym sie na ciemnej wodzie. Az do
czterdziestego pietra stala naprzeciwko nich ponura para Chinczykow w
Srednim wieku, wszyscy czworo gapili sie gdzie§ na boki, z uporem
unikajac wzroku wspolpasazerow. Gdy mineli trzydzieste szbste, on
mrugnal go kobiety, szeroki usmiech przepolowil mu twarz, lecz niemal
natychmiast znéw przybral obojetng mine. Anna przygladala sie
zaskoczonej minie kobiety, duszac w sobie chichot, gdy zabrzmial gong, a
Chinka szybko podazyla za swoim towarzyszem na korytarz. Od jego
spojrzenia poczula zarazem bezradnos$¢ i rado$¢, gdy zamknely sie drzwi,
i nagle niczym w konwulsjach oboje zaczeli obija¢ sie o $cianki windy, jej
usta na jego, jego dlonie unoszace ja do gory, gorace, natarczywe. Kiedy
dojechali na wlasciwe pietro, wcisnal dlon pomiedzy drzwi windy, zeby
sie szybciej otworzyly, gdy szukali sie nawzajem posrod rozpinanych
koszul, kurtek, gdy skora pragnela dotyku skory.

W sypialni $ciagneli z siebie ubrania, wysuphujac sie z nich i kopigc
na boki w chwili wesolo$ci, ktéra zaraz przeszla w co$ innego, co$
bardziej mrocznego. Czula smak krwi w swoich ustach, slyszala jego

szybki, urywany oddech w swoim uchu. Goraczka jego wejscia...



Milczenie obojga...

Za drugim razem bylo spokojniej, ich wargi, dlonie, jezyki badaly
sie nawzajem, poznawaly swoj smak. Przerazalo j3 to, jak zatracala sie we
wspoélnym ruchu ich cial. A na koniec ocierala sie policzkiem, ustami o
jego dlon, chwytala ja zebami niczym kotka, wstrzasana falg orgazmu.
Potem lezac obok niego - jego twarz tak blisko, ze rozrézniala kazdy jej
najdrobniejszy szczeg6l - zaczela drze¢, dygotala tak gwaltownie, ze
przyciagnal ja do siebie, tulil jej glowe do swojej szyi, ogarnial ja calym
swym cialem. W jego ramionach czula sie taka mala, taka krucha. Zapach
jego skory i wody kolonskiej przylegal do niej niczym farba, won jej
perfum pozostawala na jego palcach i twarzy.

W koncu w szarym $wietle Switu oboje byli niemal calkowicie
wyczerpani, jego ciezar spoczywal na jej udach, wplatany w jej
wyciggniete ramiona, unosil sie nad nig, ich falujace ciala prawie sie nie
stykaly, rwaly sie gorace oddechy; potrzebowala tego, potrzebowala jego,
jej ostatni spazm byl brutalng tortura, boélem bardziej niz przyjemnoscia.

o

Nie wiem, jak sie nazywasz, powiedziala, kiedy zadzwonil, a on sie

rozeSmial. Jared, rzekl. Jared Steerforth.
o
Zdjecia wisialy nad telefonem, cztery czarno-biale ujecia Daniela i

Briar z budki fotograficznej. Zobaczyla je w wieczor swego przyjazdu,



taksujac krotko niezbyt zainteresowanym spojrzeniem profesjonalisty.
Na dwoch fotkach stroili glupie miny, na trzeciej Briar zartobliwie
popychala Daniela, fryzure miala potargang, sterczaca do gory, a na
czwartej sie calowali. Reka Daniela spoczywala na jej karku, przyci$nieta
do wlosow. Jej broda byla lekko uniesiona ku gorze, usta rozchylone, jak
gdyby stuchala jakiego$ sekretu, ktory szeptat jej Daniel, wydychajac go w
nig, pociggajac namietnie jej dolng warge, podczas gdy gbérna sterczala
delikatnie wysunieta. Otwartg dlon przycisnela do jego ramienia, jakby
opierala sie rzece uczué, ktére wydawaly sie przez nig przeplywac. Jej
wlosy wcigz w nietadzie...

Dopiero poézniej Anna dostrzegla, jak naturalne bylo to ostatnie
ujecie. Byla w nim jaka$ intymnos¢, ktoéra sprawiala, ze bycie $wiadkiem
tej chwili wydawalo sie swego rodzaju wscibstwem, czym$ na krawedzi
podgladania tym gorszym, ze oboje nie zwracali uwagi na baczne oko
aparatu, ze na zdjeciu pochwycony zostal moment niezwykle osobisty,
moment rozdzielenia stopionych w jedno cial. Papier fotograficzny,
przypiety pinezkami na gorze i u dotu, zwinatl sie do $rodka w wilgotnym
powietrzu; Anna jednym palcem przeciggnela po twarzy Daniela,
wygladzila zdjecie, czujac pustke, ktéra nekala ja od chwili przyjazdu,
wiekszg niz kiedykolwiek przedtem.

Chciala tu przyjecha¢: Daniel tak wiele opowiadat jej o Briar, a

Sophie, ktéra poznala ja w drodze powrotnej do Stanéw, z Gwynny,



stwierdzila ze ich brat wydaje sie bardzo szczesliwy. Jednak na lotnisku
Briar ucalowala ja szybko, zachowywala sie grzecznie, lecz chlodno, a
jedno jej spojrzenie natychmiast oznajmilo, ze nigdy nie zostang
przyjaciotkami. Za to Daniel byl taki sam jak zawsze i juz po kilku
minutach za$émiewali sie, rozmawiajgc swym prywatnym jezykiem zartow
i aluzji, niezrozumialym dla kogo$ z zewnatrz. Briar przygladala sie im z
nieprzystepng twarza. Gdy byli juz w ich mieszkaniu, Anna patrzyla, jak
oboje szykuja kolacje, jak Briar otwiera sie na jego dotyk, jego uwage.
Widziala rowniez, jak oczywista przyjemno$¢ czerpie z jej obecnoSci
Daniel: gdy dluzej przytrzymal reke na jej ramieniu, gdy catowali sie w
niszy przy drzwiach, sadzac, ze ona rozpakowuje swoje rzeczy.
Poczatkowo szukala najmniejszych oznak, ze sie zmienil, ze
blisko$¢, ktora zawsze ich laczyla, zanikla albo zostala w jaki§ sposob
ograniczona. Stopniowo zaczynala jednak dostrzegaé, ze jest po prostu
szczeSliwy, tak szczeSliwy, jakim go jeszcze nie widziala. Lecz zamiast
ulgi, poczula niepokoéj. Obserwujac go z Briar, zaczela sie zastanawiaé, czy
to co$, co z nim dzielila, szalefistwo, ktére ogarnialo ich, gdy byli razem,
dziki, niemal histeryczny $miech i dziecinne zabawy byly tak prawdziwe,
tak szczere jak to sobie zawsze wyobrazala. Pierwszej nocy Briar poszia
do l6zka zaraz po kolacji, zostawiajac ich samym sobie, a on, trzymajac
dlon we wlosach siostry, wyznal, ze kocha Briar, powiedzial, ze jego

samego zadziwia to i pochlania. Obracajac sie tak, by go widzie¢,



zobaczyla wtedy, jak sie oddalil, gdy to mowil, wycofal sie do prywatnego
Swiata, ktory teraz nalezal do Briar, do $wiata, do ktérego ona nigdy nie
bedzie miala wstepu, ktérego nigdy nie bedzie mogla z nim dzieli¢.
o

Spotkala sie z nim w parku naprzeciwko Grobu Nieznanego
Zoklierza. Daniel wyjaénil jej, jak dojéé, a ona gnala przed siebie cala
droge, chcac juz wreszcie tam by¢. Gdy bladzila wéréd ulic i zaulkow,
jasne i blade promienie sloneczne padaly miedzy budynkami. Od jej
przyjazdu wiatr wial z polnocy, niskie, zwaliste chmury toczyly sie od
horyzontu do horyzontu, przejmujaco zimny deszcz zalewal ulice calymi
plachtami wilgoci. Ale w nocy ponure mgly rozproszyly sie, pozostawiajac
po sobie jedynie Przenikliwy wiatr, ktory gwizdal posrod ulic, pchajac
przed soba Smieci Poprzedniego wieczora.

Czekal juz, gdy przyszla, rozwaliwszy sie na lawce przy fontannie.
Nie widzial, jak nadchodzi, i przez kilka sekund nie zblizala sie do niego,
obserwowala. W dziennym $wietle wygladal inaczej, bardziej blado,
wydawal sie troche nizszy, ale jego twarz byla rownie piekna jak
poprzedniej nocy, jego wlosy zmierzwione przez wiatr. Nagle odwrocit
sie, uSmiech rozjasnit jego twarz, gdy wstal jej na spotkanie. Roze$miali
sie oboje, stojac niezrecznie, niepewni, jak sie przywitac.

Wiec jeste$, powiedziala.

Sadzila$, ze nie przyjde?



ZaS$miala sie, beztrosko i rado$nie. Nie.

Cale popoludnie wloczyli sie uliczkami i alejami: ich ciala stosownie
od siebie oddalone, kazde ich zderzenie niczym wstrzas chwytajacy za
serce. W koncu, gdy slonce zaczelo zachodzi¢, usiedli na jednej z
brudnych lawek poséréd listowia na Peak. Pod nimi rozciaggalo sie miasto,
jastrzebie krazyly ponad dachami, cienie chmur pedzily po powierzchni
wody 1 wspinaly sie po $cianach wiezowcéw. Oboje kulili sie przed
wiatrem, Anna zadowolona, ze wziela skorzang kurtke.

Sadzilam, ze w Hongkongu panuje tropik, narzekatla.

Nie zimg, sprostowal. A poza tym pory roku sie popieprzylty. W
zeszlym roku w styczniu padal $nieg i na Nowy Rok nie zakwitly drzewa.
Ludzie mowili, ze to zly znak. Za to ostatnie lato bylo rekordowo upalne.
Zamilkl i spojrzal na nig, a Anne ogarnela tak ogromna czuto$¢, ze z
trudem zapanowala nad drzeniem. Dopiero co sie poznali$my, powiedzial
w koncu, a jednak czuje sie tak, jak gdybym znat cie od zawsze. To glupie,
nawet nie wiem, czym sie zajmujesz.

Jestem fotografem, odpowiedziala. A ty?

Pracuje na gieldzie.

Handlujesz akcjami? Wiec nosisz jedna z tych okropnych
marynarek?

USmiechnatl sie szeroko. Dzieki Bogu, nie, zajmuje sie glownie

walutami. Wiekszo$¢ roboty odwalaja komputery, ja jestem dla nich



czyms$ w rodzaju mézgu.

Podoba ci sie to?

Tak, odparl, chyba tak. Gospodarka S$wiatowa jest obecnie
skomplikowana jak jaki$ potezny organizm, ekosystem, w ktérym istnieja
plywy, kleski glodu, pozary. Nie jestem pewien, czy kiedykolwiek nad tym
panowali§émy, ale obecnie jest tak, jakby chcialo sie przeja¢ kontrole nad
pogoda.

A ty mimo wszystko probujesz?

Nie kontrolowa¢, raczej ujarzmic. Jesli jeste$§ szyprem, nie zdolasz
uciszy¢ burzy, ale mozesz sprobowaé przed nig uciec, przetrwaé ja. W
mojej pracy nie chodzi tylko o dolary i jeny, i nic nieznaczace ciagi cen
towarow to jest ogromny, wciaz zmieniajacy sie Swiat. Jest niebezpieczny
i skomplikowany, ale jest réwniez piekny, jeSli wiesz, jak na niego
patrzec. Czy to nie brzmi dziwnie?

Anna kreci glowa. Chyba jeszcze nigdy nie slyszalam, by kto§ mowit
o ekonomii tak pieknie; ale nie, gdy tak to ujmiesz, to wcale nie brzmi
dziwnie. Prawde moéwigc, bardzo przypomina mi to prace mojego brata.

To ze swoim bratem byla$ wczoraj wieczorem?

Tak, z Danielem. JesteSmy bliZznietami.

Mieszka tu?

Jest matematykiem na Uniwersytecie. To praca kontraktowa, w

grupie badawczej, ktora pracuje nad jakimis ztozonymi ciggami.



Dlugo juz tu jest?

Od maja.

Jared pokiwal glowa, jak gdyby trawil te informacje. I jak mu sie
podoba?

Hongkong?

Nie, Uniwersytet.

Chyba go lubi. Dlaczego pytasz?

To do$¢ niepewne miejsce. Sporo demonstracji, strajkow i takich
tam. Wladze przymykaja na to oko, ale ja czesto sie martwie, widzac, co
wyprawiaja niektore grupy studentéow, zeby sprowokowac rzad.

Nie jeste$ za demokracjg?

Jared pokrecit glowa. OczywiScie, ze jestem. Za secesja tez,
przynajmniej z zasady. Ale jestem realista i mieszkam tu juz od dluzszego
czasu. Zmiany, jakich oczekuja ludzie, beda powolne i bolesne, a ostatnie,
czego tu potrzeba, to taka tragedia, jaka zdarzyla sie na Tiananmen.

Chyba nie sadzisz, ze do czego$ podobnego moze doj$¢ w
Hongkongu, co?

Znéw pokrecil glowa. Teraz raczej nie.

Odchylita sie, mierzac go wzrokiem. Po chwili Jared podniost
glowe, napotkal jej spojrzenie, uSmiechnat sie.

Twoj brat na pewno jest zbyt rozwazny, by miesza¢ sie w takie

rzeczy, "zekl, ale jako$ nie wyczula szczeroSci w jego glosie.



Patrzyla na niego przez dluzszy czas. Dwa wieczory wcze$niej
Daniel i Briar zabrali ja na miasto z grupa znajomych. Jeden z nich, Chiu,
rOwniez matematyk, rozwodzil sie o ruchu demokratycznym, o ich
codziennych problemach z organizacja, o aresztowaniach i pogloskach o
inwigilacji. Briar wtorowala mu, jak gdyby byl to temat, ktéry dobrze
rozumiala. Daniel tylko siedzial i stuchal, na jego ustach goscil niedbaly
usmiech, wyraz, ktory laczyl w sobie rozbawienie i niejasng obojetnosc.
Jednak po6zniej, gdy wychodzili, zobaczyla, jak jej brat i Chiu spieraja sie
przyciszonymi glosami, a palec Daniela dZzga pier$ drugiego mezczyzny.

Daniel nigdy nie angazowal sie w polityke, powiedziala. Nagle
zerknela na zegarek. O, cholera!, wykrzyknela, Daniel!

Jared wstal. O co chodzi?

Mialam z nim i$¢ na kolacje. Zapomniatam.

o

To jego zawodne serce...

Po raz pierwszy dowiedziala sie o nim trzy miesigce po tym, jak sie
poznali, na przyjeciu, na ktore zaprosili ich Daniel i Briar. Halasliwa,
beztroska impreza, ktorej dzwieki rozbrzmiewaly na calym pietrze bloku,
a na ktérej spotkali sie studenci, wydawcy, producenci telewizyjni i
wykladowcy, znajomi czworki, ktora ja zorganizowala: dwojki
naukowcow, pisarza i dziennikarza. W jednym ze spokojnych pokoi

Daniel wyjal torebke koki, uformowal dzialke dla siebie, Briar i Anny,



ktéra wciaz sie rozgladala, niepewna, gdzie jest Jared, za to Swiadoma, ze
nie czuje sie tu najlepiej; martwila sie o niego. Nagle otworzyt drzwi i
zajrzal do §rodka w chwili, gdy Briar wycierala nos.

Jared, stary, odezwal sie Daniel, malpujac jego akcent, masz ochote
na dzialke?

Jared pokrecil glowa.

Nie, odpart. Dzieki. Jego glos brzmial chlodno.

Na pewno?, zapytata Briar. To dobry towar.

Jared patrzyl to na jedno, to na drugie, tylko nie na Anne, ktora
stanela obok niego.

No dalej, zachecala, lekko szturchajac go tokciem. Popatrzyl na nig
z nieodgadniona ming.

No dobra, przystat w koncu po dlugiej chwili wahania, po czym
wzigl od Daniela tysigcdolarowy banknot, zwinal go ciasno i pochylil sie
w strone stohu.

Anna nie widziala, jak Daniel na niego patrzyl, nie widziala
wyzwania w jego oczach.

Dziesie¢ minut p6zniej na balkonie sypialni pomagala mu wstaé na
nogi; byt blady i krecitlo mu sie w glowie.

Co sie dzieje?, spytala, a on spojrzal na nig oczami ciemnymi od
gniewu.

To przez koke, mam chore serce.



Co? Dlaczego nie powiedziales? Poczula, jak w jej ramionach
obraca je w kamien, jego cialo sztywnieje, nie reaguje, nawet gdy jej
wlasne serce zaczyna wali¢ jak mlotem.

Nie sadzilem, ze to ma jakie$ znaczenie.

OczywiScie, ze ma. Chcesz, zebym kogo$ wezwala?

Nie, nic mi nie bedzie, powiedzial glosem bez wyrazu. Poglaskala
jego wlosy, ale on nie spojrzal na nia, tylko wpatrywal sie w rozsypane w
dole $wiatla, w lodzie stojace w porcie. Z mieszkania dobiegt ich dzwiek
thluczonego szkla, gwizdy i okrzyki radoSci.

Po6zniej ich ciala negocjowaly przebaczenie w ciszy t6zka, az oboje
poczuli sie nadwrazliwi i smutni.

Przepraszam za dzisiejszy wieczoér, powiedziala, gdy lezeli w
ciemnosci. Pocalowal ja w koniuszki palcow.

To nie byla twoja wina.

Wiasnie ze tak, odparla. Powinnam byla wiedzie¢, ze to impreza nie
dla ciebie... nie dla nas.

A ja nie powinienem byl da¢ sie namowic.

I wtedy, nie$wiadoma jeszcze zdrady, wypowiedziala to. Zle zrobil,
ze cie sprowokowal. Nie wiem, dlaczego jest taki zazdrosny.

To nie twoj problem, tylko jego.

Masz racje, rzekla, wiem.



Mieli jeszcze cztery dni przed jej wyjazdem. Sesja fotograficzna w
Australii, ktorej nie mogla przelozyé¢, zaczynala sie piatego rano.
Przelozyla jednak lot i przyleciala dopiero godzine przed rozpoczeciem
zdje¢, wychodzac z samolotu w cuchnacg benzyna wilgo¢ lata w Sydney.
Wszystko wydawalo sie jej odlegle jak podczas halucynacji z powodu
braku snu. Jego nieobecno$¢ byla jak zaburzenie w jej istnieniu, jak co$
nie calkiem realnego.

Ostatniego ranka zbudzila sie wezesnie. Odkryla, ze 16zko obok niej
jest puste. Jared wstal przed $witem, ubierajac sie w $wietle saczacym sie
przez drzwi lazienki. Gdy pochylil sie nad nig ze skéra $wieza od kremu
do golenia i mydla, pocalowala go i opadla z sil, smakujac jego usta,
figlarnie probujac wciggna¢ go z powrotem do t6zka. Jednak on zasmiat
sie tylko 1 wyswobodzil z jej uscisku.

Musze i$¢, oznajmil. Mam spotkanie.

Po raz drugi obudzilo ja bebnienie deszczu o szyby; w pokoju bylo
ciemno jak w zimie. Wstala i podeszla do przeszklonej Sciany, wyjrzata na
klebiagce sie pasma naplywajacych z poélnocy chmur, ktore rozbijaly sie o
budynek. Posrod szarugi wznosily sie milczace ksztalty wiezowcoédw, ich
oSwietlone okna wydawaly sie unosi¢ w poélmroku. Powoli przeszla przez
mieszkanie, tak ciche bez niego. Spojrzenie na zegar przy l6zku
uswiadomilo jej, ze zaspala, ale gdy zadzwonila do Daniela, z ktérym

miala spedzi¢ ten dzien, on nie odebrat telefonu, a na wideosekretarce nie



zostawil zadnej wskazéwki, gdzie go mozna znalez¢.

Nim skonczyla sie ubieraé, deszcz przeszedl w mzawke, w ktorej
ulice na zewnatrz wygladaly na brudnoszare, przejezdzajace taksowki i
inne samochody szumialy na mokrym asfalcie. Pokonanie drogi do
mieszkania Daniela zajelo jej pot godziny. Idgc tam, przez caly czas miala
nadzieje, ze juz wrocil, ale gdy otworzyla drzwi, od razu wyczula, ze go nie
ma. Notka przy telefonie poinformowala ja, ze jest na lunchu z Briar. Nie
sugerowal, zeby zadzwonila.

Zgniotla karteczke jedna reka, jak gdyby zniszczenie jej moglo
usprawiedliwi¢ jej spoznienie. Od Nowego Roku, kiedy zadzwonil Jared,
prawie nie widywala brata. Dwa dni temu we czwoérke - Anna, Daniel,
Jared i Briar - jedli razem w restauracji nad woda. Jak tylko tam dotarli,
Anna przekonala sie, ze byl to blad, cicha nieche¢ Briar sprawila, ze
wszyscy czuli sie podenerwowani. Usilowala nawigza¢ kontakt =z
Danielem, ale nie mogla, jakby sie przed nig cofal; i gdy z kazda chwilg
coraz bardziej ja to przerazalo, czula, ze Jared obok niej staje sie z kolei
coraz bardziej spiety. Pragnela jedynie, zeby Daniel podzielal jej radosc¢,
zeby dojrzal, iz moze, tylko moze, jest to milos¢, ktora jej nie przychodzila
tak latwo jak innym, jednak im bardziej sie starala, tym gorzej wszystko
zdawalo sie i§¢. A potem to posepne milczenie Jareda, gdy szli ciemnymi
ulicami, jego cialo zimne pod jej dotykiem...

Po tamtym obiedzie kontakty jej i Daniela ograniczyly sie do kilku



rozmoOw telefonicznych; kazda chwile spedzala z Jaredem, oboje
zamieszkiwali dziwny, bezczasowy $wiat nowej miloSci, jedzac mieso z
grilla w jasno o$wietlonych restauracjach o czwartej nad ranem, chodzac
o $wicie po bazarach, $§pigc od czasu do czasu po dwie, trzy godziny. I gdy
byl z nig Jared, to jej wystarczalo, beztrosko lekcewazyla wszystko inne.
Lecz gdy znalazla sie sama w mieszkaniu Daniela, dotarla do niej
wyraznie jak nigdy przedtem $wiadomo$é rychlego wyjazdu, a realny
Swiat wdart sie w fantazje ostatniego tygodnia.

Stala tak przez dluzsza chwile, zagubiona; wzbieral w niej smutek,
pustka, jaka ogarniala ja zawsze w czasach dziecinstwa, gdy Daniel
wyruszyl gdzie§ bez niej. Czujac potrzebe ruchu, z notka brata wciaz
zmieta w dloni, zalozyla torbe na ramie i wyszla z powrotem na ulice. Nie
miala zadnego planu, pragnela jedynie troche przestrzeni. Kiedy czula sie
tak w domu, plywala albo krecila sie po promach, jezdzac w te i z
powrotem, do Manly, Cremorne, Balmain, pozwalajac, by ruch wody,
powolne kolysanie fal portu uspokoily ja. Lubila wtedy znalez¢ sie z dala
od ladu, oczekiwan rodziny i przyjaciol. Tak wiec z braku lepszych
pomystéw odszukala droge do terminalu Star Ferry i wsiadla na prom
plynacy na wyspe. Strugi zimnego deszczu sunely po bezmiarze morza,
czynigc wyspe niewyrazng, spowijajac ja w nisko $cielgca sie mgle i
chmury slonych drobin. Poprzez stlumiony ryk silnikow slyszala, jak

prom pruje powierzchnie wody, bialogrzywe fale uderzaja o kadlub



niczym w beben. Lzy na jej policzkach wydaly sie nadspodziewanie cieple.
o

Przez caly dzien zdje¢ byla rozproszona, drazliwa, chciala do niego
zadzwoni¢, przerazona niemozno$cia zapanowania nad nawalem uczud.
Tej nocy, gdy jego twarz wypelnila plaski ekran, a cyfrowo przetworzony
glos dotarl z opodznieniem spowodowanym tak wielka odlegloscia,
myS$lala, ze zwariuje z powodu jego nieobecno$ci. Powiedziala, ze nie
moze tego znie$¢, ze musi by¢ blisko niego, czu¢ jego zapach, musi go
dotyka¢. Noc na zewnatrz wydala sie tak wstretna od upalu, nietoperzy i
smrodu $mieciarek.

Juz wtedy wiedziala, ze wrbci, zeby z nim by¢, ale gdy tydzien
pozniej zadzwonila do Daniela, zeby mu to powiedzie¢, wydawal sie
agresywny i odlegly.

Jeste$ tego pewna?, zapytal. Prawie go nie znasz.

Myslalam, ze ucieszysz sie moim szczeSciem.

Daj spokéj, Anno, rzekl, postuchaj tylko siebie, i moze powiedzialby
cos jeszcze, ale rozlgczyla sie, nie chegc go shuchac.

Do prawdy dochodzimy w najczarniejszych godzinach nocy; w tym
bezsennym czasie watpliwos$ci 1 niepewnos$ci tuz przed Switem. Wlasnie
wtedy widzimy, ze milo§¢ odeszla, a moze nigdy jej nie byto; widzimy
powolne umieranie wszystkiego, co uznawaliSmy za prawde. I wtedy

wlaénie czujemy sie najbardziej samotni.



Nie wiedziala, jak dlugo tam byla, unosila sie w nicoSci pokoju
hotelowego z ciemno$cia doliny za jej plecami. Szum jego powolnego
oddechu niszczyt ja, przestrzen miedzy nimi stala sie nie do pokonania.
Jak to sie dzieje, ze tak sie zatracamy, ze zauwazamy to dopiero, gdy jest
juz za p6zno? Grunt zmienia sie pod naszymi stopami w spazmach, az nic
nie jest juz takie, jak bylo.

Pie¢ godzin wcze$niej wpijala w niego paznokcie i gryzla go, jej cialo
szalalo od pozadania; fakt, ze nie moze nad soba zapanowac, przerazal ja
i budzil wstret do samej siebie. A potem, gdy jego skora byla Sliska od
potu, wyciggnela ku niemu reke, pragnac jego dotyku, jego zrozumienia.
Lecz on jedynie odwrdcil sie, milczac w oslonietej moskitiera klatce l6zka.
Wspomnienie tego odtracenia wdzieralo sie w nig niczym blizna, szpecac
ja, zadajac bol, ktéry nie przeminie.

Moze bylo to jakie$ szalenstwo, probowala sobie wmowié, moze jej
cialo czulo nadchodzace wstrzasy ziemi, jak szczury, ktore gromadnie
wychodza ze swoich gniazd i nor przed kataklizmem, jak pragnaca
Smierci ryba albo kwiczace $winie, doprowadzone do szalu przez co$
niewidzialnego, ich wrzaski nieludzkie i okropne. Ale cho¢ bardzo starala
sie znaleZ¢ inng przyczyne, wiedziala, ze jest to o wiele prostsze.

Milo$¢ nie jest pelnig, jest wiecznym niespelieniem, ruchem ku
granicy, ktéra znajduje sie w zasiegu wzroku, a pozostaje nieosiggalna.

Jest pragnieniem pograzenia sie, pragnieniem jednosci, ktérej nigdy nie



zdobedziemy, reakcja przeciw naszej naturze, przeciw naszej samotnosci.



apokryf
(5)

Dopiero w zawieszeniu pomiedzy przeciwienstwami tak
naprawde odkrywamy sedno tych zdjeé: wnetrze i to co na zewnqtrz;
zycie 1 niezycie; geometryczne i organiczne; zagubione i odnalezione;
zawarte i zawierajqgce, same paradoksy.

MICHAELA RUTHVEN, Anna Frasier: Retrospektywa



SLEPOWIDZENIE

Krysztal, kwiat 1 muszla wybijajq sie ze zwyktego nieporzqdku,
ktory charakteryzuje wiekszos¢ odbieranych za pomocq zmystow
rzeczy. Sq to formy uprzywilejowane, bardziej zrozumiale dla oka,
mimo iz bardziej tajemnicze dla umystu, niz wszystkie inne, widziane
mniej wyraznie.

PAUL VALERY, Les merueilles de la mer: Les coquillages

Jestem dzi$ zdezorientowana. Chwieje sie na niestalych plyciznach
przeszlo$ci jak zagubione zwierze na dryfujacym lodzie. Z kazdym
krokiem zamarznieta woda rozlupuje sie, szczeliny rozchodza sie
promieniscie z dzwiekiem przypominajacym trzaskanie ognia, az w koncu
zaczynaja wygladac jak filigranowe wzorki na lisciu. Albo zyly. Ciemna
woda podnosi sie wokél moich stop, zimna jak $mieré. Zadnych gwiazd,
zadnego slonca, zadnej perspektywy, tylko 16d rozciggajacy sie w kazdym
kierunku az po horyzont, bez zadnego punktu odniesienia czy skali. Ale
wiem, ze gdzie§ tam jest jaki§ Srodek, co$ ukrytego i przerazajacego,
poniewaz przez caly czas czuje pod stopami wedrujacy 16d skrecajacy sie
spiralnie do wewnatrz, jego zdradliwa samotno$¢ orbituje wokol
nieznanego bieguna. Czy tak wlasnie wyglada koniec $wiata? Miejsce, w

ktérym jedyne dzwieki to trzask lodu i osamotnione piski ptakow? To



okropne, opuszczone miejsce.

Na zewnatrz tez jest zimno. Slysze wiatr, widze szary ocean. Wiem,
ze to jedynie zachwianie rownowagi w mnemonice, ale potrzebuje mojej
lekarki, a bez Adeleine nie pamietam, jak ja znalez¢. Nie, nie Adeleine,
ona byla przedtem, potrzebuje chlopaka, tego ladniutkiego.

Widze jego dlonie, ale nie pamietam jego imienia.

Ile ja mam lat? DwieScie? Trzysta? Nie wiem nawet tego. To nie jest
zycie, to pelzajaca $mieré¢, moje cialo jest ulepszone, przefiltrowane i
oczyszczone, moje organy wyciete, zastgpione sztucznie wyhodowanym
miesem, malenkie maszynki wpuszczone do krwiobiegu draza droge
przez moje naczynia wlosowate. Syntetyczna skora, krew, wilosy.
Nukleotydy mojego ciala zmieniono tak, ze komérki mogg reprodukowac
sie w nieskonczono$¢. Raka poskromiono dla dobra gatunku, a teraz sami
mamy do$¢ swej upiornej zywotnosci.

Najgorsze s3 noce, groza wynurzajaca sie z ciemnos$ci jak pokryta
spiralami muszli $ciana monstrualnej gory lodowej. Ciemny ocean
ponizej... Dzwonienie w mroznym powietrzu niczym $piew choru...

Kiedy ja to zaczelam? Jak trudno to sobie przypomnie¢, pory roku
mijaja tak szybko, ze ledwie je zauwazam.

Jeden rok laczy sie z kolejnym, czasu nie sposéb pochwycic.

Tej nocy Anna ma niespokojne sny. Budzi sie dwa razy, niepewna



tego, gdzie sie znajduje. Za pierwszym razem ocknela sie, bo znad oceanu
nadciagnal front i hulajacy wiatr postal spiralnym ruchem na podloge
wazon w sgsiednim pokoju, a dzwiek thuczonego szkla odbil sie echem w
pustym domu i przedarl sie przez powloke jej snu. W slabym $wietle
burzy potykajac sie, idzie do okna, w ktérym klekocze zaluzja, i zamyka je
na zasuwe. W pokoju $piewaja duchy.

Za drugim razem jest ciszej, deszcz pada miarowo za oknem,;
potezne, rytmiczne fale dzwiekoOw przetaczaja sie przez spadzisty dach.
Tym razem jej sen pozostaje z nia, jeszcze pomrukuje w jej ciele; Jared,
jego skryta twarz, chlod jego ocierajacej sie o nig naelektryzowanej skory,
niepewne bicie serca w kolysce jego piersii W ciemnoSci na
cieklokrystalicznym wysSwietlaczu budzika widnieje godzina 3:57, $rodek
nocy. Zapomniala o jego chorym sercu, jego dziwnej arytmii. Pamieta noc
spedzona z Danielem niedlugo po imprezie, na ktorej Jared osunal sie i
upadl z walagcym dziko sercem, a Daniel, w przeblysku nerwowego
kokainowego geniuszu, prébowal mu wyjasni¢ matematyke rzadzaca
nier6wnym rytmem jego serca, sekwencje nieregularnosci jego uderzen,
2, 5, 8, 11. Jared szklanym wzrokiem, ze $ciggnietymi ustami patrzyl, jak
Daniel méwi, za szybko, niemal jednym tchem przeskakujac z tematu na
temat, z petli rownan na geometrie fraktali, a ona z calego serca pragnela,
zeby przestal, Zeby zamilkl. Zeby sie uspokoil.

Deszcz pelza po niskich dachach, a ja znéw ogarnia sen.



Kiedy ponownie sie budzi, jest ponury, parszywy dzien. Zimny
wiatr rozprasza wilgotne i lepkie powietrze, ktore w palacym stonicu klei
sie do jej skory jak pot z obcego ciala. Piasek na plazy zarzucony jest
szczatkami naniesionymi przez sztorm, papierami, gumg, torebkami,
wodorostami. Jest tez dziecieca lalka z jedna reka uniesiong ponad glowe,
splatanymi wlosami, patrzacym $lepo jednym niebieskim okiem.
Cuchnace cialo pelikana z szyja wykrecona pod dziwnym katem,
upierzeniem zbitym i brudnym. Woda jest szara i lekko wzburzona,
porusza sie zdradliwie, nieobliczalnie. W brudnym $wietle spowija ja
jaka$ zlowroga, zoltobrazowa poswiata. Anna rozbiera sie do stroju
kapielowego, brnie przez zanieczyszczona wode, ktéra napiera na nig,
sapie jakby ze zloScig. Zanurzywszy sie do ud, zatrzymuje sie, kalowy
odor oceanu wystarczy, zeby ja odstraszy¢. Wycofuje sie pospiesznie,
wchodzi po schodach z recznikiem w poszukiwaniu jakiego$ kranu, zeby
spluka¢ ten smrod ze swego ciala.

Z}a, ze nie mogla poplywaé, wspina sie powoli po $ciezce na szczyt
klifu. Bola ja oczy, w czaszce odzywa sie wysoki szum wywolanego
brakiem snu boélu glowy. Po powrocie do mieszkania czuje spokoj.
Wchodzi pod prysznic i starannie obmywa sie pod strumieniem cieplej
wody.

W pokoju znajduje roztrzaskane szczatki wazonu, kuca przy nich,

zaczyna wybieral wieksze kawalki z zamiarem uprzatniecia reszty



odkurzaczem. Jeden z odlamkéw, zakrzywiony pazur zielonego szkla,
pozostawia na jej dloni dlugie naciecie. Anna spoglada na nie i kinie,
zaskoczona, ze nie czuje bolu. I wtedy, niemal natychmiast, krew zaczyna
kapa¢ na podloge, wiec szybko idzie do lazienki, szukajac czegos$, zeby ja
zatamowac¢. Owijajac rane papierem toaletowym, czuje nadchodzacy bél,
nagly, silny, przyciska wiec mocniej papier, probujac zwilzy¢ jego brzeg.
Mija sporo czasu, zanim krew przestaje plynaé, a Anna zmuszona
jest sta¢ spokojnie ze zlozonymi dlonmi. Kiedy w koncu krwawienie
ustaje, odwija przesigkniety papier, pod ktérym widnieje obrzmiala, biala
linia przeciecia, trzycentymetrowa rana ciaggnaca sie od drugiego stawu
palca wskazujacego w dot lewej dloni. Czuje tepe pulsowanie. Ostroznie
odchyla brzeg rany, krzywi sie, gdy znow przetacza sie przez nig fala bolu;
rozciecie ponownie zaczyna krwawi¢. Patrzac na nie, przypomina sobie
szrame na twarzy Setha, zastanawia sie, czy po tej ranie tez pozostanie
blizna, unosi prawa dlon, wodzi palcami po uszkodzeniu. Wloski jeza sie

jej na karku, gdy dotyka ust w miejscu, gdzie zrost przecina jego warge.

Mingl tydzien, odkad znalazl mnie Denzel. Siedem dni i siedem
nocy, ktéore minely jak mgnienie oka; siedem obrotow ziemi pod moimi
stopami, ktérych nawet nie bylabym $wiadoma, gdyby nie $ledzily ich
systemy w domu.

Znalazl mnie naga, przemarznieta do szpiku ko$ci. Znéw nastala



zima, a ja jako$ zdolalam otworzy¢ okno, chcac zaczerpnaé morskiego
powietrza. Nie potrafie sobie wyobrazi¢, jak wygladalam w jego oczach,
zalosna starowina, tarzajaca sie w kaluzy wlasnego moczu przy otwartym
oknie, bo zapomniala, jak sie je zamyka. Na wpdét zaglodzona i
mamroczaca co$ o ludziach, ktorzy od wiekoéw nie zyja.

Jeszcze przez tydzien po tym wydarzeniu prawie nie pisalam, moje
cialo i umyst tak byly zaszokowane naglym brakiem réwnowagi w
mnemonice, ze prawie odebralo mi mowe. Ale stopniowo odretwienie
zaczelo ustepowac, zaczelo powracac rozeznanie.

Dwanascie godzin temu surfowalam w cieklosieci, podlaczylam sie
do szybujacej dziewczyny, kiedy akurat wznosila sie na granicy kosmosu.
Byla piekna, dzieki genetycznie zmienionej strukturze kosSci czula sie,
jakby jej cialo prawie nic nie wazylo, inteligentne uklady w przylegajacych
do ciala nanowl6knach kombinezonu pozwalaly, zeby wiatr igral po jej
skorze, jakby byla to letnia bryza, a niemrozaca wichura stratosfery.
Systemy reakcji zwrotnej w skrzydlach kombinezonu splataly sie z jej
ukladem nerwowym, a dzieki teleobecnosci ja réwniez czulam sie w ich
posiadaniu, ich ogrom byt niczym drzaca woda, wiatr pod nimi jak
niewidzialna dlon unoszaca nas, gdy zakrecaly$my i szybowaly$my.

Nie wiem, jak dlugo z nig latalam ani ile os6b bylo jeszcze z nami.
Gdy zmierzaliémy na pénoc, zorza tanczyla dokota w zmieniajacych sie

zastonach $wiatla, podczas gdy daleko w dole, pod pasmami niebiesko-



r6zowych chmur $§wit pelzl na zach6d przez péinocna Kanade.

Z takiej wysokos$ci Ziemia juz nie wydawala sie plaska, krzywizna
planety byla wyraznie widoczna na horyzoncie. Delikatny blekit
atmosfery zanikal, az stal sie bladg linig i znikl zupelhie, gdy wznosity$émy
sie w gore w przestrzeni. Przez jaki$ czas surfowalySmy na granicy $witu,
zygzakiem, na poioc i zachdd, ziemia pod nami zaczynala sie zmieniag,
zielen lasow i farm ustepowala tundrze, potem nagim zboczom goér
przykrytych $nieznymi czapami, bialym jezorom lodowcow.

Gdy lecialySmy, przypomnialam sobie, jak Seth dawno, dawno
temu mowil o lodzie. O tym, jak jest w nim zapisany delikatny proces
zmian poér roku, nie tylko w pyle i kurzu, ale i w zamierzchlym zimnie
samych lodowcow, a uwiezione w nim dowody owych przemian sg réwnie
namacalne jak 16d. Opowiadal, jak te dowody Swiadcza o nieustajacym
cyklu przyplywow i odplywow por roku, o naglych konwulsjach, ktore
wstrzasaja na pozor tagodng Ziemia.

Powiedzial mi, ze to wlasnie 16d i kamien posiadaja najwieksza moc
napomnienia, gdyz to one przechowuja w swej pamieci wiek bardziej
odlegly, niz mozemy to sobie wyobrazi¢. Juz samo ich istnienie
przypomina nam, ze nasz czas tutaj jest ograniczony i ze my takze

przeminiemy.

Moze to sposob, w jaki Jadwiga rozglada sie na boki, nim wyjdzie z



zaulka, sprawia, ze Anna zatrzymuje sie na rogu. Nie jest pewna, dlaczego
Jadwiga jej nie dostrzegla, bo ona rozpoznaje ja natychmiast, z nikim nie
sposOb pomyli¢ hamowanej fizycznej energii, ktora cicho szumi w jej
ciele. Lekko zaniepokojona zachowaniem starszej kobiety, nie wola
przygladajac sie, jak tamta Spieszy na druga strone ulicy i znika za
rogiem.

Anna przypadkiem znalazla sie na tym rogu wlasnie o tej porze.
Kilka dni wcze$niej podziwiala czaszke morsa w biurze Dylana,
zakupiong w sklepiku z réznymi osobliwo$ciami na Glebe Point Road.
Poniewaz dlon za bardzo ja jeszcze bolala, by mo6c pracowaé¢, Anna
postanowila odwiedzi¢ ten sklepik, i tak oto wczesne popotudnie spedzila
wloczac sie pomiedzy straganami, galeriami i antykwariatami w Glebe.
Won paczuli mieszala sie tu z mokrym zapachem cieplego asfaltu i
ostrym, zwierzecym odorem niemytych cial; pulsowanie muzyki i trzaski
zjechanej winylowej plyty zlewaly sie z odglosami dzwoneczkéw na
kostkach i bebnow; makatki i uzywane ubrania walczyly o miejsce przy
straganach z krysztalami, kombinezonami po obnizonych cenach i
pirackimi krazkami CD. Sklepik z osobliwo$ciami wcisniety byl pomiedzy
ksiegarnie i gabinet terapii alternatywnej, a jego wysokie okna zdobil
eklektyczny zbior przedmiotow, od czaszek zwierzat do pokrytych patyna
miedzianych przyrzadéw, ksiazek i plansz medycznych. W $rodku poétki

zawalone byly lezacymi jedna na drugiej rzeczami, rozmieszczonymi bez



zadnego wyraznego schematu: naukowe plansze na stojakach,
pokurczone glowy, dziewietnastowieczne zbiory muszli i skamielin oraz
motyli w drewnianych gablotach, cyrkle, skalpele i inne przyrzady stuzace
ludziom do drobiazgowej analizy Swiata naturalnego. Wlasciciel sklepu,
wysoki mezczyzna o dlugich do ramion siwych wlosach, oprowadzal ja
wsrod przedmiotow przez jakie§ pol godziny, a Anna, glownie =z
grzecznos$ci, kupila w koncu przedzielona na pét muszle lodzika w
drewnianej gablotce. Na jednej polowie na tle bladej muszli wida¢ bylo
delikatne brazowe paski; druga cze$¢ odwroécono tak, ze wida¢ bylo
blyszczaca macice perlowa wnetrza, nakladajace sie na siebie komory.

Z muszla w torbie szla z powrotem w strone Parramatta Road,
zamierzajac przejS¢ przez Chippendale do Central i odwiedzi¢ Jadwige w
galerii. Rozkoszujac sie cisza, kluczyla powoli po zacienionych uliczkach,
podziwiala ogromne blade pnie kauczukowcow, liScie i orzeszki, ktore
zaScielaly spekany asfalt. Gdzieniegdzie Sciany pokrywaly blaknace
malowidla z lat siedemdziesiatych i osiemdziesigtych dwudziestego
wieku, wyidealizowane wizje dawno utraconego marzenia o spolecznej
jednos$ci i przemianie. Ale gdy zblizala sie do Central, okolica zaczela sie
zmienia¢, magazyny, ktore mialy zosta¢ przeksztalcone w mieszkania,
staly puste i niewykonczone, obdarty plastik tablic reklamowych i
kompletnie nieczytelnych znakéw drogowych sterczat tu i 6wdzie wsrod

starannie utrzymywanych i odnowionych domoéw szeregowych i starszych



budynkow.

Zbita z tropu tym, jak Jadwiga wyszla z zaulka, Anna idzie w jego
kierunku. Jest to niewielka, szeroka moze na dwa metry uliczka,
ograniczona z obu stron S$lepymi $cianami dwoch rzedéw domkéw
szeregowych, pokrytych luszczacym sie patchworkiem wilgoci 1 graffiti.
Ogladajac sie przez ramie, patrzy na Jadwige, zaniepokojona, po czym
powoli rusza zaulkiem. Po trzydziestu metrach uliczka skreca w prawo i
biegnie wzdluz ogrodzen na tytach budynkoéw stojacych frontem do ulicy.
Powierzchnia pod jej stopami jest spekana i pelna dziur, przez ktore
wida¢ spodnie warstwy: zwir, beton, a w koncu czerwonawa gline.
Bambusy i zielsko rosna wzdtuz rozchwianych ogrodzen. Waha sie po raz
kolejny, wiedzac, ze idzie tam nieproszona, ale trwa to tylko chwile, po
ktérej rusza dalej uliczkg konczaca sie przy spekanym drewnianym
plocie, zakrecajacym wokdét ogromnego figowca. W powietrzu unosi sie
silny, stechly zapach gnijacych lisci i brudnego drewna. Przy drzewie plot
sie przewrocil, a dziure zalatano przymocowanym do sztachet drutem,
ktory ktos jednak rozsunal, tworzac w ten sposob rodzaj prowizorycznego
przejscia.

Zatrzymujac sie pod drzewem, Anna znowu zastanawia sie, co tu
robila Jadwiga. Mogla znalez¢ sie w uliczce tylko wychodzac tym
przejSciem, ale zagladajac za plot, Anna widzi jedynie tylng Sciane jakiej$

fabryki czy skladu. Budynek jest od dawna opuszczony, jego wyblakly



beton prawie zasloniety przez jakas$ pnaca rosline, ktéra wpelzla pod okap
i na spadzisty dach, a gesta platanina liSci pokryla sie mnostwem grubych
kwiatowych pgkow. Gdzieniegdzie wielkie, kwadratowe okna osadzone w
Scianie zostaly wybite, a z zardzewialych ram stercza ostre zeby
sttuczonych szyb. Pomiedzy ogrodzeniem a murem wida¢ waskie
podwoérze zaro$niete zielskiem i pokrzywami prawie tak wysokimi jak
male drzewa. Niedaleko slycha¢ krakanie jakiego$ ptaka, jego skrzek
przydaje tej scenie rozkladu jakiej§ samotnos$ci, ktora tak dobitnie
charakteryzuje to miejsce: trzy ulice dalej terkocze pociag mijajacy akurat
Kostnice Miejska.

Anna naciska na drut. Poddaje sie z latwo$cig, wiec nerwowo,
ukradkiem ogladajac sie za siebie, przechodzi pod nim. W $rodku trawa i
zielsko poruszaja sie w rytm bryzy. Cisza i pustka przyprawiaja ja o
szybsze bicie serca. Ciemna ziemia pod figowcem jest §liska od gnijacych
owocOw, ich jasny migzsz i nasiona sine. Gdzieniegdzie leza inne,
pozostawione przez ludzi odpadki; rdzewiejagca puszka po farbie,
porozrzucane czeSci jakich$ urzadzen, plastikowe lyzeczki, papiery po
hamburgerach i foliowe torebki.

Juz poza zasiegiem cienia rzucanego przez drzewo stoja otworem
stare drzwi towarowe i Anna rusza w ich strone, uwaznie stawiajac stopy,
by nie nastgpi¢ na gwozdzie, ktére wystaja z ziemi jak ciernie.

Jednak na drugim koncu podwoérza zauwaza prawie zasloniety



przez chwasty i bluszcz rdzewiejacy dach z blachy falistej, a pod nim jakis$
budynek. Unikajac klujacych rzepéw chwastow, kieruje sie tam wzdluz
Sciany magazynu 1 dociera w mniej zaro$niete miejsce przed
prowizorycznym barakiem. Jego ustawione na ceglach Sciany z dykty sa
wypaczone i spekane. Na zewnatrz stoi stara sofa, przez rozdarte obicie
sypia sie trociny; wszedzie dookola walaja sie $émieci i gwozdzie. Anna
nerwowo podchodzi do drzwi, zaskakuje ja jednak widok solidnej klodki.
Szarpie drzwi jedna reka, ale klédka nie ustepuje, puszcza je wiec, kopiac
leniwie puste puszki po farbie, ktére zaSmiecajq ziemie przed barakiem.
Zastanawiajac sie, czy nie jest to jakie$ dzikie obozowisko zamieszkane
przez artystéw, wraca wzdhuz Sciany magazynu do drzwi towarowych,
ktore widziala z alejki.

Drzwi znajduja sie jaki§ metr nad ziemig, ale Anna podcigga sie do
nich z latwoscig, uwazajac tylko na zraniong reke. Wewnatrz panuje
polmrok, $wiatlo pada z gory dlugimi smugami. W jednym miejscu
zawalila sie cze$¢ pietra i wszedzie lezy gruz, gips, deski i belki. Podloga
skrzypi zlowieszczo pod jej stopami. Chociaz w stabym $wietle trudno to
stwierdzi¢ na pewno, miejsce wydaje sie puste, pozostawione szczurom,
oposom i golebiom, w powietrzu unosi sie ciezki zapach ple$ni. Nerwowa
i nieswoja, juz ma wroci¢ droga, ktora tu przyszla, gdy nagle styszy ruch.
Odwracajac sie, stwierdza zaskoczona, ze tuz za nig stoi jaka$ postac. Jej

cialo napina sie, odruchowo robi krok do tyhu.



Kim jeste$?, pyta postac.

Nikim, odpowiada. Tylko sie rozgladatam.

Jeste$ gling?

Nie, ja... Anna urywa w obawie, ze spowoduje jaki§ wybuch
nieznajomej osoby, nie jest pewna, co powiedziec.

Goéwno prawda!, stwierdza postaé, robigec krok do przodu. Teraz
jest blizej i Anna widzi, ze to jeszcze dzieciak, ma moze pietnascie,
szesna$cie lat. Jest szczuply, ale pewny siebie, balansuje na pietach jak
tancerz. Jego brudna twarz, ktéra gdzie indziej moglaby by¢ nawet
przystojna, jest ziemista, ciemne wlosy ogolone prawie przy samej skorze.

Nie jestem gling, zapewnia Anna, starajac sie, by jej glos zabrzmial
spokojnie. Przysiegam. Mowiac, spoglada to na chlopaka, to na otwarte
drzwi.

Wiec czemu tu weszysz?, pyta szyderczo dzieciak i rusza naprzod,
probujac ja wystraszy¢; jego prawe oko skacze jak opetane.

Nie wesze, to znaczy...

Gdy mowi, kto§ na zewnatrz wykrzykuje czyje$ imie, a chlopak
odwraca sie w strone glosu. Widzac swoja szanse, Anna przemyka obok
niego z nadzieja, ze dobiegnie do drzwi, zanim chlopak ja zlapie, ale jest
dla niej za szybki - rzuca sie do przodu i chwyta ja. Obracajac sie
gwaltownie, skaleczong reka uderza go w bok glowy, stekajac, gdy bol

przeszywa jej cale ramie, ale cios wystarcza, by chlopak poluznil chwyt.



Potykajac sie, Anna zmierza w strone drzwi, na pr6zno prébujac odzyskac
rownowage. Gdy do nich dociera, jednym skokiem mija ja jaki$
mezczyzna, jego mieSnie tancza pod wytatuowang skoérg, i z gluchym
tapnieciem zderza sie z chlopakiem, przewracajac go na plecy. Ogladajac
sie za siebie, widzi ich obu rozciggnietych na podlodze, ale w tym samym
czasie wpada na jaka$ inng postac¢. Zaskoczona odwraca glowe i staje jak
wryta.

Rachel?, belkocze, ale Rachel nie odpowiada, przeciska sie obok
niej, podniesiong reka dajac znak, zeby milczala, i szybko zmierza w
strone mezczyzny, ktory zdolal powstrzymaé¢ mlodego napastnika.
Chlopak ma jedno ramie skrecone gdzie$ nad soba, ale walczy nawet
wtedy, gdy mezczyzna zacieSnia na nim swoj chwyt, goérujac nad
dzieciakiem niczym wieza.

Jezu, Blaze, pus¢ go!, krzyczy Rachel, a mezczyzna na krotki
moment odwraca swg uwage od chlopaka, ktéry jednym plynnym ruchem
uwalnia sie, wyrzuca w gore stope i z gloSnym dzwiekiem umieszcza ja w
kroczu przeciwnika. Thumigc jek, mezczyzna przechyla sie do przodu,
krew odplywa mu z twarzy, w tym samym czasie mlodzik kopie go raz
jeszcze, a mezczyzna upada na kolana. Po nastepnym kopniaku
przeskakuje z nogi na noge, gotébw uderzy¢. Anton!, krzyczy Rachel,
zblizajac sie do mniego, a chlopak, dopiero teraz ja zauwazajac,

nieruchomieje.



Anton, powtarza Rachel, unoszac reke w jego strone, jej glos jest
stanowczy, ostrzegawczy, ale chlopak ucieka. Tulac do siebie zraniona
dloni, Anna kuli sie przed jego ciosem, gdy przemyka obok i wyskakuje
przez otwarte drzwi. Anton!, krzyczy za nim Rachel. Anton! Ale juz go nie
ma; nim dotarla do drzwi, przebiegl przez podwoérze, wyszedl przez
dziure w siatce i zniknal za zakretem $ciezki.

Odwracajac sie do Anny, Rachel posyla jej spojrzenie, w ktérym
znac jednoczesnie troske i podejrzliwos¢.

Wszystko w porzadku?, pyta, a Anna wyjgkuje potwierdzenie.
Ustaliwszy to, Rachel $pieszy do miejsca, gdzie jej towarzysz zdolal
podnies¢ sie na kolana. Jest wysoki i silny, jego krétko przystrzyzone ryze
wlosy i zniszczona przez stonce skora sprawiaja, ze wyglada na ponad
czterdziesci lat, cho¢ w rzeczywisto$ci pewnie nie jest starszy od niej.
Jego nogi ciasno opinaja zawigzywane na rzemienie skorzane spodnie, na
stopach ma ciezkie robocze buty, jest w samym podkoszulku na
ramigczkach, dzieki czemu wyraznie wida¢ petle samoanskich tatuazy,
ktére wija sie wokol prawego barku az do muskularnego bicepsa.
Pobruzdzong twarz zdobia kolczyki sterczace z uszu i jednej brwi.

Wszystko w porzadku?, pyta Rachel, kucajac przy nim i kladac dion
na jego ramieniu. Mezczyzna patrzy na nia ze zlo$cia.

No pewnie, jeczy, po prostu wspaniale.

Rachel Sciska jego ramie, potem odwraca sie do Anny. Pozwoél, ze



zapytam, co tu sie, do cholery, dzialo?

Zaskoczona ostrym tonem jej glosu, Anna wzrusza ramionami.

Nie wiem, pojawit sie doslownie znikad.

Nie zrobilas$ nic, zeby go sprowokowac¢, nic nie powiedzialas?

Myslal, ze jestem gling.

A tak w ogodle, to co tu, u diabla, robisz?

Widzialam, jak kto$§ z moich znajomych stad wychodzi, bylam
ciekawa, méwi Swiadoma, ze to kiepskie wytlumaczenie.

Rachel wcigz patrzy na nia podejrzliwie. Krwawisz, méwi, a Anna,
spogladajac w dol, widzi, jak krew z jej skaleczonej dloni kapie na brudna
podloge.

To nie on, wyjasnia, skaleczylam sie wcze$nie;.

Mimo wszystko trzeba bedzie to opatrzy¢.

A ja mam tu leze¢ i umiera¢, co?, odzywa sie jej towarzysz.

Mys$le, ze ten kurek miloSci bedzie twoim najmniejszym
zmartwieniem, kiedy sie rozniesie, ze Anton skopa) ci dupsko, moéwi
Rachel, pomagajac mu wsta¢, a mezczyzna parska sardonicznym
Smiechem, ktory prawie natychmiast przechodzi w jek bolu.

Nie, jesli najpierw dorwe tego malego zezowatego skurwielca. Gdy
to mowi, Rachel spoglada na niego z zamys$leniem na twarzy.

Kto to byl?, pyta Anna.

Ma na imie Anton, odpowiada Rachel. Jest moim klientem.



Przewaznie sypia w Browarach, ale ostatnio szwenda sie tu czasem z
Lewinem.

Z Lewinem?

To facet, ktory mieszka tu na tylach. Jest podobno jakims$
malarzem. Nie widzialas$, gdy stad wychodzil?

Anna powoli kreci glowa. Nie. Ale nazwisko wydaje mi sie znajome.
Powiedziala$, ze nazywa sie Lewin?, pyta.

Michael Lewin. Znasz go?

Styszalam o niejakim Michaelu Lewinie, ktory byl malarzem, ale on
ponoc¢ nie zyje.

Coz, ten tutaj na pewno nieboszczykiem nie jest, mowi Rachel,
biorac swojego towarzysza pod reke, zeby mogl sie na niej wesprzeé. Vinh
powinien by¢ juz z powrotem w Centrum, moéwi do Anny. Zajmie sie
twoja reka.

Centrum jest polozone pét kilometra dalej w strone miasta: kilka
obskurnych pokoi, na trzecim pietrze biurowca, ktoérego parter zajmuja
chinskie piekarnie i sklepy spozywcze. Puszczajac Anne przed soba,
Rachel przechodzi przez hol recepcji, gdzie stoi rzad zniszczonych krzesel
i kanap. W jednym z pokoi grupka dzieciakéw gapi sie w ekran
telewizora, za$§ w nastepnym inna grupka siedzi w goglach przed
przestarzalymi konsolami. W kolejnym pomieszczeniu pleksiglasowa

przestona ochrania kontuar, a obok niego wida¢ drzwi, ktore Rachel



otwiera, napierajac na nie dlonia.

Za drzwiami znajduje sie dlugi pokoj podzielony na boksy, a na jego
drugim koncu wida¢ dwa biura za przeszklonymi $cianami.

Mozesz zaprowadzi¢ ja do Vinha, zeby obejrzal jej reke?, pyta
Rachel wytatuowanego mezczyzne, a on potakuje.

Potem z tobg porozmawiam, zwraca sie do Anny.

Prowadzac ja przez pokdj, mezczyzna patrzy z gory.

Tak przy okazji, jestem Blaze, mowi. Chyba nie byliémy sobie
przedstawieni.

Ona u$miecha sie. Anna.

Na koncu pokoju Blaze puka dwukrotnie w jedne z drzwi i zaglada
do Srodka przez szybe, zanim je otworzy. Pomieszczenie jest dobrze
oswietlone, cho¢ wielko$cia bardziej przypomina komorke niz gabinet. W
srodku stoi biurko, trzy krzesta i 16zko. Instrumenty lekarskie rozlozone
sq na polce, a przy $cianie stoi metalowa szafka, zamknieta na klédke. Za
biurkiem siedzi mezczyzna; gdy wchodzg, unosi wzrok znad konsoli. Jego
glowa 1 szyja sq szczuple, ptasie oczy za okularami w stalowych
oprawkach ogromne.

Vinh, moéwi Blaze, to jest Anna. Anton probowatl sie do niej dobrac.

Vinh obraca sie, zeby znalez¢ sie do nich przodem. Proszac, by
Anna usiadla, wyciaga z apteczki lateksowe rekawiczki, wklada je, ruchy

ma skrupulatne i precyzyjne.



Tylko dlon?, pyta.

Anna kiwa glowa. Otarlam tez kolano, ale poza tym wszystko
dobrze.

Moge?, pyta, a ona przytakuje, zaciskajac zeby, gdy mezczyzna
odrywa zakrwawiony opatrunek. Rana pod nim pokryta jest skrzepami i
opuchnieta, jej brzegi zmarszczone i mokre. Anna odwraca wzrok, gdy
Vinh ja oglada.

Auc. Jak to sie stalo?

To przez sthuczony wazon.

No cb6z, pewnie ucieszy pania, ze prawdopodobnie wyglada to
gorzej niz jest w rzeczywistosci, ale i tak trzeba bedzie zszy¢.

Anna wzrusza ramionami, a on patrzy na nig bez emocji.

Jednak niestety bede musial przedtem skonczy¢ to, co zaczal
Anton, i otworzy¢ rane, usuna¢ z niej skrzepy tak, by mogta sie ladnie
zagoic.

Co niewatpliwie bedzie bolalo, méwi obojetnie Anna.

I to do$¢ mocno, odpowiada. Jest pani gotowa?

o

Gdy dlon jest juz zszyta, Anna wraca do czeSci biurowej. Nigdzie nie
wida¢ Rachel, za to Blaze siedzi na jednym z biurek” rozmawiajac przez
zestaw sluchawkowy. Widzac ja, konczy rozmowe.

Jak reka?



Sze$¢ szwow, mOwi, patrzac ponuro na swoja dlon.

Moglo by¢ gorzej.

Gdybys sie nie pojawil, to pewnie tak. Dziekuje.

Blaze uémiecha sie szeroko. Przypuszczam, ze Anton chcial cie tylko
wystraszy¢. Ale w przyszlo$ci lepiej nie wldcz sie po opuszczonych
budynkach, szczego6lnie w tej okolicy.

Gdy to mowi, w drzwiach obok gabinetu Vinha pojawia sie Rachel.

Masz co$?, pyta Blaze’a.

Kreci glowa. Jeszcze nie.

Kurwa, rzuca Rachel na tyle glo$no, by zwréci¢ uwage dziewczyny z
recepcji.

Co sie stalo?, pyta Anna.

Chodzi o Antona, musimy go znalez¢. Przerywa na chwile. Mowilas,
ze widziala$, jak wychodzil stamtad kto$ z twoich znajomych. Kto to byl?

Anna waha sie, nie majgc pewnosci, czy powinna miesza¢ w to
wszystko Jadwige.

Kobieta zajmujaca sie handlem dzielami sztuki.

Rachel i Blaze wymieniajg spojrzenia.

Czy mozliwe, ze byla spotkac sie z Lewinem?

Nawet jezeli to ten sam Michael Lewin, o ktorym mysle, to i tak nie
wiem, co moglaby tam robi¢. Jak ci méwilam, wszyscy sadza, ze on nie

zyje.



Rachel stuka paznokciem kciuka w zeby. Ma bogata przeszlosé, to
jedno, co wiem.

Michael Lewin, o ktorym moéwie, byt znany, kiedy ja dopiero
zaczynalam, jakie$ dziesie¢ lat temu. Co$ sie potem wydarzyto, nie znam
szczegOlow, ale byt jaki§ skandal, seks z dzieé¢mi, czy co$ podobnego, a
potem on po prostu zniknal. Nikt nie wiedzial, co sie z nim stalo, chociaz
niektorzy sadzili, ze olal kaucje i wyjechal z kraju. Inni uwazali, ze zostal
zamordowany albo popelnil samobojstwo. Mysle, ze w miare uplywu
czasu, gdy jego prac bylo coraz mniej, ludzie po prostu zalozyli, ze umart.

To wszystko, co wiesz?

Byl ¢punem, i to najwyzszej klasy. Sadzisz, ze méwimy o tej samej
osobie?

Troche za duzo zbiegéw okolicznosci, by moglo by¢ inaczej, twierdzi
Blaze, ale w tej samej chwili recepcjonistka wola go do telefonu.

Wiem, ze moja obecno$¢ w tym miejscu podejrzanie wyglada, mowi
Anna, gdy zostaly same.

Rachel przyglada sie jej uwaznie. Wychodzi na to, ze to rzeczywiscie
dzien wielkich zbiegéw okoliczno$ci.

Ja sie tylko ciesze, ze pojawila$ sie w odpowiednim momencie.
Sledzila§ tego... jak mu tam? Antona? Czy byl to jedynie szczedliwy
przypadek, ze tam przysztas?

Pewnie po trochu jednego i drugiego. Anton nie jest zlym



dzieciakiem, ale od kilku miesiecy przechodzi terapie pod nadzorem
kuratora sadowego. Terapia jest czeScia wyroku w zawieszeniu, ktory
dostal za rozrobe, w ktéra wpakowal sie jaki$ czas temu. Jednak nie
pojawil sie w tym tygodniu, wiec sprawa zostala skierowana do
ponownego rozpatrzenia w poniedzialek. Jezeli nie stawi sie w sadzie, to
istnieje pewne prawdopodobienstwo, ze zostanie wydany nakaz jego
aresztowania, a wtedy gliny go wsadza. PrébowaliSmy odnalezé go, zanim
to nastapi.

I co teraz?

Nie wiem, wyznaje Rachel. Mysli pewnie, ze wdepnal w wielkie
gbéwno, atakujac Blaze’a. Najglupsze w tym wszystkim jest to, ze Blaze ma
do niego slabo$¢; sadzilam, ze Anton mu ufa, a teraz wszystko jest
spieprzone.

Przepraszam. Nie mialam zamiaru...

To nie twoja wina.

Czy Blaze tez jest prawnikiem?

Rachel kreci glowa. Nie, jest pracownikiem socjalnym.

Anna unosi brwi, spogladajac na jego umieSnione ramiona i
bicepsy. Robi wrazenie, jak na pracownika socjalnego.

To nasz prawdziwy atut, uwierz mi, méwi Rachel i uSmiecha sie
ponuro.

Wiec to tym sie zajmujesz?



Glownie.

Seth mowil, ze bytas w Cambridge.

Rachel wybucha $miechem, krétkim, ostrym i wcale nie milym,
ktéry Annie nieodparcie kojarzy sie z Sethem. On nienawidzi tej pracy.

Co teraz zrobicie?

Nie jestem pewna. Prawdopodobnie wrécimy tam i poczekamy na
Lewina - Anton spedza z nim duzo czasu.

Moge i$¢ z wami?, pyta Anna pod wplywem impulsu.

Rachel patrzy na nia ostro. Jesli chcesz, to nie moge cie
powstrzymac, ale to nie jest zabawa.

Wiem. Chce zobaczy¢, czy to naprawde jest Michael Lewin.

Nie jestem pewna, czy mu sie to spodoba.

Nie zna mnie.

Rachel zerka na Blaze’a, ktory wciaz zajety jest rozmowa przez
telefon.

W porzadku, zgadza sie w koncu. Poczekamy, az Blaze skonczy.

Gdy przemierzaja ostatnie sto metrow uliczki, Anna czuje, jak
narasta w niej zdenerwowanie, jej serce zaczyna bié¢ szybciej. Zeby sie
uspokoi¢ i nie pokaza¢ po sobie, iz nie czuje sie najlepiej, wracajac na
scene popoludniowych wydarzen, stara sie powoli oddychaé¢; niemniej

jednak wzdryga sie, gdy czuje na ramieniu czyja$ dlon.



Dobrze sie czujesz?, pyta Rachel. Wygladasz na podenerwowana.

Dobrze, odpowiada Anna, chociaz wcale nie jest tego taka pewna.

Na podworzu nie ma $ladu Antona, wiec Blaze, mowigc im, zeby
zostaly tam, gdzie sa, podbiega do drzwi towarowych i rozglada sie po
wnetrzu magazynu. Poniewaz pokazuje im, ze nic nie zobaczyl, Rachel
prowadzi Anne Sciezkg wsrod zielska, a Blaze pojawia sie za nimi, gdy
wychodza na maly placyk przed barakiem.

On gdzie§S tu jest, stwierdza Rachel, wskazujac na otworzong
kltodke. Puka krotko do drzwi, a gdy nie nadchodzi zadna odpowiedz,
puka raz jeszcze, mocniej. Skoro po drugiej probie rowniez nie ma
odpowiedzi, Blaze kladzie reke na drzwiach i otwiera je jednym
pchnieciem.

Lewin, wola do Srodka, tu Rachel i Blaze z Centrum Belmore.
Rachel przeciska sie do przodu, Blaze i Anna trzymaja sie tuz za nig.

Najpierw uderza ja smrod, odor potu i nie mytego ciala zmieszany z
oparami farb olejnych i terpentyny. Kombinacja zapachow jest tak
porazajaca, ze Anna zaslania usta i powstrzymuje z61¢, ktéra naplywa jej
do gardla. Duszacy upal czyni fetor tym bardziej intensywnym. Wnetrze
tonie w polmroku, $wiatlo pochodzi jedynie z brudnego okna i naftowego
grzejnika, ktory plonie w rogu. Dopiero po dluzszej chwili oczy Anny
przyzwyczajaja sie do ciemnosci i zapiera jej dech w piersiach, kiedy

bezlad baraku przeistacza sie w morze koloréw i ksztaltéw. Ze wszystkich



stron otaczaja ja zlozone na stosy obrazy, od miniatur do dwumetrowych
plocien, walcza ze soba o jej uwage. Ciala wyrzezbione z farby w
bogactwie bursztynowych odcieni, wydluzone, niemal naiwne kontury i
kanciaste twarze przypominajace kobiety Modiglianiego. Nie zna¢ w nich
jednak braku wykonczenia, zadnych urwanych linii $wiadczacych o
zawahaniu; jedynie tagodne luki, kolory tak glebokie, ze mozna w nich
utong¢. Posladki, biodra, piersi, pachy, nogi, wszystkie cze$ci ciala
rozciaggniete unosza sie, jakby plynely, rece i stopy szeroko rozstawione.
Na tych obrazach kobiety wydaja sie patrze¢ gdzie$ za siebie, uwazne i
skupione, spojrzenie ich migdalowych oczu nie jest ani mile, ani okrutne,
po prostu tajemnicze, jak spojrzenie kota. Efekt ten poteguja jeszcze
spowijajace je cienie, bogactwo tkanin i niespodziewane, przyciagajace
wzrok kaluze koloru, ktore je otaczaja: smugi blekitu na opadajacej
zaslonie; niezwykla zielen sgczaca sie przez uchylone okno; ciemna
purpura rzezbionego szezlongu, ich celowo$¢, ich czyste nasycenie
poglebiajace tlo, wciagajace obserwatora do prywatnego $wiata
malowanych postaci. A za obrazami, gdzie wida¢ $ciany baraku, collage
postrzepionych zdje¢ samych kobiet, nie tylko ich cial, ale i twarzy, czesci
twarzy, wydartych z ksigzek o sztuce, magazynoéw porno, katalogow
mody, zo6tknacych i zwijajacych sie pod bezbarwna tasma klejaca.
Czy to on?, szepce Rachel.

Obrazy z calg pewnosScia wygladaja na jego prace. Widzialas je



wczesniej?

Nie. S3 niesamowite.

Gdy rozmawiaja, z drugiego pokoju wychodzi Blaze, reka
zaslaniajac twarz przed smrodem. Tam tez go nie ma.

Rachel rozglada sie po pomieszczeniu, krecac glowa ze zdumienia.

Lepiej sie stad wynoSmy; tylko tego nam trzeba, zeby pomyslal, ze
myszkujemy w obrazach podczas jego nieobecnosci.

Anna jednak wcigz powoli przechodzi od jednego malowidla do
nastepnego, przytloczona ich bogactwem.

Te sa niezwykle, mowi, ale Rachel jest juz przy niej i ponagla ja do
wyjScia.

Na podworku, w miejscu, gdzie Sciezka wylania sie z zielska, stoi
jakas postac.

Lewin?, pyta Rachel, oslaniajagc oczy przed promieniami
popotludniowego stonca, oslepiajacego po wyjsciu z ciemnego baraku.

Moze, odpowiada posta¢, robigc krok do tytu. A kto pyta?

Rachel LaMarque z Centrum Belmore, jestem prawniczka Antona.

Jakiego Antona?, rzuca czlowiek, ale zanim Rachel odpowie,
pojawia sie za nia Blaze.

Co on tu, kurwa, robi?, klnie mezczyzna, cofajac sie o krok.

Lewin, zaczyna cicho Blaze. Dlugo sie nie widzieliSmy. Zaskoczona

animozja w jego glosie, Anna odwraca sie, ale twarz Blaze’a jest



niewzruszona.

Spokojnie, mowi Rachel, nie chcemy zadnych klopotoéw. Staramy
sie jedynie znalez¢ Antona. Wiemy, ze czesto tu przychodzi.

Lewin nie odpowiada od razu. Teraz, gdy jej wzrok przyzwyczail sie
juz do $wiatta, Rachel widzi, ze jest wysoki, jego wyniszczone ciato
odziane w bluzy i dzinsy, pomimo upatu.

Mowisz, ze jeste$ prawniczka Antona?

Zgadza sie. PoznaliSmy sie zima dwa lata temu przy ciezarowce
misyjnej kolo wiaduktu. Wtedy, gdy zachorowales.

Lewin wpatruje sie w nig. Pamietam, mowi. Byla$ z tym lekarzem.

Z Vinhem.

Tak, z Vinhem.

No wiec widziale§ Antona?, dopytuje sie Rachel.

Lewin spoglada to na nig, to na Blaze’a. Nie, odpowiada szyderczym
tonem.

Goéwno prawda, stwierdza Blaze, robigc krok do przodu. Byl tu
wcezesnie].

Rachel kladzie mu reke na ramieniu, chcac go pohamowac.

Nie bylo mnie, twierdzi Lewin. A tak w ogoéle to po co go szukacie?

Nie pojawil sie na terapii, wyjasnia Rachel.

No i co? Z tego wniosek, ze ten jego terapeuta to pojeb.

Moze i tak. Ale chodzi o to, ze jezeli nie stawi sie w poniedzialek na



rozprawie, zostanie wydany nakaz jego aresztowania i pdjdzie siedziec.

Lewin kreci glowa raz czy dwa, potem idzie spokojnie w ich strone,
utykajac mocno na prawa noge. Wydaje sie, ze jego agresja sprzed chwili
uleciala.

A kim jest twoja kolezanka?, pyta, podchodzac tak blisko, ze Anna
widzi sprochniale pienki jego zebow, czuje nieSwiezy oddech. Ma ochote
sie cofng¢, ale pozostaje na swoim miejscu.

Mam na imie Anna, mowi.

Anton ja zaatakowal, thumaczy Rachel.

Lewin spoglada na nig ze $wiezym zainteresowaniem. Naprawde?
To do niego niepodobne.

Patrzac na niego, Anna widzi zgliszcza przystojnej niegdy$ twarzy,
wylaniajace sie spod wyraznych oznak bialaczki, takich jak zapadniete
kratery policzkéw, czarne guzy miesakéw Scielace sie na szyi pod
rzedngcymi wlosami. Nagle unosi dlon, dotyka jej buzi, przesuwa po niej
palcami.

Znam cie, prawda?

Anna kreci glowa, zaciskajac zeby, zeby sie nie wzdrygnac.

Nie. Ale pamietam cie z czaséw, zanim znikngle§, méwi. Lewin
powoli kiwa glowa, po czym bierze jej ranng dlon, odwraca i spoglada na
opatrunek.

Czy Anton ci to zrobil?



Nie, sama to sobie zrobilam.

Odrzucajac glowe do tyhu, Lewin wybucha $miechem.

No to nie jest az tak zZle, no nie?

Pomiedzy nich wkracza Rachel, uwalniajac Anne od Lewina.

Wiec jak, widziale§ Antona?

Malarz wzrusza ramionami.

Pewnie wrocil do metra.

Jak sie pokaze, to powiedz mu, ze go szukamy, dobrze? Powiedz
tez, zeby sie nie martwil, z Blazem wszystko w porzadku.

Na te slowa zalzawione oczy Lewina plona nowym
zainteresowaniem.

Znowu napastowate$ dzieciaki, co?

Pierdol sie, odpowiada spokojnie Blaze. Potem zwraca sie do
Rachel. Juz dluzej nie zniose tego pojeba. Poczekam na was na zewnatrz.

Dobrze, mowi Rachel, a Blaze odchodzi. Starszy mezczyzna patrzy
za nim z pogarda w oczach.

Jak sie czujesz?, pyta Rachel, gdy jej wspolpracownik znikl im z
pola widzenia.

Zle, odpowiada artysta.

Ale wcigz malujesz?

Na razie.

Moglbys przyjsé i zobaczyc¢ sie z Vinhem. Albo i$¢ do St. Vincenta.



Lewin patrzy na nig lekcewazaco. Zeby mi dali witaminki. Gdy to
mowi, dostaje ataku kaszlu, okropnego, mokrego kaszlu, ktéry wydaje sie
wlada¢ calym jego cialem, skrecajac je, az ze spekanych ust ciekng
zabarwione krwig drobiny §luzu. W koncu gdy nachyla sie z rekami na
kolanach, kaszel ustepuje, a Lewin wyciera twarz rekawem.

Rachel kleka przy nim. Dlaczego nie przyjdziesz do osrodka? To
przeciez niczego nie pogorszy.

Taaa, taaa, odpowiada slabo. Moze kiedys.

Lewin nie usuwa im sie z drogi, zeby mogly przejs¢, wiec
przeciskaja sie obok niego, najpierw Rachel, potem Anna. Gdy go mija,
Lewin lapie jg za reke.

Znam cie, méwi, dyszac goraco do jej ucha.

Kulac sie, Anna kreci glowa. Nie.

Tak. Bylas w galerii na Cross Street trzy tygodnie temu. Widzialem,
jak tam wchodzisz.

Anna wykreca sie z jego uScisku, wpatruje sie w niego ze zloScia.
Nie pamietam cie.

Lewin $mieje sie gorzko. A niby dlaczego mialaby$ pamietac¢? Jego
slowa bola ja i prowokuja do odpowiedzi, ale nie odzywa sie, tylko spieszy
za Rachel.

o

Gdy wychodza z zaulka, widza, ze Blaze siedzi na masce samochodu



i ciska kamieniami w latarnie. Rachel obserwuje, jak podrzuca jeden w
gore tak, ze z gloSnym brzekiem uderza w plastikowa oslone zarowki.

Jezu, Blaze, jeste$ rownie niezno$ny jak oni.

Blaze kreci glowa. On jest zloéliwym skurwielcem. Zebyémy tak juz
dorwali Antona i trzymali sie od niego z daleka.

Rozumiem, co czujesz, mowi Rachel, ale on opiekuje sie Antonem.
Lepiej, ze on niz jaki$ alfons.

Blaze ciska kolejny kamien, ktéry rowniez trafia w lampe.
Rozpoznala$ obrazy?, pyta Anne.

To ten sam Lewin, odpowiada.

Wiec twoja znajoma przyszla tu sie z nim zobaczy¢?

Tak sadze. Ogladajac sie na uliczke, Anna waha sie. On umiera, tak?

Rachel przytakuje. Bialaczka.

Ilu z waszych podopiecznych ja ma?

Rachel wzdycha. Pewnie jedna trzecia. Dla wiekszo$ci z nich nic nie
mozemy zrobic.

Anna kiwa glowa, trawiac informacje. A co zrobicie w sprawie
Antona?

Sam sie znajdzie. Jak powiedzial Lewin, pewnie wrécil do metra.

Dokad jedzie?

Donikad, po prostu sobie jezdzi. Czasem przez caly dzien.

Jest co$ dziwnego w glosie Rachel, gdy to mowi, jaki§ smutek, ktory



przycigga do niej wzrok Anny.

Nie patrz tak na mnie. To tylko dzieciak, nie mozemy sie
angazowac.

Shuchajac jej, Anna zastanawia sie, czy klamie ze wzgledu na nia,

czy na samg siebie.

Po6zZniej tego wieczora w barze sushi w Chinatown Anna patrzy, jak
Rachel je, a sama ledwie probuje swojego dania. Widzac to, Rachel
usmiecha sie szeroko i zrecznie wrzuca cze$¢ jej sashimi na swoj talerz.

Nie smakuje ci?, pyta.

Przed nimi tace z jedzeniem przesuwaja sie na cichym tasmociagu,
wychodzac z kuchni, przesuwajac sie wzdhuz lady, by ponownie zniknaé¢ w
kuchni. Na projektorze holograficznym posrodku baru ubrana w
skorzany stroj tancerka go-go wije sie w wirtualnej klatce w rytm
japonskiego popu.

Anna u$miecha sie. Nie w tym rzecz. W Hongkongu jest mnostwo
takich miejsc. Mialam przyjaciela, ktéry je lubil. Wspomnienie o
Rolandzie wywolalo na jej twarzy uSmiech.

Tak?, rzuca Rachel dwuznacznie z ustami pelnymi ryzu i ryby.

Anna $mieje sie. Nic z tych rzeczy, byt tylko moim znajomym. Ale
gdy to mowi, przypomina jej sie Jared, i odwraca wzrok. Przez okienko w

drzwiach do kuchni wida¢ kucharzy: jeden pracuje ze skupionym



wzrokiem utkwionym w dol, dwoch innych $mieje sie z jakiego$ zartu.
Czujac, ze ktos ich obserwuje, jeden ze $miechem podnosi oczy, napotyka
wzrok Anny i natychmiast odwraca spojrzenie.

Calkiem zapomnialam, mowi Rachel. Jak tam koncert?

Bylo cudownie, odpowiada Anna, odwracajac sie i widzgc, ze Rachel
przyglada sie jej z rozbawionym zainteresowaniem znad swojej szklanki.
Dlaczego pytasz? Czy Seth co§ méwil?

Rachel popija. A powinien?

Anna $mieje sie, pokrywajac sie rumiencem. Nie. Przez chwile
wodzi koniuszkiem palca po szklance.

Opowiedz mi o nim, prosi, czujac w tym pewne niebezpieczenstwo,
wiedzac, ze taka prosba zdefiniuje w jaki§ sposob te niecodzienng
przyjazn, ktoéra chyba sie miedzy nimi nawigzala. Rachel obserwuje ja,
nieodgadniona, a jej wyraz twarzy nagle tak bezsprzecznie przypomina jej
Setha.

A co chceesz wiedzie¢?, pyta w koncu, chociaz jej glos nie jest juz tak
Przyjazny jak wcze$niej, brzmi bardziej ostroznie.

Wydaje sie taki odizolowany, taki...

Zimny? Skryty?

Chyba tak.

Na pewno to drugie.

A pierwsze?



Nie sadze. Chociaz nie znosi glupcow. A przy tym jest samotnikiem,
czlowiekiem bardzo obowigzkowym, nie ma wiec zbyt wielu przyjaciol.
Jednak jestem pewna, ze bardzo chcialby ich miec.

Anna zastanawia sie nad tg ostatnig uwaga, probujac odgadnag, ile
z tego jest prawda, a ile przypuszczeniem.

Jest starszy od ciebie, tak?

W przyszlym roku stuknie mu czterdziestka, wiec pomiedzy nami
jest prawie osiem lat r6znicy.

Calkiem sporo.

Rachel uémiecha sie lekko. Wydaje mi sie, ze bylam...
nieplanowana.

Bez urazy, mowi Anna, spogladajac na jej brzuch.

Moja cigza nie jest wpadka.

Zawstydzona Anna czuje, jak sie czerwieni.

Seth powiedzial mi o ojcu dziecka.

Albo jego braku. Odchylajac sie do tylu, Rachel przyglada sie Annie.
On naprawde strasznie sie o to wkurza.

Dlaczego?

Nie wiem. Czasem jest zaskakujaco konserwatywny.

JesteScie sobie bardzo bliscy, prawda?

Rachel przytakuje. Nasi rodzice umarli, kiedy bylam jeszcze dosé¢

mala.



Przykro mi.

Prawde moéwiac, ledwie ich pamietam. A twoi?

Mieszkaja w Londynie. Ojciec pracuje w teatrze. Matka w latach
osiemdziesigtych byla aktorka, ale teraz uczy.

Czy mozliwe, ze ja znam?

Anna kreci glowa.

Masz jakie$ rodzenstwo?

Mam siostre w Nowym Jorku. Jest muzykiem. I mialam... mam...
brata blizniaka. On... zaginal.

Rachel patrzy na nig z zaciekawieniem.

To dluga historia, méwi Anna. Na szczeScie Rachel jest na tyle
taktowna, by nie drazy¢ dalej tej kwestii, ale przez jaki$ czas zadna z nich
sie nie odzywa.

Seth wyznal mi, ze jest niewidomy od urodzenia, méwi w koncu
Anna, a Rachel kiwa glowg, przelykajac jedzenie, zanim sie odezwie.

Naszej matce przepisano jakie$ leki przeciwwymiotne, ktore
podzialaly na jego nerwy wzrokowe. I tak mial szczeScie - wiele dzieci
urodzilo sie takze gluchych, a niektére z uszkodzeniem mozgu.

Gdy Rachel méwi, Annie przychodza do glowy te trzy miesiace,
kiedy i w niej rozwijalo sie zycie, przypomina sobie bol jego utraty. Nie
tylko bol samego zabiegu, ale pustke, ktora potem pozostala, ghucha i

oglupiajaca. Jej wspomnienia o tych trzech miesigcach sa filtrowane



przez to, co bylo p6zniej: samotny pokdéj w Western, noce spedzane na
ogladaniu telewizji, otepienie i przygnebienie, jakby umarla cze$¢ jej
samej. Ta strata byla czym$ wiecej niz wspomnieniem, byla czyms$
glebszym, czym$ bardziej bolesnym, czym$ wydartym z materii jej
komoérek. Obok niej Rachel puka w blat z nierdzewnej stali, jej odbicie
znieksztalcone w wypolerowanej powierzchni. Obserwujac ja, Anna
zastanawia sie, czy moglaby urodzi¢ tamto dziecko. Mialoby juz szesé¢
miesiecy. Moze juz spaloby spokojnie w nocy. No i byloby je;j.

Kiedy Rachel odzywa sie znowu, jej glos jest lagodniejszy, mniej
pewny. Przeraza mnie to, wiesz. JesteSmy tacy nietrwali, a dziecko...
Rozklada rece w gescie bezradnoSci.

Robilas sobie chyba badania genetyczne, prawda?, pyta Anna, a jej
glos brzmi ostrzej, nizby chciala.

Oczywiscie. Ale chodzi o co$§ wiecej. Patrzy na Anne przez dluzsza
chwile. Zrobilaby$ to?

Co?

Sprowadzilabys je na ten Swiat?

Sadzitam, ze zrobilas to celowo.

Tak, mowi Rachel z przestraszonym wzrokiem, ale czasami
rozgladam sie dokola i zastanawiam sie, czy mam do tego prawo.

Nie mozesz tak my$lec.

Wiem.



Przez kilkanaScie sekund siedza w ciszy. Czy mysSlisz, ze byl
kiedykolwiek taki czas, gdy bylo inaczej, gdy zanosilo sie na to, ze sprawy
zaczng i8¢ lepiej zamiast gorzej?

Anna wzrusza ramionami. Moze.

Chodzi o to, ze mamy te wszystkie rzeczy, te calg technologie, ktora
miala polepszy¢ nasze zycie, uwolnic¢ nas, a jednak wciaz toczymy te same
bitwy. Bogaci przeciw biednym, ci, co maja, przeciwko tym, co nie maj3.
A osiggamy tylko tyle, ze dzieje sie coraz gorze;.

Naprawde tak uwazasz?

Rachel kiwa glowa. To stopniowy proces, ale wydaje sie, iz z
kazdym rokiem staczamy sie coraz nizej, nikng kolejne prawa, na ulicach
laduje coraz wiecej ludzi. To sa niewielkie kroczki, wiec ludzie ich nie
zauwazaja, tak jak nie =zauwazyli, ze policja zaczela nosi¢
potautomatyczna bron i kamizelki kuloodporne. Na poczatku tylko
niektorzy z nich i tylko przez jaki$ czas. A teraz juz wszyscy i przez caly
czas. Po prostu przyzwyczajamy sie do zmian, zapominamy, jak byto
kiedys. Jak mogloby by¢.

Na ulicy Rachel zatrzymuje taksowke i $ciskajac dlon Anny, stoi
przy otwartych drzwiach.

Po naszym weczorajszym spotkaniu przyszio mi do glowy, ze
powinnam zrobi¢ kilka zdje¢, mowi, wolng reka wskazujagc na swoj

zaokraglony brzuch. Gdybym cie poprosila, zgodzilabys sie?



Anna uSmiecha sie. Kiedy tylko zechcesz. Musialabym wynajaé
studio, trzeba by tez porozmawia¢ o tym, czego naprawde oczekujesz po
tych zdjeciach, ale to nie powinno by¢ zbyt skomplikowane.

W takim razie zadzwonie do ciebie, mowi Rachel, a drzwi taksowki

zamykajg sie za nia.

Snie tylko jeden sen. Moze s3 i inne, ktére $nilam, nie wiedzac o
nich, ktére zapomnialam po przebudzeniu, ale ten jest jedynym, ktory
pamietam. Nie zastapil go w czasie mojego dlugiego zycia zaden inny,
nigdy nie zaszla w nim zadna zmiana, nic sie nie zamazalo.

Jest to sen o czasie sprzed slow, moje mysli sa jedynie
nieuksztaltowang masg wrazen zmyslowych. Unosze sie zawieszona,
pulsujaca pepowina wije sie spiralg wokél mego ciala. Otacza mnie
blisko$¢ tona, zawiera mnie w sobie. Moje oczy sa otwarte i, co dziwne,
jest tu $wiatlo, sttumiona, czerwonawa po$wiata. Widze/slysze/czuje swa
dlon - wspanialg, dziwng - widze/slysze/czuje ruch krwi mojej matki
poprzez S$cianki lozyska, widze/slysze/czuje bicie mego serca. Plyn
owodniowy w moich phucach jest jak cieple krysztalki. I to wszystko, poza
tym nic sie nie dzieje, jest jedynie ta chwila, moja dlon, tepe paznokcie,
niewyrazna platanina linii papilarnych, ta chwila bez poczatku, bez konca
i bez kierunku.

Snimy o sobie samych, wiemy to. Kazdej nocy dajemy sie ponie$¢



do zarania naszych dziejow, wslizgujemy sie tam poprzez ciepla zawiesine
snow, nasze zmysly lacza sie w jeden, az w koncu nie umiemy rozroznic
tego, co widzimy, slyszymy, czujemy. Zadnego zewnetrza ani wnetrza,
tylko puls istnienia, réwnie pierwotny i niewyslowiony jak bol albo
orgazm. Tam wlasnie, w glebiach tej synestezji tworza sie szmery,
zawirowania w strukturze bytu. I jak zapomniane stowo czy imie, ktore
przypominamy sobie po kilku godzinach albo dniach, nagle poznajemy te
strukture z niewypowiedziang jasno$cia, odkrywa sie przed nami jej
geometria, oddzielona od tego, co nagle staje sie obce.

Dawniej sadzono, ze skamieniale szczatki muszli zyly kiedys, i jesli
nawet nie bylo to szybkie, gorace zycie krwi i kosSci, to przynajmniej
powolne, ciche istnienie, nieSmiale bytowanie réwnie stare i
niepoznawalne jak pelzanie lodowcow i kontynentéw. Podobnie jak
embrion w lonie rozwija sie z materii matki, przyjmujac wlasng postaé i
zycie, uwazano, ze skala rodzi rzezbione linie kamiennych muszli i
skamieniale zeby. Pliniusz nazwal je kamiennymi jezykami i rogami
Amona, materialnymi snami ssacymi substancje z macierzystej tkanki
ziemi, ich pojawienie sie uznal za nie bardziej tajemnicze niz pojawienie
sie obfito$ci innych form S$wiata zewnetrznego, a geometryczny jezyk
muszli za réwnie oczywisty jak cigg Fibonacciego w szyszkach sosny i
stlonecznikach, lawicach ryb albo stadach ptakéw, ktére zmieniajg

kierunek i obracaja sie jak jedna istota. Jednak nie oznacza to takze, ze



muszle s3 od tych zjawisk mniej tajemnicze.

Moze my tez tego doswiadczamy, nasze wewnetrzne S$wiaty
wylaniaja sie z surowej tkanki naszych snow i odczué jak sygnal, ktory
wybija sie z szumu zaklécen, albo skamieniala muszla wyrastajaca ze
skaly, jak wzory na skrzydlach motyla albo przerazajaca symetria paskow
tygrysa. Jak doskonaly logarytm amonitu, niekonczaca sie spirala jego

ZWOojOw.

Pewnego piagtkowego wieczoru dwa tygodnie po tym, jak zniknal
Daniel, uslyszala pukanie do drzwi. Gdy je otworzyla, ujrzala mlodego
mezczyzne ubranego w jeansy i koszulke. Jego dlugie wlosy byly tak
czarne, Ze prawie granatowe.

Chiu?, spytala z niedowierzaniem. Sadzilam... to znaczy slyszalam,
zZe cie aresztowano.

Chiu u$miechnal sie slabo. Jeszcze nie. Mowiac to, ogladal sie
nerwowo za siebie na waski korytarz. Dwa pietra wyzej rozlegt sie krzyk
mezczyzny, potem przytlumione walenie, ktére wydawalo sie trwac i
trwac, az nagle zlowieszczo umilklo.

Co tu robisz?

Stlyszalem, ze szukasz Daniela.

Poczula, ze zaczyna sie trzas¢, ze nagle ogarnat ja strach przed tym,

co przyszed! jej powiedzie¢ Chiu, i przed nim samym.



Tak, odparta, pragnac, by jej glos brzmial spokojnie. Czy... czy wiesz
co$?

Pokrecil glowa. Tylko to, ze powiedzialem mu, by sie wynosil, poki
moze.

Kupil bilet do Ho Szi Min.

Wiec pewnie gdzie$ tam jest.

Teraz ona pokrecila gtowa. W ogole nie wsiadl do samolotu.

Co$ zablysto w oczach Chiu. Rozmawiala$ z Briar?

Briar tez przepadla bez $ladu, mieszkanie, ktére razem
wynajmowali, zostalo zamkniete przez policje, zabite gwozdziami. Ktorejs
nocy Annie udalo sie skontaktowac z jej rodzicami w Surrey, ale gdy tylko
wymienila jej imie, ojciec bez stlowa odlozyl stuchawke.

Briar znikla, odparta w koncu. Szukatam je;j.

Nie, zaprzeczyl Chiu, ona wciaz tu jest. U swojego brata.

Ma brata? Gdzie?

Kilka pieter nizej uslyszeli odglos otwieranych drzwi wej$ciowych;
dzwiek sprawil, ze Chiu podskoczyt.

Nie wiem dokladnie, gdzie$ na Peak. Z dolu dobieg} ich ciezki tupot,
szum windy. Chiu cofnat sie, znizyl glos. Musze i$¢, rzekl, wykrecajac sie,
gdy chciala go zatrzymac.

Dlaczego to robisz?, zapytala, a on zwréocil ku niej swa

nieprzenikniona twarz.



Daniel jest moim przyjacielem, odparl.

Stojac w holu, Anna patrzyla, jak przemyka na dét schodami i znika
w chaosie miasta.

Godzine pozniej stala przy bialej bramie i wciskala guzik domofonu.
Gdy nie otrzymala zadnej odpowiedzi, nacisnela go ponownie. Chwile
potem uslyszala burkliwy glos.

Szukam Edwarda Hallarda, oznajmila Anna, sadzac, ze jeSli Briar
rzeczywiscie sie tu ukrywala, to latwiej bedzie przekonac brata niz lokaja
czy straznika, by pozwolil jej z nig porozmawiac.

Czy wie pani, ktora jest godzina?

Spogladajac na zegarek, zobaczyla, ze jest prawie p6inoc.

Musze sie z nim zobaczy¢.

Nastapita dluzsza przerwa.

Jak sie pani nazywa?

Anna, odparla. Anna Frasier.

Uslyszala Kklikniecie rozlaczenia domofonu. Przez kilka minut
czekala w ciemnoSci przy bramie. Od strony portu wiata lekka bryza, nie
byla zimna, ale do$¢ chlodna, by przewiac jej cienka koszule. Od czasu do
czasu mijaly ja eleganckie samochody o kosztownych, prawie
niestyszalnych silnikach; Swiatla ich reflektorow przeslizgiwaly sie po
niej, oslepiajac blaskiem halogenéw. W koncu ujrzala osobnika w

mundurze prowadzacego na smyczach dwa szarpiace sie psy. Gdy doszed!



do bramy, popatrzyl na nig, otaksowal ja wzrokiem, po czym cicho i
szybko powiedzial co§ do mikrofonu przytwierdzonego za uchem. Niemal
natychmiast brama zaczela sie otwierac.

Briar czekala na werandzie na koncu podjazdu z jedna reka
zalozona na piersi, w drugiej trzymala zapalonego papierosa.

Anna, rzekla. Co za niespodzianka.

Mimo ze jej glos brzmial monotonnie, Anna ustyszala w nim co$, co
wziela za gniew skrywany pod modulowang brytyjska intonacja.

Szukam Daniela.

Obawiam sie, ze nie moge ci pomoOc. Pewnie ukrywa sie gdzie$ z
reszty, tak jak ty?

By¢ moze.

Anna spojrzala na rezydencje przed sobg. Troche rzuca sie w oczy ta
twoja kryjowka.

Briar nie odpowiedziala. Chociaz w tym $wietle trudno to bylo
stwierdzi¢ na pewno, Annie wydalo sie, ze zeszczuplala. Zaciggnela sie
papierosem i wydmuchnela dym w nocne powietrze.

Masz jeszcze jaka$ inng sprawe?

Niewazne, czy to pytanie mialo ja wkurzyé¢, czy nie; wyrazne
angielskie samogloski Briar w polaczeniu z arystokratyczng pogarda
odniosly taki wla$nie skutek. Jednak pamietajac o swojej potrzebie, Anna

zachowala spokoj.



Mial zarezerwowany bilet do Ho Szi Min.

Lotnisko bylo zamkniete.

Anna pokrecila glowa. Nie, ten samolot odlecial, zanim zamknieto
Chep Lak Kok.

Moze nie mogt tam dojecha¢. Zablokowali przeciez drogi i
zatrzymali pociagi. A moze byto zbyt wielu chetnych na ten lot i nie mog}
wsigsc. Albo wpadl w ogien walki i to go uziemilo. Nie mam pojecia,
dlaczego sadzisz, ze ja co§ wiem.

Anna z niedowierzaniem wpatrywala sie w nig tak dlugo, ze Briar
skulila sie pod jej spojrzeniem.

Dobrze wiesz dlaczego, odparta chltodno.

Jak gdyby ten ostatni przytyk przebit jej zbroje, Briar skinela na
straznika, ktory stal za Anna ze zziajanymi psami.

Sadze, ze juz czas, by panna Frasier nas opuscila, powiedziala
drzacym glosem. Gdy reka straznika zacisnela sie wokot jej ramienia,
Anna spojrzala na Briar, przeszywajac ja na wylot pelnym gniewu
spojrzeniem.

Co z ciebie za czlowiek?, rzucila cicho, ale Briar nie odpowiedziala.
Przy bramie Anna obejrzala sie i zobaczyla, ze wciaz tam stoi,
nieruchoma, a dym z papierosa wije sie wokoél niej w Swietle werandy.

Dopiero p6zniej zdala sobie sprawe, iz wcale nie potrzebowala jej

mowié, ze Daniel nie zdgzyl na samolot.



o

Nigdy juz nie zobaczyla Chiu, za to natknela sie na Briar, tylko raz,
kilka tygodni p6zniej. Anna stala na ruchomych schodach wznoszacych
sie na kolejne pietra centrum handlowego Wan Chai. Niecale trzy metry
od niej znalazla sie potkolista szklana $ciana baru wysunietego do atrium,
a w nim, przy stoliku przy oknie siedziala Briar. Znowu palila, reka jej sie
trzesta, gdy szybkimi, drzacymi ruchami unosila papierosa do ust. Miala
dhuzsze wlosy, niz Anna zapamietala, niedbale odgarniete z twarzy, ktora
wygladala na zmizerowana i zmeczona, jej ciemna skoéra utracila swoj
blask. Ogarnela ja lodowata furia, gdy sie w nig wpatrywala, pragnela,
zeby Briar sie odwroécila, zauwazyla ja, poczula jej nienawis¢, ktoérg nosita
w sobie z powodu tego, ze wyparla sie Daniela, ktory kochal ja tak
pieknie, tak bezpretensjonalnie. Gdy byly na mniej wiecej réwnym
poziomie, Briar uniosta wzrok znad kieliszka trzymanego w jednej dloni,
by¢ moze wyczuwajac jako§ na sobie spojrzenie Anny. Anna nie byla
pewna, czego sie spodziewac, ale na pewno nie tego, jak Briar na nig
popatrzyla: w jej oczach nie bylo zlosci, byl jedynie strach i wstyd. Nagle
jednym konwulsyjnym ruchem wstala, niedbale zgasila papierosa w
popielniczce, odwrédcila sie i przepchala sie do wyjscia z zatloczonego

baru.

5:13 RANO. Anna budzi sie nagle, strzepy snu wiruja jej w glowie.



Drapie sie niczym zwierze, jak w spazmach wbija w cialo paznokcie,
nocne strachy pelzaja po jej skorze jak owady, obce, denerwujace. Jej
serce wali jak mlotem. Ignorujac tepe pulsowanie w dloni, wstaje,
pospiesznie wcigga kostium kapielowy, naklada stréj do biegania i buty,
desperacko pragnac wyj$¢ z zamknietej przestrzeni mieszkania. Ale gdy
jest juz na zewnatrz, bol powraca i okazuje sie, ze musi biec nierownym
krokiem z reka przycis$nietg do piersi. Po jej lewej stronie slonce zaczyna
wynurzaé sie z bezbarwnych woéd oceanu, biale §lady po odrzutowcach
znacza kopule nieba. Czujac potrzebe wydalenia trucizny swych snow,
Anna zaczyna biec szybciej, zmuszajac sie do zignorowania bélu w dtoni.
Gdy dociera do basenu, dozorca mruga zaspany, wcigz nastawiajac
systemy regulujace prace obiektu na nadchodzacy dzien, ale Anna bez
slowa kladzie pienigdze na ladzie, przepycha sie, zeby zrzuci¢ z siebie
ubrania i znalez¢ sie w wodzie.

W $wietle Switu jej powierzchnia pelza niczym plama oleju, odbija
sie w niej klif gorujacy nad plywalnig. Anna skacze ze shupka, zimno wody
zapiera jej dech, sprawia, ze pierwsze dwie dlugosci przeplywa za szybko,
bijac gorgczkowo konczynami, zeby je rozgrzaé. Lecz po chwili krew
zaczyna w niej krazy¢ i Anna rozluznia sie, unoszac sie na wodzie, z solg
na skorze i w ustach. Jej zraniona dlon uderza wode niczym klaps,
trzydzie$ci razy w czasie jednej dlugosci.

Wychodzi z basenu po przeplynieciu dwoch kilometrow, mie$nie



ma napompowane krwig, napiete, skore chlodna. Siada przy $cianie od
zawietrznej, z dala od wiejacej bryzy. Ostroznie unosi opatrunek, zeby
zbada¢ dlon, widzi, ze rana pomarszczyla sie, tkanka wokot napuchla tak,
ze skora zaczela juz pekac.

Zjawili sie inni ludzie, ale nie ma ich zbyt wielu, poruszaja sie cicho
wokol krawedzi basenu, wkladaja okulary i czepki, przygladaja sie torom.
Anna ukradkiem obserwuje, jak starsza kobieta o bladym ciele,
zwiotczalym i pokrytym wokol masywnych barkéw plamkami, odpina
proteze nogi, a kikut zgina sie w kolanie, gdy ostroznie owija sztuczng
konczyne w recznik i opuszcza sie do wody. Kiedy zaczyna plynaé
rOwnymi, niespiesznymi ruchami, pojawia sie mlodsza, wysoka kobieta.
Anna przyglada sie, jak obciaga kapielowki na okraglych posladkach.
Ogladajac sie przez ramie, zauwaza, ze jest obserwowana, i uSmiecha sie
w Smialy, szelmowski sposéb. Cze$¢, méwi, a Anna, zazdroszczac jej nagle
takiej swobody, ledwie moze wyjaka¢ odpowiedz. Tamta patrzy
wystarczajaco dlugo, by do Anny dotarlo, ze zostala poddana testowi i
zdala. Wreszcie kobieta robi dwa szybkie kroki, a jej szczupla sylwetka
przecina gladka powierzchnie wody, ledwie ja marszczac.

Przez pie¢ minut, a moze dluzej, Anna patrzy, jak mlodsza babka
plywa po wewnetrznym torze, ale w koncu wklada szorty i koszulke,
zawigzuje buty i szykuje sie do drogi powrotnej. Na klifach jej oddech jest

goracy, urywany, krok gubi rytm z powodu przyciskania do piersi



zranionej dloni. Bryza ustala, powietrze robi sie coraz cieplejsze, w gorze
mewy kraza nad lekko wzburzong wodg, biale na tle brudnoniebieskiej
toni. Przypomina sobie Daniela, jego niby to zartobliwa odmowe
kupienia sobie komorki, poniewaz, jak twierdzil, czulby mikrofale
przenikajace jego czaszke i smazace mu mobzg. Tu, nad ogromnym
oceanem prawie mu wierzy, cichy poszum niewidzialnego
promieniowania, nieustanny przeciek z laczy jest tu niemal slyszalny.
P6zniej, pod prysznicem, pozwala cieplej wodzie biec po swej
glowie i ciele, zatraca sie w jej przeplywie. Otwierajac oczy, widzi swoje
odbicie w zasnutej parg tafli lustra, wlosy przylepione do glowy, swa
szczupla sylwetke dziwnie sztywng w zamglonym zwierciadle. Twarz w

lustrze nalezy do kogo$ obcego.

W czwartek przed poludniem widzi sie z Jadwiga. Siedza razem w
kafejce dwie przecznice od galerii, popijajac mocng, sypang kawe bez
cukru. Gdy rozmawiajg, piskliwa turecka muzyka odbija sie echem od
Scian pomieszczenia. Anna zgodzila sie na to spotkanie tydzien wcze$niej,
wiedzac, ze Jadwiga organizuje takie nieformalne sesje, spodziewajac sie
dostaw od swoich artystéw, chociaz nigdy nie bylaby tak nietaktowna, by
wprost zapyta¢ o postepy ich prac. Mimo to Anna niechetnie przystala na
to zaproszenie, gdyz przypomnialo jej ono, jak niewiele zrobila, odkad

rozmawialy ze sobga prawie miesigc temu. Na dodatek, cho¢ Dylan



pozostaje jej zyczliwy, Anna nie moze otrzasna¢ sie z podejrzenia, ze
zaczyna mu sie wydawaé, iz ona za bardzo wykorzystuje jego oferte
nieograniczonego dostepu do zbiorow. Do tego wszystkiego wydarzenia
weekendu daly nowy powdd do zdenerwowania i Anna nie jest pewna, jak
powinna podej$¢ do kwestii Lewina i tego, co laczy z nim Jadwige.
Milczenie wydaje sie nie tylko nieuczciwe, ale i pelne niebezpieczenstw.
To, ze Lewin twierdzil, iz rozpoznal ja, jak wchodzila do galerii,
sugerowalo mozliwo$¢, ze wspomni Jadwidze o tym, ze jg spotkal, a w
takim przypadku jej milczenie bez watpienia nie zostanie uznane za nic
dobrego. Niemniej jednak, nie mogac zapomnie¢, w jaki sposob Jadwiga
przechodzila przez ulice, gdy zeszla ze $ciezki, Anna jest przekonana, ze
starsza kobieta nie bedzie zachwycona poruszeniem tego tematu, a przy
tym nie ma pewnoSci, czy ich przyjazn odnowila sie juz na tyle, by
przetrwac takie wscibstwo.

Na szczesScie Jadwiga nie wzdraga sie, gdy Anna w koncu porusza te
kwestie, mowiac po prostu, ze spotkala Michaela Lewina. Jadwiga trzyma
filizanke z kawa tuz przy ustach, jej niebieskie oczy sg tak blade, ze
prawie przezroczyste, ale blyszcza.

Gdzie?, pyta.

Na tym dzikim koczowisku niedaleko kostnicy.

Co tam robila$?

Anna nie odpowiada od razu, poniewaz jest to pytanie, ktoérego



chciala unikna¢, chociaz wiedziala, ze to sie nie moze udac.

Bylam w Glebe, mowi w koncu, spuszczajac wzrok, ale Swiadoma na
sobie spojrzenia Jadwigi. Wracalam i zobaczylam cie. To byt czysty zbieg
okoliczno$ci.

Jadwiga nic nie mowi.

Wydawala$ sie taka... pewna swego celu. Zastanawialam sie, gdzie
bylas, i poszlam sprawdzié.

Sledzilag mnie?

Nie, odpowiada Anna, bylam jedynie ciekawa. Wiem, jak to musi
wygladac.

Jadwiga znowu nic nie odpowiada.

Sadzilam, ze nie zyje.

Czasami mysSle, ze tak byloby lepie;.

Ale co sie stalo, dlaczego tam bytas?

Jadwiga podnosi badawczy wzrok. Nie znasz tej historii?
Wydymajac usta, zastanawia sie przez chwile. Nie, chyba bylas wtedy
jeszcze na studiach, nie mogla$ wiedzie¢.

o

Poznalam go, gdy byl jeszcze w akademii sztuk pieknych, to juz
prawie dwadzieScia lat temu. Byl prawdziwym enfant terrible:
niesamowicie utalentowany, arogancki, nieziemsko przystojny, w

byronowskim typie, az do chwili, gdy zaczal kule¢ po wypadku na



motorze. Tak naprawde to nie rozumiem, co robil w tej szkole, ta zgraja
palantow nie mogla go juz niczego nauczy¢, a on chyba zdawat sobie z
tego sprawe. OczywiScie traktowal ich z pogarda. Pracowalam wtedy dla
Rosanny, wiec przychodzil nie do mnie, tylko do niej, ale bylam tam, gdy
zjawil sie po raz pierwszy, i wciaz pamietam, jak zaparkowal swéj motor
na chodniku przed samym wejsciem i wkroczyt do $rodka, jakby byl
wlascicielem tego miejsca. Przedstawit sie, a Rosanna prawie kazala mu
sie wynie$¢ - mial wyznaczone spotkanie tydzien wcze$niej, ale nie
przyszedl. Byla wsciekla, ale - chyba na szcze$cie - dala sie ublaga¢, a on
rzucit na stél stos rysunkow i slajdow. Sadzisz, ze uda ci sie je sprzedac?,
zapytal.

Nawet wtedy, za pierwszym razem, nie byl zdenerwowany, nawet
przy tak waznej i despotycznej osobie jak Rosanna. Byl na to zbyt
arogancki, ale jego arogancja nie brala sie z zarozumialstwa, tylko z wiary
we wlasny talent. Nie obchodzilo go, co mysleli i méwili o nim inni, i
wecale sie z tym nie kryl. A gdy tylko zaczynalo ci sie wydawac, ze jest nie
do zniesienia, robil to, co zrobil wlasnie tamtego dnia: odwracatl sie i
raczyl cie tym charakterystycznym u$miechem, jak gdyby wtajemniczat
cie w niekonczacy sie zart swego zycia.

Pomyslalam wtedy, ze jest najseksowniejszym mezczyzng, jakiego
kiedykolwiek widzialam.

Tak czy owak Rosanna wziela to, co jej przyniosl, i wyznaczyla



termin wystawy w swojej mniejszej galerii. Byly to jego wczesne prace,
jeszcze nie calkiem jego, poniewaz wplywy byly zbyt oczywiste, ale widaé
juz bylo w nich energie, wyczucie glebi i koloru, moc kompozycji,
zrozumienie kobiecego ciala. Wszystko zostalo wyprzedane w ciagu pét
godziny, co samo w sobie bylo niemalg sensacjg.

Do tego czasu poznalam go nieco lepiej, troche przez przyjaciol,
troche z jego wlasnych opowiadan, a bylam na tyle mtoda i glupia, zeby
to, czego sie dowiedzialam, wydalo mi sie niezwykle ekscytujace.
Imprezy, narkotyki, alkohol, niezliczone kobiety, wszystko, o czym
pewnie styszalas. No i hera. Nie wiem, czy wszyscy byli tego §wiadomi, ale
juz wtedy byl uzalezniony od dobrych paru lat. Jednak potrafil nad tym
panowac¢ i chociaz czasami naldég wymykal sie spod kontroli, to on
traktowal go ze swobodg, ktora przekonala innych, ze tak ma by¢.
Narkotyki byly po prostu czescig jego.

Po wernisazu poszliSmy wszyscy do restauracji za rogiem. Michael
byl naladowany jak blyskawica, a ja nie moglam oderwa¢ od niego oczu.
Wypeklial pomieszczenie swoja obecno$cig. Gdy wszyscy juz poszli i
zostaliSmy tylko we dwoje, ¢z, ja...

Wtedy wcigz bylam jeszcze zwigzana z Pyotrem, chociaz i tak
wszystko zmierzalo ku koncowi. To wlasnie Michael dodal mi odwagi,
zebym w koncu od niego odeszla. ByliSmy ze soba dwa lata, raz bylo

lepiej, raz gorzej, az nie moglam juz tego znies¢ i wszystko zakonczytam.



Pozostaliémy jednak przyjaciélmi i ostatecznie to ja go reprezentowalam
po tym, jak Rosanna przeszla na emeryture. Jean-Paul nigdy nie wiedzial,
co nas kiedys... zawsze laczylo... nigdy nie chcialam, zeby sie dowiedzial.

Im robil sie slawniejszy, tym bardziej przestawal nad soba
panowac. Spedzil rok w Paryzu jako wykladowca, wielu z nas sadzilo, ze
sie dzieki temu uspokoi, ale wroécil jeszcze gorszy. Nie chodzilo jedynie o
heroine, ale tez o alkohol, o styl zycia. To bylo przerazajace. Po powrocie z
Francji poznal Susan. Miala pieniadze i go przygarnela, splacila jego
dlugi, doprowadzila do jako takiego porzadku. Ale on juz wtedy byl w
takim stadium, ze nie dalo mu sie pomoc, kradt jej pieniadze, wynosil z
domu rzeczy, takie tam typowo ¢puniskie numery. I chociaz sadze, ze
wtedy nikt o tym nie wiedzial, bil j3. To bylo naprawde okropne, tak jakby
narkotyki i alkohol wydrazyly go w $rodku. Wszystko, co z niego
pozostalo, to potworne napady szalenstwa i prowadzace do samobojczych
prob depresje. No i klamstwa.

W koncu pewnego wieczora jak sie do niej dobral, to ztamat jej nos i
rozwalil czaszke, miala tez przebite jedno pluco. Ten koszmar mog}t
przyczynic¢ sie do tego, co stalo sie potem. Susan miala cérke o imieniu
Naomi. Miala wtedy okolo dwunastu lat, byla tadniutka i bystra. Nadal
taka jest. Teraz mieszka chyba gdzie$ niedaleko galerii; widuje ja od czasu
do czasu, chociaz nie sadze, zeby mnie pamietala. Susan spedzila w

szpitalu kilka tygodni, a Michaela formalnie oskarzono o napas¢. Jean-



Paul i ja przygarneliSmy go, bo cho¢ sedzia zwolnil go za kaucja, to i tak
musial dostarczy¢ poreczenie i podpisane o$wiadczenie, ze nie wroci do
domu Susan. Wplacitam kaucje, bo nie zrobilby tego nikt inny, i wzielam
go do siebie, poniewaz tylko dzieki temu mialam pewnos¢, ze nie ucieknie
i sie nie zabije. Ale kiedy Susan wyszla ze szpitala, Naomi widocznie
opowiedziala jej jaka$ historyjke o tym, jak Michael jej dotykal. Nie znam
szczegblow 1 weale nie chce ich znaé. Moze i byla to prawda; w koncu
Michael byl juz wtedy w takim stanie, ze zdolny byl chyba do wszystkiego.
Ale znalam go, czy tez sadzilam, ze znam, a to wydawalo sie tak do niego
niepodobne... Wiec moze jednak tego nie zrobil, moze Susan namoéwila
Naomi, zeby tak powiedziala, moze Naomi zrobila to, zeby zem$ci¢ sie na
nim za pokiereszowanie matki, czemu niezaprzeczalnie byl winny. Nie
wiem, czy teraz ma to jakie$ znaczenie.

Za drugim razem tez wylozylam za niego pieniadze na kaucje,
potem znowu, Kkiedy =zaczely pojawia¢ sie Kkolejne oskarzenia:
przywlaszczenie, kradziez. Czy mowilam ci, ze ja okradal? Nie bylo chyba
takiej rzeczy, ktorej by nie zrobil. To bylo okropne i kosztowalo mnie
utrate wielu przyjaciol, bo nie chcialam go od siebie odrzuci¢; ale jak
moglam to zrobi¢? Nie mial przeciez nikogo innego. Zorganizowalam
wystawe jego prac, zeby zarobi¢ troche pieniedzy na rachunki dla jego
prawnikow. Sprzedalam jeden obraz. Tak wiec Jean-Paul i ja pokryliSmy

rowniez te koszty. Przez caly czas Michael zachowywal sie tak, jakby to



byl jeden wielki zart, zwalnial kolejnych prawnikéw, nie stawial sie na
rozprawy w sadzie, dzialal jak szaleniec, ktorym wtedy chyba juz byl
Potem zaczela sie rozprawa i wszystko sie zmienito. Nie slyszalam zeznan
Naomi - to bylo posiedzenie zamkniete - ale jego prawnicy stwierdzili, ze
byla bardzo przekonywajaca. Wtedy chyba tez juz wierzylam, ze to zrobil,
ale przeciez potrzebowal przyjaciela. Rozprawa miala trwa¢ trzy dni,
jednak w czasie przerwy na lunch drugiego dnia Michael zniknal. Niczego
nie zabral, nie zostawil zadnej wiadomosci. Wiekszo$¢ z nas myslala, ze
sie utopil albo zostal zamordowany - byl winny sporo pieniedzy r6znym
podejrzanym typkom - ale nigdy nie znaleziono ciala. Oczywiscie policja
uwazala, ze ja i Jean-Paul jesteSmy w to wmieszani, wiec wielokrotnie nas
przestuchiwano. MusieliSmy tez zostawi¢ kaucje, byliSmy wiec splukani.
Jean-Paul prawie ode mnie wtedy odszedl. Nie winilabym go, gdyby to
zrobil.

Potem, jakie§ pottora roku pdzniej, pojawil sie w galerii, chcial
pieniedzy. U Jean-Paula dopiero co rozpoznano chorobe, a ja, chociaz
bylam zla na Michaela, zabralam go do jakiego$ baru, zeby co$ zjadl i
zebym sama mogla sie wygadaé. Powiedzial mi wtedy, ze mieszkal na
ulicach, przenosil sie z miasta do miasta, unikal klopotéw. Zmienit sie,
ale wciaz bylo w nim co$, co znalam, i wbrew sobie nie pozostalam
obojetna. Zapytalam go o prace, a on powiedzial, ze nic nie namalowal,

ale chcial zacza¢ od nowa. Na to wlasnie potrzebowal pieniedzy.



Powiedzialam mu, ze nie dam mu gotowki, ale bedzie moégl kupowacd
materialy malarskie na moéj rachunek. Mys$lalam o tym, zeby powiadomi¢
policje, ale byl taki chory, wyniszczony, ze w koncu tego nie zrobilam. Nie
wiem, czy kto$ jeszcze wie, ze wrocil, ja nikomu nie mowilam, ale moze
widzial sie z innymi ludzmi. Jednak liczy sie fakt, ze pracuje, a rzeczy,
ktore maluje, sa nadzwyczajne. MySle, ze to czyni calg te sprawe tym
bardziej przykra; moégl by¢ kim$ tak wielkim...
o

Opowies¢ Jadwigi wraca do niej dwa dni pozniej, gdy jej taksdwka
sunie po autostradzie w strone miasta. Lewin umknat policji, wszystkim
znajomym, potem zjawil sie znowu, kiedy wszyscy juz postawili na nim
krzyzyk. Ale Lewin mial powody, by zniknaé, bo nie mial dokad isc¢.
Daniel zawsze mogl uciec do niej, do Sophie albo do rodzicow, jesli mial
jakie$ klopoty. Jednak co$§ w opowiesci Jadwigi podniosto ja na duchu,
sprawilo, ze pomyS$lala, cho¢ przez krotka chwile, iz wcigz moze by¢
jeszcze jaka$ nadzieja.

Mieszkanie znajduje sie na dwoch najwyzszych pietrach wielkiego
domu szeregowego. Przez przestarzaly domofon glos Rachel brzmi srogo,
gdy odpowiada na jej dzwonek. Anna powoli wchodzi po schodach, jej
dlon ziebi butelka wina, ktore kupila w piwnicach w Bondi. Rachel czeka
na nig w otwartych drzwiach. Kiedy rozmawialy ze sobg we wtorek, Annie

zdawalo sie, ze jest zirytowana, jak gdyby ich blisko§¢ w barze sushi



zostala zatruta przez poczucie, ze obie ujawnily zbyt wiele. Teraz jednak
Rachel u$miecha sie, gdy ja widzi i caluje w policzek jak stara
przyjaciolke. Dzisiejsze zaproszenie nadeszlo niespodziewanie we wtorek
rano. Krew Anny zaczyna krazy¢ szybciej, gdy dowiaduje sie, ze bedzie tez
Seth.

Kiedy s3 juz w $rodku, Rachel odkorkowuje butelke i obie wolno ida
na taras, gdzie stoi nakryty stolik. Na dworze zmierzcha, ale na
balustradzie plonie rzad plonacych oliwnych lampek dajacych cieple,
lagodne $wiatlo.

Inni sie sp6znig, méwi Rachel. Blaze dzwonil, ze on i Paul zaspali
po silowni, ale juz jada.

A Seth?

Bedzie niedlugo.

ZnalezliScie Antona?

Rachel popija ze szklanki, do ktorej nalala sobie wody. W koncu
tak, odpowiada.

I jak wypadlo przestuchanie?

W porzadku.

A Lewin?

Nie widzialam sie z nim.

Przez jaki$ czas zadna sie nie odzywa. Popijajac wino, Anna przez

otwarte drzwi zauwaza jaki$ przedmiot na podwyzszeniu.



Rachel podaza za jej spojrzeniem. To rzezba, ktérg dal mi Seth,
wyjasnia, ruszajac w strone postumentu. Anna podaza za nig.

Jest to kamienny przedmiot okolo metrowej dlugosci o
nieregularnych ksztaltach, przypominajacy kilka nalozonych na siebie
miednic jakich§ starozytnych stworow. Rzezba jest gladka jak otoczak
wypolerowany ruchem wody, a pod jej powierzchnia wija sie zielone
cienie. Nie jest aerodynamiczna, a jednak sprawia wrazenie ruchu, jak
sylwetka plynacej kobiety o dlugich wlosach lepiacych sie do ciala,
oplatajacych je, gdy przecina wode. Rachel obserwuje, jak Anna
przyglada sie rzezbie, probujac doszukac sie w niej jakiego$ sensu, az w
koncu rozdrazniona podnosi wzrok.

Nie jestem pewna, czy to rozumiem, mowi.

To rzezba niewidomego artysty, thumaczy Rachel. Dotknij jej.

Odstawiajac kieliszek, Anna zamyka oczy, podobnie jak robila to z
Sethem w magazynie z eksponatami, wodzi rekami po zalamujacych sie
krzywiznach, jej dlonie rozstaja sie przy faldach zaglebien, powierzchnia
figury jest chlodna i §liska. Gdy ja bada, czuje, ze drobne wloski na jej
karku zaczynaja sie unosi¢, oddech grzeznie w piersi, jakby zostal jej
przekazany erotyczny ladunek przedmiotu.

I nagle rozbrzmiewa ostry dzwiek domofonu. Anna otwiera oczy,
odchodzi od rzezby, czujac sie nagle dziwnie naga.

o



Siedzgc naprzeciw nich, Anna zauwaza, jak Rachel przewiduje jego
potrzeby, dostrzega jej ciggle skierowang na niego, prawie pod§wiadoma
uwage. Nawet gdy jest pograzona w rozmowie z kim§ innym, przez caly
czas ma na niego oko, jak matka na chodzace samodzielnie dziecko,
wyczulona na kazde niebezpieczenistwo. Nie jest to nadopiekunczo$é, nic
tak przesadnego, tak przytlaczajacego; przypomina to raczej zazylosc
starych kochankéw, rytm ich cial ich druga naturg. Komu$ z zewnatrz
mogloby sie wydawac, ze to blisko$¢, co$, co nalezy podziwia¢, ale gdy
godziny wieczoru mijaja, Anna u$wiadamia sobie, ze Seth buntuje sie
przeciw jej opiece, upiera sie, ze sam odnajdzie naczynia, sztywnieje pod
jej dotykiem, kiedy probuje wciaggna¢ go w rozmowe, po jego twarzy
przemyka blysk oburzenia, gdy mu ushluguje. Ale jesli naprawde jest
rozezlony, to dobrze to kryje, prowadzac uprzejma wymiane zdan z
Blaze’em, Paulem, Anng tym swoim dziwnym, troche zbyt formalnym
tonem. W polowie gléwnego dania Anna zdaje sobie sprawe, ze
przypomina jej wykladowce, a rytualna wymiana informacji ma jedynie
powiekszy¢ dystans dzielacy nauczyciela i ucznia. Natomiast jesli wydaje
sie malo pochloniety rozmowa, to raczej trudno mu sie dziwi¢, skoro
przez wiekszo$¢ czasu konwersacja obraca sie wokol pracy Rachel i
Blaze’a, wokol Centrum. Paul, partner Blaze’a, jest prawnikiem i podziela
wiele trosk tamtej dwojki. Przez jaki§ czas dyskutuja wspolnie nad

raportem, ktory przygotowuje Rachel. W czasie ich rozmowy Anna



przyglada sie Sethowi, lecz na jego twarzy nie znajduje nic, co
zdradzitoby, o czym mys$li. W koncu uswiadamia sobie, ze tamci méwia o
projekcie ustawy dotyczacej zatrzymywania domniemanych sprawcéw, o
ktérej wspominano w porannych wiadomo$ciach w dzien po wybuchu
bomby. Czekajac na przerwe w rozmowie, pochyla sie w ich strone i pyta
o cel takiej ustawy. Paul spoglada na Rachel z niedowierzaniem, jak
gdyby chcial wyrazi¢ swe zdumienie, ze kto§ moze by¢ az tak naiwny.

Anny nie bylo kilka lat w kraju, wyja$nia mu Rachel, a Paul kiwa
glowa, przyjmujac do wiadomosci takie usprawiedliwienie, co wywoluje w
niej nagly przyplyw niecheci.

W zeszlym roku wiele nad tym debatowano, ttumaczy Rachel, ale w
gruncie rzeczy to drastyczny zamach na wolnosci obywatelskie.

Daje to glinom carte blanche w sprawie aresztowania i
zatrzymywania ludzi bez konieczno$ci podawania konkretnych powodow,
wtragca Blaze. Potrzeba jedynie domniemanego zagrozenia dla
bezpieczenstwa lub porzadku publicznego.

Zdawalo mi sie, ze policja i tak miala juz do$¢ nieograniczong
wladze, méwi Anna, spogladajac to na Rachel, to na Blaze’a.

Rachel przytakuje. Tak, ale celem tej ustawy jest zniesienie
wszelkich elementoéw kontroli, jakie jeszcze istniejq.

Ma takze stworzy¢ szereg technicznych przeszkod dla osob

skladajacych doniesienia o brutalnosci funkcjonariuszy, co de facto



zalegalizuje wymuszanie zeznan, stwierdza ponuro Paul, ale zanim na
nowo podejmie watek, zaczyna méwi¢ Blaze, glosem napietym od ledwo
kontrolowanej zto$ci.

Kiedy ustawa wejdzie w zycie, powstanie sytuacja, w ktorej policja
bedzie mogla cie aresztowa¢ bez podania konkretnej przyczyny albo
zatrzymaé cie bez stawiania jakichkolwiek zarzutow, w dodatku
odmawiajac mozliwo$ci kontaktu z prawnikiem przez okres do trzech
miesiecy, az w konicu nic nie bedziesz mogla zrobic.

Rzad na pewno sie nie odwazy...

Ma teraz w sondazach do dwudziestu siedmiu procent poparcia.
Ludzie uwazaja, ze przestepczos¢ wymknela sie spod kontroli.

A to prawda?

To zalezy, jak na to spojrze¢, mowi Rachel. Jednak najwazniejszy
jest fakt, ze wustawa ta wecale nie dotyczy przestepczosci, tylko
bezdomnoSci. Rzad i gliny cheg mie¢ prawo podejmowaé dzialania bez
przeszkod ze strony takich ludzi jak my.

o

Rury sycza, gdy woda zalewa szklo. Anna slyszy, jak na zewnatrz
Paul wyklada co$ pozostalym; z kazdym kieliszkiem wina stawatl sie coraz
bardziej bojowy. Za soba wyczuwa jaki§ ruch. Odwraca sie i widzi
stojacego w drzwiach Setha.

Anna, mowi, podchodzac blizej. Ona nie odpowiada. Dzisiaj wydaje



sie jeszcze wyzszy, bardziej kanciasty.

Chcialem porozmawia¢ z toba na osobnosci.

Dlaczego?

Pytala$, czy czuje sie czasem nieprawdziwy, jakbym ogladal swoje
zycie z zewnatrz.

Pragnie go dotkna¢, polozy¢ na nim swoje dlonie.

Wiem, o co ci chodzi. Wiem, co oznacza odizolowanie, wyznaje,
zblizajac sie do niej z reka uniesiona ku jej twarzy.

Nie, nie rob tego, méwi Anna, nagle przestraszona.

Prosze.

Od czterech dni pada deszcz, nadciaga nieréwnymi ulewami
odrywajacymi sie od cyklonu, ktéry wiruje gdzieS w okolicach Brisbane.
Powietrze jest tak wilgotne, ze skrapla sie na skorze, mokre, zimne i
lepkie. W ciszy pomieszczenia z eksponatami Anna pracuje metodycznie,
stwierdzajac nie po raz pierwszy, ze cisza szarugi pozwala jej sie
skoncentrowa¢, obdarowujac jasno$cig umystu, ktorej brakuje jej w inne,
pogodne dni. W jej glowie formuja sie obrazy, ktére po chwili pojawiaja
sie w obiektywie aparatu. W poniedzialek i wtorek obmys$la i wykonuje
pierwsze zdjecie, z ktorego wreszcie jest zadowolona. Jest to ujecie
odcisku w skale, eleganckie krzywizny zaglebienia tak doskonatle, tak

nieprawdopodobne, ze niemozliwym wydaje sie, iz sa tworem S$lepej



natury. Zdjecie skomponowane jest w taki sposob, ze oko widza
nieodparcie podaza wzdluz spirali do wewnatrz, do samego centrum,
gdzie zwoje ging w nicoSci. Efekt jest niesamowity, gwaltowne kurczenie
sie wizji, szalejacy wir z coraz wieksza predkoscia zmierzajacy ku
unicestwieniu, niczym zasysana woda odplywajaca ze zlewu albo
padajacy do wnetrza promien $wiatla zwezajacy sie do jednego punktu,
coraz szybciej i szybciej, az w koncu... Nic? A moze nagly spokoj, cisza
innego Swiata za szkielkiem lupy: wspomnienie jego dloni na jej policzku,
nagly wstret pelzajacy jej po skorze... niespodziewane parcie ciala
jakiego$ obcego faceta w pociagu metra... albo deszcz padajacy na jej
szyje, rownie obezwladniajacy jak jego cieply oddech w jej uchu,
koniuszki palcow na ustach...

W Srode po poludniu przy stoliku, przy ktorym pracuje, pojawia sie
Dylan, puka lekko w stojaca obok szafe, podchodzac blizej. Anna odwraca
sie, zaskoczona.

Otwieramy dzisiaj nowa wystawe, mowi. Gdyby$ chciala przyjs¢, to
zostawie twoje nazwisko straznikom przy drzwiach.

Tak wiec trzy godziny pdézniej Anna snuje sie powoli wsrod
eksponatow. Gdzie§ za cienka Sciang to wznosi sie, to opada gwar
rozmoOw, ale w galeriach panuje cisza, Swiatlo jest miekkie i
przyciemnione. W czasie przygotowan Anna przechodzila obok sali kilka

razy dziennie, ale nigdy nie pomyslala, zeby tu zajrze¢. Jednak teraz tu



jest, dlugo zatrzymuje sie przy eksponatach, ktére maja przedstawiac
bogactwo rytualéw pogrzebowych, od szkieletow plodow ludzkich z
neolitycznej Hiszpanii - o wrzecionowatych zebrach i splaszczonych
czaszkach, otoczonych okraglymi kamieniami i muszlami, pokrytych
platkami kwiatbw - do pozawijanych mumii z Egiptu i Peru oraz
grzebanych na siedzaco czlonkéw plemion Aborygenéw. W innych
gablotach rozlozono narzedzia pracy balsamistow, w kolejnych
reprodukcje stuletnich zdje¢ przedstawiajacych pochowki Indian
amerykanskich. Wiele eksponatow wypozyczono z muzedéw europejskich;
fragmenty czaszek i zebow, celtyckie kamienie nagrobne z rzezbionymi
zawijasami 1 kanciastymi runami; z Pekinu sprowadzono nefrytowych
zolierzy z jakiej$ imperialnej nekropolii. Do mrocznego schematu gablot
i postumentow subtelnie podlaczono wezly sieciowe z dostepem do
obrazow, tekstu i symulacji. Jednak uwage Anny przykulo wyciagniete z
irlandzkiego bagna cialo wiesniaka, uduszonego i wrzuconego, by utonat
w torfie. Zasuszone wusta zaciSniete na sterczacych zebach, lina
pozostawiona na barkach jak naszyjnik, jej wtokna odbite na zabarwione;j
od torfu skorze, jedna reka uniesiona, kurczowo chwytajaca powietrze w
gorze. Jest w tym co$ nad wyraz makabrycznego, nie tylko sposob, w jaki
umarl, i charakter tej Smierci, jej brutalnos¢, ale tez pytania, ktére ona za
sobg pociaga. Co ten czlowiek zrobil, ze zashuzyl sobie na taki los? Byl

ofiarg czy przestepca? Czy jego $mier¢ nadeszla szybko, niespodziewanie,



czy tez oczekiwal jej przez wiele wypelionych strachem nocy i dni? I
dlaczego odméwiono mu obrzadku, ktory moglby poprowadzi¢ go na
tamten Swiat? Gdy Anna stoi tak i patrzy przez pleksiglasowe wieko jego
nowej trumny, czuje kogo$ za soba, wie, ze to on.

Vanitas, méwi Anna po cichu.

Stucham?

Vanitas, tytul wystawy. Wiesz, co to znaczy?

To po lacinie ,marno$¢”, méwi. Vanitas vanitatum: ,Marno$¢ nad
marnoS$ciami, rzekl kaznodzieja, marno$¢ nad marnoSciami, wszystko
marno$¢. "*[ * Fragmenty Ksiegi Koheleta w przekladzie Czeslawa
Milosza.] To chyba z Koheleta.

Odwraca sie do niego twarza. To motyw czesto wykorzystywany w
malarstwie, ma nam przypomina¢ o nieuchronno$ci $§mierci, przemijaniu
zycia, o daremnoSci i marno$ci ambicji.

Obawiam sie, ze moja znajomo$¢ teorii sztuki wymaga
uzupekienia, mowi, a na jego ustach igra uSmiech.

Istniala kiedy$ cala szkola malarstwa flamandzkiego po$wiecona
temu tematowi. Ociekajace woskiem $wiece, zegary, czaszki i zwiedle
kwiaty. Siedemnasty wiek.

A twoja praca? Amonity? Powiedzialas Rachel, ze to memento
mori.

Rzeczywiscie, ale chyba nie do konca takie same. W malarstwie



flamandzkim jest jaka$ pustka, jaka$ zimna po6lnocna posepno$é¢. Nic, co
na ziemi, sie nie liczy, gdyz pewnego dnia powro6ci zbawca. To zbyt
klasztorne, zbyt mnie przerasta. A przeciez samo istnienie skamieliny jest
Swiadectwem swego rodzaju cigglosci, czyz nie?

Przemija pokolenie i rodzi sie pokolenie, a ziemia trwa na wieki.

Anna u$miecha sie. Chyba tak. Znowu Kohelet?

Tak.

Czy wierzysz w zycie po Smierci?, pyta go.

Nie. A ty?

Anna odwraca sie, by spojrze¢ na zasuszonego czlowieka w gablocie
kilka centymetréw od niej. Na jego oczy, ukryte pod kapturem, na wpo6l
przymkniete.

Nie, odpowiada po chwili. Czasami chcialabym wierzy¢, moc
wierzy¢, ale nie moge. Sami tworzymy swoj los.

Z zewnatrz dochodzi ich odglos braw, rozwiewajac magie chwili.

A tak w ogble to co tu robisz? Chyba nie przyszedles$ tu og... Anna
zacina sie.

Ogladac? Nie, jestem tu oficjalnie.

Niedaleko wejScia goScie zaczynaja krazy¢é wsrod gablot,
rozmawiajac i Smiejgc sie. Niektorzy trzymaja w dloniach kieliszki z
winem, a Kkelnerzy lawiruja miedzy nimi z tacami przekasek. Anna

rozglada sie dookola, odbierajac ich obecnos$¢ jak inwazje. Wyczuwajac jej



niepokdj, Seth wyciaga reke.

Moze péjdziemy gdzie indziej, w jakie$ spokojniejsze miejsce?

Gdy ida przez sale do wyjScia, Anna zauwaza, ze przyglada im sie
Dylan, klania im sie, posylajac takie spojrzenie, ze Anna odwraca sie,
jakby zawstydzona. Ich ciala sa blisko, trzymaja sie pod reke,
przemierzajac inne sale wystawowe; $wiatla sg teraz przyciemnione, ich
kroki i glosy odbijaja sie echem w pustej przestrzeni. Nie obierajac zadnej
konkretnej drogi, przechodza od jednej galerii do drugiej, rozmawiaja. W
niektorych stoja zgaszone ekrany i projektory holograficzne, w innych
stercza w gore albo unosza sie zawieszone nad ich glowami kosci
wymarlych gigantow. Na pewien czas zatrzymujg sie przy odlewie czaszki
miesozernego dinozaura, Seth bada jego zakrzywione zeby, z ktorych
kazdy jest dluzszy od szerokoSci jego dloni. Anna obserwuje osobliwe
skupienie towarzyszace tej czynnos$ci, koncentracje na jego twarzy. W
koncu biorac ja za reke, prowadzi do malego bocznego wyjscia.

Dokad idziemy?, pyta, ale on nie odpowiada, instruuje ja tylko, zeby
wspiela sie po waskich schodach, ktore wida¢ za niskim tukiem. Przy
pomocy swojej karty magnetycznej otwiera drzwi na gorze. Na zewnatrz
deszcz rownomiernie bebni o dach, sprawiajac, ze Swiatla miasta i Wool-
loomooloo sa zamazane i rozproszone.

Leje jak z cebra, mowi Anna, opierajac mu sie. Przemokniemy do

suchej nitki.



Idziemy tylko do cieplarn, odpowiada. Powinna$ je widzie¢, s3
niedaleko.

I rzeczywiScie, na przeciwleglym koncu dachu Anna dostrzega trzy
szklarnie. Po chwili wahania daje sie wyciagnac¢ na deszcz, truchtaja oboje
blisko siebie, na wpo6l prowadzac sie nawzajem, na wpol podazajac za
soba w kierunku ciemnych ksztaltéw. Przy drzwiach pierwszej cieplarni
Anna chwyta klamke, wpycha go do $§rodka, zamyka za sobg drzwi, ciezko
lapiac oddech w kropelkach deszczu spltywajacych jej po szyi.

W $rodku jest goragco, w powietrzu ciazy zapach ziemi i kwiatow.
Swiatla miasta ledwie przechodza przez szyby, wszedzie wokdl widaé
zielen, jasne pylki kwiatéw tanicza w ciemnos$ci. Deszcz dudni o otaczajace
ich szklo.

Co to za miejsce?, pyta Anna, przeciskajac sie powoli pomiedzy
li$¢émi i kwiatami.

Opiekuja sie nim botanicy. Hoduja tu orchidee. Podejrzewam, ze
takze maryche.

Czesto tu przychodzisz?

Okazjonalnie. Uwielbiam ten zapach, jego bogactwo.

Zastanawiam sie, czy kwiaty wydaja mi sie teraz pachnie¢ mocniej
dlatego, ze ich nie widze?

Moze. Istnieja Slepe kalamarnice, ktore widzg zapachem, ich macki

prowadza je przez wode, wychwytujac czasteczki zapachu.



Przypuszczamy, ze podobnie bylo z amonitami, zwlaszcza tymi
drapieznymi.

Gdy mowi, zbliza sie do niej z tylu, jego oddech slyszalny mimo
szumu deszczu.

Co takiego ukrywasz?, pyta ja cichym glosem.

Ukrywam?, mowi Anna, nie odwracajac sie. Nic nie ukrywam.
Wrecz przeciwnie: gdy jestem z toba, czuje sie tak, jakby wszystko samo
ze mnie wyplywalo.

Moze ukrywanie to nie jest najlepsze stowo. Ale jest w tobie co$
takiego, jakie$ odseparowanie, skrytosc...

Wyizolowanie? Jej glos drzy, gdy to mowi.

Nie, nie to. Wszyscy to czujemy.

W takim razie co?

Bronisz swej prywatnoSci tak zaciekle, prawie jakbys$ sie czego$
obawiala. Moze mnie?

Przez dluzsza chwile Anna nie odpowiada, wreszcie odwraca sie do
niego, bierze jego dlon i unosi ku swojej twarzy. Ciebie nigdy, szepce,
ciebie nigdy. Jej glos jest zachrypniety.

Rozwierajac jego koSciste palce, pozwala im suna¢ w dol. Goraca
krew szumi jej w uszach, filigranowe wzory naczyn wlosowatych
rozszerzaja sie pod skora, gdy jego palce muskaja jej czolo, wedruja po

oczach, zamykaja powieki, dotykaja koSci policzkowych, osuwaja sie



wzdluz linii szczeki ku szyi. Jego kciuk na jej ustach jest jak pecherzyk
febry.
o

Sami w jego sypialni zrzucaja z siebie przemoczone ubrania, jasne
plamki pytku znacza ich skére w miejscach, gdzie dotknely jej kwiaty. Jej
usta wykrzywiaja sie w grymasie, gdy on bierze jej dlon, piesci kazdy
palec w swych rozpalonych ustach, przygryza az do bolu, po czym schodzi
nizej, jego jezyk porusza sie po jej dloni, po wewnetrznej stronie
nadgarstka. Krew gestnieje, oddech jej sie rwie, kiedy bierze jego wolng
reke i kladzie na swojej piersi. Seth zamyka jej jedrny ciezar w swojej
dloni, przycigga Anne do siebie tak blisko, ze ustami muska jej skore.
Jego klatka piersiowa jest taka delikatna, bezwlosa jak u dziecka.

Czy jest ciemno? pyta ja, a ona czuje, jak slania sie na nogach.

Tak, odpowiada. Swieci nam tylko niebo.

Tuli jego glowe w kolysce swego ciala, jego pograzona we $nie twarz
jest spokojna, chropowata w ciemnoé$ci. Jego powieki poruszaja sie, sny
przemykaja pod nimi niczym chmury.

Jednym palcem wodzi po linii jego blizny, przez nos i dalej w dol, az
dociera do punktu, w ktérym szrama przecina usta. Jego glowa
podskakuje, ale zaraz opada na poduszke. Spi dalej.

Na granicy snu wymamrotal: Czy sltyszysz deszcz?



Kiedy bylem dzieckiem, mialem pokdj na poddaszu. Siadywalem
sobie przy oknie i sluchalem szumu deszczu, odgloséw kapania o parapet,
rechotu zab w ogrodzie. Nic innego nie mialo znaczenia, gdy padalo.
Moglem sobie wtedy wyobrazi¢, ze unosze sie w jakim$ miejscu, gdzie
rodzice, szkola i cala reszta nie istnieja.

Ona tez to czuje, to kurczenie sie $wiata. Przez cala noc wszystko sie
zwija, az w koncu jest tylko ten jeden moment, ten pokdj, bliskos$¢ ich
ciat. Na tym wlasnie polega grawitacja, na $cigganiu sie $wiata; na
ciezarze ciemnych dziur wydrazonych w naszych cialach, na tykaniu
zegara naszych serc prowadzacym ku $mierci. Pamieta ruch jego dloni na
swoim ciele, to, jak rzezbily jej sylwetke niczym wiatr budujacy fale na
wydmach i wodzie; to, jak formowaly tuk jej biodra, jej piersi, wciecie w
talii, szyje, pache.

Jakby stwarzal ja na nowo, wydobywajac z powietrza jej ksztalty,

powolujac je z ciemnosSci do istnienia.

Gdy Anna sie budzi, slonice zalewa pokoéj, drobiny kurzu tancza w
dlugich snopach $wiatla. Jego nadmiar sprawia, ze wydarzenia
poprzedniej nocy wydaja sie odlegle. L6zko obok niej jest puste. Jej
ubrania znikly, przez otwarte drzwi widzi, ze wisza w lazience.

Owinieta w recznik, idzie powoli po schodach z poddasza do czeSci

dziennej. Kiedy przyszli tu wieczorem, lampy byly zgaszone, mrok



rozjas$nialo jedynie Swiatlo odbite od nisko wiszacych chmur. W $wietle
dnia widzi, ze mieszkanie jest wieksze, niz sie spodziewala, jest dlugie i
waskie, i zajmuje dwie kondygnacje az po dach z widocznymi krokwiami i
Swietlikami. Wola go, ale on nie odpowiada. Na dole izby sa réwnie
skromne i schludne jak sypialnia - stolik w poblizu kuchni, dwie sofy,
prosty dywan, fortepian niedaleko drzwi. Po jednej stronie zobaczyla
plaski ekran odsunietego na bok telewizora, a obok niego sprzet
muzyczny. Poza tym bylo pusto: zadnych ksiazek, zadnego balaganu czy
ostrych krawedzi. Jedynie odbijajaca echo przestrzen.

Idzie powoli do przeciwleglej Sciany, staje przy fortepianie, jego
klapa jest opuszczona, klawiatura zamknieta. Anna przeciaga dlonia po
lakierowanym drewnie, po czym ostroznie, cicho unosi wieko
przykrywajace klawisze. Opuszczajac palce, przesuwa je delikatnie
najpierw w jedna strone, potem w drugg, nie naciskajac jednak, az w
koncu je zatrzymuje. Wdusza jeden z Kklawiszy i slyszy dzwiek,
przytlumiony przez opuszczong klape, niemniej jednak silny i dono$ny,
odbijajacy sie echem w pustej przestrzeni mieszkania.

Za fortepianem zauwaza schody na antresole i rusza nimi na gore.
Znowu go wola, tym razem cicho, prawie pewna, ze i tak go tam nie ma, i
tym razem réwniez nie nadchodzi zadna odpowiedz. Po jednej stronie u
szczytu schodow na dlugim biurku widzi konsole, a na calej dlugosci

przeciwleglej $ciany od podlogi do sufitu ciggna sie poéiki zastawione



opastymi tomami. Na niskim stoliku w jednym rogu znajduje sie
urzadzenie, ktorego Anna nie moze zidentyfikowaé, co$ jakby drukarka,
ale bardziej nieporeczne, starzej wygladajace. Sa tez dwie niskie gablotki
z oszklonymi drzwiczkami.

Przechodzac obok biurka, zatrzymuje sie na chwile, spoglada na
rowno utozone ksigzki, obok nich skaner. Na tacce leza kartki papieru
zapisane alfabetem Braille’a i gdy wodzi po nich palcami, dziwigc sie, jak
ten ciagg kropek mozna w ogoble rozrozni¢, zdaje sobie sprawe, ze
przedmiot w kacie to drukarka Braille’a. Posrodku S$ciany obok niej
widnieja drzwi towarowe, zachowane w oryginalnym stanie - pociggniete
pokostem stare drewno - zamkniete na ciezka zasuwe. Anna odciaga ja,
otwiera drzwi i widzi przed soba drzewa i niebo, i $ciane z piaskowca
sgsiedniego domu. Deszcz ustal w ciggu nocy i upal juz zaczynal dawac
sie we znaki.

Zamyka drzwi na zasuwe i podchodzi do polek, zauwazajac na
grzbietach niewielkie wypukloSci alfabetu Braille’a. W dalszym kacie
pokoju na niewielkim podwyzszeniu stoi kamienny blok, wystaje z niego
skamienialy amonit. Ma moze siedemdziesiat centymetrow S$rednicy,
powierzchnia muszli poznaczona jest skomplikowang siatka guzow i
grzbietow zachowanych z niewiarygodna dokladno$cia. Wyciagajac reke,
glaszcze go, ostroznie wodzi po jego konturach, czarny kamien jest zimny

i §liski pod jej dotykiem.



I wtedy slyszy kroki na schodach. Odwraca sie gwaltownie i widzi
Setna.

Szukalam cie, udaje sie jej wyjakac.

Slyszac to, rusza w jej strone. Wyszedlem po mleko, mowi,
podchodzac. Nie chcialem cie obudzié.

Anna kiwa glowg, lecz nagle zdaje sobie sprawe z daremnosci tego
gestu i dwukrotnie z trudem przelyka $Sline.

Seth mija ja, unosi dlonn ku amonitowi na piedestale. Widziala$ go?,
pyta, jego dlon §lizga sie po skamielinie. Zdajac sobie sprawe, ze Seth
préobuje znalezé jaki§ neutralny temat do rozmowy, Anna odwraca sie
wraz z nim.

Jest piekny, mowi.

Seth uSmiecha sie w zamy$leniu, nie jest to jednak mily uémiech.

Nie daj sie zwie$¢ temu pieknu, mowi. To zwierze bylo lowca,
roOwnie szybkim i nieczulym jak rekin. Polowalo rowniez na mniejszych
przedstawicieli wlasnego gatunku.

Po co mi to mowisz?, pyta ostro Anna.

Uwazam, ze nie sposob doceni¢ jego piekna, nie bedac $wiadomym
paradoksalnej nikczemno$ci tego stworzenia. Widzisz to?, pyta,
wskazujac na wystajace z muszli wypustki. Stuzyly do zmniejszenia tarcia
w wodzie, gdy plynelo, tworzac swego rodzaju powloke na granicy

turbulencji, ktéra pozwalala mu poruszac sie szybciej. Tak wiec to, co



uznajemy za piekno, pomoglo uczyni¢ z niego zabdjce. I nie da sie
oddzieli¢ jednego od drugiego.

Czy uwazasz, ze wszystko, co piekne, jest okrutne?

Nie, odpowiada. Okrucienstwo to pojecie ludzkie, podobnie jak
piekno jednego konkretnego przedmiotu. Zadne z nich jednak nie ma
znaczenia na wieksza skale. Ostatecznie liczy sie przeciez calo$¢, jej
trwanie 1 ro6znorodno$¢; znaczenie kazdej pojedynczej czeSci jest
nieskonczenie male.

Anna glaszcze skamieline, rozmy$lajagc. Widzialam, w jaki sposéb
dotykasz muszli. Jest w tym co$ niemal erotycznego.

Seth uSmiecha sie szeroko, najwyrazniej szczerze rozbawiony jej
uwaga. Chyba dobrze to ujelas. Ale mylisz sie co do jednego: ja nie
reaguje na estetyczne wartoSci pojedynczego przedmiotu, reaguje na
sposOb, w jaki pozwalaja mi one przelotnie ujrze¢ wzory caloSci, na
porzadek wpisany w strukture S$wiata. Seks jest do tego podobny,
przynajmniej czasami: dotykasz czego$, czego nie ogarnie ludzki jezyk,
halas calego $wiata i halas wewnatrz samego czlowieka. Jest to co$ tak
glebokiego i czystego, ze przez krotka chwile czujesz sie tak, jakby$ byla
czeScig calosci, jakby jaka$ sila pochwycila cie i wyniosla w gore niby
czastke oceanu.

Czasami wydaje mi sie, ze wlasnie podczas seksu jestem najbardziej

samotna, méwi Anna. Ta chwila tylko niezmiennie mi przypomina, jak



bardzo w gruncie rzeczy jesteSmy od siebie oddaleni.

Seth wyciaga reke, przyciaga jej twarz do swojej, jego usta delikatne
i cieple. Anno, szepcze. A ona czuje zapach ich cial, iluzje stapiania sie w
jedno, a potem cieplo lez w swoich oczach; odpycha go i wyrywa sie,
rozdziela ich, jego cialo poddaje sie jej pragnieniu uwolnienia.

Musze juz i8¢, szepce Anna chrapliwie, ale Seth nie odpowiada,

prostuje sie tylko i zamyka w sobie, znowu zimny i odlegly.

Mija tydzien, siedem dni upalu, siedem beznadziejnych nocy
wypelhionych wilgocia i jekiem moskitow. Zbyt goracych, by czyta¢. Anna
spedza wlokace sie godziny od pdélnocy do $witu, surfujac w cieklosieci
albo gapiac sie w telewizor w oczekiwaniu na wiadomosci, coraz bardziej
podenerwowana hipnotycznym drzeniem ekranu 1 koszmarem
przedstawianych obrazow. W czwartek w nocy jaki§ bezrobotny
naukowiec podklada pluton w metrze w Jokohamie, skazujac setki
pasazerOw na podstepng, cicha Smier¢; wewnetrzne sensory pociggu
zatrzymuja go w tunelu, zeby zapobiec dalszemu rozprzestrzenianiu sie
trujacych oparéw. Dwanascie godzin pdézniej odrzutowiec traci moc tuz
po starcie z rosyjskiego miasta przemystowego, o ktérym Anna nigdy nie
styszala, i rozbija sie na jakim$ osiedlu, sila uderzenia wysadza sie¢
gazowa, a przez cale przedmie$cie przetacza sie fala eksplozji i pozarow,

ktore szaleja prawie przez dwa dni, a gdy w koncu udaje sie je ugasi¢,



ciala ofiar leza w bezladzie w dymigcych szkieletach budynkoéow, ich
czarne twarze nadpalone i wykrzywione pod zmrozong wodg, 16d na
dloniach pochwyconych przez ogien. W Sydney pozary wcigz szaleja w
Parku Narodowym i w buszu na poéinocy i zachodzie, dym i popiol unosza
sie, zanieczyszczajac obraz nieba, w nocy lune wida¢ nawet z balkonu
Anny.

W niedziele sa urodziny Gromeki i na cze$¢ tego wydarzenia
astronauci spontanicznie organizuja impreze, leja szampana w stanie
niewazkosci, tak ze syczy i wije sie jak zywa istota. Ich twarze sa blade z
braku naturalnego $wiatla, brudne ze wzgledu na oszczedno$¢ wody, ale
Smieja sie 1 bawig, prawie jakby celowo chcieli zaprzeczy¢ plotkom o
tarciach i braku zgody, ktore zaczely pojawiac¢ sie w niektoérych gazetach.
Murakami tez jest z nimi, wbrew pogloskom, ze po Smierci rodziny
przechodzil kilkutygodniowe zalamanie. Trzyma sie jednak na uboczu,
jego twarz nie jest widoczna w obiektywie kamery dzierzonej przez
Fostera az do czasu, gdy pod koniec odwraca sie do niej i przez moment
wida¢ sine podkowy zmeczenia pod ciemnymi oczami, blado$¢ skory,
mechaniczny gest, jakim unosi do ust plastikowy kubek, udreczone
spojrzenie.

Raz, pomiedzy widowiskami sportowymi, reklamami roé6znych
produktow i powtérkami programoéw, ktore ledwie dalo sie ogladaé za

pierwszym, drugim czy trzecim razem, nadaja reportaz o uprzataniu



Islamabadu, oddzialy ONZ w bialych kombinezonach
przeciwchemicznych demoluja meczet, a thumy umierajacych obserwuja
ich i szydza.

W poniedzialek Anna ma sesje w Muzeum. Setha nigdzie nie wida¢,
wiec przyjmuje zaproszenie Dylana na lunch.

Gdzie znikla§ tamtego wieczora?, pyta Dylan, a Anna z widelcem
przy ustach wpatruje sie w niego bez mrugniecia.

Wilasciwie to nigdzie, odpowiada, jednostajnie przezuwajac
jedzenie. Cient uSmiechu w kacikach jego ust denerwuje ja troche, chociaz
Dylan jest zbyt bystry, zeby dalej drazy¢ ten temat.

Rachel dzwoni do niej dwa razy, zostawia wiadomo$ci, ale Anna nie
oddzwania, bo sama nie wie, jak potraktowac to, co zaszlo miedzy nig a
Sethem. W czwartek Rachel dzwoni znowu, gdy Anna jest w domu. Kiedy
dociera do niej, ze chce porozmawiac o zdjeciach, o ktore ja prosila, czuje
swego rodzaju ulge, ale i polaczone z nig rozczarowanie. Rachel jest
nienaturalnie energiczna, jakby byla zaklopotana wlasng decyzja o tym,
zeby dac¢ sie sfotografowaé w takim stanie, ale Anna godzi sie zadzwonié
do Jadwigi i sprawdzi¢, na kiedy moglaby zalatwi¢ im studio.

Gdy do niej telefonuje, Jadwiga jest przyjazna, ale jako$ odlegla.
Oddzwania do Anny za kilka minut, méwigc, ze znalazla kogo$, kto moze
udostepni¢ im swoje studio juz jutro.

o



Powietrze w Centrum jest nieprzyjemnie gorace, kiedy zjawia sie
tam tuz przed piata. Dwojka dzieciakéw, czternasto-, moze
pietnastoletnich, kloci sie bezustannie w zwigzku z jakim$ wydarzeniem z
poczatku tygodnia, a starsza kobieta obok nich mruczy co$ do siebie.
Anna wierci sie na swoim miejscu, nie czujac sie najlepiej w takim
towarzystwie, obawiajac sie, ze ich uwaga moze sie nagle skupi¢ na nie;j.
Recepcjonistka dwukrotnie spoglada na nig, ale nim zdazy przerwac
telefoniczng rozmowe, zza ciezkich drzwi wylania sie Blaze,
przytrzymujac je, zeby przepusci¢ jaka$ mloda kobiete. Ta tuli do siebie
dziecko, ktore spoczywa spokojnie w jej ramionach, nie $pi, lecz wpatruje
sie w proznie. Jego milczenie wydaje sie bardziej niepokojace, niz bylyby
jego wrzaski. Zauwazajac Anne, Blaze unosi brwi i natychmiast zegna
kobiete i jej malca. Gdy wychodza, w wejSciu pojawia sie Rachel. Na
widok Anny u$miecha sie lekko.

Dostalam wiadomo$¢, ze Anton znowu zniknal.

Kurwa ma¢, klnie Blaze, spogladajac na zegarek.

To znaczy, ze o niczym nie slyszales?

Co sie stalo?, wtraca sie Anna.

Anton znowu nie stawil sie na sesji z terapeutg, mowi Rachel.

Blaze rozglada sie i widzi ciekawskie spojrzenia zgromadzonych w
poczekalni. Porozmawiajmy o tym w $rodku, sugeruje.

We wpadajacym przez okna $wietle Anna widzi wyczerpanie na



twarzy Rachel, jej podkrazone oczy.

Nie mozemy ciggle sie za nim tak ugania¢. On musi nauczy¢ sie
bra¢ odpowiedzialno$¢ za wlasne czyny, zaczyna Blaze, gdy zamknely sie
za nimi drzwi.

Jezu, Blaze, poshtuchaj tylko siebie.

Nie, to ty postuchaj siebie. Tracisz w tym przypadku obiektywizm.
Jeste$ przemeczona i pozwalasz, zeby emocje znieksztaltcily twdj osad.

Zawsze jestem przemeczona, rzuca Rachel. Obok niej Anna wierci
sie niespokojnie, czujac sie jak intruz.

Blaze znowu patrzy na zegarek.

Juz po piatej, mowi. Musze odebra¢ rodzicow Paula, o szostej
przyjezdzaja na weekend. Juz jestem spdzniony, a ostatnia rzecz, jakiej
mi teraz trzeba, to uganianie sie za Antonem. Najprawdopodobniej i tak
go zapuszkuja w poniedzialek, obojetnie co sie stanie. Zrobil to juz trzeci
raz.

Rachel patrzy na niego rozezlona. W takim razie, dobrze. Sama sie
tym zajme. Gdy rusza do swojego biura, Anna spoglada na Blaze’a, ktory
w rozdraznieniu macha reka.

Czasami zapomina, ze nie mozemy uratowac ich wszystkich.

Mam zaczekac?

Blaze patrzy w strone biura. Przez szklane przepierzenie wida¢, jak

Rachel stoi za biurkiem, jedna reka dzgajac konsole.



Znam ten jej nastroj. Jesli bedzie musiala, to przez calg noc bedzie
szukala tego gowniarza.

Rachel wylonila sie ze swojego kantorka na drugim koncu
pomieszczenia i zmierza w ich kierunku.

Klimatyzacja znowu wysiadla?, pyta Blaze’a.

Maria poszla ja sprawdzi¢ kilka godzin temu. Powinna juz wrocic.

Trzeba dopilnowa¢, zeby ja wlaczyli, zanim stad wyjdziemy, inaczej
w poniedzialek bedziemy tu mieli saune. Prognozy pogody podaja, ze w
niedziele ma by¢ ponad czterdzie$ci stopni.

Odwracajac sie do Anny, dlonig przeczesuje jej wlosy, odgarniajac
je z jej twarzy.

Nie wiem, ile nam to zajmie.

Moge zadzwoni¢ do faceta, od ktérego wynajmujemy studio. Mysle,
ze da sie to przelozy¢ na pozniej.

Moglabys to zrobi¢?

Jasne.

Moze po6jdziesz gdzie$ na drinka? Tu jest tak paskudnie.

Mogtabym p6j$¢ z tobg, proponuje nieSmialo Anna.

Rachel spoglada na Blaze’a, ktory bez slowa odwzajemnia jej
spojrzenie, usta zacisngwszy w irytacji. Po chwili znowu odwraca sie do
Anny.

Pewnie. Czemu nie?



Wracamy do Lewina?, pyta Anna, gdy przepychaja sie przez thumy
klebigce sie przy chinskim sklepie spozywczym, nad ktérym znajduje sie
Centrum.

Moze uda nam sie zalatwi¢ to bez niego. Sprobujemy najpierw w
Browarach.

Ta wzmianka sprawia, ze Anna sie waha.

Chodezi ci o to miejsce niedaleko Central? Miasto namiotow?

Rachel spoglada na nig spokojnie. Tak. Dlaczego pytasz?

Czy tam jest bezpiecznie? Sadzilam, ze nawet gliniarze tam nie
chodza.

Wiedza, co robig, prycha ironicznie Ja tez nie poszlabym tam sama
ani w nocy. Ale oni sg ludzmi, Anno, ci, co tam mieszkaja. To nie sa zadne
potwory ani dzikie zwierzeta.

Anna kiwa glowg, zawstydzona, lecz nie do konica przekonana.

Gdy tam dochodzg, jest prawie szosta. Niedaleko glownej bramy
grupa starszych mezczyzn i kobiet, w tym paru Aborygendéw, kolejno
przekazuje sobie flaszke owinieta w brazowa papierowg torbe. W srodku
utworzonego przez nich kregu, na potluczonej butelce po winie zasnatl
siwy mezczyzna, jego zohte siki rozlaly sie ciemng plamg na spekanym
asfalcie. Jedna czy dwie osoby rozpoznaja Rachel, belkoca jakie$
powitanie, kiedy sie do nich zbliza, ich wzrok zamglony od alkoholu.

Rachel odpowiada im, kleka obok jednego zmaltretowanego Wyspiarza;



jego czarne wlosy przetykaja pasma siwizny, twarz zniszczylo stonce i
alkohol. Wznosi ku niej butelke w przyjacielskim toascie.

Czes¢, Sliczniutka, méwi, jego dobrotliwa twarz wykrzywia sie w
u$miechu.

Cze$¢, Vinnie, odpowiada Rachel, strzepujac wierzchem dloni cos$ z
jego koszuli. Jak leci?

Vinnie $mieje sie, ukazujac dziurawe uzebienie. Calkiem nieZle,
calkiem niezle. Kiedy zobaczysz swojego maluszka?

Juz niedlugo, mowi Rachel.

Wciaz zamierzasz da¢ mu na imie Vinnie?

Moze sie okazac, ze to nie bedzie on.

Vinnie to dobre imie. Takie mocne. Méwigc to, wypina do przodu
swa potezng piers.

Tak, Vinnie, to dobre imie. Ale sluchaj, prébuje znalez¢é Antona.
Widziale$ go moze?

Vinnie drapie sie po glowie opuchnietymi palcami.

Byl tu wezesnie;j.

Wiec kreci sie gdzies tutaj?

No, tak mi sie zdaje.

Rachel odwraca sie do przycupnietej obok kobiety.

To prawda, Susie?

Pewnie tak.



Gdy Rachel przepytuje Vinnie’ego i jego znajomych, Anna podziwia
jej otwarto$¢, to, jak z nimi rozmawia, szczerze i bezposrednio. Jest
wspolezujaca i zyczliwa, ale sie nad nimi nie uzala, méwi stanowczo, lecz
sie nie wywyzsza. Pamietajac, jaka zaklopotana i spieta byla w poczekalni
niecale pot godziny temu, Anna odkrywa, ze zazdroSci jej tej swobody.
Gdy Rachel sprawdza, czy z mezczyzna lezacym na asfalcie wszystko w
porzadku, dobiega do nich glos odbijajacy sie echem od spekanych
muréw Browarow, czysty 1 slodki, wznoszacy sie ponad szum
przejezdzajacych samochodéw, przechodzacych ludzi. Anna rozglada sie,
zbita z tropu.

To pewnie on, méwi Vinnie, a Anna zaskoczona spoglada na
Rachel.

Nie mowilam ci, ze umie Spiewac?, pyta Rachel z uSmiechem.

Anna kreci glowa. Dobrze wiesz, ze nie.

Podazaja za glosem przez bramy, spekana skorupa budynku wznosi
sie nad nimi z trzech stron. Nagle przestraszona, Anna rozglada sie,
Swiadoma obserwujacych ja oczu skulonych postaci przycupnietych na
kartonowych postaniach i w prowizorycznych namiotach, a wyzej
czujnych  spojrzen grupek ludzi siedzacych na odslonietych
kondygnacjach zrujnowanej budowli. Z pewno$cig osoby znajacej teren
Rachel prowadzi ja w strone zwalow gruzu, gdzie przerdzewiale szyny

wystaja poskrecane z platow betonu, potem gramoli sie na pierwsze



pietro.

Gdy s3a juz na gorze, Rachel rozglada sie na boki, prébujac ustalic,
skad dochodzi glos. Piosenka jest stara, starsza od Anny, placzliwa i
smutna, o kochanku, ktéry marzy o zarzuceniu swych rak na szyje
ukochanej, $piewana powoli i bez akompaniamentu.

Rachel wskazuje na klatke schodowa. Tedy, mowi.

Wchodza powoli, uwaznie obierajac droge wsrod stert $mieci.

Uwazaj, gdzie stawiasz stopy, ostrzega Rachel, ogladajac sie na
Anne, ktéra reka zastania nos przed smrodem odchodéw.

Uwazam, odpowiada ponuro.

Na szczycie schodow wcigz slysza Spiew, ale Rachel, przyciagajac
Anne blizej do siebie, mowi: Badz ostrozna, dobrze?

Anna kiwa glowa, rozgladajac sie dookola, gdy Rachel prowadzi ja
do ogromnego pomieszczenia, w ktorym zwalono na kupe stare maszyny,
beczki i rdzewiejace kadzie. Okna przeciwleglej Sciany wychodza na inny
budynek, a w jednym =z nich, oparty o framuge, z kolanami
podciggnietymi pod brode siedzi Anton, obserwujac zaulek ponizej i
przeciggle wys$piewujac ostatnie slowa piosenki. Slyszac, ze ktos
nadchodzi, odwraca sie, sprzeczne uczucia maluja sie na jego twarzy.

Rachel rusza do przodu, gestem nakazujac Annie zosta¢ tam, gdzie
stoi. Anton wydaje sie spiety, jakby gotow do lotu.

Musimy porozmawiaé, odzywa sie Rachel, ale on nie odpowiada.



Podchodzac blizej, uémiecha sie do niego. Podobala mi sie twoja
piosenka.

Jest stara, moéowi Anton, a jego glos znéw jest ohydnym,
beznamietnym glosem ulicznika, jego chropowatos¢ tak niepodobna do
dzwieku, ktoéry odbijal sie echem od tych murow zaledwie kilka chwil
temu.

Wiem. Tez ja bardzo lubilam, kiedy bylam w twoim wieku. W tym
momencie na twarzy Antona pojawia sie szeroki, ckliwy u$miech, jego
szczupla twarz staje sie nagle chlopieca, zezowate oko skacze na wszystkie
strony.

Czy $piewale$ o kims$ szczegbolnym?, pyta Rachel.

Anton patrzy na nig z wyrazem paniki. Nie, odpowiada, a w gore
jego szyi zaczyna wedrowaé¢ rumieniec, sprawiajac, ze uszy l$nig
czerwienia. Wskazujac glowa na Anne, zeSlizguje sie z parapetu, ale wciaz
stoi plecami do $ciany.

Lewin mowil, ze ona jest w porzadalu.

Rachel odwraca sie, by na nig spojrzec.

Bo to prawda, méwi Anna.

Nie trzeba bylo tam wtedy przychodzi¢.

Rachel znowu patrzy na niego. Nie pieprz glupot, Anton. Miala
takie samo prawo, zeby tam by¢, jak ty i Lewin. Powiniene$ by¢

wdzieczny, ze nie zawiadomila glin.



Anton kiwa glowa na boki, pelen drwiny i szyderstwa, ale Rachel
nie daje sie sprowokowac.

Dzwonil twj kurator. Mowil, ze znowu sie nie zjawiles.

Noico?

Sadzilam, ze juz to ustaliliSmy, méwi zmeczonym glosem. Wiesz, ze
jesli sie tam nie pokazesz, to cie wsadza.

Anton wpatruje sie w nig posepnie.

Bedziemy musieli zabra¢ cie do sadu w poniedzialek rano, zeby$
wyjasnil, dlaczego nie przyszedles.

Po co ja przyprowadzitas?

JesteSmy przyjaciotkami. MialySmy zamiar p6j$¢ gdzie$ razem, ale
zadzwonit twoéj kurator.

Gdzie mialyScie i$¢?

Rachel masuje sobie nos. Nie mam czasu na te pierdoly, Anton.
Obiecaj mi tylko, ze w poniedzialek stawisz sie w sadzie.

Anton wpatruje sie w niag wyzywajaco. I nagle przez chwile na jego
twarzy goSci co$ innego; wrazliwo§¢ wyraznie wpleciona w jego
mtlodzienczy bunt.

Obiecaj.

Obiecuje.

Dobrze. Teraz mi, kurwa, powiedz, dlaczego nie przyszedles w tym

tygodniu?



Bo ja wiem.

Czy Lewin powiedziat ci, zeby$ nie szed}?

Nie!, zaprzecza, jakby sie bronil. Niby czemu mialby to robié¢?

Spedzasz z nim duzo czasu.

Patrze tylko, jak pracuje.

Skoro tak mowisz. Ale to niebezpieczny czlowiek, uwazaj na niego.

Wecale nie, zapewnia chtopak, oczy mu blyszcza.

Shuchaj, Anton, moéwi Rachel stanowczym tonem, wiem o nim kilka
rzeczy z czasOw, zanim ty sie tutaj pojawiles, nieciekawych rzeczy. Zostat
zabity pewien dzieciak, mniej wiecej w twoim wieku. Wiec mowie ci tylko,
zeby$ uwazal.

Anton wpatruje sie w nig, nic jednak nie odpowiada.

A zatem poniedzialek rano.

Gdy juz maja odej$¢, Anna waha sie i odwraca sie do niego.

Mnie tez podobala sie twoja piosenka. Gdzie nauczyle$ sie $piewac?

W szkole, odpowiada. I w koSciele.

Anna uSmiecha sie. Chcialabym cie jeszcze kiedy$ uslyszeé¢, mowi
do niego i jeszcze raz na jego twarzy gosci szeroki usmiech, rozbrajajaco
szczeniacki.

Gdy sa na zewnatrz, Anna zwraca sie do Rachel.

O co chodzilo, gdy moéwila$ te rzeczy o Lewinie?

Nie jest zbyt milym facetem.



Powiedziala$, ze zginal jaki$ chlopak.

W zasadzie dwbch.

Zabil ich?

Rachel wzrusza ramionami. Blaze uwaza, ze jednego tak. Zna
Lewina od czasu, gdy pojawil sie tutaj jakie§ trzy lata temu. Blaze
pracowal wowczas w przytulku w zachodniej cze$ci miasta, a Lewin
mieszkal na dziko z cala bandg innych w Erskineville. Nie malowal wtedy,
byl znacznie bardziej przerazajacy, niz jest teraz: wiekszy, podlejszy, mial
zla reputacje na ulicy. Tak czy owak, pewnej nocy na ich koczowisku
zabito jakiego$ dzieciaka, ktos$ zatlukl go na Smier¢ kawalkiem rury. Krew
byla wszedzie, ofiara stluczona na miazge, jakby zabojca wpadl w jakis
szal. Wszyscy zakladali, ze zrobil to chlopak tego kolesia, byl z niego
kawal drania. Gliniarze zwineli go w ciggu godziny niedaleko od miejsca
zabojstwa, caly byl we krwi.

Mowitas chyba, ze to robota Lewina.

Rachel przystaje. Nie, powiedzialam, ze Blaze uwaza, iz Lewin to
zrobil. Tak czy siak, policja wsadzila kolesia do aresztu, ale poniewaz nie
za bardzo przejmuja sie ulicznikami, odlozyli przestuchanie na kilka
godzin, a w tym czasie facet sie powiesil.

Jezu.

W kazdym razie glinom to wystarczylo, wiec zamkneli sprawe.

Uznali pewnie, ze szkoda czasu: ot, jeden ulicznik zabija drugiego. Ale



kilka miesiecy p6zniej Blaze rozmawial ze swoim klientem, a on zaczal
snu¢ opowies¢, jak to Lewin zabil tego chlopaka. Facet twierdzil, ze
dzieciak byl mu winien pienigdze, a Lewin, ktéry zreszta i tak go
nienawidzil, zaczal sie o nie mocno dopominaé. Klient Blaze’a ciagnal te
historie dosy¢ dlugo, ale wszystko sprowadzilo sie do tego, ze Lewin
kompletnie zwariowal i zabit dzieciaka. Jego chlopak zjawit sie w pewnym
momencie, zobaczyl, co sie dzieje, ale jak tylko stwierdzil, ze jego luby nie
zyje, prysnal.

Czy Blaze powiedzial to glinom?

Rachel kreci glowa. Ten jego klient mial wyrok w zawieszeniu, wiec
istnialo pewne prawdopodobienstwo, ze skonczy w pudle za udzial w tej
sprawie. Nie byl najlepszego zdrowia, wiec pewnie bylby to jego koniec.

Sadzisz, ze Lewin to zrobil?

Rachel wzrusza ramionami. Diabli go wiedza.

o

Studio miesci sie w starej drukarni w Redfern. Widzac zatloczong
samochodami Elizabeth Street, decyduja sie i$¢ tam piechotg, wiec kiedy
docieraja na miejsce, jest juz ciemno. Odnalezienie ulicy nie stanowi
problemu, ale kiedy juz na niej s3, maja trudnoSci z polapaniem sie w
numerach domoéw, ktére zupelie przypadkowo przeskakuja z jednego
budynku na kolejny. W koncu codex Anny doprowadza je przed ciezkie

drzwi, obserwuje je kamera, ktéra z pewnos$cig przekazuje ich wizerunki



do jakiego$ centralnego rejestru, gdzie zostang przechowane i
odnalezione, gdyby zaszla taka potrzeba. Wciskaja przycisk domofonu i
zostaja wpuszczone.

Kilka pieter wyzej staja przed wlasciwymi drzwiami. Otwiera je
mlody mezczyzna o anielskiej twarzy, na ktéra opadaja blond loki.

Andrew?, pyta Anna, a on potakuje, wyciagajac do niej dlon na
powitanie.

Milo nam cie pozna¢. Przepraszamy za spoznienie.

Mezczyzna spoglada na zegarek.

Nic sie nie stalo, ale ja bede musial zmyka¢. Wejdzcie do Srodka,
pokaze wam, jak zamkng¢ drzwi.

Gdy juz zostaly zaznajomione z procedurami zabezpieczajacymi i
poinformowane, gdzie jest toaleta, Andrew wychodzi poSpiesznie. Anna
rozstawia sprzet, okiem profesjonalisty ocenia studio, podczas gdy Rachel
kroczy wzdluz jednej ze $cian, przygladajac sie oprawionym w ramki
fotografiom.

Zaraz skoncze, moéwi Anna, uruchamiajgc systemy sprawdzajace w
swoim aparacie. Mozesz sie w tym czasie rozebra¢. Anna ukradkiem
obserwuje reakcje Rachel, wiedzac, ze bedzie ona doskonalym
wskaznikiem tego, do jakiego stopnia zdola sie rozluzni¢ w czasie sesji.
Ku jej uldze Rachel waha sie jedynie przez moment i zaczyna rozpinac¢

guziki koszuli.



Kiedy juz jest gotowa, wstepuje w krag Swiatel, a gdy odwraca sie w
strone aparatu, Anna widzi w niej kanciaste rysy twarzy Setha, ale
znacznie zlagodzone. Rachel jest szczuplejsza, niz Anna sie spodziewala,
jej cialo smukle jak brata, ale bardziej gibkie, umie$nione. Uwage
przycigga brzuch. I piersi - male, sterczace, o powiekszonych sutkach;
pod nimi plaska powierzchnia mostka, a ponizej twardy, wystajacy
brzuch, jego kraglo$¢ w pewien sposob podkreslajaca szczuplo$é calej
sylwetki. Ponizej wida¢ waska late gestych wlosow tonowych. Oliwkowa
skore znacza nieliczne stare piegi na ramionach i dekolcie. Widzac, ze
Anna sie jej przyglada, odwzajemnia sie jej, posylajac spojrzenie
niepewne, a jednoczes$nie wyzywajace, spojrzenie, ktore, jak sadzi Anna,
ma wyrazac jej zaufanie.

Gdzie mam stana¢?

Tu jest w porzadku. Musze ustawi¢ Swiatla.

Gdy konczy, odwraca sie do Rachel, ktora stoi z jedna reka zalozonag
w poprzek ciala.

Mozesz tak chwile posta¢?

Rachel podnosi wzrok. Tak jak teraz?, pyta, zachowujac postawe,
ktéra zainteresowala Anne.

Dokladnie tak.

Po kilku zdjeciach Anna chwali Rachel za zdolno§¢ wykonywania

polecen, a ona parska Smiechem.



Przez jaki$ czas bylam modelka.

Anna spoglada na nig znad aparatu. Naprawde? Gdzie?

W Londynie. Spedzilam tam dwa lata po ukonczeniu szkoly.

Podobalo ci sie?, pyta Anna, a Rachel znowu sie $mieje, glebokim,
gardlowym $miechem.

Boze, nie, to bylo niewiarygodnie nudne. Cale dnie siedzenia w
bezruchu w studiach, w ktorych szalaly przeciagi. Raz nawet dorobilam
sie odmrozenia.

Anna chichocze, robigc zdjecia, gdy Rachel méwi i jest rozluzniona.

Wydaje sie, ze to bylo tak dawno.

Nie podczas twoich studiow w Cambridge?

Nie, w Cambridge robilam dyplom znacznie poOzniej. A wtedy
jeszcze nie studiowalam, to bylo, kiedy Seth robil doktorat w Oxfordzie.

Pojechala$ z nim?

Niezupelnie. Ale nie mialam powodu, zeby tu zostaé, kiedy on
wyjechal. Wstrzymywal swo6j wyjazd tak dlugo, poniewaz chodzilam
jeszcze do szkoly.

To bylo po tym, jak umarli wasi rodzice?

Dhugo po tym. Umarli, kiedy mialam dziesie¢ lat.

Opuszczajac aparat, Anna patrzy na nig. Nigdy mi nie mowilas, jak
to sie stalo.

Wypadek samochodowy. Tata zwolnil sie z pracy i razem z mama



postanowili spedzi¢ kilka miesiecy na podrézowaniu. Gdzie§ pomiedzy
Perth i Broome zderzyli sie z ciezarowka.

To straszne. Ile lat mial wtedy Seth?

Osiemnascie. Sad Rodzinny chcial nas rozdzieli¢ i umies$ci¢ mnie w
sierocincu, bo sadzili, ze nierozsagdnym byloby pozostawienie dziewczynki
w moim wieku pod opieka osoby, ktéra oni uznali za wysoce
niepelnosprawna. Ale Seth nie pozwolil im na to.

Pewnie nie bylo wam latwo.

Rachel wzrusza ramionami. MieliSmy pieniadze z ubezpieczenia.
Jako$ sobie radziliSmy.

Co$ w tonie Rachel jakby zamyka ten temat, wiec przez jaki$ czas
zajmuja sie tylko zdjeciami. W koncu Rachel na nowo podejmuje
rOZMmowe.

Dlaczego to porzucilas?

Stucham?

Fotografie, co sprawilo, ze przestalas robi¢ zdjecia?

Przeciez je robie, odpowiada Anna glosem szorstkim i spietym.

Nie chcialam by¢ wScibska.

Przez wizjer aparatu Anna widzi, ze oczy Rachel wcigz sa w niej
utkwione, bez mrugniecia.

Nic sie nie stalo, mowi, to bylo calkiem sensowne pytanie. Nie

powinnam by¢ dla ciebie taka szorstka.



Odniosta$ przeciez sukces, prawda?

Tak jakby.

A potem po prostu zniklas.

Sprawdzala$ moj zyciorys?

Nie. Mam przyjaciela, ktory posiada jeden z twoich portretow.
Zawsze go podziwialam.

Poznalam kogo$. Mieszkal w Hongkongu.

Nastepuje chwilowa cisza, podczas ktoérej Rachel trawi to, czego
Anna nie dopowiedziala.

Gzy nadal tam mieszka?

Opuszczajac aparat, Anna zmusza sie, by spojrze¢ na Rachel. Nie
wiem. By¢ moze.

Kiedy Rachel odzywa sie znowu, jej glos brzmi niepewnie. Ten
portret, ktéry ma moj przyjaciel... Widzialam go w zeszlym tygodniu. Jest
na nim mezczyzna. Wyglada tak jak ty.

To Daniel.

Kto?

Moj brat blizniak.

Kiedy$s mowilas, ze zaginal.

Byl wykladowca na uniwersytecie w Hongkongu, méwi Anna
beznamietnym glosem. Znikngl w czasie inwazji chinskiej armii w

sierpniu zeszlego roku.



Czy to znaczy, ze nie wiesz, co sie z nim stalo?

Nie wiem, odpowiada, ponownie unoszac aparat.

Po zmroku robi sie coraz cieplej, panoszy sie brudny, cuchnacy
upal. Na ulicy, gdzie mieszka Seth, jest ciemno, gdzie$§ niedaleko wsciekle
ujada pies doprowadzony do szalenistwa przez co$, czego nie widzi.

Najpierw slyszy, ze w srodku kto$ sie porusza, a potem jego glos w
domofonie.

Kto tam?, pyta.

Anna.

Jest pézno.

Wiem. Musze z toba porozmawiac.

Nastepuje chwila ciszy, a potem klikniecie otwieranego zamka.

Wchodzac do $rodka, widzi go za wewnetrznymi drzwiami, ich
ciezar niczym tarcza miedzy nimi. Pragnac go dotkna¢, unosi dlon do jego
policzka, ale on sie odsuwa, prawie niedostrzegalnie, zas ona zabiera reke
ze zloScia.

Spales?, pyta go, widzac, ze jest na bosaka, w luznych spodniach i
koszulce.

Nie, odpowiada, a jego twarz spoglada gdzie§ ponad nia, gdy
zamyka drzwi. Pracowalem.

O tej porze?



Czesto pracuje do poézna w nocy. Jest wtedy spokojniej, mniej
rzeczy mnie dekoncentruje.

W $érodku gra muzyka, wiolonczela, dono$na powaga jej
drewnianego pudla rezonansowego odbija sie echem w przestronnym
pokoju. Odwracajac sie, Anna widzi, ze Seth wciaz stoi przy drzwiach z
twarzg wyzutg z uczu¢ niczym maska.

Czy mowilam ci, ze moja siostra, Sophie, gra na wiolonczeli?

Chyba nie.

Mieszka w Nowym Jorku, razem z mezem graja w kwartecie
smyczkowym.

To piekny instrument.

O, tak.

Byla$ gdzies$?

Bylam z Rachel, robilam jej zdjecia.

Wiec w koncu cie poprosita?

Tak.

Przez dluzsza chwile oboje milcza. W koncu Seth przerywa cisze.

Jak tam twoja dlon?

Anna uSmiecha sie, zwyczajno$¢ tego pytania przynosi jej ulge.

Duzo lepiej, odpowiada. W zeszlym tygodniu zdjeli mi szwy.

A tak przy okazji, to Bach.

Co...? A, chodzi o muzyke.



W trakcie rozmowy Anna podeszla blizej. Teraz wycigga reke,
ujmuje jego dlon. Seth wzdryga sie pod jej dotykiem, ale sie nie opiera.

Nie powinnam byla wtedy tak wychodzi¢ od ciebie, mowi.
Zachowalam sie jak tchorzliwe dziecko.

Moglem to zrozumiet.

Nie, przeczy Anna. Mysle, ze jednak nie zrozumiale$. Zapytale$
mnie, czego sie boje, a ja odpowiedzialam, ze nie ciebie.

Ale boisz sie mnie?

Anna kreci glowa. Nie, niezupelnie. Boje sie tego, jaka sie przy tobie
staje, jak latwo mozna mnie wtedy zrani¢. Gdy moéwi, zaczyna sie
odsuwac, ale on zamyka jej dlon w uscisku, powstrzymuje ja.

Moge ci co$ powiedzie¢?, pyta Seth.

Oczywiscie.

Zwykle kobiety pocigga we mnie moja $lepota. Chca sie mna
zajmowac, troszczy¢ sie. Ale z toba jest inaczej.

Chodyzi ci o to, ze to ja jestem kaleka?, prycha cynicznie Anna.

Nie. Ale tak wiele ukrywasz, jeste$ taka zamknieta w sobie.

Przeraza mnie to.

Nie tylko to.

Nie, przyznaje Anna, a do oczu napltywaja jej lzy. Boze, dlaczego to
jest takie skomplikowane.

Seth kladzie reke na jej policzku, jego kciuk na ko$ci policzkowej,



jeden z palcéw pod szczeka. Cheesz tego?, pyta.
Najpierw Anna nie odpowiada, nie moze. Potem jednym
gwaltownym ruchem przywiera do niego, ramieniem przyciagajac do

siebie jego usta.



apokryf
(7)

Latwiej jest czytaé pozniejsze zdjecia Frasier w Swietle serii
~Wymarcie” z 2012 roku. W tym wczesnym cyklu skamieniate amonity
zostaly sfotografowane, by zasugerowadé istnienie zycia w $Smierci czy
moze raczej cigglosé nie tylko pomiedzy tym, co zwykle odbieramy jako
zyjgce, a tym, co uznajemy za martwe, ale pomiedzy Swiatem
organicznym 1 nieorganicznym. OczywiScie byly to kwestie dosé
kontrowersyjne w tamtych latach, kiedy to nastgpita rewolucja nie
tylko w biologii, ale i badaniach nad sztucznqg inteligencjq oraz w
cybernetyce, w latach, kiedy rzeczywiscie zaczetly zacieraé sie granice
pomiedzy tymi dziedzinami, poprzednio uwazane za Swiete. Na
pozniejszych zdjeciach muszle sq zarazem twardsze i bardziej delikatne
niz amonity z cyklu ,Wymarcie”, ich gladkie, niemalze ceramiczne
powierzchnie wydajq sie Swiadczyé o ich nieczulosci, nawet gdy
delikatne kolory 1 kryzy polgczen poszczegélnych segmentow
przywodzq na mysl co$ duzo bardziej miekkiego, wrecz cielesnego. Ta
sugestia staje sie tym bardziej wyrazna, gdy wezmiemy pod uwage
trwale zainteresowanie Frasier ciqglosciq formy w Swiecie natury.
Przez wiele lat fotografowala przedmioty 1 zjawiska, ktére domagaty

sie wyjasnienia przez sam fakt swojej egzystencji, obojetnie, czy byty to



rzezbione linie gnanego wiatrem piasku, delikatna architektura
prymitywnych paproci z Tasmanii, czy tez geometryczne zawijasy
muszli. W kazdym z tych przypadkéw przedmiot czy zjawisko
przykuwa naszq uwage swojq odmiennosciq, jednoczesnie zmuszajqc
do zastanowienia nad jego regularnosciq i klarownosciq. Frasier
potrafila doceni¢ piekno fotografowanego obiektu bez wzgledu na to,
czy nalezal on do Swiata organicznego, czy nieorganicznego, bqdz, jak
w przypadku amonitéw, do obu z nich po trosze.

Tak wiec nie bedzie wielkq przesadq, jesli powiem, ze te muszle z
rozowymi zqgbkami i gladkie otwory konch to nie tylko erotyzacja
Swiata nieozywionego, ale cos wrecz odwrotnego doglebne zrozumienie
ludzkiego ciala, w ktérym ptynie stona krew morza.

MICHAELA RUTHYEN, Anna Frasier: Retrospektywa.



GORACZKA

GORACZKA - chorobowy stan organizmu, charakteryzujqcy sie
nadmiernym wzrostem temperatury oraz rozleglymi zmianami 1

zniszczeniem tkanek.

Ze swojego okna w Browarach Anton obserwuje, jak mezczyzni
krzataja sie kolo ciezarowki w zaulku ponizej, dobiegaja go ich krzyki
rozchodzace sie w wilgotnym powietrzu. Przyjezdza codziennie, o
czwartej, pigtej rano, jeki tlokow hydraulicznych przerywaja jego sen.
Czasem lezy spokojnie, reka przykrywa glowe, zeby odcia¢ sie od piskow
podno$nika, ktéory unosi kontenery ku przepastnemu brzuchowi
Smieciarki, od lomotu spadajacych $mieci; czasem jednak wspina sie na
parapet okna i obserwuje jej prace. Gdy zawarto$¢ kolejnych kontenerow,
zapelionych odpadkami z pobliskich restauracji, laduje w brzuchu
pojazdu, wycieka z niego ciemna ciecz plamigca spekana powierzchnie
ulicy. Z kazda noca nieczystoSci jest coraz wiecej. Czasami zatrzymuje sie
na ulicy, stoi i przyglada sie zielonym koszom, z ktérych wysypuja sie
Smieci, niebieskim kontenerom tak zapchanym, ze nie mozna ich
zamknaé. Zastanawia sie wtedy, dokad wywoza to wszystko, te gory
odpadkow, dzien po dniu. Na horyzoncie ponad dachami, zalanymi

zOkym S$wiatlem ulicami, ciemnymi wierzcholtkami drzew unosi sie



czerwona luna szalejagcych pozaréow. Nad jego glowa jaki$§ satelita
bezglo$nie przemierza bezmiar nieba. Zbyt goraco, zeby spa¢. Anton

siedzi i obserwuje $mieciarke, czeka na $wit.

Niczym blada linia pozostawiona przez palec przeciagniety po
opalonej skorze, ciekle krysztaly zamazuja sie i formuja na nowo pod jej
kciukiem, gdy wodzi nim wokot sylwetki Rachel na wy$wietlaczu aparatu.
Ze wszystkich zdje¢, ktore zrobila cztery dni temu, to podoba jej sie
najbardziej. Nie jest czarno-biale, jak mogloby zmyli¢ kogo$ $wiatlo
padajace od spodu. Rachel stoi na nim przodem do obiektywu, jej
spojrzenie jest bezpos$rednie i niespeszone. Jedng reke trzyma w poprzek
ciala, rozsuniete palce spoczywaja na barku; druga obejmuje od dotu
kraglo$¢ swego brzucha. Jej sutki mocno weciskajg sie w ramie trzymane
na piersi. Pozorny brak sztuczek pozwolil pochwyci¢ na obrazie chwile
niespodziewanej szczerosSci - ale nie buntu - jak u dzikiego zwierzecia
pojawiajacego sie na moment, a potem znikajacego.

Zeszlego wieczora, gdy siedziala na tylnej kanapie taksowki,
ustyszala dzwonek telefonu, a sie¢ zidentyfikowala dzwoniaca do niej
osobe jako Rachel. Patrzac przez przyciemniona szybe na mijane
budynki, Anna odebrala polaczenie. Na dworze bylo goraco, ale w
klimatyzowanym wnetrzu taksowki panowal przyjemny chlod. Galy dzien

czula sie podenerwowana, jak gdyby co$ pelzalo pod jej skora, jakby jej



krew byla za goraca, krazyla szybciej, niz powinna. Barwy byly jakby
bardziej intensywne, nagle zbitki slow i przedmiotéw mistyczne,
sugestywne jak przeczucie. Nic nie wydawalo sie do konca realne.

Anna?, glos Rachel zabrzmiat tak blisko, jakby siedziala obok niej,
przyciskala usta do jej ucha i szeptala jedwabiscie.

Jade wlasnie taksowka, odparta, jakby to mialo co$§ wyjasnic.

Rachel zasmiala sie. Ale chyba ma klimatyzacje! Nam znowu
wylaczyli ja w zeszlym tygodniu.

Wciaz jeste$ w biurze?

Mam nadzieje, ze zaraz sie stad wyniose. Tu jest jak w domu
wariatow. Tak jest co roku: Boze Narodzenie i upal wszystkim padaja na
mozgi.

Anna nie odpowiedziala, jedynie mocniej zacisnela palce na
sztywnym ksztalcie spoczywajacym w jej dloni.

Dlatego dzwonie. Zastanawialam sie, czy masz jakie$ plany?

Na Boze Narodzenie? Nie. Gdy to moéwila, takséwka przejezdzala
przez Taylor Square, ogrom nieba nad jego otwarta przestrzenig
przytlaczal otaczajace go budynki, na wschodzie ciemne nietoperze
unosily sie na tle bezgwiezdnego firmamentu.

Rozmawialam wiasnie z o1iverem Bloomem...

Tym kucharzem?

Zgodzil sie przygotowac kolacje dla jednej z misji, po czeSci z



dobrego serca, a po czeSci dla rozglosu, w kazdym razie Blaze i ja
zostaliSmy zaproszeni. PomysSlalam sobie, ze jak nie masz zadnych
planéw...

A Seth?, zapytala nagle, wypowiadajac stlowa, nim zastanowila sie,
co mowi.

Nastgpila chwilowa cisza, po czym Rachel rzekla: Pomyslalam, ze
jego tez zaprosze.

W 16zku Setha, dwie godziny pozniej, odwrocita sie od niego i wbila
oczy w sufit.

Dzwonila Rachel, powiedziala. Zaprosila mnie na $wigteczng
kolacje.

Pocalowal ja w koniuszki palcow, ale ona cofnela reke.

Pojdziesz?

Powiedzialam jej, ze sie zastanowie, odparla. Chcesz, zebym poszia?

Zawahal sie. Tak, rzekl w koncu, chce. Przez otwarte okno
dolatywaly ich odglosy ruchu na ulicy, wycie syreny. A potem ostry odglos
strzalu. I nastapila cisza.

Kladac aparat na stole, stuka raz w wySwietlacz, zeby utrwali¢
zdjecia, furkot obwodow ledwie slychaé, gdy dane przeplywaja do
czekajacego codexu, a potem do komputera Rachel. Co$ z nia jest nie tak,
czuje to, jakie$ uniesienie w jej ciele. Przeraza ja to, ekscytuje, jej pelne

usta sg nabrzmiale, pulsuja boélem jak siniaki, ruchy jej ciala goraczkowe.



Miesnie sg niespokojne, bolesne. I ten fetor jej wilgotnej skory...

GORACZKA OPANOWAEA j3 PO raz pierwszy trzy lata wezesniej, w hotelu
na skarpie Luang Prabank, wysoko nad mulistymi wodami Mekongu.
Nocne powietrze ciezkie bylo od smrodu palonej nafty i zgnilizny, gdy
wloczyli sie po zatloczonych bazarach, szare poranki koily zapachem
kadzidet i glosami modlitwy.

Ona i Jared podrozowali wzdluz rzeki z Wiethnamu do Birmy. Na
poczatku myslala, ze to cos$ z zoladkiem, ktory kurczyt sie i Sciskal, kazac
jej sie zwija¢ nad porcelang hotelowej muszli klozetowej, ale kiedy nie
zadzialaly pigulki, a ona coraz bardziej stabla, trawiona goraczka, Jared
zaniepokoil sie i poszukal hotelowego lekarza. Opatulona w $mierdzaca
posSciel, czujagc w powietrzu odor wilasnych wnetrznosSci, ledwie go
zauwazyla, zakwilila jedynie, kiedy wbil jej igle, pobral krew do zbadania.
Po godzinie znali juz diagnoze. Malaria.

Nie majac wielkiego zaufania do transportu rzecznego i
miejscowego szpitala, Jared zorganizowal $miglowiec do Wientian, a
stamtad lot do Hongkongu. Przez calg droge byl przy niej, uwazal, by nie
dotyka¢ ran, ktore zaczely pojawia¢ sie wokol ust i nosa, a jego troska
walczyla z odraza do jej saczacego ciala, niekontrolowanych spazmow
goraczki. Obudzila sie raz w helikopterze, rozejrzala sie, na moment
odzyskawszy przytomno$¢, zaskoczona glosnym lomotem $migiel.

Zobaczyla, ze siedzi naprzeciwko niej, jego uwaga skupiona na goérach



pod nimi, dywanach zieleni pokrywajacych ich stoki. Chciala usiaé¢, ale
nie zdolala, ciasne pasy noszy przytrzymatly ja na miejscu. Zaczal narastac
w niej strach, wykrecila sie, zawolala go, ale slowa nie chcialy sie
uformowaé, z jej ust wydobyl sie jedynie dzwiek przypominajacy
krakanie.

Wystarczyl jednak, bo Jared odkryl, ze sie obudzila, odpial swoje
pasy i kleknal przy niej, jedna dlonig glaszczac po czole. Wszystko bedzie
dobrze, wyszeptal. Ale na prozno, bo odwracajac sie do niej, mial w
oczach blysk szybko stlumionej odrazy, a teraz czula nieche¢ w jego
dotyku, czula, jak odpychalo go jej cialo, cho¢ bardzo starat sie to ukry¢.

Potem wmawiala sobie, ze to tylko jej wyobraznia, ale wspomnienie

tamtej chwili nie zatarlo sie, jego kazdy gest stal sie nagle podejrzany.

Do pigtku choroba ja zmogl a; majaczy we $nie, wykrzykujac
imiona, ktérych Seth nie zna. Jej plytki oddech, jej goraco budzi go przed
Switem. Przestraszony, przykrywa jej roztrzesione cialo, na proézno
prébujac obudzi¢ ja z majakow. Kiedy mu sie to nie udaje, dzwoni do
Rachel.

Przyjezdza szybko. Stoi przy drzwiach w szarym $wietle, nie
wypytuje o obecno$¢ Anny. Ale Seth zna ja na tyle dobrze, by wiedzie¢, co
oznacza jej energiczne zachowanie; koncentracja na biezacej sprawie ma

prawdopodobnie maskowa¢ inne uczucia, takie jak zlo§¢, na przyklad.



Jednak przez chwile opinia Rachel nie ma dla niego zadnego znaczenia,
interesuje go jedynie stan Anny.

Gdy sa juz na gorze, Rachel kleka przy l6zku, wierzchem dloni
dotyka jej policzka.

Ona plonie, mowi, ogladajac sie na niego.

Sadze, ze to malaria, méwi stojacy za nia Seth.

Powiedziala ci to?

Zeszlej nocy.

Rachel kreci glowa, zerkajac na zegarek. Zadzwonie po Vinha.
Bedzie szybciej niz ci ze szpitala. A pewnie i tak nie jest ubezpieczona.

Vinh przyjezdza przed uplywem godziny, Rachel otwiera mu drzwi i
prowadzi do t6zka, na ktérym lezy Anna. Razem z Sethem stoja i czekaja,
gdy lekarz ja bada, zadajac pytania o choroby, ktére przechodzila, ale
zadne z nich nie umie na nie odpowiedzie¢. W pewnym momencie pyta o
HIV i z6ttaczke, a odwracajac sie, widzi twarde spojrzenie Rachel i Setha
stojacego obok niej z zalozonymi rekami i zmizerowang, zdradzajaca
niepokoj twarzg. Poniewaz zadne z nich nie odpowiada, Vinh wraca do
swej pacjentki, mowigc, ze pobierze krew do analizy i da jej co§ na
goraczke.

Gdy lekarz juz poszedl, Rachel parzy kawe, po czym stoi oparta o
zlew 1 patrzy, jak dlonie Setha obejmuja filizanke. Jego nozdrza

wydymaja sie, gdy bierze lyk.



Dlaczego mi nie powiedziale$?, pyta w koncu Rachel glosem
spokojnym, ale gniewnym. Unoszac wzrok ku sypialni na gorze, dodaje
po namysle: I dlaczego ona mi nie powiedziala?

Seth nie odpowiada od razu, jego milczenie przypomina jej, ze
wecale nie jest do tego zobligowany, ze to jego sprawa.

Powiedzialbym ci, mowi, we wlaSciwym czasie.

Rozumiem, odpowiada lodowato. Jak dlugo to trwa?

Kilka tygodni.

Od koncertu?

Nie. Zaczelo sie poznie;.

Przerywa im glos Anny, piskliwy i slaby, wolajacy Setha.

P6jde do niej, méwi Rachel, odstawiajac swoja filizanke, ale Seth
tez juz wstal.

W sypialni Anna siedzi na 16zku, jej nogi zwisaja luzno, cialo
chwieje sie z boku na bok. Podnosi wzrok na zblizajaca sie Rachel, cho¢
wydaje sie ja rozpoznawac dopiero, gdy przy niej kleknela.

Seth po ciebie zadzwonil?, pyta, a Rachel kiwa glowa, kladac dlon
na jej czole.

Tak.

Gdzie on jest?

Tu, odpowiada Seth, a Anna wycigga do niego reke.

Przepraszam.



Nie masz za co, méwi Rachel. Jeste§ chora, to nie twoja wina.
Spoglada na Setha, ktory stoi nad nimi, czujac sie niepewnie i
niezrecznie.

Chyba temperatura jej troche opadia.

Czyzby?, pyta Anna. Czuje sie okropnie.

Rachel odgarnia kosmyk wlosow z jej twarzy, na dluzej zatrzymujac
dlon na policzku. Nawet w takim stanie jest piekna. Czujac goraco skory,
wyobraza sobie krew krazaca pod jej dlonia, maluskie, mutujace i
rozpadajace sie czasteczki, roznoszace chorobe po jej ciele.

Vinh bada twoja krew.

Anna kreci glowa. Niepotrzebnie. To malaria. Mam jg od... trzech
lat. Mowisz, ze Vinh tu byl?

Jakie$ pol godziny temu.

Nie pamietam. Z pewnym wysilkiem wyciaga przed siebie lewa
reke, patrzy na miejsce, gdzie Vinh wstrzykngl jej $rodek
przeciwgoraczkowy. Juz utworzyl sie ciemny siniak, rozlewajac sie wokét
nakhlucia, pod cienka oslong skéry zbiera sie krew. Rachel réwniez
spoglada na miejsce wklucia, uémiecha sie wspolczujaco.

Musze i$¢ do toalety, méwi Anna. Ale nie wiem, czy dam rade sama.

Pomoge ci, moéwi Rachel. Mozesz wstac?

Nie jestem pewna.

Rachel pomaga jej sie podnie$¢. Jednocze$nie widzi twarz Setha,



kroétki blysk oburzenia. To ich odwieczny powod do kiotni, ktére zawsze
przysparzaja tego samego bolu.

Stojac na nogach, Anna kolysze sie niepewnie, ale udaje jej sie dojs¢
do toalety. Rachel zamyka za nig drzwi. Opierajac sie potem o $ciane przy
drzwiach, slyszy mocny strumienn moczu, patrzy, jak Seth sie odwraca,
jakby dzieki temu mog} sie docigé¢ od tego dzwieku.

Kladac sie, Anna prawie natychmiast zapada w sen, ale Seth zostaje
przy niej, glaszcze ja po plecach, Rachel ich obserwuje. W koncu dotyka
jego ramienia, a po chwili wahania Seth wstaje, schodzi za nia po
schodach.

P6jde juz, méwi Rachel. O dziesigtej mam by¢ w sadzie, a musze
jeszcze jecha¢ do domu i sie przebra¢. Poradzisz sobie?

Jasne, odpowiada Seth.

Jeste$ pewien? Ma jeszcze te przyjacidtke, wlascicielke galerii.

Nic nie wiem o zadnej wlaScicielce galerii. I nie traktuj mnie jak
dziecko. Przez dluzsza chwile Rachel milczy, az w koncu wzdycha i
pociera czolo palcami.

Nie mam na to czasu, moéwi $ciSnietym glosem. Musze by¢ w sadzie.

Ale Seth nie odpowiada, tylko zaklada rece.

Dobrze, mowi Rachel, zreszta jak sobie chcesz.

o

Gdzies$ z daleka docieraja do niej wznoszace sie i opadajace glosy,



niewyrazne i zmieszane niczym belkot w zakamarkach umyshi, gdy
czlowiek dochodzi do siebie po kwasie. Jej roztrzesione cialo trawi
goraczka. Znacznie p6zniej budzi sie, usta ma wysuszone, wcigz tkwi w
szponach choroby, ale przynajmniej jest przytomna. Na poddaszu jest
gorgco: przez zaluzje widzi slonce - p6zne popoludnie? A moze kolejny
dzien? Zrzucajac z siebie przykrycie, lezy jak potora nieszczeScia na
boku, rozglada sie po pokoju. Na stoliku przy 16zku stoi dzbanek, obok
niego szklanka wody; wspierajac sie na lokciu, Anna siega po nia, tykajac
chciwie cieplawa ciecz. Wola Setha, ale nie otrzymuje zadnej odpowiedzi,
w mieszkaniu panuje cisza. Przez chwile zastanawia sie, gdzie tez on
moze by¢, ale czuje sie zbyt staba, by wsta¢ i go poszukaé. Zostaje wiec w
16zku, nieruchoma, wycienczona, ale nie calkiem jeszcze gotowa, by znow
zapa$¢ w sen. Jaki$ czas pozniej slyszy klikniecie zamka u drzwi, kroki
Setha na twardej drewnianej podlodze. Odglos kladzionych na stole
kluczy. Przyttumione $wiatlo pokoju wdziera sie gleboko w jej czaszke,
zadajac khlujacy bl za jednym okiem. I juz Seth wchodzi po stopniach,
jego szczupla sylwetka stopniowo wylania sie z cienia, gdy wkracza na
poddasze. Staje u szczytu schodow, nastuchuje. Anna wie, ze powinna sie
odezwa¢, da¢ mu znak, ze nie $pi, ale co$ ja powstrzymuje, podobnie jak
tamtego dnia w Muzeum. Czerpie jaka$ przyjemnos$¢ z tej
niewidzialno$ci, i nie tylko z niej; $wiadomos¢, ze ona go widzi, a on jej

nie, przeraza ja i podnieca jednocze$nie, tworzac odurzajaca kombinacje



wrazen. Lezy spokojnie przez prawie minute, niezdolna przelamac¢ czaru
tego, co czuje. Wreszcie Seth robi krok w tyl, odwraca sie. Nie chcac, zeby
odszedl, Anna wyciaga reke, mamrocze jego imie.

Nie $pisz, odpowiada, siadajac obok niej na t6zku.

Czy Rachel...?

Poszla juz.

Weczes$niej wydawato mi sie, ze sie klocicie...

Seth wierzchem dloni dotyka jej czola, a przez Anne przebiega
dreszcz, gdy czuje na sobie jego skore.

To nieistotne.

Przykro mi.

Seth wiedzie dlonig w dol, po policzku, skad odgarnia jej kosmyki
wlosow.

Niepotrzebnie. Od czasu do czasu Rachel trzeba przypomnie¢, ze
potrafie o siebie zadbac¢.

Anna bierze jego reke w swoje dlonie, przyciaga ja do ust, lekko
caluje rozpalonymi ustami. Nie chodzi mi tylko o to; przykro mi, ze
jestem chora, ze ci sie narzucam.

Nie badz niemadra. Po chwili Seth uwalnia swoja dlon z jej chwytu,
ponownie dotyka jej czola. Znowu jestes$ rozpalona.

To na pewno malaria, méwi Anna, obracajac sie do niego,

zapadajac w ciemnoS¢ jego ciala, w cuchnaca posciel.



To na pewno malaria.

Nie powinno to by¢ zadng niespodzianka. Przez ponad dekade,
wraz 7z ocieplaniem sie planety ten najstarszy z podroznikow
rozprzestrzenial sie na péinoc i potudnie, ponownie kolonizujac terytoria
utracone ponad sto lat wcze$niej. Choroba szerzyla sie coraz szybciej,
jednocze$nie mutujac, jej nowe odmiany stawaly sie coraz bardziej
zjadliwe, oporne na leki. Gdy przedostaly sie na obszary powszechnie
uznawane za bezpieczne, to przewaznie byla to choroba biednych -
ogromne ilo$ci roznoszacych ja moskitow mnozyly sie w stojacej wodzie
posrod walacych sie chalup i slumsow, na porzuconych budowach i w
zdemolowanych fabrykach - rzadko chwytajaca w swoje szpony ludzi
takich jak Jared czy Anna, nietykalnych w ich klimatyzowanych
gniazdkach po$rod szklanych i stalowych wiez wielkich miast.

Szczep, ktorym  zarazila sie Anna, byt jednym @z
najniebezpieczniejszych, o duzym odsetku $miertelnosci, ale kiedy juz ja
hospitalizowano, jej stan szybko sie ustabilizowal i wkrotce wypisano ja
do domu. Jared zorganizowal pielegniarke, Malajke o zniszczonej cerze,
ktoéra spedzala dnie na ogladaniu singapurskich teleturniejow, raz po raz
wybuchajac przy tym Smiechem. Wydawala sie mie¢ wyjatkowe
upodobanie do jednego z prowadzacych, Harry’ego Chana, do ktérego
trwalej ondulacji i ewangelickiego u$miechu Anna czula szczeg6lng

odraze. W przerwach reklamowych Talibowie z Afganistanu nadawali



lekcje z nauki ich $wietej ksiegi, srogie recytacje zakazanych uczynkow,
zakazanych ksigzek i filmow, ktore jako$ dziwnie nie wspélgraly z calym
tym blaskiem teleturniejow. Czasami, obudzona odglosami z ekranu albo
piskliwym S$miechem pielegniarki, Anna stawala przy drzwiach do
kuchni, w ktorej dziewczyna siedziala na stolku i ogladala swoje ulubione
programy, lupigc orzechy i zajadajac je z otwartg buzia. Przy Jaredzie
byla stuzalczo uprzejma, ale w czasie jego nieobecnosci traktowala Anne z
ledwo ukrywang pogarda, z ktorej odwzajemnieniem Anna, zla i
dotknieta, nie miala wielkich trudnos$ci. Chciala mie¢ mieszkanie dla
siebie i zwolnila pielegniarke, jak tylko Jared dal sie do tego przekonac.
Gdy juz jej nie bylo, Anna mogla w koncu spedza¢ dlugie dnie w
samotnosci. Jared zwykle wychodzil przed §witem, bo musial przejrzec¢
na-plywajace noca dane z Wall Street. Czasem kiedy sie budzila,
odnajdywala ksztalty jego ciala wciaz odcisniete w poscieli, czula jego
zapach, cieplo jego ciala, polprzytomna pelzla na pogniecione miejsce
poprzednio zajmowane przez niego i zapadala z powrotem w sen. Kiedy
sie ponownie budzila, blisko potudnia albo i p6zniej, ogladata kanaly z
wiadomo$ciami, zatapiajac sie w niekonczacym sie hipnotycznym
strumieniu danych. Jared zakupit jedng z tych nowych konsoli, wraz z
goglami i rekawicami, ale Anna stwierdzila, ze do$wiadczenia
cieklosurfowania sg dla niej zbyt wyczerpujace, caly sprzet lezal wiec na

biurku w jego gabinecie, nieuzywany.



Nikt jej nie odwiedzal, nawet Daniel. Tak wiele czasu minelo, odkad
rozmawiali ze soba po raz ostatni, ze nie mogla do niego zadzwonic¢, juz
nie. Pewnego wieczoru, gdy Jared rozbieral sie do snu, naskoczyl na nia,
ze powinna spedza¢ wiecej czasu z innymi ludzmi. Jego zlo$é
przestraszyla ja. Zapytala, z kim powinna sie widywa¢, a on przez dtuzsza
chwile stal z rekoma uniesionymi do krawata, ktory luzno zwisal mu u
szyi, chlodno wpatrujac sie w jej odbicie w lustrze.

Sprobuj z Frey, powiedzial. Albo z Rogerem czy Timem. Na Boga,
sq rOwniez twoimi przyjaciotmi. Zadzwon do nich. Nie lez calymi dniami i
nie rozczulaj sie nad soba.

Ale to byli jego przyjaciele, nie jej. Nie mogla do nich zadzwonic¢.

Az pewnego ranka nie wstala wcale, zwyczajnie przelezala w 16zku
caly dzien, czekajac na Jareda. Nastepnego dnia bylo tak samo, i tak
ciaggle przez tydzien, miesigc. Jared nawet nie zauwazyl, ze z jej dni nagle
uleciala ich zasadnicza cze$¢; na gieldach zaczela sie wlasnie najwieksza,
najbardziej dlugotrwala w historii gra na zwyzke, wiec Jared i jemu
podobni pracowali od §witu do nocy, bez przerwy nurzali sie w oceanach
danych pompowanych przez Swiatlowody sieci, $cigajac przesuwajaca sie
przez kule ziemska linie dnia. Wszedzie: w Ameryce, Europie, Chinach,
Japonii bylo tak samo, szalenstwo spekulacji na wcze$niej
niewyobrazalng skale, jakie§ wariactwo, jak naldg i upojenie. Uczta, w

ktorej wcze$niej uczestniczyl wraz z kolegami moze raz w tygodniu, stala



sie codziennym rytualem, wariacka euforia i zarloczng konsumpcja
pienigdza, danie po daniu, gdy niczym hazardziSci unosili sie na fali
fortuny, nie bardzo wierzac we wlasne szczeScie, przy czym owo
niedowierzanie czynilo ich bankiet tym bardziej dzikim, tym bardziej
szalonym.

Sama w ich mieszkaniu, wysoko nad zatloczonymi ulicami,
karmiona bezustannym szeptem telewizji, Anna czula, jak zewnetrzny
Swiat staje sie dla niej coraz bardziej dziwny i przerazajacy, twarze z
ekranu brzydkie, ich glosy ostre i skrzekliwe. Niekiedy posrod kanalow z
wiadomosSciami napotykala kaznodziejow, plastikowe twarze gloszace
ewangelie strachu i nienawisci, gadajace o objawieniach i cudach, a od
ich atlasowych glosow robilo jej sie niedobrze. W Argentynie zaby padaly
z nieba, w Egipcie szarancza pustoszyla pola, w Idaho miliony myszy
pozeraly wszystko na swojej drodze, a ziemia drzala, gdy przelewaly sie
przez nia ich kotlujace sie ciala. I z kazdym dniem coraz trudniej bylo jej
ukry¢ sie przed glosami, ktorych szept slyszala we wlasnej glowie.

Az do pewnego dnia, pozornie nieréznigcego sie od tak wielu, ktore
juz minely, kiedy zobaczyla sie w lustrze. Dlugie, stabe wlosy i
wytrzeszczone oczy jej odbicia przerazily ja, sparalizowaly. Balon jej
odretwienia zostal nagle przebity przez wstyd, odraze i nagle gorace izy;
jej cialo osunelo sie na podloge, szloch wezbral w niej niczym woda.

Nie wiedziala, jak dlugo siedziala skulona przy ubikacji. Moze p6t



godziny, a moze i po6l dnia, ale w koncu przenikliwy smutek minal,
wypalil sie, a ona otarla twarz, przejeta $wiadomoscia, ze musi co$ zrobi¢,
cokolwiek, ze nie moze wciaz siedzie¢ tu sama, w mieszkaniu. Ttamszac w
sobie lek, ktory nakazywal jej poddaé sie i zawlec sie z powrotem do
l6zka, Anna umyla sie, szorujac cialo i zeby, az jej skora sie zaczerwienila,
a dzigsla zaczely krwawi¢. Nie pamietala, kiedy po raz ostatni myla zeby,
ale czula w ustach brud i niesmak, czula smréd wlasnego oddechu.
Ubrala sie w sypialni, zauwazajac, ze ubrania wisza na niej jak na kolku,
ostro$¢ wlasnych bioder i zeber pod skora przestraszyla ja. Zastanawiala
sie, kiedy po raz ostatni jadla normalny posilek, ale nie mogla sobie
przypomnie¢. Jedzenie stanowilo czynno$¢ wykonywang wspoélnie z
Jaredem, a jego nigdy nie bylo w domu.

W hallu zawahala sie, ruch i $wiatlo za szklanymi $cianami
wydawaly sie przerazajace, jak co$, nad czym nie da sie panowac. Ale
stojac tak przy wyjSciu, zauwazyla, ze przygladaja jej sie straznicy o
pelnych pogardy twarzach, przelknela wiec swoéj lek i wyszla na ulice, w
ryk, ktory wybuchnal wokot niej, jak tylko rozsunely sie dzwiekoszczelne
drzwi.

Na zewnatrz panowala duchota, zewszad otoczyla ja Sciana
wilgotnego powietrza i zbyt szybki, zbyt halasliwy ruch uliczny, ale szla,
kroczek za kroczkiem, tracana i popychana przez $pieszace sie thumy,

platanina Sciezek wciggala ja coraz glebiej, ludzie cisneli sie dokola, gdy



przylgnela do poreczy ruchomych schodéw. Poruszala sie w tym
strumieniu rozwrzeszczanej ludzkos$ci niczym przybysz z obcej planety,
czujac sie wyizolowana, nie calkiem prawdziwa. Cho¢ wcale sie tam nie
wybierala, stwierdzila nagle, ze stoi na chodniku przed Millennium
Tower, gdzie, jak wiedziala, w swoim biurze wysoko ponad halasem i
upalem, ktory ja otaczal, bedzie siedzial Jared. Niepomna na
rozzloszczone spojrzenia przechodniow, ktorym blokowala droge,
spojrzala w gore, jej wzrok podazyt za przyprawiajacymi o zawrot glowy,
pokrytymi czarnym szklem kragloSciami, wznoszacymi sie ku
oSlepiajagcemu blaskowi slonca. Wiedziala, ze moze wej$¢, po6js¢ do
recepcji, poprosi¢ oschlego recepcjoniste, by go odnalazl, zazada¢, zeby
odciagneli go od wideokonferencji czy tez rozmowy telefonicznej, ktora
go akurat absorbowala, ale nie zamierzala tego zrobi¢, nie chcac, zeby ten
czlowiek czy ktokolwiek inny patrzyl na nia jak na jeszcze jedna zone albo
partnerke w potrzebie, walczaca z pustka przy pomocy niekonczacych sie
rundek spotkan tenisowych i1 lunchow, wycieczek na zakupy do
Bangkoku, Szanghaju i Sydney.

Powr6t do domu trwal dluzej, jej cialo bylo wyczerpane
aktywnoscia, od ktérej odwyklo, ostros$cia $wiatla, tak ze nim dotarla do
swojego bloku, musiala dusi¢ w sobie lzy zmeczenia. Lecz nagle uslyszala
jaki$ glos wolajacy jej imie, odwrdcila sie i ujrzala machajacego Daniela,

idacego do niej przez ulice, jego twarz tak znajoma, ze wydalo jej sie,



jakby rozmawiali ze soba zaledwie przed kilkoma godzinami, nie
miesigcami.

Cze$¢, powiedzial, zrownujac sie z nig, czekalem na ciebie. Nie
bylem pewien, kiedy wrocisz. Wyciagnal rece i przytulit ja do siebie,
oczekujac, ze ona zrobi to samo, ale Anna, przestraszona nagle,
odepchnela go sztywnym, nienaturalnym ruchem.

Bylam na spacerze, oznajmila, jedng reka wskazujac kierunek, skad
przyszla, jak gdyby nie bylo to zadne wielkie osiggniecie, ale zauwazyla,
jak sie jej przygladal, dostrzegla troske w jego oczach.

Dzwonila Sophie. Mowila, ze jeste$ chora.

Anna wpatrywala sie tepo w dal, probujac przypomnie¢ sobie
telefon do siostry.

Malaria, rzekla w koncu. Mialam malarie.

Jezu. Kiedy? Dlaczego mi nie powiedzialas?

Wzruszyla ramionami. Nie wiem.

Daniel wyciggnal reke i chwycil ja za ramie, podtrzymujac ja.
Wygladasz na zmeczona.

Bo jestem zmeczona.

Moge wej$¢ z toba?

Tak, prosze.

Na gorze przeprowadzil ja przez drzwi, posadzil na kanapie.

Dam ci co$ do picia, powiedzial, wyciaggajac jaka$ butelke z lodowki.



Moze by¢ inca cola?, zapytal, przygladajac sie nalepce.

Tak, poprosze, odparla, gdy nalewal nap6j do dwoéch szklanek. Z
naczyniami w obu dloniach usadowit sie na kanapie obok niej, beztrosko
kladac nogi na stolik.

Gdzie Jared?

W pracy, rzekla, a on spojrzal zaskoczony znad swojej szklanki.

W sobote?

Przylapana, starala sie ukry¢ fakt, ze nawet nie wie, jaki jest dzien
tygodnia.

Gieldy amerykanskie pewnie dopiero co zamknieto na weekend,
stwierdzila, ukrywajac swa niewiedze.

Na pewno jest ostatnio zajety.

Anna przytaknela. To prawda. Jak tam Briar?

Swietnie.

Gdy popijal zielong cole, jego uSmiech stawal sie coraz bardziej
zlosliwy. Mial teraz dluzsze wlosy niz weze$niej, prawie do ramion, co
czynilo go tym bardziej obojnaczym, jeszcze mocniej upodabnialo go do
niej. Stary, poczciwy Jared, rzekl niby to w zadumie. Jak tam jego serce?

Anna zas$miala sie, wbrew sobie. Wcigz bije. Naprawde go
wkurzyle$ tamtego wieczora, wiesz.

Wzruszyl ramionami. Przepraszam.

Przepraszanie mnie nic tu nie da, stwierdzila Anna, a jej oczy



zal$nily; zaczela powraca¢ beztroska, jakg zawsze potrafil wzbudzi¢ w niej
brat.

Wynagrodze mu to, naprawde, powiedzial Daniel i nawet udalo mu
sie zachowa¢ powage, dopoki Anna nie szturchnela go lokciem w zebra.

Klamca.

Przez chwile przygryzal wargi, ale dluzej juz nie mogl sie
powstrzymac i rykngl Smiechem.

Przylapala$ mnie, rzekl, ale ona tez juz sie $miala, kladac glowe na
jego ramieniu i chlonac jego zapach, tak niesamowicie znajomy.

o

W tej niezwyklej wesolo$ci razem spedzili popoludnie, Smiejac sie i
rozmawiajac, a ich humor stawal sie stopniowo coraz bardziej dziki i
rubaszny. Anna juz dawno nie czula tego goraczkowego, szalonego
podekscytowania, ktorego do$wiadczala tylko przy Danielu. Lecz choé
napawala sie tym szalefistwem, nieodparta rado$cig, to jednocze$nie
czula strach, poniewaz wiedziala, nawet w tej samej chwili, ze kiedys sie
to skonczy, a wtedy moze ja ogarna¢ trwajaca wiele dni melancholia.

Kiedy byli mlodsi, czesto miewali takie nastroje, belkotali do siebie
w nonsensownym jezyku, ktérego uzywali, chcac odgrodzi¢ sie od $wiata,
zamkna¢ sie w kregu przeciw innym, wywolujac u siebie coraz to
silniejsze napady Smiechu ze $piewnymi inkantacjami, biegajac i tanczac

coraz szybciej, az ich matka albo Sophie krzyczaly, zeby przestali,



rozdzielaly ich, wcigz owladnietych dzikim chichotem, wrcigz
Spiewajacych, a ich szczuple konczyny wciaz drzaly w rytm opetanczego
tanca. A potem, sama w swoim pokoju albo, gdy byli szczegélnie
ucigzliwi, na przednim siedzeniu samochodu ojca, Anna cicho nucila
sobie ich piosenke, mruczala pod nosem, pragnac, zeby Daniel ja
ustyszal, poczul to zjednoczenie, ktéore ona czula pomimo ich
rozdzielenia.

Gdy dorastali, te nastroje wywolywaly inne rodzaje zachowan. Jako
nastolatki lezeli na swoich l6zkach z nogami opartymi o Sciane pomimo
upomnien rodzicow, zeby uwazali na farbe, S$mieli sie i draznili
nawzajem. Oplatali sie rekami jak papierem, cieli powietrze niby
nozycami, boksowali sie pieSciami jak kamienie. Nozyce, papier, kamien.
Nozyce, papier, kamien. Jej fartuszek zwijal sie wokoél talii, gdy nucili
sobie i wywijali nogami wte i wewte w szkaradnej parodii tanca.
Dziewczyny Daniela, ktérych bylo niemalto, czasami mialy zaszczyt
obejrze¢ to przedstawienie, przy czym ich fizyczne podobienstwo i
intensywna zazylo$¢ odstawiala na bok kazdego z zewnatrz, podobnie
zresztg jak ich trajkoczacy Smiech z tysiecy niewypowiedzianych, znanych
im tylko zartow, jak ich zakodowany jezyk slangu i przenos$ni, ktérego nie
potrafili rozszyfrowa¢ nawet czlonkowie rodziny. Byla taka jedna
dziewczyna, Siri Anderson, ktorej nastoletnia namietno$¢ do Daniela byla

tak pochlaniajgca, ze nawet wowczas patrzenie na to sprawialo Annie



boél. Pewnego popoludnia rozplakala sie w koncu, bo Daniel przez caly
czas ich wspdlnego spotkania nie zwracal na nia najmniejszej uwagi.
Oboje z Anna zasmiewali sie do ez, gdy Siri wybiegla z domu.

Moze tego dnia po raz pierwszy poczula wyrzuty sumienia, ktore
stopniowo mialy zatruwaé¢ chwile po ustgpieniu tego ich szalenstwa.
Nigdy nie zapomniala bélu na twarzy Siri ani tego, jak ja torturowali,
nawet wtedy, gdy przed nimi plakala. Ta bezmy$lno$¢, ta bezwzglednosé
staly sie dla niej powodem do wstydu.

o

Na wilasnie taki nastroj trafil Jared, kiedy wrécit do domu pézZnym
wieczorem i zastal dudnigca muzyke, zapach trawki i pizzy, a ich dwoje
tanczacych w szalonych, groteskowych pozach: krecili biodrami, Daniel
wypinal krocze, a Anna piersi, ich usta malpowaly slowa piosenek, w
rozdziawionych buziach szybko pojawial sie i znikal jezyk. Poczatkowo
nie zauwazyli jego obecnosci, a on w milczeniu przygladal sie tym plasom
z kamienng twarzg, az w koncu Daniel go spostrzegl, dzgnal palcem
Anne, by go zobaczyla, i oboje osuneli sie na podloge z na wpoél
dlawionym $miechem. Jared czekal z chlodem na twarzy, az przestang
chichota¢, ledwie raczyl odpowiedzie¢ na pytanie Anny, jak mingl dzien,
po czym wycofal sie do gabinetu, zamykajac za soba drzwi.

Jednak jego przybycie przerwalo ich nastréj, ich wesolo$¢ zaczela

ustepowaé, Anna wodzila wzrokiem po balaganie, ktory po sobie



zostawili, nagle czujac wyrzuty sumienia.

Chyba juz lepiej idz, powiedziala, a Daniel, by¢ moze onie$mielony
krotka chwila obecnosci Jareda, nie oponowal. Przy drzwiach przytulit ja.

Uwazaj na siebie, powiedzial. Nie zni6stbym chyba, gdyby kto$ cie
skrzywdzit.

Uwalniajac sie z uécisku, Anna podniosta wzrok, ale jego twarz byla
spokojna.

Nie musisz sie o mnie martwic. Jestem juz duzg dziewczynka.

A jednak sie martwie. Mam nadzieje, ze o tym wiesz.

Jared pracowal w gabinecie, jego codex lezal przed nim otwarty.
Anna stanela w drzwiach.

Poszedl juz?, zapytal, nie odwracajac sie.

Tak, odparla, nagle ogarnieta strachem. Nie prositam go o to, po
prostu sie pojawil. Mowil, ze zadzwonila do niego Sophie i powiedziala,
ze jestem chora.

Nie calkiem tak bylo, rzekl Jared, wciaz zwrocony do niej plecami.

Co przez to rozumiesz?

Odwrocil sie do niej, jego twarz nadal byla chlodna. To ja
zadzwonilem do Sophie z prosba, zeby sie z nim skontaktowala w moim
imieniu. Pomy$lalem, ze moze bedzie mogl ci jako§ pomoc. Wiem, ze ja
nie potrafie. Juz nie.

Nie powiedzial mi tego.



Nie? Moze nie chcial.

W ciemnym mieszkaniu Setha nadal panuje skwar, powietrze
ciezko wisi pod blaszanym dachem, ale Anna ledwie to zauwaza. Co dzien
odwiedza ja Vinh, sprawdza poziom nawodnienia, daje jej $rodki
przeciwbblowe, ale niewiele moze zrobi¢ do czasu, gdy minie faza ostra.
Ktorego$ dnia wniést na strych telewizor, Seth podazal gdzie§ za nim.
Kiedy Anna sie budzi, prébuje co$ ogladaé; na poczatku tylko filmy, ale
intrygi zaczynaja jej sie plata¢, wiec przelacza na wiadomosci, obrazy
zamazuja sie, zlewaja, nakladaja na siebie w powodowanym goraczka
metliku, jaki czuje w glowie. Z wysilku bolg ja oczy i glowa. Dwa razy
budzi sie podczas tego samego fragmentu o Murakamim, w ktorego
prawym plucu rozwinela sie infekcja. Jego cialo, oslabione cigglym
promieniowaniem i depresjg, widocznie nie moze lub nie chce reagowac
na zastosowane leczenie. Rozmowy na temat Prometeusza sprowadzaja
sie teraz do jednego, do braku zgody w kapsule, do zlo$ci i zalu, i chociaz
centrum Kkontroli lotobw zaprzecza plotkom, mnoza sie one nie
kontrolowane w kanalach z wiadomos$ciami i w grupach dyskusyjnych.

Gdy tylko sie budzi, Anna ma wrazenie, ze on tez tu jest, jego
chlodne dlonie na jej skorze odnajduja wezly goraczki splatane w jej ciele
i rozsuplajg je delikatnymi ruchami. Raz na dzien zmienia jej poSciel, gdy

ona trzesie sie bezwladna i naga na krzesle, potem kapie jg, a kiedy



wyciera jej skore recznikiem, czuje sie taka slaba i zdesperowana, ze
placze przy tym za kazdym razem, oparta o niego szlocha cicho, nim
ponownie pograzy sie w objeciach snu.

Budzi sie po poludniu w sobote, w nocy goraczka troche opadla.
Kreci sie jej w glowie, kiedy siada, przyciska dlon do twarzy, prébujac
zdusi¢ bol glowy, ktory wlasnie ja zaatakowal. Potem strachliwie stawia
stope na deskach, wstaje, a kiedy idzie do lazienki, podloga wydaje sie jej
nienaturalnie odlegla. Zatrzymuje sie przed lustrem, patrzy na swoje
cialo, przez blada skore stercza zebra, jej twarz jest wychudzona, ciemne
wlosy zwisaja bez zycia. Dotyka karku, brzucha, piersi, jak gdyby chciala
upewni¢ sie co do swojej fizycznej obecnosci. Przekrecajac kurki pod
prysznicem, czuje na skorze wode i dobrze jej z tym, nie drzy juz i nie jest
trawiona goraczka. Gdy sie osusza, po raz pierwszy zastanawia sie nad
obecno$cig lustra. Jak na mieszkanie niewidomego, dom Setha wydaje sie
calkiem dobrze wyposazony w udogodnienia potrzebne osobom
widzacym: telewizory, lustra, $wiatla.

Kiedy wychodzi z lazienki, Seth siedzi na l6zku z twarzga w cieniu.
Okragle szkla jego okularow migocza w slabym $wietle. Siedzi tak
spokojnie i bez ruchu, ze nie od razu go zauwaza. Zaciska usta, slyszac,
jak zaskoczona wdycha powietrze, gdy go zauwaza.

Przestraszylem cie?

Troche, przyznaje, wiedzac, ze powinna do niego podej$¢, niemniej



jednak powstrzymuje sie od tego.

Jak sie czujesz?

W porzadku. Jestem dos¢ slaba, ale poza tym w porzadku.

Kiedy Seth sie nie odzywa, Anna ciasniej owija sie recznikiem.

W powietrzu czu¢ dym.

To przez te pozary. Wszystko jest nim przesigkniete.

Anna nie odpowiada, stoi tylko i patrzy na niego.

Skrzypniecie 16zka wydaje sie nader gloSne w panujacej ciszy. Seth
wstaje i podchodzi do stotu.

Wypralem twoje ubrania, informuje, podnoszac je i wyciagajac w jej
strone.

Dziekuje, méwi Anna, lecz nie podchodzi, zeby je zabraé¢, wiec on
stoi nadal z wyciggnietymi ramionami. Kiedy jasne jest, ze ona sie do
niego nie zblizy, opuszcza rece, kladzie ubrania z powrotem na stole.
Anna obserwuje sztywno$¢ i godnos¢ jego postawy, to, jak stoi, jak gdyby
gotow byl uskoczy¢ przy najlzejszym dotknieciu. Wie, ze to nie tak
powinni sie rozsta¢, wie, ze on tez sie boi. Anna dwoma krokami
pokonuje dzielgca ich przestrzen, bierze jego dlon w swoje rece.

Musze i$¢, mowi.

Przez chwile Seth nie reaguje, jego cialo opiera sie jej dotykowi.

Mogtlabys zostac.

Przyciaga go do siebie tak, ze jej glowa spoczywa na jego ramieniu.



Nie, musze poby¢ sama. Chyba rozumiesz dlaczego.

Oddech wedruje glosno w jego piersi, doskonale styszalny dla Anny.

Tak.

Przy takséwce caluje ja delikatnie w czolo, ale Anna unosi glowe,
przycigga jego usta do swoich, chce, by ten moment trwal. Potem sycza
drzwi auta, niknie halas, krzyk i blask ulicy. Seth stoi na zewnatrz bez
ruchu, zbyt blisko kranica chodnika, przez co Anna chce otworzy¢ okno i
powiedzie¢ mu, zeby sie cofnal. Jego koszula wilgotna w miejscu, gdzie
spoczela jej glowa...

Gdy siedzi sama na tylnym siedzeniu takséwki, otwiera swoj codex i
po raz pierwszy od tygodnia przeglada poczte. Jest wideowiadomos¢ od
ojca, ktéry obwieszcza swoje i matki plany na przerwe $wigteczng i
informuje, gdzie moze ich zlapa¢; jest tez wiadomos$¢ od Sophie, zeby do
niej zadzwonila. Kolejna od agenta z Hongkongu, ale wylacza ja przed
koncem. Potem krotka wiadomos$¢ od Dylana, ze Seth powiedzial mu o jej
chorobie i zeby zadzwonila, jesli czego$ potrzebuje. I wreszcie od Jadwigi,
ktéra zastanawiala sie, co sie z nig dzieje. Oprocz wideowiadomosci jest
tez mnoéstwo wiadomosci glosowych i tekstowych, gléwnie reklam, ale
wsrod nich znajduje kartke $wiateczng od Sophie, jej zyczenia cieple i
pelne przebaczenia. Do kartki zalaczony jest obrazek, ktory narysowala
dla niej Gwynny: chuda Anna z dwoma kucykami, ogrom blekitnego

morza, tuk Mostu i picassowaty budynek Opery za jej plecami. Dwa ptaki



na tle bialego nieba. Jej stopy unosza sie nieco nad ziemia. Opuszczajac
codex na kolana, wpatruje sie w obrazek, wspominajac uczucie trzymane;j
w dloniach malej glowki Gwynny przed pieciu laty, krucho$¢ jej czaszki.
Teraz ma prawie szeS¢ lat. Na ostatnim przestanym przez Sophie wideo
Gwynny jest szybka i szczupla, jej wlosy czarne i krecone jak jej ojca, oczy
rOwnie zielone jak oczy Sophie albo Anny. Albo Daniela.

Powietrze w mieszkaniu jest gorace i stechle. Po kolei otwiera
wszystkie okna i drzwi, nie baczac na upal na dworze. Z kosza w kuchni
unosi sie ohydny smrod. Zakrywa dlonia twarz, wycigga worek i wynosi
do Smietnika, caly czas trzymajac przed soba, z dala od swojego ciala. Do
mieszkania wraca powoli i z trudem. Wyczerpana, dochodzi do
nieposcielonego 16zka i opada na nie. Oczy utkwiwszy w gladkim suficie,
zaluje, ze nie jest do$¢ ciemno, by mogla zobaczy¢ rozsiane po pokoju
fluorescencyjne gwiazdki, ktore wlasciciele mieszkania rozlepili dla ich
zielonkawego blasku jako swego rodzaju zart.

Nagle budzi sie, obok niej dzwoni telefon. Zaskoczona, siega po
niego, ale to tylko polgczenie audio, a dzwonigca osoba rozlgcza sie,
slyszac glos Anny. Nie zostawia swojego numeru. Opadajac ponownie na
t6zko, Anna probuje dojs¢ do siebie. Na dworze przedwieczorne niebo
jest brudnopomaranczowe, nad morzem wisi calun dymu. Od plazy
dochodzi szum fal, rzadkie piski dzieciakéw. Przebudzona, lecz jakby bez

zycia, z cialem jak z olowiu, lecz czujnym umyslem patrzy, jak ostatnie



Swiatlo dnia opada za ocean, niebo najpierw staje sie krwistoczerwone,
potem chorobliwie blade. Jest juz ciemno, gdy zbiera calg sile woli, zeby
wydostac¢ sie z obje¢ znuzenia, a przechodzac przez nieo$wietlony pokoj,
czuje sie dziwnie nerwowa. W czeSci dziennej mieszkania futeral z
aparatem lezy tam, gdzie go polozyla sze$¢ godzin wczesniej. Otwiera go i
wyjmuje plytke z pamiecia, odtwarza zdjecie, nad ktorym pracowala tego
wieczora, gdy zachorowala. Cieszy sie, widzac, ze nie stracilo nic ze swej
mocy, bezruch pochwycony we wzorach Swiatla i koloru pozostaje
dziwnie, niezrozumiale wymowny. Nie zamierzala dzi§ pracowaé, ale
skoro ma juz przed soba te fotografie, dostrzega rzeczy, ktore chce, ktore
musi zmieni¢. Jednak kiedy juz dokonala kosmetycznych poprawek, o
ktorych poczatkowo mys$lala, wprowadza dalsze zmiany, zwieksza
rozdzielczo$¢ ekranu, wchodzi w ziarna obrazu, wyszukuje skazy i usuwa
je.

Dziesie¢ lat temu, kiedy byla na studiach, ta cze$¢ pracy nalezala do
montazystow i technikéw laboratoryjnych, narzedziami fotografa wcigz
byly antyki z innej epoki: aparaty, klisze, odczynniki chemiczne, ale Anna
uwielbiala je, uwielbiala kapry$nos¢ i zawilo$¢ ich czesci i obshugi.

Dopiero kilka miesiecy po skonczeniu licecum wynajela pokéj w
domku szeregowym w Redfern, w pelnym zakretaséw, waskich schodéw i
malutkich izdebek mrowisku; podobali sie jej mieszkajacy tu artysci,

projektanci i studenci, spontaniczne imprezy, psy, kuchnie bez lodowek.



Jednak najbardziej cenila sobie luksus prywatnosci w malutkim pokoiku
nad kuchnig, ktory nalezal tylko do niej, lubila jego tuszczace sie $ciany i
drewniana podloge. Urzadzila go tak, jak urzadzala potem wszystkie
swoje siedliska: czyste $ciany, l6zko, niskie potki na ksigzki, zadnych
zbednych rzeczy, niemal ascetycznie, gdyby nie kwiaty - lewkonie,
miesiste orchidee, niekiedy maki zwisajagce nad poskrecanymi,
wlochatymi lodygami - ktore kupowala dwa razy w tygodniu prosto z
samochodu dostawczego, tanio, pewnie na lewo, a ktérych platki tak
absurdalnie, rozpustnie kolorowe odznaczaly sie w surowosci pokoju. Na
jednej ze Scian powiesila zdjecie Daniela, ktore zrobila mu pewnego
popotudnia, gdy spal nawalony i rozczochrany na jej l6zku: jego twarz
spokojna, usta na wpol rozchylone, jakby do pocalunku. Zmyslowosé
warg oraz since pod oczami thumily przywolywane przez zdjecie
wspomnienia dziecinstwa. Srebrny medalion na rzemieniu, zawieszony
na jego szyi, opadt z boku pomiedzy barkiem a brodg. Luszczaca sie farba
na Scianie ponad nim pochwycona zostala w sko$nym promieniu
zlocistego $wiatla poznego lata. Poniewaz spodobalo sie jej wrazenie
przestrzeni, jakie dawalo to zdjecie, powiekszyla je i powiesila naprzeciw
t6zka niby lustro odbijajace inny czas, mozliwg przyszlo$é. Kiedy Daniel
je zobaczyl, roze$mial sie - a nie byl to $miech zbyt przyjemny - zazadal,
zeby powiedziala mu, kiedy je zrobila, potem podszedt blizej i krecac sie,

jakby szukal czegos, czego do tej pory nie widzial, po chwili dodal, ze



naprawde jest calkiem niezle. PdézZzniej znowu przylapala go przed
portretem, jak przestepowal prawie niedostrzegalnie z nogi na noge -
odruch, ktéry u niego oznaczal skrepowanie. Co§ w tym zdjeciu
zaniepokoilo go, moze jego niewinno$¢, a moze, w Swietle spojrzenia w
przeszlo$¢, niestalo$¢ piekna, do ktoérego owa niewinno$¢ sie przyczynila.
I chociaz wozila to zdjecie ze soba z miejsca na miejsce przez nastepne
piec lat, az do Hongkongu, do czasu Jareda, Daniel nigdy go nie polubil,
zawsze twierdzac, ze widzac je, czuje sie nerwowy.

Podczas pierwszego roku na studiach prawie mieszkala w ciemni.
Kazdego ranka wstawala o Swicie, myla sie w prowizorycznej lazience na
podworzu, a chlodna, piaszczysta ziemia przylepiala sie do jej skory,
kiedy wyszukiwala droge wsrdéd malych kepek perzu. Dom wokoél niej
milczal, gdy sie ubierala. Ruch na drogach dopiero sie zaczynal, a ona
lawirowala na swoim rowerze pomiedzy samochodami, czujac goraco
pierwszych promieni stonica, kiedy jechala po Crown Street w kierunku
wysadzanych drzewami alejek, ktére przez park prowadzily do szkoly.
Uwielbiala pierwsze kilka godzin w ciemni, zanim zaczeli przychodzié¢
inni studenci, wykladowcy, zaczela ceni¢ koncentracje i dyscypline, jakich
od niej wymagaly. Konczyla niekiedy bardzo po6zno; jechala wtedy do
domu w ciemnoSci i upale, wszedzie unosil sie zapach deszczu, asfaltu i
zgnilizny, bieznikowane opony jej roweru furkotaly na spekanej

nawierzchni drogi. Zostawiala rower w hallu domu i lezala na 16zku, a



chemiczny zapach ciemni przylegal do jej palcow i wlosdéw. Paznokcie
miala kruche od cigglego zanurzania w odczynnikach.

Mieszkala w tym domu sze$¢ miesiecy, az w koncu wrzaski
powodowane zlo$cig i wzajemnymi wyrzutami z powodu rachunkow i
czynszu, i kochankow tak zaczely zaprzata¢ innych mieszkancow, ze staly
sie nie do wytrzymania, przeprowadzila sie wiec do malutkiego studio w
Surry Hills. Kiedy sie wyprowadzala, jedna z mieszkanek domu, kobieta,
ktéra Anna uwazala za przyjacidtke, ktora sypiala z Danielem, a kiedys,
niby pétzartem, probowala tego samego z nia, wsciekla sie i wyrzucila z
siebie tyrade o skryto$ci Anny, jej snobizmie i braku uczué. ,Mala
ksiezniczka”, zadrwila z twarzg sing ze zloSci, po czym ogladajac sie na
zebranych mieszkancow domu, podlaczyta ich do swojej krytyki,
twierdzac, ze wszyscy mysla jak ona, tylko nie maja odwagi sie do tego
przyznac. Atak byl tak nagly, tak niespodziewany, ze Anna stala w
milczeniu, nie wiedzac, co powiedzie¢. Potem, gdy pakowala swoje
ksigzki do kartonow, kilkoro z nich stalo przy jej drzwiach, jak gdyby
chcieli sie odzegna¢ od stow, ktore padly w kuchni. Ale nie wiedzac, jak
rozpocza¢ rozmowe, odeszli po kolei i zostawili ja samg, pozwolili jej
wyjecha¢ bez pozegnania.

Probowala wtedy zlekcewazy¢ slowa tamtej baby, uzna¢ je jedynie
za wybuch zazdrosci i chociaz w tym ataku mogl by¢ jakis jej wymysl, to

pozniej zaczela podejrzewacd, ze kobieta miala racje; byla ksiezniczka, zbyt



piekng, zbyt bystra, zbyt przyzwyczajona do sukcesu, ochraniana przed
ciosami i wszelkimi trudno$ciami, dzieki ktorym czlowiek dorasta i
przechodzi przemiane. Ale bylo w tym wybuchu co$ jeszcze, co$, czego
wtedy nie dostrzegla, przytyk do tego, ze z taka pasja zmierzala do
obranego przez siebie celu, przez co stala sie odludkiem. Teraz, kiedy to
doswiadczenie wydaje sie tak odlegle, jakby nie bylo jej udzialem, zaczyna
podejrzewaé, ze w ten sposéb chciala uciec od presji swego dawnego
zycia, ciezaru bycia najladniejsza dziewczyna w szkole, brzemienia
sukcesOw w nauce. Od presji zwigzanej z byciem siostrg Daniela.

Dekade poOzniej jest umeczona zyciem nie do poznania, a to
poprzednie wecielenie wydaje sie jej nieznajome i dziwne, Swiecace
jedynie blaskiem mlodo$ci, arogancji i ignorancji. Siedzac przy stole w
domu ludzi, ktoérych nigdy nie poznala, jeszcze raz przyglada sie zdjeciom
na plytce, nie mogac sie nadziwi¢, jak bardzo pasuja one do tego poczucia
straty i - co dziwniejsze, a co uSwiadamia sobie nagle - takze zysku i

zmiany.

Telefon zadzwonil tuz po 3:30, wyrywajac ja z glebokiego,
kolorowego snu. Jared obok niej stekngl, ale to ona siegnela po
shuchawke.

Na ekranie przy l6zku pojawila sie twarz Wena, jednego z

asystentow Jareda, jego glos cichy i ponaglajacy.



Anna, daj Jareda.

Jared $pi, wymamrotala.

Niewazne, obudz go.

Ale w miedzyczasie Jared juz wlaczyl $wiatlo. Odbiore w gabinecie,
powiedzial.

Wrdcil chwile pézniej. Twarz miat bladg.

Co sie stalo?, zapytala, gdy zakladal ubranie, ktére mial na sobie,
wracajac do domu ledwie trzy godziny temu.

W Tokio bylo trzesienie ziemi, odpart.

Prawie natychmiast ponownie zadzwonil telefon, potem jego
komoérka, a po chwili prowadzil juz trzy rozmowy naraz, wydajac jakie$
polecenia, a jednocze$nie wsuwajac buty. W tym samym czasie wlaczyl
telewizor, gdzie komentatorzy starali sie zebra¢ do kupy fakty; jedyne
zdjecia pochodzily z podrygujacego helikoptera i z chinskiego satelity
meteo, krazacego gdzie§ nad Morzem Japonskim. Juz sam brak
informacji nie wrézyl nic dobrego.

Jared wyszedl, jak tylko skonczyl sie ubieraé, zostawil ja sama,
zmieniajacg kanaly w poszukiwaniu informacji. Przed $witem, gdy
zespoly reporterskie przybyly do ruin miasta, zaczely naplywa¢ nowe
obrazy zniszczenia: bezkresne morze poskrecanego metalu i
potluczonego szkla, a wszystko przykryte calunem oleistego dymu. W

starszych dzielnicach wybuchly pozary, cale przedmiescia spowijaly



plomienie. Ilo§¢ $miertelnych ofiar szacowano juz na setki tysiecy.

Do dziewiatej wiele spraw sie wyjasnilo. Trzesienie ziemi uderzyto o
4:02 czasu tokijskiego z sila 8,4 w skali Richtera. O 7:19 nastapily
wstrzasy wtorne o sile 7,1, na jakie§S pietnaScie minut przerywajac
transmisje. Zniszczenia byly ogromne, nie tylko w samym Tokio, ale i w
pobliskiej Jokohamie; zawalilo sie wiele ,odpornych na wstrzasy”
budynkoéw, a przewazajaca czeS¢ tokijskiej dzielnicy finansowej osunela
sie do portu. Juz teraz krazyly pogloski o korupcji wéréd inspektorow
rzadowych. ONZ, USA i Chiny zaoferowaly pomoc w usuwaniu skutkow
trzesienia, jednak powazne zniszczenia infrastruktury i lotnisk wielce
utrudnialy rozmieszczenie oddzialdbw ratowniczych. Tsunami zmiotly z
powierzchni ziemi wiele przybrzeznych osad zaréwno w Japonii, jak i
Korei, a teraz obawiano sie, ze moga zagrozi¢ nawet wschodnim
wybrzezom Tajwanu i polnocnych Filipin. W kilka minut po trzesieniu na
gieldach zaczela sie - podsycana pierwszymi obrazami z chinskiego
satelity meteo, wiadomo$ciami z centrow badan sejsmicznych w
Australii, Chinach 1 Kalifornii oraz danymi, ktore przeciekaly z
amerykanskich baz wojskowych na Tajwanie - masowa wyprzedaz jena,
powodujac ogromny spadek jego wartoSci. Zamkniecie Wall Street o
sibdmej rano czasu tokijskiego powstrzymalo to na chwile, ale wszystko
zaczelo sie od nowa, gdy godzine p6zniej otwarto gielde w Sydney. Wielki

spadek jena pociggnal za soba spadek wartosci dolara, euro i nowego



juana. Amerykanski Bank Rezerw Federalnych i inne banki centralne
goragczkowo probowaly przeciwdziala¢ szkodom, ale komentatorzy nie
byli do konca przekonani, ze ich wysiltki co§ pomoga.

Tuz po dziewiatej zadzwonit telefon. Odbierajac go, Anna zdziwila
sie widokiem twarzy Rolanda na ekranie.

Jezu, Anna, ogladasz to?

Od samego poczatku.

Jareda juz pewnie dawno nie ma.

Wyszed! zaraz po tym, jak sie o wszystkim dowiedzial.

Roland z niedowierzaniem pokrecil glowa.

Dopiero co sie obudzilem, a wszedzie juz o tym trabili. Wiesz co$
wiecej ponad to, co méwig w wiadomosSciach?

Probowalam dodzwonié¢ sie do Jareda jakie$ po6l godziny temu, ale
nie moglam sie z nikim polaczy¢, nawet z recepcjonista.

Kurwa. Shuchaj, nie wychodz nigdzie, przyjade do ciebie, okej?

Roland przyjechal w ciggu godziny, wpadl do srodka z pogloskami,
ktore wyszperal jego codex. Otworzyl lodéwke, wzial sobie butelke piwa i
usiadl obok niej na kanapie z oczami utkwionymi w ekran naprzeciwko.
Nie odrywajac od niego wzroku, podal jej butelke, a ona nie odmoédwila;
szyjka jeszcze byla wilgotna i czu¢ na niej bylo smak jego ust. Jego
ubranie i skora przesycone byly smrodem cygar, ktore palil. Wziela duzy

lyk i oddala mu butelke. Gdy podnosil ja do ust, Annie przyszto do glowy



pytanie, dlaczego zadzwonil akurat do niej. Nigdy tak naprawde nie
rozumiala zwigzku Jareda z Rolandem. Gdy go o to pytala, Jared
odpowiadal, ze to jego najstarszy kumpel, i rzeczywiscie byla to prawda.
Poznali sie w szkole, w tym samym roku zdawali egzaminy i studiowali
razem w Oxfordzie, przynajmniej do czasu, gdy Roland przepadl w
Indiach. Ale ich przyjazn zawsze wydawala sie bardziej skomplikowana,
niz mogla sugerowaé taka relacja, poniewaz z czasem Anna zaczynala
dostrzega¢ dwuznaczno$¢, a niekiedy wrecz wrogo$¢ w nastawieniu
Jareda do kolegi. Jednak byly tez dlugie spedzane razem godziny, kiedy
to dyskutowali o rynkach, grali w noge i w kosza, pili. Czasem nie
widziala go calymi miesigcami, a potem nagle pojawial sie na tydzien,
dwa, czasem na dluzej, po czym znowu znikal.

Nigdy tez tak naprawde nie wiedziala, jak rozumie¢ samego
Rolanda. Mrocznie przystojny, o pelnych ustach, ciezkich powiekach i
oczach, ktore wydawaly sie Swieci¢ cigglym, wewnetrznym rozbawieniem,
Roland zawsze stanowil dla niej dziwne polgczenie cech: wiecznie sie
sp6znial, byl nieodpowiedzialny, ordynarny, nieobliczalnie hojny,
wspolczujacy, czarujacy i niegodny zaufania - tej ostatniej cesze wcale
nawet nie zaprzeczal. W ciggu ostatniego roku pracowal dla jakiej$
wytworni w Bangkoku, produkujacej programy kulinarne dla BBC. Bylo
to zajecie, ktére wymagalo chyba jedynie tego, by spedzal sporo czasu z

prowadzacym show i swoim partnerem w tym przedsiewzieciu, tajskim



ksieciem watpliwej reputacji finansowej, ktory o gotowaniu nie wiedzial
prawie nic, byt za to ekspertem w sprawie drogich dziwek i kokainy.
Jednak ta praca nie roznila sie zbytnio od wielu innych przedsiewzie¢, w
ktére Roland byl zaangazowany w ciggu minionych lat.

Sze$¢ miesiecy wcze$niej, w domku na plazy w poludniowym
Wietnamie, Roland pocalowal ja w kuchni, podczas gdy inni siedzieli na
werandzie i pili. Jego wargi smakowaly nikotyng i alkoholem, byly
stlodkie, popedliwe. Jego jezyk poruszal sie w jej ustach, jego reka
wyladowala na kraglosci jej tytka, a potem nizej, az unioést ja ku sobie.
Poczula twardos¢ jego czlonka na swoim plaskim brzuchu. Sama na wpét
pijana, nie opierala mu sie, pozwalajac, by jego reka Sciskala jej posladek,
az jaki§ podniesiony glos z tarasu przywrocil jej przytomnos$¢ umyshu.
Wyswobodzila sie z jego obje¢, nerwowo wycierajac usta, rozmazang
szminke. Roland pozostal tam, gdzie byl, i uSmiechal sie do niej, gdy
oparla sie o zlew. Spojrzala na niego, prawie tak samo zla na siebie, ze na
co$ takiego pozwolila, jak na niego; ale byla podniecona obcosScia jego
smaku, zapomnianym dreszczem niestosownosci.

Kurwa!, zaklela, tylko po cze$ci ze zloscig, ale Roland nic nie
powiedzial, na jego twarzy goscil jedynie krzywy, tajemniczy u$miech.
Anna odwzajemnila jego spojrzenie, usta miala rozchylone, oddech
ciezki, wilgotny. Po czasie, ktéry wydawatl sie wieloma minutami, a mog}

by¢ paroma sekundami, Roland wziat butelke, po ktéra przyszedl, i wrocit



na werande, jak gdyby nic sie nie stalo. Rano juz go nie bylo, zostal
niespodziewanie wezwany do Bangkoku. Przynajmniej tak powiedzial
Jared.

Nigdy nie moéwila o tym, co zdarzylo sie tamtego wieczora.
Nazajutrz, przygnebiona i skacowana, zastanawiala sie, czy Roland sam
mogl sie wygadac¢, ale Jared nigdy o tym nie wspominal, a dwa tygodnie
potem, w Luang Prabang, zapadla na malarie. Gdy byla chora, miala
czasem nadzieje, ze Roland zadzwoni, wpadnie do niej podczas jednej ze
swoich okazjonalnych wizyt w Hongkongu, ale nigdy sie nie pojawil, a
Jared o nim nie mowil.

To wszystko czynilo jego obecno$¢ tutaj jeszcze dziwniejsza. Gdy
ekran mrugal przed nimi, Anna siegnela po jego butelke, pociggnela z
niej jeszcze raz.

Nie wiedzialam, ze wrocileS, powiedziala, a on u$miechnal sie
szeroko.

W zeszlym tygodniu, odpartl.

SkonczyliScie juz z tym programem kulinarnym?”

Na razie tak.

Rozmawiale$ z Jaredem?

Pokrecil glowa i zwrdcil sie twarza do niej, wbijajac w nia swoje
ciemne oczy.

Widzialem sie z Frey. Mowila, ze bylas chora.



Anna przytaknela wolno. Mialam malarie.

Jezu, nikt mi nie powiedziat...

I nagle Anna miala pewno$¢, ze odwiedzilby ja, nawet nie
musialaby go o to prosi¢, gdyby tylko wiedzial. Wyciagnela reke i
poklepala go po dloni.

Nie martw sie. Juz ze mna lepie;.

W miare uplywu dnia przybywalo wiadomos$ci przynoszacych
obrazy jak z tryptykow Boscha. Szkielety wiez niczym zepsute zeby ziejace
pustymi dziurami na tle spowitego czarnym dymem nieba. Ulice
powybrzuszane i spekane, pogrzebane pod morderczym deszczem
1$nigcego szkla. To, ze trzesienie nastapilo o tej porze, znaczylo, iz wielu
ludzi zginelo w swoich t6zkach, przygniecionych spadajacymi elementami
konstrukcji.

I rzeczywiScie, wydawalo sie, ze trupy sa wszedzie, okaleczone
konczyny i zwisajace bezwladnie glowy groteskowo wystawaly z ruin;
inne, zapakowane do workow, lezaly w stosach na poboczu jak
przygotowane do wywdzki $mieci. Ale posrod ruin byli tez zywi,
ratownicy, nie zwazajac na wlasne ryzyko, morderczo pracowali, zeby do
nich dotrze¢, pelzali przez rozpadajace sie szkielety blokéw mieszkalnych,
ich poranione dlonie krwawily od przekopywania sie przez gruzy, twarze
zasnul strach, wyczerpanie, $wiadomos$¢ ogromu strat. A dookola i obok

nich inni gorgczkowo walczyli z plomieniami, od wody zgliszcza robily sie



Sliskie. Jednak wéréd przelatujacych obrazéw ogo6lnego zniszczenia
migaly tez tragedie pojedynczych ludzi. Nieruchoma twarz mlodego
mezczyzny o skorze bladej pod pokrywajacym ja kurzem, czarna folia
worka rozwarta wokot jego szyi. Drobna dziewczynka, z kitka na czubku
glowy, naga, nie liczac majtek w szokujaco rézowym Kkolorze, patrzaca
niewzruszenie, jak czarne wrony dziobig zwloki. Poskrecane dzwigary
jakiego$ biurowca, odbijajace sie w ciemnej wodzie, ktéra wyciekla z
peknietej rury. Jaki$ placzacy zolierz, skulony przy sterczacych skads
zwlokach starszej kobiety w koszuli nocnej przyzwoicie zapietej pod sama
szyje.

Wszedzie, w kazdym punkcie Swiata, w kazdym wezle oplatajacej go
sieci danych, od Patagonii po Alaske, od Sierra Leone po Tajwan, nawet
na Platformie Kosmicznej takie oto obrazy pojawialy sie na ekranach
telewizorow. Ogladaly je miliardy ludzi, byly ciagle powtarzane, w sieci
dudnitlo od spekulacji i liczb, kondolencji i gorgczkowych pytan o
przyjaciol, krewnych, ukochanych; kursy walut, akcji zmienialy sie jak
szalone, gdy upadaly cale gospodarki. I przez dzien, moze dwa, $wiat byl
zjednoczony, wstrzymal oddech przed nadawanymi na zywo obrazami
wlasnej $miertelnoSci. Po poludniu Anna i Roland zaméwili do domu
jedzenie, zajadali sie wieprzowing na ostro z kluskami z kartonowych

pudelek i patrzyli, zahipnotyzowani.



Niczym rekin $lizgajacy sie w glebinach oceanu, helikopter o
cichych silnikach wznosi sie bezglo$nie ponad zaciemnionymi dachami i
ulicami, a badawczy palec $wiatla szperacza wije sie wszedzie, o$wietlajac
rozkolysane konary i liScie w ogrodach, poruszane wiatrem od $migiel
maszyny. Z odleglo$ci kilometra jest ledwie widoczny, jak cien na tle
granatu nieba, jedynie przesuwajacy sie snop $wiatla lgczy go z ziemia,
ale przez poskrecany, wznoszacy sie do gory oblok dymu z marihuany
Anton widzi go przez chwile, pochwyconego w blasku naziemnych
reflektorow, jego ksztalt przez chwile jest wyrazny, lecz zaraz znika.
Kanapa, na ktorej siedzi, Smierdzi plesnia, ale nie przeszkadza mu to, gdy
kladzie sie na niej, czekajac, az odurzenie trawa pomoze dojrzec jakis
wzOr w wijacych sie pasmach, az kazdy zawijas stanie sie czastka jakiej$
wiekszej calo$ci, wyczuwanego siddmym zmyslem porzadku ukrytego
gleboko we wznoszacym sie dymie.

Dzi§ Anton mial dobry dzien, dzi$§ wieczér mijat szczeScie. Robil to
pierwszy raz, zdenerwowany i przestraszony, zbyt zielony, by zna¢ cene
swej pracy. Ten mezczyzna sam tez mu nie powiedzial, ale gdy Anton
kucal przy otwartych drzwiach samochodu, czujac goraco jedwabiscie
Sliskiego, dlugiego czlonka w swojej dloni, zobaczyl poploch w jego
oczach, a potem majac w ustach wcigz wyrazny smak jego nasienia,
pochylil sie nisko, zeby go jeszcze bardziej przestraszy¢, a facet grzebal w

portfelu, nagradzajac wreszcie jego wysiltki zwitkiem banknotow



wcisnietym pos$piesznie do reki. W koncu trzasnely drzwi.

Anton klepie sie po kieszeni z zadowoleniem, czujac, ze pienigdze
wcigz tam sg. Za drzwiami baraku pracuje Lewin, zolte Swiatlo okraglej
lampy mruga, gdy owady samobdjczo rzucaja sie w jej strone. Anton nie
widzi go, ale slyszy jego kaszel, teraz prawie nieustajacy. Normalnie
wszedlby do $rodka i patrzyl, przygladalby sie, jak krzywe linie ukladaja
sie w ksztalty postaci na plotnie, ale dzisiaj jest za goraco, nawet tu na
zewnatrz. Fascynuje go sposob, w jaki Lewin widzi swoje obrazy, nim
zacznie je malowa¢, jak gdyby nie wymyslat ich, ale odkrywal co$, co
zawsze istnialo i czekalo tylko na ujawnienie. Dla Antona podobnie jest z
muzyka: nuty rodza sie bez wysilku w jego glowie i gardle, harmonia
przychodzi instynktownie; mimo to fascynuje go fakt, ze Lewin robi to
samo z kolorami i ksztaltem.

Podoba mu sie tu w nocy, zapach farb miesza sie z zapachem trawy
i owocOw, lubi nawet smréd plesSni na kanapie. Niedaleko slyszy, jak kto$
pobrzekuje talerzami, dzwiek wznosi sie ponad odglosy telewizora; gdyby
sie teraz odwrocil, w jednym z okien ujrzalby sylwetke mowiacej osoby,
niczym aktora na ekranie. Znowu zaciggajac sie jointem, przeciaga sie,
czuje sie wspaniale. Jedna reka glaska sie po brzuchu, odwraca glowe,
gdy dochodzi go ostry smrod spod pachy, jego dlon toczy coraz
grubszego, cieplego czlonka, ugniata go lekko. Zeszlej nocy $nila mu sie

matka, jej twarz, ale teraz jej nie pamieta; wszystko, co pamieta, to



strach, nagle wybuchy zloSci jego ojca.
o

Dziecko kopnelo ja juz trzeci raz w ciggu kilku minut i Rachel ma
klopoty z koncentracjg. Unosi dton i zaczyna masowac sobie czolo.

Chce pani chwilke odpoczaé¢?, pyta siedzaca na krzesle obok
policjantka. Rachel spoglada na nia ostro, gotowa negatywnie
odpowiedziet, ale twarz kobiety jest zyczliwa.

Mialam dtugi dzien, mowi. Musze i$¢ do toalety.

Rozgladajac sie dookota, widzi, ze drugi policjant patrzy na nig z
zalozonymi rekoma. Pomiedzy nimi jej klient stuka w stol z irytujaca
arytmia, oczy ma rozbiegane.

Zna pani droge, mowi ten drugi policjant, jego ton wyraznie mniej
przyjazny.

W toalecie opuszcza majtki i podcigga spodnice po raz czwarty w
ciggu godziny. P}6d mocno naciska na jej pecherz, cienki strumien moczu
wpada do wody. Dziecko w jej lonie znowu sie przekreca, boksuje ja
mocno, az Rachel sie krzywi. Co za koszmarny tydzien, jedno
aresztowanie po drugim. Rzad obiecywal Boze Narodzenie bez
przestepstw, co oznaczalo niekonczacy sie cykl prymitywnego pieprzenia
bez najmniejszych oznak tolerancji, a do tego zdawalo sie, ze w tym czasie
wszystko musi zosta¢ wyolbrzymione - upat podgrzewal nastroje tak, ze

nawet najbardziej trywialne sprawy urastaly do rozmiaré6w niezwykle



powaznych Kkonfrontacji. Pietnastogodzinne dni pracy, ktéorym na
dodatek towarzyszyly opuchniete kostki, bolace plecy, ciggle wycieczki do
toalety i z powrotem. Jest juz jedenasta, a znalazt sie kolejny mlodociany
potrzebujacy prawnika, ktéry zalatwilby jego sprawe. No i to cale
zamieszanie z Anng i Sethem.

By¢ moze gdyby nie byla taka zmeczona, nie wygladatoby to tak
strasznie, wmawiala sobie, ale kiedy ona nie jest zmeczona, kiedy zdarza
sie, ze nie ma nic do roboty? Ostatnio sama przylapywala sie na tym, ze
warczy 1 pyskuje, ze jest zla i ma wszystkiego po dziurki w nosie, ze sie
wscieka i ma do$¢ samej siebie. Zastanawia sie wtedy, gdzie podziala sie
osoba, ktoéra kiedy$ byla, osoba, ktéra potrafila sie $mia¢, tanczy¢ cala
noc, calowala sie, pila i pieprzyla. Osoba, ktéra wspiela sie na szczyt
Harbour Bridge w dniu swoich dwudziestych pigtych urodzin, na¢pana,
szeroko rozlozyla ramiona, zeby poczué, jak kolysze nig wiatr, a dyszaca
daleko w dole ziemia wydawala sie pod nig obraca¢. Nastepne dwa ciosy
w jej brzuchu, wzmaga sie bol glowy. Dobrze, ze jutro jest Boze
Narodzenie, mySli sobie, przynajmniej pos$pie sobie troche dluzej, nie
bedzie zadnych aresztowan, zadnych tych bzdur, nawet jesli to tylko
jeden dzien, nawet jesli to tylko jeden dzien...

o
Sama w mieszkaniu, Anna czuje, ze zaczyna ogarnia¢ j3

wyczerpanie, zeby szczekaja pomimo upalnej nocy. Odkladajac plytke,



wlacza telewizor i szuka kanahu z pogoda.

Nazajutrz ma by¢ goraco, ponad czterdzieSci stopni, a nastepnego
dnia jeszcze gorecej i tak bez konca. Dolgczone do pogody informacje
mowig, ze jest juz dwanascie ofiar upalow, najwiecej od 2008 roku. A nie
skonczyl sie jeszcze grudzien, skwar prawdziwego lata, ktore z kazdym
rokiem przychodzi coraz pézniej, dopiero nadejdzie. W goérach i na
poludniu szaleja pozary, szpitale pelne sa pacjentow z udarem
slonecznym, zwykle os6b starszych i biednych. W Nowym Jorku i Paryzu
pada $nieg, kolorowe $wiatla tancza w czystym, mroznym powietrzu,
dzieci jezdza na tyzwach po lodowiskach na tle bladego pélnocnego nieba.
W Moskwie maja miejsce marsze uliczne, gwaltowne starcia z policja,
podczas gdy burzuje w futrzanych czapkach robia zakupy w butikach. W
Finlandii spadl radioaktywny deszcz. W New Delhi i Islamabadzie chorzy
leza w namiotach ONZ, rzedy l6zek wypeliaja skurczone ciala
umierajacych. Na bagnach Szkocji ekolodzy §wietuja narodziny pisklecia
czapli bialej, pierwszego potomka jedynej pozostalej przy zyciu pary
zdolnej do rozrodu. Anna patrzy, jak poszczegblne obrazy przesuwaja sie
po ekranie, wzory koloru i dzwieku wydaja sie tak idealne, lecz zbyt
szybko znikaja. Jakim cudem $wiat to znosi?, zastanawia sie. Jakim
cudem jeszcze trwamy? Ten nieustanny szum bytow, ich zbyt kroétkie
blyski $wiatla na tle ciemnos$ci, ich ciagla obietnica spelnienia,

polaczenia, przelatujaca przez nasze palce niczym woda; niczym sny o



zhudnym znaczeniu.

Swit Bozego Narodzenia jest upalny, ulice ciche, niebo zasnute
morderczym dymem. W nocy Seth otworzyl okna, ktére wychodza na
ulice, z nadzieja, ze powietrze na zewnatrz jest chlodniejsze, ale na
strychu prawie nie ma czym oddychaé¢. Gdzie§ w oddali slychaé
odrzutowiec, niemal zagluszony przez metaliczne brzeczenie cykad.
Wstajac po cichu, Anna podchodzi do okna, zamyka je.

Spal juz, kiedy przyszla o trzeciej nad ranem, dzwonila do drzwi tak
dlugo, az w koncu uslyszala w domofonie jego podejrzliwy glos. Tu Anna,
powiedziala, i jesli nie byt zbyt zadowolony, ze go obudzila, to nie dal tego
po sobie pozna¢; zaprowadzil jej wyczerpane cialo do 16zka i rozebrat ja.
Chcialam by¢ z tobg, wyznala, chcialam tylko przy tobie zasna¢.

Schodzi na dol, siada skulona na kanapie przed ekranem =z
kolanami podciggnietymi pod brode i przelatuje po kanalach. Slyszac
telefon, podrywa sie niepewna, czy powinna go odebra¢, ale zanim sie
zdecyduje, dzwonienie ustaje; sltyszy dochodzacy z gory glos Setha.

To byla Rachel, mowi jej, schodzac na dél, a ona bierze go za reke,
gdy sie nad nig nachyla, i kladzie ja3 na swoim nagim brzuchu.
Powiedziala, ze wpadnie po drodze.

Rachel przyjezdza tuz po jedenastej, Seth otwiera jej drzwi. Anna

patrzy, jak sie obejmuja, dostrzegajac w tym geScie pewng ostroznos¢,



ostroznos¢, ktorej nie widziala, gdy po raz pierwszy zobaczyta ich razem.
Puszczajac go, Rachel robi krok do tyhu i odwraca sie do Anny, jedng dlon
przykladajac do plecéw w okolicach nerek. Mimo luznej sukienki widac¢,
jak znacznie przytyla w ciggu ostatnich dwoch tygodni, jej brzuch sterczy
coraz twardszy, tak wiec porusza sie z wieksza trudno$ciag, przytloczona
jego ciezarem.

Na pewno jeste$ na to gotowa?, pyta, pochylajac sie, by pocalowaé
Anne w policzek.

Anna potakuje.

Powiedzialam Bloomowi, ze bede tam, zanim pojawig sie media.

Media?, pyta Seth.

Rachel prycha z drwing. Nie wiedziale$? Bezdomnos$¢ Swietnie
sprzedaje sie w wiadomosciach, kiedy bogaci daja pienigdze.

Na dworze jest cicho i goragco. Gdy wychodza, Anna pozwala Rachel
prowadzi¢ Setha, trzymajgc sie w stosownej odlegtosci przez calg droge
do centrum. Im bardziej sie tam zblizaja, tym tloczniej robi sie na ulicach,
samochody warcza w upale, ktory drzy i tanczy na ich maskach.
Powietrze jest niemal blekitne od wyziewow, stodkie, duszne i przesycone
spalinami. Nawet asfalt stal sie miekki i lepki, ugina sie pod ich stopami.
Mimo iz prébuje to ukryé, Rachel strasznie sie poci, zmagajac sie z
ciezarem, ktory w sobie nosi. W jakim$ zaulku walczy ze sobg para psow

zachecanych przez dwoch mezczyzn w przepoconych podkoszulkach;



wargi zwierzat sa uniesione, ukazuja zgrzytajace zeby, mie$nie pod ich
siers$cig tancza. W drzwiach tlocza sie chlopcy i kobiety, wokot ich oczu i
ust widnieja rany podobne do rakowatych naro$li, strupy po wrzodach
pokrywaja ich rece. Na rogu Albion Street kobieta z kwilacym dzieckiem
pod reka przemieszcza sie w tlumie przechodniow, zaczepiajac ich po
kolei i proszac o drobne. Gdy ja mijaja, zebraczka zwraca sie do Anny,
luZzno trzyma niemowle w ramionach, niczym dziecko niedbale dzierzace
kociaka; jego glowa kolysze sie wraz z wychudzonym cialem. Prosze,
mowi, jej Zrenice sg waskie jak czubek igly, jej reka wyciaggnieta, jej ciato
zbyt blisko Anny, zbieram na bilet na pocigg do mojej matki. Ale Anna
cofa sie, tuli sie do Setha, zawstydzona i zla, ale niezdolna odwrdéci¢ od
kobiety wzroku.

W polowie Elizabeth Street Rachel wyjmuje swoja komorke,
zwalnia kroku, probujac skoncentrowac¢ sie na rozmowie. Mija ich
policyjny transporter przyozdobiony lameta, a gdy jego halas cichnie,
Anna widzi, ze wyraz twarzy Rachel sie zmienil.

JesteSmy tuz za rogiem, mowi do stuchawki, bede tam za chwile.

Konczac rozmowe dotknieciem palca, Rachel wydyma usta.

Dzwonil Blaze. Méwi, ze Anton zostal napadniety.

Nic mu sie nie stalo?, pyta Anna.

Nie jestem pewna. Blaze powiedzial, ze sa w Centrum; Lewin go

przyprowadzil. Cholera! Nie moge sp6zni¢ sie do Blooma.



A Blaze nie moze tego zalatwic?

Uwaza, ze Anton chetniej porozmawia ze mna.

Anna juz ma co$ powiedzie¢, ale wtraca sie Seth. Bloom moze
zaczekac.

Rachel patrzy na brata zaskoczona. Tak, méwi, chyba moze.

Paul czeka przy drzwiach do Centrum. Chwytajac go za ramie,
Rachel cicho pyta, co sie stalo.

Nie jestem pewien, mowi Paul, ale to chyba robota jego ojca.

O Chryste, rzuca Rachel, otwierajagc drzwi. Gdy odwraca sie do
Anny, szepce: Tylko tego mu potrzeba. Dorastal w jakiej$ dziwnej
wspolnocie chrzescijanskiej na polnocy. Modlitwa osiem razy dziennie,
nadchodza sadne dni, i takie tam bzdury. Pierdolone $wiry, wszyscy. W
dodatku nie wystarcza im samo nawracanie, lubig od czasu do czasu
wpas$¢ do Babilonu, zeby stluc paru grzesznikéw, pokaza¢ im jedyna
prawdziwa droge.

Sadzisz, ze to wlasnie zrobil jego ojciec?

By¢ moze. Im mniej Anton ma z nim do czynienia, tym lepiej.

W $rodku Blaze siedzi na biurku, Anton kuli sie pod $ciana, przy
nim kuca Lewin. Obaj doro$li mezczyzni podnosza wzrok, gdy wchodza.
Rachel przyspiesza i kleka przy Antonie, lecz on nie patrzy na nig.

Anton?, rzuca, ale on nie odpowiada. Blaze i Lewin powiedzieli, ze

ojciec cie pobil.



Anton wzrusza ramionami naglym, konwulsyjnym ruchem. A co
ciebie to obchodzi?, pyta, podnoszac glowe i spogladajac gdzies w dal,
pokazujac since, ktore znacza jego twarz.

Obchodzi, skoro przychodze tutaj w Boze Narodzenie, mowi
Rachel. Potrzebujesz lekarza?

Anton ponownie wzrusza ramionami, tym razem mniej gwaltownie.

Rachel wyciaga reke, chwyta go za brode, obraca glowe i bada
siniaki.

Czy on to zrobil?

No, odpowiada Anton.

Jezu, Anton, ilu pomocnikéw ze soba przyprowadzil?, pyta,
pociagajac za kolierz koszuli, by ujawni¢ kolejne $lady pobicia ciggnace
sie na szyi, $lady butéw na jego rekach.

Czterech.

Skurwysyny, syczy Rachel. Mozemy ich oskarzyc¢.

Anton kreci glowa.

Jeste$ pewien?

No.

Na kilka sekund zastygaja w takiej pozycji, nie poruszaja sie, nie
odzywaja. W koncu Rachel przelamuje cisze.

Wiec przyjdziesz na ten §wigteczny obiad?

Anton wzrusza ramionami. No, moze, mowi. Spogladajac w dol,



u$miecha sie niepewnie. Jak tam dziecko?

Obejmujac ramieniem jego szczupla postac, Rachel $ciska go.

Robi sie ciezkie.

Podczas gdy ona i Blaze pomagaja Antonowi doprowadzi¢ sie do
jako takiego porzadku w gabinecie Vinha, Anna zostaje sama z Lewinem i
Paulem. Paul kreci glowa.

To przerazajace, czyz nie?, mowi, oczekujac, ze tamci podziela jego
wscieklo$é. Lewin odwraca sie do niego z prawie nie krytg pogarda.

Odpierdol sie.

Paul, oniemialy, nic nie moéwi, jego usta otwieraja sie tylko i
zamykajg jak u ryby.

Slyszales, mowi Lewin.

Paul odwraca sie do Anny, jak gdyby szukal wsparcia, ale ona,
pamietajac ton jego glosu podczas kolacji kilka tygodni wczesniej, nic nie
moéwi. Anton skamle w pokoju Vinha, slycha¢ Blaze’a, ktory méwi mu,
zeby siedzial spokojnie, ze musi szczypac. Rzucajac Lewinowi pelne jadu
spojrzenie, Paul wycofuje sie w strone gabinetu.

Swietoszkowaty kutas, wola Lewin do oddalajacych sie plecow
Paula, chichocze, widzac, jak ten sztywnieje. Niby kupa mie$ni, a miekki
jak siu-siak niemowlecia. Odwracajac sie do Anny, uSmiecha sie szeroko,
ukazujac swoje poczerniale zeby. Nie lubisz mnie, co?

Anna wymijajaco wzrusza ramionami. Nie znam cie.



Lewin $mieje sie. Ale na pewno slyszalas, co o mnie sadza twoi
znajomi, Rachel i Blaze.

Tak, odpowiada zwyczajnie.

Lewin chrzaka. Sa dobrzy dla Antona, moéwi, kiwajac glowa w
strone gabinetu Vinha. Nie jest takim twardzielem, za jakiego chcialby
uchodzié. Nie takim, jakim powinien by¢.

Wydawatl sie calkiem twardy tamtego popoludnia u ciebie.

Lewin cmoka, zastanawia sie nad odpowiedzig. Nie trzeba bylo tam
przychodzi¢, mowi. Ludzie tacy jak ty nie pasuja do nas. Poza tym, on by
cie nie skrzywdzil.

Skad wiesz?

Lewin kreci glowa. Nie wiem, przyznaje.

Patrzac, jak spoglada w strone gabinetu Vinha, Anna przypomina
sobie historie o chlopcu z dzikiego obozowiska, ktora opowiedziala jej
Rachel. Latwo w nig uwierzy¢; mimo ze wyglada na schorowanego, to
daje sie w nim wyczu¢ co$§ groznego, co$, nad czym ledwo panuje, jak
gdyby mogl rzuci¢ sie na kogo$ w kazdej chwili, nie w napadzie furii, ale z
chlodnym wyrachowaniem.

Powinien i$¢ na policje, stwierdza Anna. Zlozy¢ skarge na ojca.

Gliny i tak mialyby to gdzies.

Musieliby co$ zrobi¢.

Naprawde wierzysz, ze policje obchodzi, co dzieje sie z takimi jak



my? Dla nich nie jesteémy nawet ludZmi, tylko utrapieniem, jak szczury
albo karaluchy, tylko ze trudniej sie nas pozby¢. To po to sa te nowe
przepisy prawne, zeby mogli nas zebra¢ i umie$ci¢ w obozach na
zachodzie, gdzie wszyscy ci mili ludzie nie bedg musieli na nas patrze¢.

To szalenstwo, méwi Anna.

Whpatruje sie w nig, jego oczy blyszcza i przez chwile Anna
dostrzega w nich magnetyzm, o ktérym méwita Jadwiga.

Tak myslisz?

o

Przed misja reporterzy tlocza sie wokol niezwyklej pary, ciezarnej
Rachel i zmaltretowanego Antona, ale gdy przeciskaja sie, by zrobi¢ cho¢
jedno zdjecie, Rachel praktycznie zaslania swego mlodego
podopiecznego, przeprowadzajac go przez thum. W hali stoja dlugie stoly
na kozlach, przykryte bialymi obrusami, rzadko rozstawieni kelnerzy
tkwig nieruchomo, ich schludne czarno-biale uniformy wyraznie
kontrastuja z obszarpanymi, brudnymi postaciami przy stolach. Oczy
wszystkich zwrécone s3 na ekran w rogu, na ktorym widaé twarz
przemawiajacej komandor Svenson dowodzacej Prometeuszem. Za nig
unosza sie i podskakuja pozostali czlonkowie zalogi. Gdy wchodza,
kobieta usmiecha sie, zyczac wszystkim wesolych Swiat, a kilka oséb
klaszcze w dlonie i gwizdze.

Co sie dzieje?, Anna pyta kelnera.



Zyczenia od astronautéw. Najwyrazniej Murakami miewa sie juz
lepie;j.

Lewin nachyla sie do niej. To w konicu i tak tylko jaki$ pierdolony
film, stwierdza.

Anna kuli sie przed nim; nie podoba sie jej, ze tak sie do niej
przyczepil. Ale nim zdazy odpowiedzie¢, wraca Rachel z radosnym,
niezbyt zadbanym mezczyzna o pulchnych policzkach naznaczonych
dziobami po ospie.

To oliver Bloom, przedstawia go Annie. Lewin za jej plecami
ulatnia sie gdzies.

TrzymaliSmy dla pani miejsce, mowi Bloom do Anny, potrzasajac
jej reka, i zaraz zorganizujemy jeszcze dwa.

Przy stole Anna dotyka ramienia Setha, wtula sie w jego szyje.
Siedzac, czuje, jaka jest zmeczona, powraca jej stabosc¢. Slyszy, jak obok
kto$§ odsuwa krzesto, podnosi wzrok, widzi stojacego Lewina i kelnera
przygotowujacego kolejne nakrycie, sprawnie i bez slowa, jakby
obshugiwal bankiet rodziny krolewskiej. Siedzaca po drugiej stronie stotlu
Rachel obserwuje wszystko. Kiedy kelner skonczyl, Lewin siada.

On to uwielbia, mowi.

Kto?, pyta ostro Anna.

Bloom. To dla niego jak rozgrzeszenie, na dodatek wszystko bedzie

w telewizji.



Dos¢ kosztowny sposob uzyskiwania rozgrzeszenia, stwierdza
Anna. A zresztg, skad wiesz?

Lewin wycigga reke i ze stojacego posrodku stolu koszyka bierze
bulke, a jej biel odbija sie wyraznie od umorusanych farbg dloni. Byl
moim kumplem, mamrocze, wpychajac sobie pieczywo do ust.

Z kuchni zaczeli wychodzi¢ kelnerzy ze srebrnymi wazami
schlodzonej zupy pomaranczowe;.

Chociaz teraz juz mnie pewnie nie pamieta. Nikt mnie nie pamieta.

o

Pomieszczenie wydaje sie odplywaé, jakby tracila kontakt z
otoczeniem. Wszyscy dokola rozmawiaja i jedza, atmosfere wypelnia
brzek sztuécow, gwar rozmow i Smiech. Spogladajac na pelen talerz przed
sobg, na rowno pokrojonego indyka, szynke i nadzienie, Anna dlubie
niemrawo widelcem, jakby byla w tym daniu jaka$ tajemnica, ktorej
jeszcze nie pojela. Obok niej Seth wyjasnia co$§ Rachel i Blaze’owi. Jego
usta poruszaja sie, jakby mowil pod woda albo stal za szyba. Widzi, ze
siedzacy naprzeciwko Anton takze slucha. Jakby wyczul skupiong na
sobie uwage, spoglada powoli to na nig, to na Rachel i z powrotem. Anna
wstaje chwiejnie, Seth odwraca sie do niej.

Wszystko w porzadku?, pyta Blaze, widzac jej blada twarz.

Przecenilam troche swoje sily, odpowiada. Potrzebuje tylko

Swiezego powietrza.



Obok niej Seth podnosi sie, ale Rachel dotyka jego ramienia.

Ja z nig po6jde, moéwi. Przez chwile Anna mysli, ze Seth sie
sprzeciwi, ale on sie rozluznia.

Na zewnatrz upal Spiewa dzwiekiem cykad, powietrze stoi
calkowicie nieruchome. Anna i Rachel ida powoli $ciezka, powierzchnie
asfaltu pod ich stopami powybrzuszaly korzenie wznoszacych sie nad
nimi platandw.

Jak ty to robisz?, pyta Anna, gdy krocza tak blisko siebie.

Co jak robie?

No, to wszystko, z tymi ludzmi.

Oni maja tylko nas. Nas i kilka innych os6b. Po prostu uczysz sie,
jak nie pozwoli¢, zeby to na ciebie jako§ tam wplywalo. Nie ma innego
sposobu.

Przestajesz czuc?

Rachel kreci glowa. Nie, uczysz sie tylko czué inaczej. Uczysz sie
kontrolowa¢ swoje reakcje.

Lewin méwil, ze gdzie$ na zachodzie buduja obozy odosobnienia.

Rachel znow kreci glowa. Lewin ma paranoje.

W bramie po drugiej stronie ulicy jaki§ mezczyzna z broda lezy na
boku, $pi w upale, jego dobytek spoczywa w foliowej torbie pod glowa.
Anna wpatruje sie w niego.

Czy ludzie nie widza, co sie dzieje?, pyta. Czy nie rozumieja?



Wiesz, jak to jest ze zlem: nie widzie¢, nie slysze¢, nie mowic,
ponuro odpowiada Rachel.
o
Po6zniej czujac, ze ma nogi jak z olowiu, Anna opiera sie o Setha.
Jest wzdeta i objedzona, czuje sie podle w upale brzeczacym od much, ale
podnoszac wzrok, na wschodzie dostrzega chmure, dlugie pasmo szarosci
na zasnutej dymem kopule nieba.

O, jest chmura, mowi do Setha. Moze spadnie deszcz.

Ale tej nocy nie pada, chmury jedynie ciggna w glab ladu,
pozostawiajac za sobg znowu czyste niebo. Anna budzi sie przed $witem
zziebnieta pomimo upalu, cialo Setha tuz obok niej. W blasku ksiezyca
jego oczy 1$nig, $wiatlocienie igraja na jego twarzy. Przysuwa sie do niego
jeszcze blizej, ich twarze prawie sie stykaja.

Skad to masz?, pyta glosem niewiele mocniejszym od szeptu,
koniuszkami palcow wodzac po bliznie ciggnacej sie przez jego nos az do
ust.

Przelecialem przez szybe, kiedy mialem dziesie¢ lat.

Mowiac, wcigz to slyszy. Prucie powietrza, co$ twardego ustepujace
miejsca rozdzierajagcemu boélowi. Odglos jak bicie dzwonow, jak
brzeczenie lodu. Cieplo krwi ciekngcej na lodowate plytki, bylo jej tak

wiele, ze wyt ze strachu, wyzety jak mokra szmata, czul przeslaniajaca mu



wszystko czerwong fale boleSci.

To tez od tego?, pyta Anna, dotykajac bialej linii biegnacej przez
bark u nasady szyi.

Tak. Mam jeszcze blizny na dloniach, przedramieniu - unosi lewa
reke, pokazujac jej kolejna szrame, prowadzaca od nadgarstka w gore,
Zakrecajaca przy lokciu - i na glowie. Anna patrzy na niego zdziwiona, iz
nie przyszto mu do glowy, ze ona moze juz je znaé, ze wyczula je sama w
ciemnosci.

A tu?, dotyka jego brzucha, gdzie mie$Snie przecina poélkolista
bruzda.

Wyrostek.

Tak jak astronauci.

Nie rozumiem.

Ci z Prometeusza; wszystkim musieli wycigé wyrostek, w razie
gdyby mieli atak w czasie podr6zy. Gromeko chyba pozbyl sie go
wcezesnie;.

Seth milczy. MySli o tej kapsule, jej kruchej powloce, delikatnym
cieple zamknietych w niej cial, odwiecznym zimnie prézni. Odnajdujac
usta Anny, tuli ja do siebie, jego wargi szukaja jej ciepla, napelniaja sie jej
oddechem, wciskaja w nia swoj. Goraca krew krazy pod jej nieskazitelng
skora, jego palce naciskaja na jej plecy niczym skalpel deformujacy cialo,

zanim przetnie powltoke, szybko i pewnie.



PrzEz KILKA TYGODNI poO trzesieniu ziemi prawie nie widywala sie z
Jaredem. Pracowal od $witu do nocy, do mieszkania wracat tylko po to,
zeby sie przespaé, Po kryzysie walutowym pojawily sie nowe problemy.
Najpierw padly fundusze powiernicze, potem banki. W samym
Hongkongu zwolniono setki tysiecy ludzi i wkrétce zaczela sie mnozy¢
liczba bezdomnych. Zamarl bezustanny ryk maszyn, zamilkly koparki i
spychacze, gdy wstrzymano projekty rozbudowy, wiezowce zastygly na
wpol zbudowane, foliowe plachty powiewaly na rdzewiejacych
szkieletach.

Potem zaczely sie protesty. Na poczatku tylko studenckie, ale
wkrotce dolaczyli do nich bezrobotni, zwigzki zawodowe, a w koncu
organizacje demokratyczne.

Co wieczér Anna ogladala telewizje, patrzyla na demonstracje,
przegladala listy aresztowanych i rannych w poszukiwaniu imienia
Daniela. Czesto do niego dzwonita, ale rzadko byl u siebie. Rozmawiali
kiedys, a on zapewnil jg, ze wszystko jest w porzadku, ze rzad sie ugnie.
Powiedziala mu, ze to nie jest jego walka, ze jest Australijczykiem, a on
rozeSmial sie, odparl, ze nie moze sta¢ z boku, gdy jego przyjaciele
nadstawiaja karku.

A potem zaczeto sie czyszczenie miasta, ciezarowki jezdzily po
ulicach, zbierajac bezdomnych i nielegalnych imigrantow, ktorych

nastepnie zsylano do obozéw na wyspach. Wtedy protesty wzmogly sie



jeszcze bardziej, zdarzaly sie coraz czeSciej. Raz widziala go w telewizji z
Briar u boku, maszerowali za jakim$ transparentem, a tydzien pézniej,
gdy jedna z demonstracji zakonczyla sie rabowaniem i starciami,
zobaczyla, jak jego szczuple cialo uderza w trzech policjantéw z
uniesionymi patkami, bijacych czlowieka. Pojawil sie nie wiadomo skad,
wyladowal na ich tarczach, obalajac dwobch, trzeciego odepchnal jak
opetany, szarpnieciem postawil na nogi ich ofiare i odciagnal ja w snujacy
sie gaz i lejaca sie z armatek wode.

Lecz poza telewizja Anna niewiele z tego widziala. Widziala tylko
blokady na drogach i policje, sklepy zamkniete ze wzgledu na grozby
zamachow bombowych. Ona, Jared i inni wcigz wychodzili, pili, jedli,
Smiali sie, robili zakupy, podczas gdy miasto wokoél nich zylo jak w
oblezeniu.

Jak 1Y to robisz?, pyta go, siedzac na schodach prowadzacych na
poddasze. Skad wiesz, co zagra¢ bez nut?

Z pamieci, odpowiada. Gram z pamieci.

Jest drugi dzien Bozego Narodzenia i Anne obudzily dzwieki
fortepianu. Schodzac na dol, zobaczyla siedzacego przy nim Setha,
ubranego jedynie w znoszone wojskowe szorty; jego palce powoli
posuwaly sie po klawiaturze.

Co to jest? Nigdy wczes$niej tego nie styszalam.

Seth uSmiecha sie, jego palce dalej wciskaja klawisze, pojedynczo i



po kilka naraz, robia pauzy, ktére wydaja sie rOwnie wazne jak same
dzwieki, to, jak zamieraja w chwilach ciszy, sprawia, ze wspomnienie ich
rezonansu trwa. Anne przechodzi dreszcz.

Ten utwor nie ma tytulu, méwi Seth. Zostal skomponowany przez
sztuczng inteligencje.

Z miejsca, w ktorym stoi, widzi, jak mie$nie na jego plecach
poruszaja sie pod skorg, oplataja mocno widoczna klatke jego zeber.

Mam to gdzie§ nagrane, ale wole gra¢ sam. Jest w tym jaka$
nieznana warto$¢, wrazenie istnienia innego bytu, do ktérego moge sie w
ten sposéb zblizy¢.

Brzmi to... smutno. Nie, poprawia sie, sluchajac dziwnego,
nieziemskiego dzwieku fortepianu, milknacych nut, nie smutno. Brzmi
raczej jak... nie potrafie tego opisa¢. Jak szum wiatru w trawie albo
falujaca woda, ten spokdj, uczucie bez wyrazu. Waha sie. Moze nie
umiem znalez¢ odpowiednich stéw, bo takie nie istnieja.

To tak jak préba opisania brzmienia geometrii, nieprawdaz? Czy
mozesz sobie wyobrazi¢, jak to jest: rozumie¢, by¢ Swiadomym, ale bez
materii, bez formy? Bez miejsca. Jak duch w maszynie.

Anna kreci glowa. Nie, mowi. Ale sluchajagc powolnej melodii,
wyczuwa w niej samotno$¢ tej istoty zlozonej z bitéw i Swiatla, tego
sztucznego umystu zmieniajacego sie niczym zorza w obwodach jakiego$

komputera, melodii jak teskne zawodzenie wieloryba w oceanicznej nocy,



jak dluga pie$n stukajacej klawiatury, na ktora nikt nie odpowiada.

Niemy deszcz pestycydu padal z helikopteréow, dryfujace plachty
blyszczaly zawieszone w powietrzu jak tchnienie wodospadu, a $migla
maszyny tworzyly w tej mgielce lepkie wiry. Anna patrzyla na to wszystko
przez przydymiona szybe. Wiszace w powietrzu kadluby $miglowcow
wygladaly jak widziane z dotu lodzie.

Odruchowo uniosta reke do szyby, chociaz wiedziala, ze $rodek
owadobojczy nie dosiegnie jej tam, gdzie stala. Jak dziecku patrzacemu
na chmury, wydawalo sie jej, ze jego warstwa jest tak gruba, iz mozna by
po niej chodzié.

Nagle poderwalo ja dyskretne odkaszlniecie. Odwrocila sie i ujrzata
Clare, asystentke Jareda.

Zaraz tu bedzie, zapewnila jg tamta, a Anna nieprzytomnie skinela
glowa.

Clara zawahala sie. Czy jest coS, co... zaczela, ale Anna jej
przerwala.

Nie, nic mi nie potrzeba. Zaczekam tutaj, powiedziala. Moéwigc to,
odwrocila sie z powrotem do okna, do opadajacych chmur.

Zanim Jared wyszedl z konferencji, helikoptery przesunely sie
dalej, lecialy wzdluz wybrzeza przez Wan Chai na wschod. Bez slowa

stanal obok niej, ale ona nie odwrocila sie, zeby sie z nim przywitag,



tkwila w miejscu z zalozonymi rekoma, wpatrujac sie w oddalajace sie
sylwetki $miglowcow.

Jezu, powiedzial cicho, puszczaja chyba tysiace litrow tego
Swinstwa.

Anna pokiwala glowa. MyS$lisz, ze to co$ daje?

Kto wie. Tobie z pewno$cia nie pomoglo.

Nie wiadomo, gdzie sie zarazilam.

Tak naprawde to martwig ich obozy, odezwal sie po chwili. Tam
najwyrazniej wszystko wymknelo sie spod kontroli. A wydaje sie, ze nic
nie zabija komaréw wystarczajaco szybko.

Podobno to niebezpieczne.

Jared zerknal na nig. W $wietle wpadajacym przez okna zobaczyla
ciemne podkowy pod jego oczami, spuScizne po tygodniach
niedosypiania w czasie, gdy sytuacja ekonomiczna zmieniala sie ze zlej na

jeszcze gorsza.

Co masz na mys$li?

Slyszale$, co ludzie mowia, odparla ostrzej, niz zamierzala. Ale
Jared nie odpowiedzial, popatrzyl na nig tylko, a jej smutek stal sie tym
bardziej dotkliwy, gdy w ten sposob przypomnial jej, ze coraz bardziej sie
od niej oddala.

Widzialam taki program w telewizji. Pokazywali noworodki



cierpigce na pewne zaburzenia. Zapomnialam nazwe tej choroby, ale jest
podobna do tego, co mialy dzieci podczas Wojny w Zatoce, jakie$
znieksztalcenie symetryczne.

Obustronne, poprawil Jared. Tez nie pamietam dokladnej nazwy,
ale bylo to znieksztalcenie obustronne.

Anna zamysélila sie na chwile. Tak czy owak, jest to bardzo rzadkie
schorzenie, ale w obozach i na Nowych Terytoriach cierpi na nie trzy
procent noworodkéw. Nawet gdy mowila, miala przed oczami obrazy z
telewizji, bezustanny placz dzieci, ich znieksztalcone twarze i pletwiaste
koniczyny. Dlonie bez palcoéw i rece bez dloni, zar6zowione kikuty nog w
miejscu, gdzie powinna by¢ stopa. Organy, ktore wyrosly nie tam, gdzie
trzeba. Twarze bez oczu, ust, nosa. A obok tego wszystkiego toporna,
ponura twarz niemieckiego korespondenta, pod nim angielskie
tlumaczenie jego komentarza.

Sa pewni, ze to od pestycydow?

Anna pokrecila glowa. Wiesz przeciez, ze tam jest tyle r6znego
dziadostwa, ze niczego juz nie sa pewni. Tak jak z tg bialaczka, na ktora
ludzie zaczynaja chorowac. Ale te deformacje maja podloze genetyczne, a
pestycydy maja sterylizowa¢ komary, wigzac ich DNA.

Jared kiwal glowa, trawiac informacje. Jeste§ w cigzy?, zapytal
nagle, nie patrzac jej w oczy.

Co?, zdotala wyjakaé. Nie, to znaczy... nie.



Odwracajac sie, spojrzal na nig, jakby nie byt pewny, czy jej wierzy¢,
i przez chwile Anna nie miala watpliwo$ci, ze wie, iz sklamala. Jednak
wtedy odwrocil sie od okna.

JesteSmy sp6znieni, powiedzial.

W takséwce kazde z nich usiadlo jak najblizej drzwi po swojej
stronie, nie dotykali sie, obserwowali mijajace ich pojazdy, zatopieni we
wlasnych mys$lach. Drgania elektrycznego silnika przenikaly ich ciala.
Gdy samochod wspinal sie na wzgbrze, Anna poczula kielkujacy w niej
zimny gniew, che¢ napadniecia na Jareda, podrapania go, poznaczenia tej
jego nieskazitelnej twarzy. Ale wlasnie wtedy, gdy stali przed brama
miejsca swojego przeznaczenia, Jared pochylil sie i pocalowal ja,
obracajac ku sobie. Blisko$¢ jego tak dobrze znanego ciala, zapach
krochmalu, potu, mydla rozbroily ja, lekko uderzyla glowa o jego piers,
raz, dwa, trzy razy, nie chcac mu wybaczy¢, nie bedac do tego zdolna.

Pozostali czekali na balkonie. Gdy Anna i Jared sie zjawili, Roger,
jeden z gospodarzy, odwrocil sie do nich, uniést kieliszek w gescie
powitania. Po drugiej stronie wody, w Koulun, zaczely rozblyskaé
neonowe Swiatla, jasne na tle glebokiej czerwieni tropikalnego zachodu
stonica.

Oto nasz czlowiek z pierwszej linii frontu. I jego dzika, kolonialna
dziewczyna, zawolal.

Jared przywital sie z nim, a potem podszedl do Tima, drugiego z



gospodarzy, ktory stal przy balustradzie z Bernardem i Frey.

Pozostawiony sam z Anng, Roger w geScie falszywej troski podniost
dlon do jej policzka.

Jak sie teraz czujesz?, zapytal. TeskniliSmy za tobg, wiesz?

Anna odwzajemnila jego spojrzenie. Nie podobalo jej sie, ze dotyka
jej twarzy, a do tego, prawde mdwiac, nigdy nie przepadala za Rogerem.
Zajmowal sie funduszami powierniczymi, a kazdy interes z nim byl jakas
niekonczacy sie makiaweliczng siecig gier i intryg.

Lepiej, odpowiedziala, duzo lepiej.

To dobrze, rzekl Roger, po czym czynigc gest w strone znikajacych
helikopterow, spojrzal na pozostale osoby.

Gin z tonikiem dla wszystkich? Zamiast chininy. W konicu nie
mozna wymagac, zeby OSrodek Kontroli Zakazen zmagat sie z tym sam.

Wsrod grzecznoSciowego $miechu Roger nachylil sie do Jareda.
Roland jak zwykle sie sp6znia, zagadnal $piewnie.

To zadna niespodzianka, skwitowal Jared na tyle ostrym tonem, ze
Anna odwrécila sie zaskoczona. Ale obaj u$miechali sie z oczami
utkwionymi w porcie.

Stojacy obok niej Tim zaproponowal jej drinka. Ukradkowo
spogladajac na Jareda, odméwila. Wystarczy woda mineralna.

Z naglym blyskiem zainteresowania Tim uniost brwi. Och? Czy jest

co$, o czym powinniSmy wiedzie¢?



Slyszac pytanie Tima, Roger i Frey odwrdcili sie zgodnie, ale Anna
pokrecila glowa. Nie, to jeszcze wcigz przez te malarie, sklamata.

Na wzmianke o chorobie Tim u$miechnal sie ze zrozumieniem, a
Anna na chwile przypomniala sobie, dlaczego go lubila. Chociaz potrafil
by¢ okrutnie nudny to, w przeciwienstwie do zlosliwosci i knowan
Rogera, byt rowniez zyczliwy i bezpos$redni.

Kto jeszcze przyjdzie?, spytala. Stol nakryty jest dla...

OSmiu os6b, zaczal Tim, ale nim skonczyl, zabrzmial dzwonek.
Roger wcisnal sie miedzy nich, kladac reke tam, gdzie konczyly sie plecy
Tima.

To pewnie Roland, stwierdzil, popychajac przyjaciela w strone
drzwi.

Tim wroécil z Rolandem i kobietg, ktérej Anna nie znala. Byla
wysoka, nawet wyzsza od niej; miala blond wlosy i twarde spojrzenie
nienaturalnie blekitnych oczu. Jej szczuple cialo i wysokie piersi
poruszaly sie swobodnie pod dluga suknia skrojong z ciasno przylegajace;j
do ciala tkaniny, tak samo arktycznie niebieskiej jak jej oczy. Poczula, ze
stojacy obok niej Ja-red sztywnieje, zdala sobie sprawe, ze obserwuje
nowo przybyla. Zastanawiala sie, czy ja zna. USmiechajac sie figlarnie,
Roland przywital sie z Jaredem, nastepnie uscisnat sie z Bernardem,
ucalowal Frey, a na konicu zwrdcit sie do niej. Zawahat sie na moment, po

czym wyciggnal reke. Potrzasnela nia mocno, spostrzegajac ze



zdziwieniem, ze jego wlosy zaczely siwie¢, czarne loki poprzetykalo
srebro.

Znowu jeste$§ w Bangkoku?, spytal Jared, a Roland potaknatl.

Ztapalem dzi$ lot wahadlowy, wyjasnil z oczami wcigz utkwionymi
ze zdziwieniem w Anne.

Wtedy pojawil sie przed nimi Roger z blondyna u boku. To jest
Tara, rzekl, przedstawiajac wszystkich po kolei; Bernarda, Frey, Anne.
Jareda chyba znasz.

Stojacy obok niej Jared wyciagnal reke. Tak, odparl neutralnym
tonem, zwykle zarezerwowanym dla os6b, ktérych nie lubil. Anna
podniosta wzrok i zobaczyla, jak posyla Rogerowi spojrzenie pelne ostrej
zjadliwosci. Ale tamten u$miechngl sie, najwyrazniej wielce z czego$
zadowolony. Stojacy obok niej Roland z zaciekawieniem przygladal sie
wszystkiemu i przypomniala sobie, ze pomimo calej swej pozornej
figlarno$ci, byl wnikliwym obserwatorem ludzi. Przelotnie spojrzat na
nig, ich oczy spotkaly sie i zobaczyla w nich co§ w rodzaju cierpienia.
Zaniepokojona, zaczela przystuchiwac sie konwersacji.

Przez nastepne dwadzieScia minut cala 6semka stala na balkonie i
podziwiala zachéd slonca. Gdy w koncu zdecydowali sie wejs¢ do $rodka,
Anna podeszla do Jareda i wsunela mu reke pod ramie. Podskoczyl jak
kot, czujac jej dotyk, a gdy sie odwrdcil, zobaczyla, ze oczy ma ciemne od

furii. Zaszokowana, puscila jego ramie, a on oddalil sie i zajal miejsce na



koncu stotu. Gdy patrzyla na niego, niepewna, jak zareagowaé¢, Roland
usiadl obok niej, uprzedzajac Tima, ktéry miat zamiar zrobié¢ to samo.

Cze$¢, wyszeptal Roland, nachylajac sie do jej ucha. Ocalilem cie.

Nie przypominam sobie, bym prosila o ratunek, odszepnela, ale
usmiechajac sie przy tym szeroko.

Unibst brwi. Jednak zanim zdazyl cokolwiek powiedzie¢, Bernard
zadal jakie$ pytanie o Sydney, skad wlasnie wroécila Tara. Odwracajac sie
do nich, Anna odpowiedziala najlepiej, jak potrafila, konczac
przypomnieniem, ze nie byla tam od czterech lat, z nadzieja, ze to
zastrzezenie usprawiedliwi jej brak precyzji. Tara obrzucila ja
spojrzeniem, ktore wcale jej sie nie spodobalo.

Co cie tam zawiodlo?, zapytala Anna, wierzac, ze demonstracja
przyjaznego nastawienia przedrze sie przez powloke wrogosci Tary.

Praca, odparla kobieta, chlodno wzruszajac ramionami.

Tara pracuje w Credit Suisse, rzucil Roger z drugiego konca stohu.

Siedzacy obok Anny Roland odchylit sie do tylu i obserwowal. Od
niechcenia dumata, dlaczego nie usiadl blizej Tary, ktora, jak zauwazyla z
jadowitg satysfakcja, nader grymasnie przesuwala swoje jedzenie po
talerzu w sposéb kojarzony zwykle z zaburzeniami laknienia. Po drugiej
stronie stolu Tim rozpoczal tyrade na temat rosnacych cen produktow
importowanych. Gdy rozwodzil sie nieublaganie, a konca tego wywodu

nawet nie bylo wida¢, Roland ukradkowo tracil ja lokciem, teatralnie



unoszac przy tym brwi. Anna lapczywie zaczela pi¢ wode, zeby zdusié
Smiech.

Anegdota Tima zapoczatkowala dyskusje na temat pogarszajacej sie
sytuacji politycznej Strefy Autonomicznej, a w szczego6lnosSci trwajacego
kryzysu = walutowego 1 coraz bardziej aktywnych ruchow
demokratycznych. Roger i Bernard wydawali sie zgadzac, ze sytuacja jest
niepokojaca, ale ze zbyt ostre reakcje pogorszylyby ja jedynie, z czym
zgodzila sie Frey. Tara milczala, podobnie jak Jared. Przez caly czas Tim
usilowal wyrazi¢ swoje zdanie, ale natychmiast przerywal mu Roger,
pilnujacy rozwoju dyskusji z bezwzgledng sprawnoscig. W koncu Bernard
powtorzyl powszechng wowczas opinie, ze rzad i tak bedzie zmuszony
speli¢ niektore z zadan demokratow, chcac uspokoi¢ jako$ sytuacje.
Wiedzac ze swoich gorzkich doswiadczen, ze jej poglady na te tematy
zostang wy$miane, Anna shluchala w milczeniu. Ale gdy minelo pét
godziny, a oni wcigz spierali sie o polityke, przeprosila i cicho wyszla na
balkon. Wiat chlodny wiaterek, a ona stala tam przez jakie§ pietnascie
minut, patrzac na rozciagajace sie przed nig $wiatla miasta i portu. W
gbrze migaly male sterowce i Swietlne reklamy, nazwy Sony, Coca Cola i
Motorola wirowaly tam, gdzie normalnie Swiecilaby Droga Mleczna,
podczas gdy na poédlocy zlowieszcze sylwetki sze$ciu tajemniczych
helikopteréw zawrécily nad Wan Chai, zmierzajac szybko w glab Iadu. W

koncu dostala gesiej skorki, weszla do $§rodka innymi drzwiami i przez



pokoj przeszia do kuchni, gdzie Minh, Wietnamczyk, ktoérego Roger i Tim
zatrudnili jako kucharza, lokaja i shuzagcego w jednej osobie, wrzucal do
kosza resztki z talerzy i wkladal naczynia do zmywarki. Gdy weszla,
wyprostowatl sie, zapytal, czy czego$ potrzebuje.

Nie, odparla przepraszajaco. Chcialam tylko uciec na chwile od...
zawahala sie... stamtad.

Minh u$miechnal sie konspiracyjnie, cho¢ przez caly czas stal na
bacznos$é. Po sekundzie odezwal sie: Pozwoli pani, ze...

OczywiScie, odparta Anna. Ja sobie tylko postoje.

Minh skinat glowa i powrdécil do swojego zajecia. Dzialal szybko i
sprawnie. Roger i Tim nazywali go swoim shuga, co sprawialo jej bol za
kazdym razem, gdy to slyszala. Przygladajac sie jego pracy, Anna
zastanawiala sie, czy on sam uwazal to za ponizajace, czy tez za cze$c
swojego losu. Minh byt tylko jednym z dziesiagtek tysiecy Wietnamczykow
i innych mieszkancow kontynentu w Hongkongu, z ktérych wielu
przebywalo tu nielegalnie, co oznaczalo, ze nie mieli zadnych praw, byli
zwiazani ze swoimi pracodawcami na dobre i na zle ze strachu przed ulica
albo deportacja, przy czym wiekszo$¢ z nich utrzymywala ze swej pensji
cale rodziny, ktére widywali rzadko albo wcale. Mnozyly sie opowiesci o
ich zlym traktowaniu i naduzyciach i Anna zastanawiala sie, czy Roger i
Tim nie wykorzystywali go takze do innych rzeczy. Jakby czujac, ze na

niego patrzy, Minh unio6st wzrok.



Na pewno niczego pani nie potrzebuje?

Na pewno, wszystko w porzadku. Gdy to mowila, pojawil sie za nig
Roland.

A, tu jestes, rzekl.

Tak, tu jestem.

Martwilem sie o ciebie.

Anna wzruszyla ramionami. Za duzo gadaliScie o polityce.

Dyskusja stawala sie coraz bardziej zazarta, wiec chyba juz damy
sobie z tym spokdj, powiedzial. Chociaz nigdy o tym otwarcie nie
rozmawiali, to Anna zawsze podejrzewala, ze poglady polityczne Rolanda
sq jej blizsze niz poglady Jareda, ktory, co stopniowo zaczynala rozumie¢,
byl w zasadzie neotorysem pogardzajacym przemyslem panstwowym i
prébami ujarzmienia sektora finansowego, a podziwiajacym poczynania
rzadu wspierajace przedsiebiorstwa prywatne i jego wiare w rozwoj
biznesu. Podziwial réwniez same rozmiary chinskiej gospodarki, jej
praktycznie niewyczerpany potencjal wzrostu. Taki rodzaj sympatii
wyrazany przez ludzi interesu pokroju Jareda wobec komunistycznych
wladz wydawal sie Annie osobliwy.

Czy Tara to kto$ nowy?, zapytala. Czy tez po prostu nie spotkalam
jej wezedniej?

Spojrzal na nig z nieznanym jej, nietypowym dla niego niepokojem.

Ale nie odpowiedzial. Co§ w rodzaju leku zaczelo pelza¢ wzdluz jej



kregostupa.

O co chodzi?, zapytala.

Anno, przemoéwil w koncu, ja jej w ogo6le nie znam. Tylko
przypadkiem zjawiliSmy sie tu razem.

Anna wpatrywala sie w niego, czujac, ze ziemia wymyka jej sie spod
stop.

Jak to?, spytala zmieszana, zdajac sobie sprawe, ze brzmi to
Smiesznie. Nie rozumiem, sadzitam, ze... W jej glowie wszystko zaczelo
sie laczy¢ w zawrotnym tempie, gwaltownie sie w niej buntujac.

Anno, zaczal Roland, kladac reke na jej ramieniu, to moze nie...

Moze nie co?, rzucila. Nie jestem dzieckiem, Rolandzie, ani
tepakiem, wiec nie traktuj mnie tak, jakbym nim byla. Jej oczy 1$nily.

Kiwajac glowa, Roland cofngl dloni, nerwowo zlozyl ja na piersi.
Wyminela go, ruszajac w strone jadalni. Musze i$¢, powiedziala, starajac
sie, zeby jej glos brzmial normalnie i nie drzal. I wyszla. Unoszac wzrok,
Roland zobaczyl, ze Minh obserwuje go z drugiego konca kuchni z
brudnym talerzem w dloni. Wspoélczujace spojrzenie mlodszego
mezczyzny bylo tak niewzruszone, ze Roland odwrocil sie zawstydzony.

Jared stal, gdy weszla do jadalni, palcem dZgal Rogera w
niepodobnej do niego furii. Jego twarz, zwykle lagodnie piekna, byla
czerwona i znieksztalcona zlo$cia. Roger na wpo6t lezal na swoim krzesle z

przylepionym do twarzy denerwujacym usSmiechem, nie chcial podjac



wyzwania Jareda. Tim takze stal, w kotko powtarzajac Jaredowi, ze to nie
w porzadku, ze nie powinien sie tak zachowywacd, i ze dla wszystkich
byloby lepiej, gdyby sie uspokoil. Bernard i Frey byli pograzeni w
prywatnej rozmowie, Frey rekoma obejmowala glowe, Bernard krzyczal
jej do ucha. Czerwone wino rozlalo sie przed nia niczym krew,
przewrocony Kkieliszek wcigz lezal na stole. Tylko Tara byla spokojna,
siedziala niewzruszona i obserwowala Jareda i Tima z absolutnie
beznamietnym wyrazem twarzy. Gdy Anna weszla do pokoju, Jared
wrzeszczal akurat, ze to wlasnie takie zakichane liberalne wahanie
wpedzilo ich w klopoty.

Ostatecznie, moéwil nieco ciszej glosem trzesacym sie ze zloSci,
gdyby demokratom nie pozwolono na robienie tego calego szumu, kryzys
walutowy nigdy nie osiggnalby takiej skali. A kazdy, kto sadzil, ze rzad
wyrazi zgode na ich zadania, $nil, poniewaz jesli wtedy rzad by ustapil,
rozpisal wolne wybory, dal im prawng i sagdowa autonomie, ktorej ci
idioci zadali, wtedy cale to pierdolone przedstawienie, cala cholerna
Republika Ludowa zaczelaby sie wali¢, o czym Pekin doskonale wiedzial.
Poczytajcie troche o historii, pamietacie Tiananmen, pierdoly, ktore
ludzie wygadywali wtedy o chinskim rzadzie, ze wyrazi zgode na zadania
demokratow i reformatorow? I co sie wydarzylo? Czolgi, kurwa, oto co sie
wydarzylo, i to samo staloby sie tutaj, moze wezes$niej, moze pozniej, ale

na pewno byloby to samo; pojawilaby sie armia i rozpieprzyla ten bajzel,



a wtedy zgineloby wielu ludzi. Padlyby rynki i wszyscy tkwiliby w géwnie
PO uszy.

A tak naprawde wkurzalo go to, ze gdyby dzialali zdecydowanie od
samego poczatku, gdyby stlhumili demokratéow, zanim ci stali sie zbyt
pewni siebie, to nigdy by do tego nie doszlo.

Stojac w drzwiach, Anna stuchala go w milczeniu, a gdy juz
skonczyl, wyrzucajac w gore rece i odchodzac od stolu, cicho powiedziala:
Wychodze.

Jared odwrdcil sie do niej z dzikim wzrokiem.

Wychodze, powtoérzyla. Teraz.

Jared wpatrywal sie w nig przez chwile, po czym zerknal na Tare,
ktérej niebieskie oczy byly nienaturalnie szeroko otwarte. Anna
pomyslata o przestraszonych zwierzetach, koniach z wydetymi chrapami,
a potem o kochankach przylapanych in flagranti. Spogladajac ponownie
na Jareda, zobaczyla, ze dyszy ciezko, i pomyslala, ze powinien uwaza¢ na
serce, przypomniala sobie jednak, dlaczego wychodzi, i powtoérzyla tylko:
Teraz.

To jakby go pohamowalo, bo odwrécil sie do Rogera ze spokojem,
ktory klocil sie z poprzednim wybuchem zlosci. Dobry smak Anny
nakazuje jej opusci¢ to miejsce, rzucil, wiec dziekujemy za wspanialy
posilek. Zdanie to ociekalo lodowatym sarkazmem.

Roger uSmiechnat sie. Jeste$ pewien, ze chce wyjs$c¢ z tobg?



Jareda zamurowalo. Potem, szybko niczym waz, chwycil stojacy
przed nim Kkieliszek z winem i chlusngl Rogerowi w twarz. Plyn
eksplodowal purpurowosing plama na jego bialej koszuli. Roger zamykat
i otwieral usta, w pokoju nagle zapanowala cisza.

Pierdol sie, powiedzial Jared wolno i wyraznie. Nastepnie podszed}
do Anny, zlapal ja za reke i zaczal ciggnaé w strone drzwi. Przestraszona
jego furia, nie opierala sie, gdy wywlokl ja na ulice, ze zloSciag machnal na
przejezdzajaca taksdwke i nie czekajac, az sie zatrzyma, gwaltownie
wtargnal na jezdnie. Wokol nich rozlegly sie klaksony i krzyki, Jared
wepchnal ja, czy raczej wrzucil do taksowki i zatrzasnal za sobg drzwi. Z
kamienng twarza warknal na kierowce, podajac adres, i walnat pieScia w
siedzenie. Pierdolony Roger, wyrzucil z siebie. Kiedy Anna nic nie
odpowiedziala, obrocit sie i spojrzal na nia.

Co jest?, zapytal. Na co sie tak gapisz?

Na nic, odparla zgodnie z prawdg. Nie powiniene$ byl oblewaé go
winem.

Wilasnie ze powinienem, powiedzial po chwili slabym glosem,
chociaz jasne bylo, ze jego goraca furia ustepuje zimnej ztosci.

Przez kilka minut zadne z nich sie nie odzywatlo. W konicu Anna
przelamala cisze, mowigc jak gdyby nigdy nic: Jak dlugo sie z nia
widujesz? Jej spokdj zaskoczyl ja samg. Pytanie zabrzmialo tak

zwyczajnie, banalnie.



Nie jest tak, jak myslisz, odrzekl Jared.

W lusterku wstecznym zobaczyla oczy kierowcy, ktéry mial niezly
ubaw z przedstawienia dwojga bialasow. Nagle stwierdzila, ze ma dos¢
Hongkongu, Chinczykéw, Jareda, wszystkiego. Lzy wezbraly w jej oczach,
splynely po policzkach. Jared patrzyl w swoja strone. Anna pociaggnela
nosem, zalkala i odwrocil sie w koncu, a widok jej tez wywolal u niego
niezno$ng troskliwo$¢. Wyciagnal ku niej reke, ale odtracila ja. Przestan,
rzucita cicho niepewna, czy bardziej przeraza ja to, czego sie dowiedziala,
czy tez nagle, niekontrolowane uczucie, ktore ta wiedza w niej obudzila.

Co chcesz zrobi¢?

Pokrecila glowa. Nie wiem. Nie kochasz mnie, prawda? Juz nie.

Jared nie odpowiedzial, siedzial tylko z zaci$nietymi ustami.

A czy kiedykolwiek mnie kochales$?

Wzruszyl ramionami. Kiedy cie poznalem, bylas wspaniala: piekna,
inteligentna jak nikt, kogo do tej pory znalem.

Anna patrzyla na mijane budynki, neonowe $wiatla. Dla ciebie
rzucitam wszystko, sam wiesz. Moja prace, przyjaciol, rodzine.

Wiem. Ale nigdy cie o to nie prositem.

Nie, ale mi na to pozwoliles.

Moze. Czasami czlowiek pragnie czego$ za bardzo.

Anna pokrecila glowa. Chciale$ powiedzie¢ kogos$, pragnie kogos za

bardzo.



Niewazne, stwierdzit. Teraz jestem zbyt zmeczony. Mozemy
porozmawiac o tym p6zniej?

Nagle Anna chwycila za klamke przy drzwiach, pociagnela za nia.
Prawie nie zdawala sobie sprawy, ze kierowca zauwazyl to i gwaltownie
wcisngt hamulec, tak ze taks6wka przeslizgnela sie po gladkiej
nawierzchni, a Anna wypadla z niej wprost pod inne samochody. I szla
przez zatloczone ulice, nie ogladajac sie za siebie, desperacko pragnac

uciec.

Deszcz nadchodzi w sylwestrowy wieczor, spada na miasto falami,
rozlewa sie po dachach i okapach, wypelnia rynsztoki. W mieszkaniu
Setha Anna otwiera okna i drzwi, pragnac, by wilgo¢ wypelnila powietrze,
by jej chlod osiadl na jej skorze. Na dworze rechoczg obudzone z drzemki
zaby, cykaja Swierszcze. Samochody na drogach §lizgaja sie, halasliwi
biesiadnicy tancza na ulicach, pozwalaja, zeby deszcz przylepilt ich
ubrania do skéry, wlosy do glowy i szyi.

o

A Rachel w swoim mieszkaniu $ni o dziecku, ktére nosi w sobie,
cialo z jej ciala, umysl z jej umystu. Jedna zwinieta w klebek istota
zawierajaca w sobie inng. Krew pulsuje w pepowinie zgodnie z rytmem jej
serca. Kazdej nocy $ni o dziecku i moze dzieki jakiemu$ osmotycznemu

przepltywowi ono $ni wraz z nig, czekajac na wyslizgniecie sie z lona, na



skurcze pochwy, ktorej pofaldowane ujScie przyssie sie do malenkiej
gtowki.
o

Dwie dzielnice dalej Anton wpatruje sie w deszcz, dotyka palcami
bolacego miejsca na twarzy, tam, gdzie wylagdowal but jego ojca. Pod
nosem nuci sobie jaka$ melodie, jego glos powoli, pieknie przemyka
ponad tekstem, gdy patrzy, jak deszcz zalewa zaulek ponizej, jak bije i
przesuwa nadete od Smieci foliowe worki, jak falami omywa kontenery, a
spadajace krople uderzaja w ich metalowe pokrywy jak w beben. Browary
pograzone s we $nie, a on w swoim gniazdku moze udawac, ze jest sam.
Musi $piewaé, bo gdy $piewa, wydaje mu sie, ze potrafi odnalezé
znaczenie, ze w tym calym halasie i pustce jest jaki$ sens, jakby piosenki
pozwalaly mu dojrze¢ co$ lepszego. Kaznodzieja w koSciele jego ojca
mowil, ze doswiadcza w takich chwilach obecnos$ci Boga, i moze
rzeczywiScie tak jest. Anton wie jedynie, ze gdy $piewa, wyczuwa jego
istnienie, wie, ze tu jest.

o

Swoja prawa reka Anna unosi jego prawa dlon, splata swoje palce z
jego, widzi, ze on probuje sie wyrwac. Nawet teraz.

Czytalam kiedys$ ksigzke o bliznietach, mowi. Bylo w niej napisane,
ze wiekszo$¢ jednojajowych bliznigt jest symetryczna, jak lustrzane

odbicia: jedno jest praworeczne, drugie leworeczne, wszystko jest odbite,



odciski palcoéw, loki wloséw, los.

Ja nie mam blizniaka. Tylko Rachel. Urodzilem sie sam.

Anna kreci glowa. Nie, postuchaj. Wiekszo$¢ bliznigt jest
niedonoszona, wiekszo$¢ umiera w ciggu pierwszych kilku miesiecy ciazy.
Czasami ich cialo zostaje wchloniete przez lono matki, czasami staje sie
czeScig tego, ktore sie rodzi, jadrem jego kosci i tkanka ukryta gdzies w
ciele. Podobno stad wlasnie biorg sie leworeczni, s blizniakami, ktorzy
przetrwali do narodzin.

Probujesz powiedzie¢, ze moglem mie¢ brata blizniaka?

Chodzi mi o co$ wiecej, mogleS mie¢ drugiego siebie, odbicie,
wyja$nia, ale milknie, gdy zdaje sobie sprawe z tego, co mowi. Jego dlon
zamyka sie wokol jej, dodaje SmialoSci. Po chwili Anna mowi dale;.

Niektorzy ludzie twierdza, ze czujg te strate przez cale swoje zycie,
czuja ja jak ducha, pewna nieobecno$¢ we wlasnym istnieniu.

Aty?

To bylo trudne, oboje byliSmy tak bardzo podobni.

Tak?

Na zewnatrz mogliSmy wydawaé sie rozni, ale w $rodku... Anna
kreci glowa...byliémy jak jedna osoba.

To musialo by¢ przerazajace.

Nic nie moéwigc, Anna kladzie sie wzdluz jego boku, kulgc sie Ignie

do niego. Jego reka wciaz tkwi w jej dloni, druga w jej wlosach, na szyi.



Slyszy przytlumione bicie jego serca.

O tak, to bylo przerazajace, méwi, ale po chwili poprawia sie. To
Jest przerazajace.

Gtos panieLa przez domofon brzmial ostroznie.

To ja, rzekla, przyciskajac twarz do kratki.

Anna?, zapytal z niedowierzaniem, a jednocze$nie zabrzeczaly
otwierane drzwi.

Na gorze Chiu siedzial przy stole przed konsola. Popatrzyla wpierw
na jednego, potem na drugiego i rozkleila sie, lzy strumieniem splynely
po jej twarzy. Prowadzac ja na kanape, Daniel skinal na Chiu, zeby
przynioést wody. Anna wycierala twarz i pociggala nosem, pijac.

Co sie stalo?, spytal Daniel, po jego minie poznala, ze juz wie.

Chodzi o Jareda.

Z pokoju obok wyszla Briar z nieobecng twarza osoby
rozmawiajacej przez telefon. Widzac Anne, wycofala sie. Jak gdyby
wejscie Briar przypomnialo mu o czyms, Chiu chwycit konsole.

Dokoncze w drugim pokoju, oznajmil, idac w §lady Briar.

Anna popatrzyla za nim. Siedzisz w tym do$¢ gleboko, prawda?

Daniel potaknat powoli. No. S3 pewne rzeczy, ktore cudzoziemcy
tacy jak ja moga zrobi¢ dla studentow, rzeczy, ktorych oni nie mogliby
zrobi¢ sami.

Ale chyba bedzie dobrze, prawda, zapytala, chinski rzad ustapi?



Oczywiscie, odpart Daniel. A co innego moze zrobi¢? Wszyscy chea
reform, nie tylko malkontenci. Rzad nie moze stawa¢ temu na drodze.
Nagle zawahal sie na moment. Ale to teraz niewaznie, wazna jeste$ ty.
Poklécitas sie z nim? Czy...

Gorzej, odrzekla.

Mozesz tu zostac, jesli cheesz.

Anna u$miechnela sie smutno. Nie sadze, zeby Briar sie to
spodobato.

Daniel poglaskal jej wlosy. Jako$ by sobie z tym poradzila. Mowiac
to, przygladat sie jej twarzy. Blada jestes.

Anna pociggnela nosem. Troche mi niedobrze. Ostatnio czesto mi
sie to zdarza... Pozwolila, by to zdanie zawisto miedzy nimi.

Malaria?

Nie odwracajac sie, czekala, chciala, zeby sam zrozumial, zeby
telepatia, w ktora kiedy$ wierzyla, zadzialala znowu.

O, nie, wymruczal po chwili.

Poczula, jak jego dlon zatrzymala sie na jej glowie.

Tak, odparla ledwo slyszalnie.

Ale jak to mozliwe? Nie stosowala$ niczego?

Oczywiscie, ze stosowalam. Pewnie malaria miala jaki§ wplyw na
Srodki.

I co teraz zrobisz?



Czujac, ze lzy znowu naplywaja jej do oczu, nie odpowiedziala,
jedynie wzruszyla ramionami.

Czy on o tym wie?

Anna pokrecila glowa. Nie. A w telewizji widzialam jeszcze ten
program o deformacjach spowodowanych pestycydami. Co, jesli...?
Urwala, nie moggc dokonczy¢.

Na wszystko s3 teraz testy.

Jeste$ pewien?

Przyciagnal ja do siebie. OczywiScie, ze tak, powiedzial, i chociaz
wiedziala, ze sklamal, poczula sie bezpiecznie;.

Najglhupsze w tym wszystkim jest to, ze przez pare ostatnich
miesiecy prawie tego nie robiliSmy, powiedziala, Smiejac sie gorzko przez
lzy.

Daniel rowniez sie zas$mial, poczula jednak, ze sztywnieje.
Odsuwajac sie od niego, zobaczyla stojaca w drzwiach Briar, jej twarz
napieta ze zdenerwowania. Daniel popatrzyl na nig, potem na Anne, i
znOow na nig. Bez slowa rozlozyl rece, a Briar, krecac glowa, ponownie
znikla.

JeSli musisz i$¢... zaczela Anna, ale Daniel zaprzeczyl ruchem
glowy.

Nie, to moze poczekac.

Zepsulam wszystko, stwierdzila, patrzac za Briar. Nieprawdaz?



Daniel wyciagnal reke, ale jakby po zastanowieniu, cofnal ja.

Nie.

Spojrzala na niego, pociggajac nosem. Nie?

Nie wszystko.

o

Wrocila tuz przed switem. W srodku bylo ciemno, w ich 16zku nikt
nie spal. Wchodzagc do systeméw zarzadzajacych mieszkaniem,
dowiedziala sie, ze wyszedl o 00:23 i nie wrocil.

W ciszy przechodzila z pokoju do pokoju, zbierajac te kilka rzeczy,
ktorych potrzebowala. Tylko to, co mogla udzwignaé, pare ubran, aparat.
A potem, zakladajac torbe na ramie, wyszla, ostatni raz zamknela za soba
drzwi.

Idac ulicami, dziwila sie panujacej na nich pustce. Od czasu do
czasu mijali ja biegnacy ludzie, ale nie miala pojecia, czy $pieszyli dokads,
czy tez skads uciekali.

Gdzie$ w oddali zaterkotala seria z karabinu, potem nastepna, tym
razem blizej. Odwracajac sie, uslyszala odlegly warkot, a potem je
zobaczyla, czolgi sungce dwojkami w jej strone i powiewajaca nad nimi

flage Chinskiej Republiki Ludowe;j.

Deszcz juz ustal, gdy obudzil ja pisk codexu. Na zewnatrz jest

spokojnie, woda na ulicach tlumi odglosy pojazdéw. Gdzie§ w listowiu



glo$no cmoka i piszezy nietoperz. Wyslizgujac sie z l6zka, w ciemnosci
przechodzi przez pokoéj, wycigga komputer z pokrowca. W 1ozku za jej
plecami Seth porusza sie, jego pier§ rozszerza sie i kurczy, faluje.
Plywowy sen. Otwierajac codex, widzi powdd, dla ktoérego ja obudzil.

Program skanujacy odnalazl Daniela.



apokryf
(3)

Przez wiele lat uczytem sie gra¢ na fortepianie ze stuchu. Jako ze
bytem niewidomy, zadanie to nie byto dla mnie tatwe, a bez luksusu
posiadania zapisu nutowego musialem zapamietaé kazdy dzwiek. Z
koniecznosci wymyslitem wiec pewne sztuczki mnemotechniczne, ktore
pozwalajg mi zapamietywaé dluzsze utwory, sztuczki, ktore
koncentrujg mojg uwage na wewnetrznej strukturze muzyki,
wewnetrznych relacjach, harmonicznych i czasowych, ktore nadajq jej
ksztalt i znaczenie. Postepujqc w ten sposob, zaczgltem rozumieé kazdy
utwor bardziej jako catosé niz jako sekwencje pojedynczych nut.

Wzrok narzuca pewne poznawcze ograniczenia. Ich to zastugq
jest, ze organizmy zywe postrzega sie jako odrebne istoty: zwierzeta,
rosliny, owady. Ja natomiast odnajduje zycie nie tylko w rzezbionych
krzywiznach i cieplych cialach, ktére poznaje moimi dlonmi, ale
rowniez w wiekszych systemach. Kolonia termitéw, na przyklad,
funkcjonuje jako jeden organizm, a umiejetnosci i zdolnosci calej kolonii
znacznie przewyzszajq mozliwosci pojedynczego osobnika. Umiejetnosé
budowania regulujqgcych temperature kopca systemoéow wentylacji bgdz
tez projektowania tuneli, ktére potem tatwo obroni¢ w razie napasci,

nie jest wpisana w geny *azdego termita. Umiejetnos¢ ta objawia sie w



nastepstwie kolektywnego dzialata milionéw osobnikoéw poprzez proste
1 oszatamiajgco piekne procesy matematyczne. Kolonia, podobnie jak
kazdy termit z osobna, jest organizmem samoregulujgcym. A skoro
jesteSmy sktonni uznaé termity za organizmy zyjqce, to dlaczego nie
uzna¢ za takowy catej kolonii?

Bardzo prawdopodobne jest, ze osoba przyzwyczajona do
widzialnego sSwiata odpowie, iz kolonia nie jest pojedynczym
organizmem, stanowi jq wiele jednostek, nawet jesli razem pracujq.
Jednakze podkreslanie indywidualnosci nie jest w tym miejscu
stosowne: nawet pojedyncze stworzenia sq na wiele sposobow
organizmami kolektywnymi, zltozonymi nie tylko z wielu réznych
rodzajow komorek wspétdziatajqcych ze sobq, zeby podtrzymacé funkcje
zyciowe wiekszej calosci, ale nawet wspolistniejgcymi w harmonii z
innymi, obcymi organizmami, jak ma to miejsce, na przykiad, z
cztowiekiem 1 bakteriami odpowiedzialnymi za nasze procesy
trawienne.

Ja jednak nie podlegam tym ograniczajgcym nawykom
myslowym. Latwo mi jest wyobrazi¢ sobie biosfere w takich samych
kategoriach jak aranzacje nut w utworze muzycznym: jako system
istniejgcy dzieki interakcji pomiedzy jego czeSciami skladowymi, z
ktorych wylaniajq sie wzory, podobnie jak uktad nut tworzy melodie. A

jesli te wzory - obojetnie, czy bedq to ruchy kontynentéow, migracje



ptakéw 1 zwierzqt zwiqzane z porami roku, czy tez ciqgle zmieniajqca
sie pogoda - rzqdzq sie tymi samymi zasadami, ktoére regulujq prace
innych, mniejszych organizméw, bardziej nam znajomych, to czyz tak
Smiesznym jest uznanie tego rozwijajgcego Ssie, zmieniajqgcego,
samoregulujgcego sie bytu, ktory zwiemy Ziemiq, za organizm sam w
sobie?

Rozumiane w ten sposob zycie jest wszedzie wokoét nas, istnieje na
kazdym poziomie, od komoérkowego do planetarnego. Jest czesciq samej
struktury wszechswiata. W rzeczy samej bowiem wszechSwiat jest, w
bardzo realnym sensie, zywy.

SETH LAMARQUE, Jezyk muszli



MIASTO JEZYKOW

1. A ziemia byla jednego jezyka i jednakiej mowy. 2. I gdy ludzie
szli od wschodu stonca, znalezli nizine w ziemi Senaar a w niej
zamieszkali. 3. I rzekli jeden do drugiego: Pojdzcie, naczynmy cegiet i
wypalmy je ogniem. I uzywali cegly miasto kamienia, a klejowatego itu
miasto wapna. 4. I rzekli: Pojdzcie, zbudujmy sobie miasto 1 wieze,
ktorejby szczyt siegat do nieba; a uczynmy slawne imie nasze, nim sie
rozproszymy po wszystkich ziemiach. 5. I zstgpil Pan, aby oglgdaé
miasto 1 wieze, ktérqg zbudowali synowie Adamowi. 6.1 rzeki: Oto jest
lud 1 jeden jezyk u wszystkich; a poczeli to czynié, wiec tez nie
zaprzestang mysli swych, az je wykonajq i wypetniq. 7. Przeto pojdzicie,
zstgpmy a pomieszajmy tam ich jezyki, zeby nikt nie rozumiat, co méwi
blizni jego. 8. I tak rozproszyt ich Pan z onego miejsca po wszystkich
ziemiach, ze przestali budowaé miasto. 9.1 przeto nadano mu imie
Babel, poniewaz pomieszany zostat jezyk ludzi na wszystkiej ziemi; 1
zonqd rozproszyt ich Pan po wszystkich krainach.

KSIEGA RODZAJU, 11 (thum. ks. Jakub Wujek)

Na lotnisku jest przed siédmga, krazy niespokojnie po poczekalni,
I$nigca anonimowo$¢ jej konstrukeji przypomina jaki§ hipermarket albo

biuro. Nie $pi od trzeciej, a w Swietle poranka czuje sie roztargniona,



lekko pijana z braku snu. Gdy porusza sie wérdéd grup przechodniow,
postacie surrealistycznie przemykaja obok niej na ruchomych schodach,
stezale, a jednak w ruchu. Posadzka pod jej stopami jest chlodna i 1$ni
niczym marmur, ale polyskiem lakieru, ktéry na pewno jest sztuczny.

Kreci sie, poniewaz nie moze usta¢ w miejscu.

Zatrzymujac sie przy wezle danych, dowiaduje sie, ze do przylotu
zostala jeszcze godzina. Poruszona i niespokojna, rozglada sie dokola,
zdajac sobie sprawe, ze daje sie ponie$¢ nerwom. Po jednej stronie
biznesmeni czekajacy na lot wahadlowy do Tajpej, Seulu czy Szanghaju
stoja w budkach dostepu do cieklosieci, ich twarze anonimowe, skryte za
goglami. Kabiny z przyciemnionego szkla, oslaniajace gorna potowe ich
cial, nie maskuja dziwnych ruchéw obleczonych w rekawice dloni, ktore
zwisaja w bezruchu i machaja, gdy biznesmeni prowadza negocjacje w
niewidzialnych $wiatach, zdobywajac i sortujac informacje. Ich glosy
wznosza sie i opadaja w delikatnym szepcie. Poprawiajac torbe na
ramieniu, idzie dalej, mija reklamy wolnych od cla produktow
elektronicznych i perfum, ekran $cienny, na ktorym wyswietlany jest
obraz frontu burzowego: szeroki wal chmur, ktéry wznosi sie niczym fala
nad znajdujaca sie pod nim ziemig, w Ameryce, moze w Chinach albo w
Rosji. Wér6d chmur tancuja blyskawice, a na pierwszym planie wida¢
Swiecgce slonce i drzewa, nieziemsko spokojne. Stajac przed ekranem,

drzy, niezamierzony symbolizm sceny niepokoi j3.



W kawiarni przy ekranach zamawia kawe. Gdy tylko siada, czuje
ogarniajace ja wyczerpanie. Otwierajac swoj codex na ladzie przed soba,
jeszcze raz wchodzi w program poszukujacy. Od czasu zapisu Sladow z
zeszlej nocy nie bylo zadnych innych, ale nie zaskakuje jej to. W koncu
tutaj jest ledwie $wit, a w Hongkongu jeszcze wczes$niej. W $wietle dnia
niezwyklos$¢ pierwszych kilku sladow wydaje sie tym bardziej uderzajaca.
Oplaty za dwa kursy takséwka, seria zakupoéw na straganach ze sprzetem
elektronicznym w Yaumatei i sesja cieklosieciowa w miejscu zwanym
Miss Tong’s Virtual Penthouse w Mong Kok. Zadnych oplat za hotele, za
przeloty, zadnych nowych kont, ktére moglyby doprowadzi¢ do adresu,
nic z tego, czego mozna by sie spodziewaé, gdyby Daniel ukrywal sie
przez ostatni rok.

Jest tak wiele pytan, na ktore potrzebuje odpowiedzi. Po pierwsze,
dlaczego znowu sie pojawil. Skoro zaaranzowal swoje znikniecie, to po co
w ogole sie ujawnial? Jaki jest sens znikania, jesli nie jest ono kompletne,
nie jest rodzajem samobojstwa wymazujacego zycie tak samo jak kula
albo umykajaca sylwetka pedzacego pojazdu? Kiedy swiadkowie znikaja,
bladym $witem przyjezdzaja ciezarowki, reflektory o$wietlaja szybka i
dokladnie przygotowana operacje usuwania wszelkich $§ladow zycia,
zabieg wycinania bytu, raz na zawsze. Nawet gdyby Daniel zdolal
wy$lizgnaé sie z matni, w ktéra sie uwiklal, jako§ wyjasnil swoje nagle

zmartwychwstanie, to dlaczego zrobil to wlasnie teraz, dlaczego w



Hongkongu? Przeciez w kazdym innym miejscu na pewno bylby znacznie
bezpieczniejszy?

Ale jest jeszcze co$, czego nie rozumie. Daniel na pewno wie, ze go
szukala, wie tez, ile bolu sprawilo calej rodzinie jego znikniecie, wiec
dlaczego sie z nimi nie skontaktowal? A moze to przed nimi sie ukrywa? I
z jakiego powodu?

Siedzac w kawiarni, roztrzasa te pytania w swojej glowie. Wie, ze
ostatecznie one i tak s3 nieistotne. Liczy sie tylko to, ze on zyje. Nie
obchodzi jej, gdzie byl i dlaczego, byle tylko wrocil. Tylko tego pragnie.

o

Samolot laduje pdéZznym popoludniem. Anna otwiera swoj codex,
gdy tylko schodzi z pokladu, ale wciaz nie ma nowych $ladéw, nagle
iskierki nadziei ostatnich dwudziestu czterech godzin ponownie gasna,
niczym bledngce $lady luminescencji za plywakiem. Przez kilkanascie
minut czeka, pragnac, zeby program poszukujacy odezwal sie ponownie,
ale nic takiego nie nastepuje.

Gdy dojezdza do hotelu, jest juz pigta. W recepcji wyjmuje karte
kredytowa i paszport, patrzy, jak recepcjonista melduje ja bez stowa. Nie
bardzo ja sta¢ na ten hotel i w chwili, gdy sklada swdj podpis, ogarniajg ja
watpliwosci zwigzane z takim wydatkiem. Ale kiedy juz jest na gorze i
zamyka za soba drzwi, wie, ze jej decyzja byla sluszna: otacza ja i

ochrania kosztowna anonimowo$¢ ciszy pokoju. Przez okna, stanowiace



jedna ze $cian, Anna widzi port, neonowe $wiatla i beton budynkow
czerwienigcych sie o zmroku.

Rzucajac torby na l6zko, jeszcze raz otwiera swoéj codex, ale i tym
razem nie ma nic nowego. Sfrustrowana, lekko uderza w niego piescia.
Przez jaki§ czas rozwaza opcje, zdecydowana dzi§ wieczorem pojs$é
tropem pierwszego ze $ladoéw. OczywiScie musi zaczaé od straganéw ze
sprzetem. Chociaz nie ma adresu, to w danych policji figuruja one jako
cze$¢ bazaru w Koulun. Anna nie zna samego targowiska, ale warunki
licencji (,,zakaz handlu miedzy 18:00 a 6:00”) sugeruja, ze jest to cze$¢
nocnego targu, ktéry ciggnie sie w waskich uliczkach Yaumatei.

Chowajac codex z powrotem do torby, wychodzi na dwor. Jest
prawie ciemno, wieje chlodny wiatr, po cieplym dniu nie pozostal nawet
Slad. W zeszlym roku o tej porze na Peak padal $nieg, marznacy deszcz i
grad, podczas gdy przed nastaniem zimy panowal niezno$ny upal,
temperatury przez wiele tygodni siegaly prawie czterdziestu stopni i bez
przerwy wial goracy, suchy wiatr. Z ulicy ruchome schody niosg ja w dol,
gleboko ku trzewiom wyspy, thumy ciagng ja ze soba, zmierzajac w strone
metra. Tam $wiat porusza sie z dziwnag, niemal surrealistyczna
predkoécia, pociag wtacza sie bezglo$nie wsréd poszumu wiatru, tlum
rusza naprzod, zeby wcisnaé sie w ograniczong przestrzen, popychajac sie
nawzajem, cialo napiera na cialo, a na nie jeszcze inne cialo. Granice

widoczno$ci oddalaja cieklokrystaliczne ekrany reklamowe ciggnace sie



na przeciwleglych Scianach i suficie, a na nich sekwencje reklamowe
powtarzane w dziesieciosekundowych cyklach, ktérym towarzyszy
dudnienie muzyki. Anna nigdy nie lubila przejezdza¢ pod portem, chociaz
nie trwa to dlugo; $wiadomos$¢ obecnosci milionéw ton ziemi i wody nad
glowa sprawia, ze cierpnie jej skora, ale metrem dotrze do celu szybciej
niz promem. Po dwoéch przystankach podr6z sie zakonczyla, a ona
niesiona przez ttum, wychodzi na powierzchnie. Nie zapomniala sztuczek
poruszania sie po zatloczonych ulicach, lekkiego, chybotliwego chodu,
jaki pozwala omija¢ wiry pltynacych dokola ludzi, ktorzy zawsze dokads
Spiesza, ciagle, bezustannie gdzie$ pedza, szybko wiec dociera do sieci
uliczek, ktorych szuka. Jest po szostej, rekodzielnicy zamykaja swoje
sklepy, przed ktorymi - doslownie na ich progach - wyrastajg teraz nocne
stragany. Samochody wija sie waskimi zaulkami, rozpychajac sie wsrod
drepczacych thumow, ktore niechetnie sie rozstepuja, kiedy zbliza sie jaki$
pojazd, po czym zamykaja sie za nim jak woda. Wér6d ludzi lawirujg i
przystaja skutery i motorowery, trabigc klaksonami i sila prawie torujac
sobie droge.

Wszedzie sa ludzie. Mezczyzni i kobiety w garniturach i koszulach,
wracajacy z pracy, przepychajacy sie obok zabieganych sklepikarzy,
kramarzy i turystow; podobne do zyraf sylwetki nastolatek w butach na
wysokich obcasach, chichoczacych i Ignacych do siebie dwoéjkami,

trojkami i czworkami, ich blyszczace wlosy upiete wysoko w anglezach w



stylu Marii Antoniny; mlodzi Chinnczycy na deskorolkach, przemykajacy
pomiedzy palagcymi na rogu zolmierzami i zlowrogimi sylwetkami
opartych o Sciany AK-47. Na jednej z ulic pélnocnokoreanskie punki w
kurtkach z wymalowanymi holograficznymi wizerunkami Najwyzszego
Przywodcy demonstruja poruszajacy, paradoksalny sam w sobie
konfucjanski konformizm, krzycza i gestykuluja nad szczekajacym zza
metalowego kaganca psem, szarpigcym sie na smyczy trzymanej przez
drobng kobiete. Gdy Anna ich mija, widzi, ze wizerunek na ich kurtkach
zaprojektowany jest tak, by mrugal i lypal okiem, kiedy noszacy ja
czlowiek sie poruszy, co w polaczeniu z napuszona fryzura Przywodcy
dawalo do$¢ zabawny efekt.

W koncu odnajduje te czeS¢ rynku, ktorej szuka, skupisko
zszarganych straganow sprzedajacych pirackie plyty, chinskie konsole po
obnizonych cenach, zestawy stereo, monitory, codexy nowe i uzywane,
niskiej jako$ci gogle i rekawice masowo produkowane na Filipinach i w
Birmie, a nawet uzywane kombinezony. Jej serce zaczyna bi¢ szybciej,
gdy lawiruje od stoiska do stoiska, wypatrujac jakich$ szyldow, majac
nadzieje, ze beda gdzie§ wylozone jak licencja albo dyplom w gabinecie
lekarza, ale cho¢ dochodzi juz do konca ulicy, to nie udaje jej sie nic
znalezé. Zawracajac, zaczyna znowu, zatrzymuje sie przy kazdym
straganie i wymienia nazwy, ktére podal jej codex, ale straganiarze

odganiaja ja nie zainteresowani, warcza niezrozumiale od czasu do czasu,



albo, co gorsza, ignoruja ja. Gdy zbliza sie do miejsca, w ktérym zaczynala
szuka¢, wzrasta w niej rozpacz, zrodzona ze zmeczenia, strachu i
poczucia, ze coS$, czego bardzo pragnie, wymyka sie jej, a wrazenie to
poglebia jeszcze halas i tloczace sie wokol niej masy ludzi. W koncu
chlopak z trzeciego straganu od konca wstaje, gdy do niego podchodzi,
spoglada na liste nazw wySwietlong na ekranie codexu, jego szeroka twarz
wydaje sie zyczliwa. Wskazujac na pierwsze trzy macha w strone, z ktorej
nadeszla, i rozklada rece w geScie rezygnacji. Ale gdy dochodzi do
czwartej, stuka palcem w ekran, a na jego twarzy pojawia sie szeroki
usmiech; wskazuje ponad jej ramieniem na zattoczony front sklepu po
drugiej stronie ulicy.

Tam?, pyta Anna. Tamten sklep? Czy to... obraca sie, zeby spojrzec
na ekran swojego codexu...Good Fortune Musie? Ale chlopak tylko kiwa
glowa, wciaz szeroko usSmiechniety. Chwytajac swoj komputer, Anna
odwraca sie i przepycha w strone sklepu. Waskie pomieszczenie zawalone
jest pudelkami plyt, porno-plakatami i minidyskami Il$nigcymi w
foliowych kopertach na stojakach za lada. Z glo$nikéw plynie halasliwa
muzyka. Przed nig jaki§ mezczyzna w Srednim wieku z zapalem nacigga
dwoch Niemcédw, ale Anna, nie mogac sie powstrzymac, przepycha sie
obok nich, kladzie sw6j codex na ladzie.

Prosze tu spojrze¢, mowi, wskazujac na jeden z tropow, ten

czlowiek, dodaje, przywolujac zdjecie Daniela, byl tu wczoraj wieczorem.



Kupil co$. Pamieta go pan?

Sprzedawca spoglada na zdjecie, potem na Anne.

Dlaczego pani pyta?

Jest moim bratem. Musze go znalez¢.

Mezczyzna patrzy na nia z wyzszos$cia.

Wielu ludzi tu przychodzi.

Wiem, mowi Anna, ale prosze spojrze¢ jeszcze raz, pamieta pan,
cokolwiek?

Wy, biali, wszyscy wygladacie dla mnie tak samo, odpowiada,
Smiejac sie grubiansko.

Swiadoma teraz, ze popelila blad, Anna spoglada na dwdjke
Niemcow, patrzacych na nig z niepewno$cia zarezerwowang dla ludzi,
ktorzy w kazdej chwili moga zrobi¢ co$ ghupiego.

Prosze, blaga Anna, ale mezczyzna przerywa jej.

Nie widzi pani, ze jestem zajety?

Ale nie moze pan chociaz spojrze¢?

Tym razem mezczyzna nawet nie odpowiada, pogardliwie macha na
nig reka i odwraca sie do Niemcow.

Zawstydzona i zla, Anna wraca na ulice. Na zewnatrz alarm
samochodowy piszczy w dialekcie kantonskim na dwojke dzieciakow
skaczacych po jego dachu, jego glos brzmi jak ciety metal. Spogladajac w

dol, Anna widzi bezrekie dziecko skulone przy schodach posrod brudnych



gazet, jego pozbawiony warg otwdér gebowy jest caly w bablach;
nieszcze$nik wymachuje trzymanym stopa plastikowym kubkiem. Annie
zbiera sie na wymioty, oddala sie wiec, prawie sie przewracajjc, po
omacku szuka $ciany i osuwa sie na ziemie.

Nie wie, jak dlugo tak siedzi, halas ulicy rozbrzmiewa dokola,
niewyrazny jednak z powodu lez i poczucia straty. Swiatla wiruja. W
koncu Anna czuje dlon na swoim ramieniu, slyszy glos wymawiajacy jej
imie. Dyszac ciezko, podnosi wzrok i dociera do niej, ze zna rozmywajaca
sie przed jej oczami twarz. Nie wiedzac, co powiedzie¢, wypowiada
pierwsza rzecz, jaka przychodzi jej do glowy. Jego imie.

Roland?

o

Anna? Co ty tu robisz? Co sie stalo? Mrugajac, patrzy na niego,
wprawiona w oslupienie. Anna, powtarza. Przewrocilas sie?

Anna potakuje ghupkowato, po czym zbiera sie w sobie. Nie, ja...
Brala$ co$?, pyta Roland, obracajac jej twarz tak, zeby mog} sie jej lepiej
przyjrzec.

Nie, zapewnia, zadnych narkotykéw.

W takim razie...

To do$¢ skomplikowane.

Mozesz wstac?

Chyba tak, méwi, dajac sie dzwignaé na nogi, ale gdy juz stoi, czuje,



ze zaczyna drze¢, grunt pod nig wydaje sie porusza¢, wywolujac mdlosci.
Roland podtrzymuje ja, gdy sie slania.

Ups, moéwi, wszystko w porzadku?

Nic mi nie jest, odpowiada Anna, przykladajac dlon do czola,
probujac sie skoncentrowaé. Chyba... chyba tylko jestem... glodna.

Kiedy ostatnio jadlas?

Nie pamietam. Wczoraj. Dzi$ caly dzien spedzitam w samolocie.

To moze co$ zjemy.

Rozgladajac sie po straganach, Anna kreci glowa. Nie, musze kogo$
znalezé.

Roland chwyta ja za ramie. Ledwo mozesz ustaé. Znajdziesz te
osobe pdzniej.

Juz ma mu sie sprzeciwi¢, ale powstrzymuje ja jego niewzruszone
spojrzenie. No dobrze, mowi, masz racje.

Mozesz i$¢?, pyta. Bar Pod Smokiem jest tuz za rogiem.

Jako$ dojde.

Po drodze Anna przyglada mu sie ukradkowo. Wyglada tak jak
wtedy, gdy widziala go po raz ostatni, ponad rok temu - nie liczac koziej
brodki i wiekszej ilosci siwych wlosoOw na skroniach. Anna przypomina
sobie Frey - ktora, pomimo jawnej do niego niecheci, Anna zawsze
podejrzewala o to, ze byla z nim kiedy$ zwigzana - i jej stwierdzenie, ze

wyglada jak jeden z rozbdjnikow Ali Baby. Frey nie moéwila tego z



sympatii, ale takie poréwnanie utkwilo Annie w pamieci jako bardzo
trafne. Przylapujac ja na tym, ze mu sie przyglada, Roland u$miecha sie.

Schudlas.

Dzieki.

To nie mial by¢ komplement.

Znowu bylam chora, mowi Anna, §miejac sie z jego szczeroSci.

Przez jego twarz przemyka wyraz troski.

Teraz juz nic mi nie jest, zapewnia, a on kiwa glowg, cho¢ wcale nie
wyglada na przekonanego.

Bar jest zatloczony, ale po dlugich negocjacjach i szczodrym
napiwku Rolandowi udaje sie zdoby¢ miejsce przy oknie. Na ulicy ponizej
trupa akrobatéw i polykaczy ognia skreca sie i skacze, dziki blask ich
pochodni kloci sie z neonowym o$wietleniem ulicy. Usadowieni, siedzg w
milczeniu, oboje przygladaja sie widowisku za szyba.

Dokad odeszlas, Anno?, pyta w konicu Roland z niezwykle powazna
ming. Szukalem cie, martwilem sie. Zostawialem wiadomosci w twojej
wideopoczcie, ale nigdy nie odpowiadatas.

Anna spuszcza wzrok. Przepraszam, mowi, i w tej chwili
rzeczywiscie brzmi to szczerze. Nie chcialam nikogo martwié, chcialam
sie tylko stad wyrwaé. Ale prawda jest taka, ze czuje wcale niemaly wstyd.

Roland obserwuje ja bez slowa. Wyraz jego twarzy nie jest ani zly,

ani nieprzyjemny, tylko troche zdumiony.



Widziale$ kogos$ z nich?, zaczyna Anna, troche za szybko. Bernarda,
Rogera albo... Waha sie.

Jareda?

Spoglada nagle na niego, jej oczy sa szeroko otwarte, przestraszone.

Roland wzrusza ramionami, spoglada na ulicznych tancerzy.
Widuje go od czasu do czasu. Wszystko u niego w porzadku.

Czy on, to znaczy, czy ma...

Mitsuko, jest Japonka.

Anna wpatruje sie w obrus.

Nie widzialem Rogera ani Tima, ale u nich nic sie chyba nie
zmienilo. Z Bernardem nie jest za dobrze.

Anna podnosi wzrok. O?

Odkad umarla Frey, nie moze uwolni¢ sie od wspomnieni. Cpa
prawie codziennie. Wylali go z banku - bedzie juz z p6l roku - mial
rozkreci¢ jaki§ wlasny interes, ale raczej nic z tego nie wyszlo. Chyba
Jared pozycza mu pieniadze. Roland waha sie. WiedzialaS o Frey,
prawda?

Czytalam o tym. Nie znam szczegolow.

To bylo straszne. Dostala sie w ogienn walki gdzie§ w Western w
Czerwony Piatek. Trafila jg jaka$ zablagkana kula, ale umierata przez wiele
godzin. Bernard nie wiedzial o tym prawie przez tydzien. Wiesz, jak

wtedy bylo.



Anna nie odpowiada.

Teraz rozumiesz, dlaczego sie martwilem?

Anna kiwa glowa. Biedny Bernard.

W tej chwili kelner przynosi im posilek, Roland gawedzi z nim po
chinsku, wydaje sie go zna¢. Anna obserwuje wszystko, uémiecha sie
nieSmialo. Zapomniala, ze Roland znakomicie méwi po kantonsku i
calkiem zno$nie posluguje sie dialektem mandarynskim - na pewno
znacznie lepiej niz reszta obcokrajowcéw, w tym ona sama. Gdy kelner
juz odszedl, naklada jej do miseczki calag halde solonej ryby, po czym
obstuguje siebie.

No, zajadaj, dziewczyno, wszystko, wygladasz na wyglodzona,
mowi.

Tak jest, odpowiada Anna, czerwienigc sie i Smiejac jednoczesnie.

To lubie, sepleni Roland z pelnymi ustami. Troche szacunku. Ale
mowiac to, krzywi sie, unosi dlon i delikatnie maca policzek.

Co$ nie tak?, pyta Anna.

Zab, wyjasnia z grymasem na twarzy. Wracalem od dentysty, kiedy
cie znalazlem.

Troche p6zno jak na wizyte u stomatologa.

Roland u$miecha sie szeroko. To znajomy, robi to za darmo poza
godzinami pracy.

Zakladal ci plombe?



Roland kreci glowa. Zrobi to podczas nastepnej wizyty. Mam
zlamany zab, ktory nie daje mi spokoju, ale dzisiaj nakladat tylko szkliwo
przy dziastach, gdzie zaczynaja mi wychodzi¢ korzenie. Jednak to nie
moje zeby stanowia problem, tylko moja jama ustna, dziasla i cale to
goéwno. Jest tam jak pod Somma.

O rany.

A nic, co robie, nie wydaje sie pomagac. Rzucitlem nawet cygara.

Dzieki Bogu chociaz za to.

Spogladajac na nig, Roland chichocze, nakladajac jej wiecej ryby i
ryzu bez pytania, czy sobie tego zyczy. Anna patrzy na niego z
poblazaniem, szczesliwa.

Nie odpowiedziala$ jeszcze na moje pytanie, mowi Roland. Co sie z
toba dzialo? Gdzie sie podziewalas od tamtego wieczoru u Rogera?

Anna spuszcza wzrok na jedzenie. Przez jaki§ czas mialam
mieszkanie w Western, chociaz niewiele tam przebywalam. Troche
pracowalam, troche podr6zowalam. Az w koncu jakie$ trzy miesigce temu
wrdécitam do Sydney.

Dlaczego nie wyjechala$ zaraz po wkroczeniu armii? Wielu ludzi tak
zrobilo.

Poniewaz Anna nie odpowiada, Roland spoglada na nig. W
porzadku, méwi, nie musisz... Ale Anna unosi dlon, zeby go uciszy¢.

Daniel znikngl w dniu, w ktorym wjechaly czolgi. Od tamtej pory



probuje go odnalezé.

O Jezu.

Anna kiwa glowa.

Czy, to znaczy...

Wynajelam program poszukujacy.

I nic, az do wczoraj. W ciaggu ostatniej doby znalazl jakie$ Slady
tutaj, w Hongkongu. Dlatego bylam na rynku, niektoére tropy prowadzily
wlasénie tam.

Do jakiegos$ sklepu?

Tak, i do kilku stragan6w. Ale nikt nie chcial ze mng rozmawiac.

Kutasy, rzuca Roland. Chociaz, jak sadze, maja powody do
nieufnos$ci. A co z pozostalymi §ladami?

Oplaty za wirtualny burdelik, taksowki.

Burdelik? To raczej do niego niepodobne.

Anna kreci glowa. Pewnie, ze nie.

Masz jaki§ adres albo telefon? Dowody oplat za media,
wideopoczte?

Anna znow kreci glowa. Nie. Nic takiego nie mam. To takie
frustrujace.

Roland odchyla sie w swoim krzeSle. Na pewno. Rozmawiala$ z
tymi ludzmi z burdeliku?

Nie, wlasnie mialam tam iS¢.



Rolad wzrokiem szuka kelnera.

Pojde z toba.

Lokal Madam Tong znajduje sie na p6inoc od Mong Kok Road,
prawie w Sham Shui Po. Oboje idg zygzakiem przez rynek, najpierw na
polnoc, potem na zachdéd, potem znowu na pdélnoc. Po drodze Roland
zadaje jej pytania o Daniela, o Sydney, o prace, a ona odpowiada
szczegOlowo, nawet jesli nie do konca uczciwie. Kiedy pyta ja o Sydney,
moéwi mu, ze starala sie unika¢ dawnych znajomych, ale spedzala sporo
czasu z osobami, ktore poznala przez prace. Nagle postanawia nie
wspomina¢ Setha, ale wykretnos$¢ jej odpowiedzi sprawia, ze sama ghupio
sie czuje. Gdy jedli, zaczal pada¢ lekki deszcz, pokrywajac dachy wilgotna
mgielky, a teraz woda plynie po zaSmieconym asfalcie. Wzdtuz Tung Choi
deszcz skrapla sie na szklanych $cianach trzymetrowych akwariow, ktore
goruja nad Sciezka, zywe kolory rybek polyskuja jak magiczne latarnie,
bajeczne, niezwykle. Skalary, gupiki, karpie, gurami, nieprawdopodobnie
niebieskie ryby z raf koralowych i szalone paski polujacych na nie
drapieznikow. Dalej na poéloc znajduje sie Ptasi Rynek, powietrze
wypekiaja trele i piski dochodzace z klatek zwisajacych z kazdego
mozliwego miejsca. Jared zawsze nienawidzil ptakéw, a ona nigdy nie
rozumiala tej niecheci. Czesto uwazal ich pokryte luskami szpony,
zlosliwe klapanie dziobow, zbyt szybkie mruganie gadzich oczu za dowdd

bliskiego pokrewienstwa z wezami, ktorych rowniez nie znosil. Nigdy nie



ufaj stworzeniom mniej rozwinietym od ssaka, mawial niby zartobliwie,
jak gdyby jaka$ przedpotopowa zazdro$¢ zmuszala niessaki, by czaily sie
glodne i upiorne u stop lozyskowcow. Byl gotowy nadlozy¢ drogi, byle
tylko nie przechodzi¢ przez tamto miejsce i nie slysze¢ ptasich Spiewow,
pozywki dla jego koszmarow. Za to jej ptaki nigdy nie przerazaly,
przerazaly ja tylko ciemne klatki o tekowych pretach i rzezbionych dnach.
Gdy mijaja kilka z nich, widzi, jak jeden z ich mieszkancow, o zoto-
czarnym l§nigcym upierzeniu, obserwuje ja, przechyla glowe na bok i sie
odwraca.

Ida wzdluiz Mong Kok do Canton Road, ponownie skrecaja na
polnoc, az w koncu Roland, sprawdzajac adres w jej codeksie, prowadzi ja
w bok, w labirynt zaulkbw i betonowych budynkéw, brudnych, bez
wyrazu i zlowieszczych. Anna nigdy wcze$niej nie byla w tej czeSci
Koulun, a juz na pewno nie po zmroku, i nawet z Rolandem u boku czuje
pelzajacy po plecach niepokéj. Swiatla budynkéw odbijaja sie w kaluzach
pod jej stopami, faluja i rozmywaja sie jak fosfor, gdy przez nie
przechodzi. Klimatyzatory i talerze anten satelitarnych zaslaniaja niebo, a
pod nimi transparenty z materialu ze Swiecagcymi nazwami maja
przycigga¢ uwage przechodniow; platanina kabli i przewodéw dostarcza
pradu calej masie budynkéw. Stojacy w bramach mezczyzni i kobiety
przygladaja sie im.

Gdy mijaja grupe ubrana w drogie garnitury i koszule 1$nigce biela



na tle ciemnych marynarek, Roland oglada sie. To terytorium Triady,
mowi. Nie ma tu zbyt wielu cudzoziemcow.

Mezczyzni obserwuja ich zza przyciemnionych okularéw. Jeden
dlubie w zebach wykalaczka, ktora 1$ni srebrzyscie w $wiatlach, jego
zaostrzone jak u ryby zeby wygladaja na sztucznie biale.

Nie zaczepia nas, jesli nie bedziemy wchodzi¢ im w droge, zapewnia
Roland, prowadzac ja pomiedzy dwoma motocyklami, ktore blokuja
droge. Widzisz ich okulary? Nosza je, zeby ukry¢ modyfikacje,
najprawdopodobniej sztuczne galki oczne. A gdyby$ zdjela im koszule, to
pod skoéra tez pewnie byliby ulepszeni, uzbrojeni w jakie§ bajeranckie
pancerze z Manili.

Anna przyspiesza kroku. Jezu, skad ty wiesz takie rzeczy?

Roland wzrusza ramionami. Slyszy sie to i owo.

Nim dotra pod adres, ktory podal im jej codex, Anna czuje sie
kompletnie zagubiona. Roland prowadzi ja wyjatkowo zafajdanym
zaulkiem, liczac wytknietym palcem, az dochodzi do otwartych drzwi.
Nad nimi wisi szyld z chiniskimi symbolami, a obok niego ekran z filmem
porno, na ktérym mocno umalowana Chinka wprawnie obejmuje ustami
napecznialego penisa, trzymajac go jedna dlonia u nasady; wykrzywia
usta, probujac uSmiechac sie do obiektywu. Od czasu do czasu kamera
ukazuje twarz mezczyzny, potem odjezdza i robi ponowne zblizenie. Anna

patrzy na film zdegustowana.



Jeste$ pewna, zZe to jest to miejsce?, pyta Roland.

Jesli to przybytek Madam Tong, to on tu byl, odpowiada Anna.

No, dobrze, méwi Roland, przestepujac prég. Skoro tak méwisz. Na
koncu korytarza zieja w ciemnos$ci drzwi do pustego szybu windy. Wejscie
przegrodzone jest sznurem, na ktorym wisi znak z chinskimi symbolami.
Anna wychyla sie za sznur, ale jest zbyt ciemno, by dojrze¢ dno szybu.

Tu jest pewnie napisane ,Winda nieczynna”, moéwi Anna, cofajac
sie.

Co$ w tym stylu, odpowiada Roland.

Wchodza razem po schodach, ktéorych wydaje im sie o wiele za
duzo. Z gory cieknie woda, rdzawy szlak wilgoci plami podloge pod ich
stopami, odér plesni wypelia chlodng przestrzen. Gdzie§ nad nimi
warczy wentylator. W koncu, pie¢ pieter wyzej, dochodza do ciezkich
drzwi. Kieruje sie na nich oko kamery. Lekko sklaniajac glowe w jej
strone, Roland naciska guzik przy drzwiach.

Po chwili jaki$ kobiecy glos méwi co$, czego Anna nie rozumie, a
Roland odpowiada za szybko, by mogla cokolwiek wylapa¢. Nastepuje
krotka przerwa, po ktorej znowu odzywa sie kobieta. Po krotkiej
wymianie zdan drzwi uchylaja sie do wewnatrz.

Sadzili, ze jesteSmy z policji, wyjasnia poélglosem Roland.

W skapo o$wietlonym pomieszczeniu dwoch poteznie zbudowanych

mezczyzn rozwalonych na sofie z zainteresowaniem obserwuje nowo



przybylych. Gdy kobieta zamyka za nimi drzwi, Anna przysuwa sie do
Rolanda; slyszac pstrykniecie zamka, podskakuje.

Chcecie kabine?, pyta kobieta. Jest w $rednim wieku, a
przynajmniej na tyle wyglada; jej koScista sylwetka spowita jest w jakis
material, ktory faluje, gdy sie porusza.

Nie, nic z tych rzeczy, mowi Roland.

Anna robi krok do przodu. Szukamy mojego brata.

A dlaczego tutaj?

Bo tu byl, zarezerwowal kabine.

Kobieta przyglada im sie, wciaz ostrozna. Skad to wiecie?

Roland u$miecha sie lagodnie. Mamy trop w codeksie.

Wielu ludzi tu przychodzi.

Mozemy go pani opisac.

Kobieta waha sie, namyséla.

A moze moglaby pani sprawdzi¢, czy w waszym systemie nie
pozostal po nim jaki$ §lad, moéwi Roland, wyjmujac z portfela zniszczony
banknot o nominale pieciu tysiecy nowych juanéw.

Kobieta spoglada na goryli na kanapie, ale oni jedynie wzruszaja
ramionami. Chinka bierze pienigdze i podchodzi do stojacej w rogu
konsoli. Otwierajac swoj codex, Anna pokazuje jej informacje, ktore
znalazl program poszukujacy, a kobieta wprowadza je do wlasnego

systemu. Ponad jej ramieniem Anna widzi waski korytarz. Po jednej



stronie widnieja otwarte drzwi, a za nimi kabina cieklosieciowa i dwa
kombinezony wiszace jak porzucone pancerze jakiego§ dwunoznego
owada, siatka przewodow ci$nieniowych wyraznie odbija sie na tle
czarnego widkna polimeru. Helmofony, przypominajace helm Morfeusza
ze starych komiksow, stoja w rownym rzadku na pétkach. W rogu mruczy
maszyna kwantowa w przezroczystej ostonie, jej wnetrznoSci mrugaja
niespokojnie  konstelacja pryzmatycznych Swiatel, grube zwoje
Swiatlowodéw wychodza z tylu i biegng do kabiny. Anna tylko raz
dos$wiadczyla calkowitego zanurzenia, stwierdzila jednak, ze nie tylko nie
dalo jej to przyjemnosci, ale wrecz zdenerwowalo. Osiemnascie miesiecy
pOZniej wcigz pamieta dotykowa nanosie¢ kombinezonu, ktora oplata ja
niczym zywa istota, pelza po niej, przenikajac mokre rejony jej ciala
nieprzyjemng, niechciang intymnos$cia, lepka i natarczywa. Byla w
programie erotycznym, ale stwierdzila, ze wrazenia wirtualnych dloni,
cial i jezykow sg jakie$ brudne, ich wtargniecie w jej pochwe i usta, nacisk
wokoél sutkow, $liskie ruchy pomiedzy posladkami prawie jak inwazja,
chociaz zawziela sie i probowala czerpa¢ z tego jaka$ przyjemnosc.
Pozniej kto$§ powiedzial jej, ze taka reakcja jest doS¢ powszechna, ze
trzeba sie po prostu do tego przyzwyczai¢. Ale Anna wiedziala, ze
najbardziej nie pasowalo jej poczucie bycia zabawka w czyjej$ fantazji,
fakt, ze unosila sie w zbiorniku $lepa, niema, ghucha na $wiat zewnetrzny,

to, ze musiala absolutnie podda¢ sie czyims$ nieokielznanym marzeniom.



Lokalizujac jakie$ pliki, Madam Tong przelgcza kilka ekranow, zbyt
szybko dla Anny, by mogla zorientowac¢ sie, co na nich byto.

Nic nie mamy, oznajmia kobieta niemal natychmiast. Przyszedl,
zamoOwil seans w kabinie, zaplacil, wyszedl.

Z jakiego programu skorzystal?, pyta Anna.

Kobieta unosi wzrok, znowu podejrzliwa, nastepnie stuka w
klawiature.

Sorge, odpowiada.

Roland i Anna patrza na siebie w oslupieniu.

To program japonski, mowi kobieta. Pelen seksu i przemocy.
USmiecha sie okrutnie, pokazujac inkrustowane drogimi kamieniami
zeby i przebity kolczykiem jezyk. Chcecie skorzystac?

Anna kreci glowa. Pokazuje jej tylko jeszcze raz zdjecie Daniela w
swoim codeksie.

To on, dodaje. Jest pani pewna, ze go nie pamieta?

Kobieta spoglada na fotografie bez zainteresowania. Wielu ludzi tu
przychodzi, powtarza.

Anna odwraca sie do mezczyzn na kanapie.

Moze wy go pamietacie?, pyta, wymachujac przed nimi przeno$nym
komputerem.

Mezczyzni spogladaja na zdjecie, kreca glowami i wracaja do swojej

rozmowy. Anna przygryza warge, zmuszajac sie do zachowania spokoju.



Oczy stojacego obok niej Rolanda nieruchomieja pod ciezkimi
powiekami.

Prosze, mowi do kobiety, wreczajac jej nastepny pieciotysieczny
banknot. Prosze zadzwoni¢, gdyby wrécil. Oto méj numer.

Na ulicy Anna oddala sie szybko, nie czekajac na niego.

To bylo na nic, cedzi przez zeby.

Nie calkiem, mowi Roland, chcac jg utagodzi¢. Wiemy, ze tu byt.

No i co? Nie obchodzi mnie, gdzie byl. Musze wiedzie¢, gdzie jest.

Ale to juz jakis$ poczatek.

Patrzy na niego i tylko wlasna zlo$¢ i frustracja pomagaja jej sie
jakos$ trzymac.

Nie musisz tego robi¢, mowi. Nie musisz mi pomagac.

Wiem... zaczyna Roland, ale Anna mu przerywa.

I nie powiniene§ marnowa¢ na mnie pieniedzy. Prosze, mowi,
grzebiac w portfelu.

Roland przykrywa jej dlon swoja.

Przestan. Robie to, bo sam chce. Pozwol mi sobie pomoc.

Anna waha sie, w koncu ustepujac. Jeste$s pewien?

Tak.

Przepraszam, méwi, jej gniew mija. Nie powinnam byla wsciekac
sie na ciebie. Jestem zmeczona, to byl dlugi dzien i...

Nie musisz przeprasza¢. Wszystko w porzadku, rozumiem.



Przerywa i zastanawia sie chwile. Stuchaj, zaczyna znowu, w moim
mieszkaniu jest dos¢ miejsca. Mozemy tam pojechac, przes$pisz sie troche,
a rano wznowimy poszukiwania.

W hotelu recepcjonista pyta ja, czy zaistnial jaki§ problem, skoro
wymeldowuje sie tak szybko. Anna mowi mu, zeby sie nie martwil.
Potem, gdy wychodza z Rolandem, jaka$ kobieta ustepuje im z drogi.
Anna mija ja i zdaje sobie sprawe, ze tamta przyglada sie jej. Odwraca sie
bez namyshu.

Tak?

Kobieta kreci glowa. Przepraszam, mowi, zdawalo mi sie, ze juz sie
kiedy$ spotkalySmy.

o

Jest juz po polnocy, gdy docieraja do mieszkania Rolanda w
Stanley. Zgielk miasta, ryk samochodow zostaje zastapiony odglosami z
telewizji, unoszacymi sie pomiedzy balkonami.

Nigdy tu nie byltam, méwi, gdy Roland otwiera drzwi wejSciowe.

To sie za bardzo nie podniecaj, mieszkanie nie jest za duze.

Jest male, ale wygodnie urzadzone, dwa pokoje i waski balkon z
widokiem na port. Podniszczona kanapa stoi pod jedna ze $cian, a przy
drugiej na potkach utozonych jest wiecej ksigzek, nizby sie spodziewala.
Na balkonie znajduje sie lawka i stojak z hantlami. Roland rzuca jej torbe

na kanape.



Rozloze ci 16zko. Chcesz moze herbaty?

Jesli masz, odpowiada, otwierajac drzwi na balkon i wychodzac na
chlodne powietrze. Za soba slyszy, jak systemy zarzadzajace mieszkaniem
informuja, ze temperatura na zewnatrz jest za niska i ze powinna
zamkna¢ drzwi, by uniknaé¢ wychlodzenia wnetrza. Pojawiajac sie obok
niej z dwiema filizankami zielonej herbaty, Roland wzrusza ramionami.

Glupia maszyna, mowi, ale wlasSciciel nie chce jej usungé. Mowi, ze
bez tego nie moga ubezpieczy¢ mieszkania.

Anna bierze od niego filizanke i odwraca sie, zeby podziwia¢ widok.
Para podryguje jak bicie maluskiego serca na wietrze od zatoki. Daleko w
dole, za wieloma domami, poruszaja sie przycumowane lodzie, cichy
stukot metalu o metal dochodzi do miejsca, gdzie stoja.

Jak tu spokojnie...

Roland stoi tak blisko, ze Anna slyszy jego oddech, mimo chtodu,
czuje jego cieplo.

I to mi sie wlasnie podoba, mowi do niej, widok na poéinoc zawsze
studzi emocje.

Niczego dzi$ nie znalezliSmy.

Roland kreci glowa. Nie, ale to juz jaki§ poczatek. Wiemy, ze tam
byl. No i moze sam sie z toba skontaktuje.

Moze. Chyba powinnam sprawdzi¢ program poszukujacy, moze sg

jakie$ nowe $lady.



Z filizanka w dloniach, Anna wraca do Srodka, pozostawiajac
Rolanda na balkonie. Otwierajac swoj codex, widzi, ze zarejestrowal kilka
nowych tropéw. Rece jej sie trzesa, wchodzi do nich po kolei, program
przedstawia je na wykresach czasoprzestrzennych. Z pomoca programu
kartograficznego podaza za nim od bankomatu w Mong Kok do galerii
cieklosieciowej, potem do supermarketu i sex shopu. W miedzyczasie
pojawia sie za nig Roland.

Co$ nowego?, pyta.

Sporo sladow w Mong Kok, odpowiada. Wskazujac na supermarket,
moéwi: Spojrz! PrzechodziliSmy obok niego. Podnoszac codex, Anna
wstaje.

Musze tam wrocic.

Roland pochyla sie nad ekranem. Te $lady pochodza sprzed
jedenastej, Anno. A teraz jest prawie pierwsza. Nawet o tej porze
dojechanie tam zajmie ci pél godziny. Juz dawno go tam nie bedzie,
przekonuje ja.

Ale moze jeszcze... zaczyna Anna.

Na pewno go juz nie bedzie, a jeSli nawet jeszcze stamtad nie
odszedl, to jak go znajdziesz? Odpocznij troche. Byl w Mong Kok wczoraj,
byl dzisiaj. Istnieje spore prawdopodobienstwo, ze bedzie tam i jutro, a
skoro tak, to i my tam bedziemy. Mam tez paru znajomych, ktorzy

mogliby zdoby¢ dla ciebie wiecej informacji. Moze nawet jego adres.



Jedzmy do nich.

Roland kreci glowa. Mieszkaja daleko stad, jest przeciez $rodek
nocy. Pojedziemy do nich jutro.

Anna opiera sie ciezko o stél, wznoszac rece w gescie rozpaczy.

Bylam juz tak blisko. Moze nawet minelam go na ulicy.

Wiem, méwi Roland, i rozumiem, jakie to frustrujace. Ale jesli
zaczekasz do jutra, to obiecuje, ze moi znajomi beda mogli ci pomoc.

Anxna BuDzI sie o Swicie. Szare zimowe $wiatlo saczy sie pomiedzy
zastonami. Zza drzwi sypialni styszy oddech Rolanda, ciezki i powolny. W
waskiej kuchni robi sobie kawe, ekspres bulgoce glosno w cichym
mieszkaniu. Wiatr poszturchuje oknem nad zlewem, tak ze klekocze
pomiedzy ramami. Unoszac reke, by je domkna¢, czuje chtéd powietrza.
Dzi§ rano nieobecno$¢ Daniela mniej daje sie jej we znaki. Po raz
pierwszy czuje, ze moglaby sie odwrocic i ze wszystkim zerwac, ale wie, ze
tego nie zrobi. Dotarlszy tak daleko, wie, ze dobrnie do konca, ze go
znajdzie.

Slyszy, jak rytm oddechu Rolanda w pokoju obok zalamuje sie.
Nagle zdaje sobie sprawe, iz nie chce, by wychodzil, nie chce, zeby ten
dzien sie zaczal. Ale gdy o tym mysli, slyszy, jak 16zko pod nim skrzypi,
styszy jego kroki na parkiecie.

o

Gdy dojezdzaja do Tsuen Wan, niekonczacego sie przedmiescia



domoéw i ogrodow hydroponicznych, przesiadaja sie do kolejki naziemne;j.
Gdzieniegdzie ponad szeregami budynkéw mieszkalnych wznosza sie
zbudowane z prefabrykatow S$lepe bryly instalacji infotechnicznych,
ogrodzone kolczastym drutem. Gdzie$ pomiedzy Sham Tseng i Tuen Mun
do wagonu wsiada dwobch zolnierzy, zeby sprawdzi¢ tozsamos$é
podroézujacych. Szukaja nielegalnych imigrantéw, uspokaja ja Roland. My
ich nie interesujemy. I rzeczywiScie, kiedy dochodza do nich, bez
zainteresowania biorg paszport Anny, przesylaja jej dane do centralnego
komputera i po chwili oddaja dokument bez stowa. Anna zauwaza, ze to
jeszcze prawie dzieci, maja moze po osiemnadcie, dziewietnascie lat, i
zszokowana ich mlodym wiekiem, uémiecha sie do tego, ktéry sprawdzat
jej paszport.

Dziekuje, mowi cicho. Jakby dopiero teraz ja zauwazyl, zolmierz
skupia na niej sw6j wzrok, mowigc coS, czego Anna nie rozumie.
Wpatruje sie w niego bezradnie, ale on nie czeka na odpowiedz, tylko
rusza dalej.

Co powiedzial?, pyta Rolanda, ktory sztywno siedzi obok.

Lepiej, zeby$ nie wiedziala, odpowiada, patrzac na oddalajace sie
postacie zolierzy.

Na stacji Tuen Mun Roland prowadzi ja pod arkadami na postoj
taksowek. Gdy sa juz na zewnatrz, Anna widzi wykonany sprayem na

Scianie angielski napis ,,Uwolni¢ Tybet”, litery dwumetrowej wysokosci,



ale koSlawe, jakby pisane w po$piechu. Anna przyglada sie dwom
mezczyznom w kombinezonach, ktérzy S$cieraja napis przy pomocy
jakiego$ $rodka w aerozolu; litera ,,U” znikla juz prawie calkowicie pod
ich szmatami. W powietrzu unosi sie ostry zapach octanu.

Taksowka wywozi ich z miasta na gléwna szose, a potem jedzie
bocznymi drogami, wzdluz ktérych domy powoli zaczynaja ustepowac
magazynom i porzuconym budynkom przemyslowym. Na rogu, gdzie
wznosi sie olbrzymi shup, z ktorego chytrze spogladaja karykatury Rady
Rzadzacej, a wykrzywiona twarz Najwyzszego Przywodcy obwisa niczym
roztapiajacy sie wosk, znowu skrecajq, az w koncu, na polecenie Rolanda,
zatrzymuja sie przy budynku, ktéry wyglada na opuszczony magazyn. Po
halasie w Tuen Mun miejsce to wydaje sie nienaturalnie spokojne.

Obecnie mieszka tu wielu artystow i pisarzy, moéwi Roland. I ludzi,
ktorzy nie chca mieé¢ za duzo do czynienia z rzadem.

Czy ta osoba, z ktorg przyjechaliSmy sie zobaczy¢, jest pisarzem czy
tez innego rodzaju artysta?, pyta Anna sarkastycznie, ale Roland nie
odpowiada, prowadzi jg przez furtke, przez parking, w strone magazynu.

W érodku wiedzie ja po schodach do drzwi.

To tutaj, oznajmia, naciskajac dzwonek. Kamera wiszaca nad
glowami obraca sie w ich strone, a po chwili otwieraja sie drzwi, w
ktorych stoi szczupla posta¢ w wojskowym stroju, tatuaz wijacego sie

weza ciggnie sie od boku glowy, wzdtuz ucha, az na ramie.



Roland, moéwi, robigc krok do przodu, zeby sie z nim przywitac.

Tung, to jest Anna, znajoma, o ktérej ci opowiadalem. Tung robi
jeszcze jeden krok i podaje jej reke. Ma ciemne, inteligentne oczy.

Roland moéwil, ze cheesz kogo$ znalezé.

Mojego brata, odpowiada, a Tung odsuwa sie, zeby ich wpuscic.

W takim razie wejdzcie i zobaczymy, co da sie zrobic.

Whnetrze stanowi dlugi pokéj, skapo umeblowany, przedzielony tu i
owdzie plaskimi ekranami, na ktorych wys$wietlano obrazy w stylu
Andy’ego Warhola. Wzdluz jednej ze Scian rzad mniejszych ekranow
podlaczony jest do dwoch konsoli, wychodzace z nich poplatane
przewody biegna w strone zrodla zasilania. Widnieja na nich rézne
obrazy: reporter NBC na obrzezach tymczasowej stolicy w Bombaju;
Scooby Doo; gielda; migawki z Prometeusza. Przed nimi siedzi kobieta,
nogi trzyma na stole i prowadzi ozywiong rozmowe przy pomocy zestawu
shuchawkowego. Gdy wchodza do $rodka, podnosi wzrok, ale nie macha
na powitanie. Podobnie jak Tung, ubrana jest w stare ubranie wojskowe,
glowe ma ogolong i pokrytg tatuazami. Gdy sie do niej zblizaja, konczy
rozmowe 1 wstaje. Anna nie rozumie, co méwi, ale jasne jest, ze jest
zdenerwowana, ze zlo$cig wytyka co$ palcem. Roland zachowuje spokoj,
odpowiada jej pojedynczymi stlowami, krétkimi zdaniami, az w koncu
kobieta wyrzuca jedna reke w geScie pogardy i oddala sie do monitoréw i

konsoli. Tung idzie za nia i dalej sie o co§ kléca, a Anna patrzy na



Rolanda, ktéry uSmiecha sie, ale wcale nie przekonywajaco.

Powiedziala, ze nie powinienem byl cie przyprowadzac.

Tak mi sie wydawalo, méwi Anna, rozgladajac sie nerwowo. Kim
oni sg3?

Przyjaciélmi. Swego rodzaju.

W koncu towarzyszka Tunga wraca, ma zalozone rece. W okolicach
bicepsu na jej ramieniu widnieje okragla r6zowa blizna. Anna czuje sie
spieta, z kobiety wydaje sie promieniowa¢ gniew. Wyciagajac reke, bez
cienia uSémiechu przedstawia sie. Jestem Wei.

Sciskajac jej dlon, Anna zauwaza, ze jej paznokcie sg obgryzione do
Zywego.

Pokazcie, co macie.

Bylo kilka §ladow ostatniej i przedostatniej nocy, mowi Roland.
Anna ma szczegoly w swoim codeksie.

Wei i Tung zgrywaja jej dane do swoich konsoli i biorgc sie do
pracy, od razu zaczynaja sie kloci¢ po kantonsku.

I co teraz?, pyta Anna.

Posprawdzaja dane, spréobuja zdoby¢ wiecej informacji. Potrwa to
troche.

Anna patrzy, jak zakladaja gogle i rekawice. Nigdy nie lubila
podgladac¢ ludzi zanurzonych w cieklosieci, a teraz, gdy tak wiele od tego

zalezy, ma na to tym mniejszg ochote. Na ekranie za nimi reporter NBG



opowiada o pladze szczuré6w w Szanghaju, strumien stloczonych
ciemnych futer gryzoni prébuje uciec ludziom, ktérzy walg w nie kijami i
lopatami. Anna odwraca sie z drzeniem.

Moge sie przej$c¢?, pyta. Chcialabym przez chwile by¢ sama.

Roland kiwa glowa. Jasne, ale nie odchodz daleko.

Zostawiajac go, zeby pilnowal Wei i Tunga, Anna mija plaskie
monitory, drzwi, schodzi powoli po schodach i wychodzi na opuszczony
parking.

Na dworze zrobilo sie chlodniej, jakby mial pada¢ deszcz, Anna
obserwuje sungce nisko nad jej glowa zlowrogie sinoczarne chmury. Nie
wiedzac, dokad i$¢, chodzi powoli wokol parkingu, wsérod rozkladajacego
sie papieru i porozrzucanych $mieci. Czuje na sobie ciezar chmur,
przenika ja samotno$¢ tego miejsca. Znowu powraca uczucie, ze teraz,
gdy jest juz tak blisko, by¢ moze wcale tego nie pragnie. Smutek. Z
zalozonymi rekoma opiera sie o plot, odbija sie od niego lekko. Ale wtedy
w drzwiach pojawia sie Roland i kiwa na nia.

Wei twierdzi, ze ma co$, co powinnas zobaczy¢, mowi, poganiajac ja
po schodach. To moze mie¢ jaki$ zwigzek z Danielem.

Na gorze na wszystkich szeSciu monitorach widnieje teraz ten sam
obraz. Ziarnisty, o slabej rozdzielczo$ci, wydaje sie zapisem z kamery w
jakims$ sklepie. W dolnym rogu jest zegar; stoi w miejscu. Wei wciaz ma

na sobie gogle, ale Tung stoi obok niej, przez przydymione soczewki



wida¢ jego ciemne oczy.

Poréwnalisémy pore, kiedy dokonal zakupu w sex shopie, z danymi
ochrony w sklepie, méwi Tung. Gdy Anna patrzy, obraz na ekranach
ozywa, ciemne sylwetki poruszaja sie w slabo oswietlonym
pomieszczeniu.

To chyba on, méowi Tung, wskazujac na jaka$ posta¢. Anna widzi
osobe bioraca ze stojaka jakie§ pisemka i przegladajaca je jedno po
drugim.

Stoi do nas plecami, narzeka Anna.

Wiem, odpowiada Tung. Nagle obraz przyspiesza, a posta¢ sprzed
stojaka zbliza sie do kamery.

Widzisz, méwi Roland, stojacy obok niej. Méwilem, ze go znajda.

On utyka, m6éwi Anna.

Widze.

Szkoda, ze nie mozemy zobaczy¢ twarzy.

Ale przynajmniej wiemy, ze zyje.

Wecigz jednak nie wiemy, gdzie jest. Rownie dobrze moglabym
wréci¢c do Mong Kok i goni¢ po jego $ladach, gdy sie pojawia. Ja chce
wiedzie¢, co robi teraz.

Wei obraca sie do nich, zdejmuje gogle. To twdj brat. Nie wiesz, jak
mys$li? Mowigc, puka sie w bok glowy, co wydaje sie w tej chwili gestem

bardzo pogardliwym. Nie patrzac na Anne, odwraca sie do zatrzymanego



obrazu Daniela, jego twarzy zaslonietej przez poziomy pas.

To nie wszystko, co mamy, mowi. WeszliSmy réwniez do jego pliku
bezpieczenstwa. Zapala papierosa.

Co tam znalezli$cie?

To dziwne, ale nic. Tak jakby kto$ usuwal z niego wszystko.

Ale po co?, pyta Anna.

Ty mi powiedz, ripostuje Wei.

Robigc wdech, Anna stara sie zignorowa¢ wyrachowana zaczepke.
Nie mozecie znalez¢ jakiego$ z nim kontaktu, adresu, sposobu na
odszukanie go?

Byl wystarczajaco ostrozny, zeby nie da¢ sie znalez¢ przez rok, takie
nawyki szybko nie mijaja. Zadnego adresu zamieszkania, e-maila czy
wideopoczty, numeru telefonu ani nawet nazwiska.

Anna czuje, jak co$ sie w niej rozdziera. Nie, mowi, przeraza ja nuta
desperacji we wlasnym glosie. Musi co$ bye¢.

Czy przyszio ci kiedy$ do glowy, ze to moze przed tobg sie ukrywa?,
pyta Wei z paskudnym blyskiem w oku.

Anna kreci glowg, nie przyjmujac tego do wiadomosci. Nie zrobilby
tego; na pewno ma jakie$ klopoty.

A ty zamierzasz go ocali¢?

Anna wpatruje sie w Wei, jej afektowana twarz i wytatuowana

glowe. Nie traktuj mnie z gory, mowi glosem lodowatym od furii. Nie



wiesz nic o mnie ani o Danielu. Czuje dlon Rolanda na swoim ramieniu,
ale strzasa ja.

Przez kilka sekund Wei odwzajemnia jej spojrzenie z wyzwaniem w
oczach. W koncu wzruszajac ramionami, wraca do konsoli. Oto, co
mozemy zrobi¢. Zalozymy na niego kilka haczykow, tak ze kiedy
nastepnym razem znajdzie sie w cieklosieci, zostanie poinformowany, ze
go poszukujesz. Na poczatek dobre i to. Jak sie nie uda, sprobujemy
innych rzeczy.

Nastepuje dluga cisza, Anna wcigz wpatruje sie w nig rozezlona. W
koncu Roland robi krok naprzod.

Podajcie mu moj adres.

o

To przestepcy, prawda?, pyta Anna. Ta kobieta... Roland u jej boku
waha sie. Sg osobami, ktorych nie ma.

W Swietle tej informacji jej gniew wydaje sie dziecinny. Co ona
zrobila?

Powiedziala co$ niewlasciwego w niewlasciwym czasie. Moze sie
cieszy¢, ze w ogole zyje. Donosila?

Roland wzrusza ramionami. Nie wiem. Prawdopodobnie tak. Byla
zupehie inna, kiedy ja poznalem, méwi, spogladajac na rozciagajace sie
za Anng bezkresne miasto.

Godzine poédzniej w metrze odzywa sie codex Anny, rejestrujac



kolejny $§lad. Walczac o troche miejsca w Scisku, Anna otwiera go i
odkrywa, ze Daniel wszedl do cieklosieci z publicznego terminalu na
tylach Chungking Mansions. Jak szalona usiluje sie z nim polaczy¢,
dzgajac dziko w interfejs, ktorego powolnos¢ i niedoskonalo$¢ sprawiaja,
ze trzesie sie z wéciekloéci 1 frustracji. W koncu wchodzi w kanal, ale w
tym samym czasie $lad Daniela zanika.

Cholera! Rozlaczyl sie.

To nie ma sensu, mowi Roland. Na pewno dostal wiadomos¢, ktéra
nadala Wei.

To samo zdarza sie dwukrotnie tego wieczora. Krotki sygnal, po
ktorym nastepuje natychmiastowe rozlgczenie, gdy tylko Anna probuje
otworzy¢ kanal. Chodzi po mieszkaniu, wusilujac znalezé jakies$
wyjadnienie, czekajac, az zadzwoni albo jako$ sie z nig skontaktuje.
Roland czeka wraz z nig, jego obecno$¢ uspokaja ja, ale nic jej nie pasuje.
Nic nie pasuje.

o

Lezy jak dziecko przed telewizorem i bezmy$lnie wpatruje sie w
obrazy. Jest juz po drugiej w nocy, ale ona jest zupelie rozbudzona. Na
ekranie Prometeusz obraca sie na tle ciemnos$ci, pod nim porusza sie
bezglos$nie twarz spikerki. Balet w wykonaniu statku, jego precyzja,
uspokaja ja. Otwiera codex i jeszcze raz przeglada $lady, szukajac jakiej$

wskazowki, jakiego$ schematu, ale nic nie znajduje. Okazuje sie, ze jest



do niej wiadomos$¢, otwiera ja, widzi, ze to co$ od Setha. S3 w niej
spakowane inne dane, ktore zaciekawiona zgrywa do wyciagnietej z teczki
konsoli. W ciemnosci pokoju rozlega sie cichy dzwiek obu urzadzen, szum
napedéw i danych sunacych wzdluz promienia niewidocznego $wiatla.
Bierze z teczki rekawice i wklada je, czuje znajome, lecz wciaz niezwykle
pelzanie systemow dopasowujacych sie do ksztaltu dloni, czuje
jedwabistos$¢ wiokien, zaklada okulary, §wiat odptywa.

Wewnatrz jest ciemno i bole$nie rozczarowana zaczyna sadzi¢, ze
dane moga by¢ uszkodzone. Ale wtedy jej lewa dlon napotyka co$
twardego i nieustepliwego. Unoszac druga dlon, wyczuwa kamien, miekki
i warstwowy jak lupek. A potem wystajaca z niego na milimetr czy dwa
gladsza powierzchnie, ktora $lizga sie pod jej palcami jak macica pertowa
wysScie-lajagca muszle. Gdy przesuwa po tym reka, u§wiadamia sobie, ze to
jej dotyk, ale nie wizualny, jedynie przestrzenna siatka, tekstura; w
kacikach jej ust pojawia sie uémiech wywolany mysla o koncepcie Setha.
Stopniowo odkrywa ksztalt palcami, wyczuwa, ze muszla zostala
splaszczona prawdopodobnie przez ci$nienie z gory, tak ze teraz siedzi
plytko w kamieniu, jej powierzchnia jest §liska jak emalia wypalanych
naczyn glinianych. Czuje zbyt S$ci$niete komory, skrecajace sie zwoje
spirali biegnacej do wewnatrz, na zewnatrz. Siatke peknie¢ i szczelin,
ktore ja pokrywaja, zaklocajac perfekcje, ale i na swoj sposob

przyczyniajac sie do jej piekna.



Czy jest jeszcze jakas wiadomo$é?, szepcze do systemu. Kiedy to
moéwi, znikad - zewszad - pojawia sie delikatne Swiatlo, wydobywajac z
ciemnos$ci skamieline, szaro-biala na tle ciemnego lupku. Macajac ja
ponownie, stara sie pogodzi¢ wrazenia wzrokowe i dotykowe, nie po raz
pierwszy przekonujac sie, ze kazde z nich daje jej zarazem wiecej i mniej
niz to drugie. Gdy przesuwa dlonig po kamieniu, pojawiaja sie na nim

stowa.

Droga Anno.

Miatem do czynienia z takimi eksponatami tyle razy, ze nie
potrafie zliczyé, jednak ten jest jaki$§ inny, uderzyla mnie jego
delikatnosé, wrecz nieprawdopodobienstwo, ze zachowal sie w takim
stanie. Kiedy codziennie ma sie do czynienia z reliktami przesziosci,
kiedy stanowiq one przedmioty, ktore sie wymienia z innymi 1
klasyfikuje, opisuje 1 magazynuje, to czlowiek jako$ sie na nie
uodpornia, nie tylko na to, ze fakt ich zachowania jest Swiadectwem
wielkiej straty, ale rowniez na przypadkowosé ich przetrwania. Dzisiaj
jednak, gdy poczutem go pod palcami, przypomniatem sobie o obu tych
rzeczach. I o Tobie.

Przypuszczam, ze byto to objawienie, moment jasnosci, ale wtedy
czulem - wlasciwie to wiecej niz czutem - kim w tej chwili jestem, ze

jestem jednym wielkim pragnieniem Ciebie. Chciatem, zebys tam ze



mnq byta, zeby nasze ciala sie stykaty, chcialem doswiadczaé miekkiego
ciepta Twoich piersi na moim policzku, chcialem styszeé ruch krgzgcego
w Tobie oddechu. Zapach Twojej skory i wlosow bigkal sie gdzies na
granicy mojej Swiadomosci, jego wspomnienie prawie namacalne. Nie
byto to jedynie seksualne pozgdanie, chociaz to takze; ogarnelo mnie
pragnienie samej Twojej obecnosci, ptyngcego od Ciebie ciepla Twego
istnienia.

Czy to milos¢? To pragnienie Ciebie tak potezne, ze wydaje sie
tworzy¢ mnie na nowo. To poczucie nieskonczonej drogocennosci kazdej
spedzonej z Tobq chwili, kazdego szczegotu Twojego istnienia, jaki
zachowatem w pamieci. Poczucie, ze caly Swiat moze zatrzymaé sie
pomiedzy uderzeniami serca, Swiat okreslany bliskosciq naszych cial,
naszych splatajqcych sie oddechow.

Po wielu eonach jakiz $lad moze pozosta¢ po czyms$ tak
niezwyktym, tak doskonatym i wiecznym? Znak na kamieniu bqdz w
kamieniu? Moze cos$, co da sie wykopaé i zapamieta¢? Niemozliwym
wydaje sie, ze to cos mogloby tak po prostu zniknqé, przepasé w nicosci.
Astronomowie potrafiq odczyta¢ wspomnienie narodzin Swiata z
promieniowania, ktére nas otacza, przenika, ale czy ten moment
zostanie tak zapamietany?

Czy tez moze chwil tych jest tak niewiele w czelusSciach czasu, ze

musimy odrzucié wszystkie te pytania i po prostu zawierzy¢ im, po



prostu je przezyc?

Nie ma nic wiecej, tylko jego imie i ejdetyk muszli. A po
opuszczeniu cieklosieci jej cialo spowite jest w gre §wiatla z ekranu, biala
sylwetka Prometeusza obraca sie na tle jej piersi i ramion, dlonie w
rekawicach trzyma wyciagniete przed soba. Za§ w drzwiach do sypialni
stoi Roland i obserwuje ja w milczeniu.

o

O si6dmej budzi ich dzwonek telefonu. Anna slyszy, ze Roland
odebral w sypialni. Rozmawia krotko po kantonsku i pojawia sie w
drzwiach.

Dzwonila Wei, mowi. Maja jaki$ adres.

Jaki?, pyta Anna, wstajac i jednoczeSnie naciggajac na siebie
koszule.

Gdzie$s w Mong Kok.

Docieraja tam w ciggu czterdziestu minut. Roland siedzi obok
kierowcy i wskazuje mu droge wsrod uliczek. W koncu odnajduja adres,
ktory podala im Wei, waski budynek wcisniety pomiedzy sypiace sie bloki
mieszkalne. Ciemny korytarz o$wietla jedynie fluorescencyjna kula, ktora
mruga nieregularnie. Biegiem pokonuja pie¢ ciggdbw schodow, nie
zwracajac uwagi na to, ze czwarty skrzypi zlowrogo. Przy drzwiach Anna

unosi reke, zeby zapuka¢, i widzi, ze drzy. Stukanie odbija sie echem w



pustym Kkorytarzu. Przez dluzszy czas nie ma zadnej odpowiedzi, Anna
podnosi wiec dlon, zeby zapukac raz jeszcze, ale w tej samej chwili drzwi
uchylaja sie lekko. W Srodku jest ciemno. Spowita w cien postac
przyglada im sie w ciszy.

Anna probuje sie odezwac, ale nie moze, wiec Roland wysuwa sie
przed nig.

Szukamy Daniela, mowi spokojnym glosem.

Posta¢ za drzwiami nie odpowiada.

Prosze, mowi Anna, wiemy, ze tu jest.

Nie sadze, odpowiada mezczyzna, powoli i z wysilkiem. Ma ciezki
akcent, polski albo rosyjski.

Nie rozumie pan, moéwi Anna, jestem jego siostra, szukam go od
dluzszego czasu. Nie jesteSmy z policji.

Drzwi zamykaja sie, zbyt szybko, by mogli temu zaradzi¢, cho¢
Anna rzuca sie do przodu i uderza w nie ghucho.

Prosze, wola. Prosze mu powiedzie¢, ze to Anna. Anna!

Zza drzwi dobiega szept rozmowy pomiedzy dwoma mezczyznami,
ich glosy wznosza sie i opadaja. Po chwili, rbwnie nagle jak zostaly
zamkniete, drzwi sie otwieraja, tym razem na cala szerokos$¢. Stoi w nich
ciemnowlosy facet niewiele starszy od Anny.

Powinnis$cie tu wej$¢, mowi, prosze.

Pokdj jest malutki, ledwie dos¢ w nim miejsca na dwie maty do



spania rozlozone na podlodze, tanig konsole i monitor w rogu. Zastony sa
zaciagniete, powietrze czu¢ potem i snem. Gdy wchodza do $rodka,
ciemnowlosy mezczyzna zamyka za nimi drzwi. Ten, ktory pierwszy im
otworzyl, przyglada sie spod okna, jego twarz ogorzala i nieogolona.

Gdzie on jest?, pyta Anna, patrzac to na jednego, to na drugiego. Co
mu zrobiliScie?

Ten, ktéry ich zaprosil do $rodka, nerwowo przebiera nogami, a
stojacy przy oknie mowi co$, chyba po rosyjsku, rozzloszczonym glosem.
Ale ciemnowlosy unosi dlon, zeby go uciszy¢. Czlowiek spod okna odsuwa
sie, skupiajac uwage na papierosie.

Ja myS$le, ze wy nie rozumiejg, méwi w koncu ciemnowlosy. Ja

jestem Daniel.

Anna wpatruje sie w niego w ostupieniu.

Czy to jaki$ zart?, pyta, wodzac wzrokiem od mlodszego mezczyzny
do Rolanda. Mysli pan, ze to $mieszne?

Ale twarz Rolanda wyglada na réwnie zaskoczona jak jej, a
ciemnowlosy mezczyzna macha pojednawczo reka. Nie, méwi. To nie
zart. Poprobuje wyjasni¢. Ale najpierw musicie mi i Michailowi da¢
obietnice, reka wskazuje na mezczyzne przy oknie. Obiecajcie nam,
zadnej policji. Dobrze?

Oczywiscie, zapewnia Anna. Zadnej policji.



Ciemnowlosy mezczyzna wyraznie sie rozluznia. Dziekuje wam,
moéwi. MOj angielski jest... macha bezradnie reka...niezbyt dobry, wiec
by¢ moze mi wybaczycie? Jestem marynarz z Rosji, tak jak Michail.
Wyciagga reke do Anny, ktéra wpatruje sie w nig jak sparalizowana. Mam
na imie Aleksander.

Zdajac sobie sprawe, ze to gest powitania, Anna podaje mu swoja
dlon. Aleksander uémiecha sie nerwowo.

To ty wysylalas mi wiadomosci?

Tak, to znaczy, nie, wysylalam je do Daniela. Co mu zrobiles$?

Nic mu nie zrobilem, odpowiada Aleksander, ale...

Ale co?, dopytuje sie Anna, robigc krok do przodu. Wyczuwajac jej
zlo$¢, Aleksander cofa sie. Stojacy przy oknie Michail prostuje sie,
napina, przygotowuje na jaka$ konfrontacje. Chcac ja uspokoi¢, Roland
kladzie dlon na jej ramieniu, odcigga ja ku sobie.

Prosze, mowi Aleksander, przyrzekam, ja nie mialem z tym nic
wspolnego.

Z czym? Anna prawie krzyczy. Gdzie on jest, gdzie jest Daniel?

Nie zyje.

Co?, pyta Anna nagle spokojnym glosem. Skad wiesz?

Nie wiem, nie na pewno, ale ja kupil jego tozsamo$¢ od pasera.
Paser mowil, ze on nie zyje prawie od roku.

Anna slyszy, jak stojacy za nig Roland dlugo i powoli wypuszcza



wstrzymywane wczes$niej powietrze.

Nie rozumiem, jak to, kupile$ jego tozsamos$¢? Jaki paser? To jakis
obled!

Aleksander patrzy na Rolanda. Ja dumam, ze twdj przyjaciel
rozumie. Moze... Robi reka taki gest, jakby blagal Rolanda o pomoc.

Anno, on moze méwic prawde...

Nie! To nie ma zadnego sensu. Znéw czujac na ramieniu dlon
Rolanda, probuje mu sie wykrecié, ale jest dla niej za szybki, chwyta ja za
nadgarstki. Sam powinienem byl o tym pomysle¢, to wyjasnia wszystko,
kontynuuje, starajac sie ja utrzymac, uspokoic.

On klamie, méwi Anna, walczac z jego uSciskiem. Daniel zyje;
widzieliSmy go!

Roland kreci glowa, jego oczy sa pelme boélu, gdy trzyma ja,
zmuszajac do shuchania. Takie rzeczy ciagle sie zdarzaja. Kupujesz pelen
profil kredytowy, dowody istnienia w wielu miejscach, dostep do aktu
urodzenia, prawa jazdy, paszportu, prac. Hakerzy wlamuja sie do baz
danych i zmieniaja informacje, ktore tego wymagaja, zmieniaja DNA i
wzory teczOwki, zdjecia. Nie jest to doskonale, ale i nie musi, dopoki nikt
nie nabierze podejrzenn. Po wkroczeniu armii gliniarze sprzedawali
dowody tych, ktorzy zagineli, nielegalnym imigrantom i przybylym z
kontynentu wiezniom obozéw. Poniewaz byly to dokumenty aktywistow,

wraz z nimi ludzie ci nabywali jaki§ bagaz, ale i tak bylo im lepiej niz w



miejscach odosobnienia. Mogli przynajmniej porusza¢ sie swobodnie,
wynajac¢ jakie§ mieszkanie, znalez¢ prace. Ale Daniel byl bialy, jego
dowodu na pewno trudniej byto sie pozby¢.

Z Anny odplynela juz cala energia, ale Roland i tak jej nie puszcza.
Nie, powtarza, nie.

Czy dwie noce temu byle§ w Mong Kok, pyta spokojnie Roland
Aleksandra.

Aleksander potakuje powoli. Tak.

Kupiles$ cos?

Rosjanin nerwowo przelyka §line.

Tak.

Co?, pyta Roland.

My kupili... pisemka i dyski.

Te?, pyta Roland, patrzac na stos magazynoéw pornograficznych
lezacych przy jednej z mat do spania. Za nimi, przy taniej konsoli leza
rozrzucone dysKi.

Tak, potwierdza cicho Aleksander. Musicie zrozumie¢, ja kupil ten
dowdd tylko po to, zeby mbc wyjechac, zaczaé nowe zycie w Australii.

Roland kiwa glowa. A dzien wcze$niej. Co robiles?

Bylem w wirtualnym burdelu.

Odwracajac sie do Anny, ktéra tepo wpatruje sie w Aleksandra,

Roland potrzasa jej nadgarstkami.



Widzisz, mowi. To jego widzieliSmy na tamtym filmie. I to on byl u
Madam Tong.

Niemozliwe, szepcze. Niemozliwe.

Owszem, mowi Roland. Mozliwe.

o

Gdy wychodza z budynku, Anna nie odzywa sie, patrzy
beznamietnie przed siebie. Podchodzac do takséwki, Roland wsadza ja na
tylne siedzenie, jej konczyny sa bezwladne, ale nie uginaja sie. Chce ja
objaé, ale przeraza go jej sztywnos$¢, boi sie, ze dotyk jego dloni moze ja
zniszczy¢. A po jakims$ czasie, nagle, gdy wyjezdzaja z tunelu na wiadukt,
jej usta zaczynaja drze¢, zaczyna tkaé, krztusic¢ sie. Dopiero wtedy wycigga
do niej rece, probuje ja do siebie przytuli¢. Jednak Anna opiera mu sie,
stragca jego dlonie konwulsyjnym ruchem ramion. Niezniechecony,
Roland tuli jg do siebie, tym razem Anna zaczyna plakac¢ na dobre w jego
ramionach.

Policja go zabila, prawda?, pyta przez lzy.

By¢ moze. Albo wojsko. A moze zostal postrzelony. Kto wie.

Co sie stalo z jego cialem?

Anno...

Powiedz mi.

Niektorzy ludzie méwig, ze na nowo zagospodarowanych terenach

znajduja sie masowe groby, ale teraz stoja juz na nich wiezowce. Ciala



innych zostaly wyrzucone przez ocean na plazach. Jeszcze innych
pochowano w grobach dla nie zidentyfikowanych.

Jak w Potter’s Field?

Tak.

Anna znowu zaczyna la¢ Izy na jego koszule.

ZacnowuJk sig tak przez cale popoludnie i wieczér. Chwilami jest
spokojniejsza, a chwilami wrecz przeciwnie, jej napady placzu powoli
przechodza w agonalne wycie, tak pierwotne, ze samo przebywanie blisko
niej sprawia boél. I chociaz kazde wldkno jej ciala szuka zaprzeczenia - jak
u osoby po amputacji skonfrontowanej z brutalnym faktem nieobecnosci
konczyny - gdzie§ w sobie czuje chldd wzrastajacej pewnosSci, ze Roland
ma racje, ze Daniela nie ma, a jego cialo zostalo rzucone w wody oceanu
albo do bezimiennego grobu. Roland nie opuszcza jej, glaszcze jej plecy i
wlosy, a ona wcigz placze, jego koszula jest mokra, jej gardlo i oczy
opuchniete, az po pénocy zasypia, wyplakawszy wszystkie 1zy.

o

Weciaz jest przy niej, gdy Anna budzi sie rano, nie przebral sie
nawet.

Calg noc tu siedziale$?

Roland u$miecha sie.

Prawie. Jak sie czujesz?

Anna zastanawia sie chwile. Jestem zmeczona, bardzo zmeczona.



Zrobi¢ ci herbaty?

Kiwa glowa. Przydalaby sie tez szklanka wody.

Przyniose. A ty odpoczywaj.

Musze iS¢ sie zalatwic.

Roland $mieje sie. No dobrze, ale zaraz wracaj.

Anna kladzie dlon na plamie na jego piersi. Zniszczytam ci koszule.

Naciagajac material, Roland z powaga przyglada sie tkaninie.
Wypierze sie, nie masz sie czym przejmowac.

Trzy minuty pozniej Anna, owinieta recznikiem, idzie do kuchni,
gdzie Roland parzy herbate. Zerka na nig i sie uSémiecha, po czym wraca
do swojego zajecia. Anna przyglada mu sie w milczeniu. Wreszcie Roland
odwraca sie do niej.

O co chodzi?, pyta.

Anna waha sie, nim odpowie, w tym czasie widzi, ze wyraz jego
twarzy zaczyna sie zmienia¢, jakby wiedzial, co zaraz nastapi.

Dlaczego to dla mnie zrobile$? Dlaczego mi pomagales?, pyta Anna.

Roland wzrusza ramionami. Bez powodu. Potrzebowala$ pomocy, a
ja jestem twoim przyjacielem.

Tak. Ale chodzi o co$ wiecej, prawda?

Przez dlugi czas stoi z oczami wbitymi w podloge, w koncu mowi:
Tak.

Chyba wiesz, ze kogo§ mam?



Roland potakuje.

No i jest jeszcze Jared.

Patrzy na nig ostro. Pieprzy¢ Jareda. Zobacz, jak cie potraktowal.

Myslalam, ze byl twoim kumplem.

Byl, wciaz jest, ale nie zmienia to jego zachowania w stosunku do
ciebie...

Co do mnie czujesz?

Kocham cie.

Anna kreci glowa. Nie, nie kochasz.

To chyba nie w porzadku, ze tak moéwisz.

Moze i nie. Ale mysle, ze powinnam juz sobie p6jsc.

Dokad?

Do domu. Rano jest pewnie jaki$ lot.

Dwie godziny p6zniej Anna stoi przy oknie w poczekalni, patrzy na
pas startowy. Znowu pada deszcz, gesty i ponury, po pasie jak thuste
plamy rozlewaja sie kaluze, woda zamazuje linie horyzontu nad szarym
morzem. Twarz i zatoki bola ja od placzu, ale dzi$ nie ma juz wiecej lez.
Jest tylko zmeczenie, ktore zdaje sie przenika¢ wszystko. Roland nie
protestowal, kiedy powiedziala mu, ze sama pojedzie na lotnisko, w
drzwiach zadrzal, gdy ustami musnela jego policzek, ale nie probowal

przeciggac tej chwili, pozwolil jej odej$é. Kiedy tak patrzy, deszcz wzmaga



sie, calymi plachtami uderza o szybe, w ktérej odbija sie poczekalnia.
Nagle kto$ z tylu wymawia jej nazwisko, co tak ja zaskakuje, ze slyszy je
trzykrotnie, nim zda sobie sprawe, ze osoba ta zwraca sie wla$nie do nie;.

Anna odwraca sie i widzi bialg kobiete ubrana w droga garsonke.
Przypuszczajac, ze to pracownica linii lotniczych, Anna staje prosto.

Anna Frasier, czy tak?, mowi tamta z niewyraznym, australijskim
akcentem.

Tak. Czy my sie znamy?

Kobieta kreci glowa. Nie, ale gdy to m6éwi, Anna nabiera pewno$ci,
ze juz ja gdzie$ widziala.

Jest pani pewna?

Tak, odpowiada. Ale bylam w Empire Hotel trzy dni temu, kiedy sie
pani wyprowadzala.

Anna patrzy na nig, zagubiona.

Moze poszlybySmy w jakie§ bardziej ustronne miejsce, proponuje
kobieta.

Anna podaza za nig do rzedu krzesel za filarem.

Mam na imie Victoria, przedstawia sie kobieta, wreczajac jej
wizytowke. Papierowa, w tych czasach to niemal ekstrawagancja, méwi
przepraszajaco, gdy Anna wyciaga po nia reke.

Musze z panig porozmawia¢, poniewaz... Victoria waha sie, patrzy

na swoje dlonie, jakby nie byla pewna, co ma dalej moéwi¢. Nie,



powinnam zacza¢ od poczatku. Kiedy spotkalySmy sie wtedy w hotelu,
rozpoznalam panig, lecz dopiero po chwili zorientowalam sie, skad znam
te twarz. Jednak pani zdazyla juz wyjsc.

Twierdzi pani, ze mnie zna?, pyta Anna.

Nie, i wlaénie dlatego nie rozpoznalam pani od razu. Recepcjonista
podal mi nazwisko, a ja kazalam szuka¢ Sladow pani programowi
komputerowemu. Zawiadomil mnie o kupnie biletu na samolot.

Coraz bardziej wytracona ta rozmowg z rownowagi, Anna wstaje.

Przepraszam, mowi, nie wiem, czego pani chce...

Alez ja niczego nie chce, ja tylko...

Tylko co?, m6éwi Anna, coraz bardziej rozezlona.

Ma pani brata, blizniaka?

Anna przelyka §line. Mialam. On nie zyje, mowi. Po raz pierwszy
uzyta tych stow, a one zabrzmialy twardo i zimno. Glos jej sie nie trzesie.

Wiec wie pani?

Co wiem?

Co sie z nim stalo?

Anna kreci glowg, a Victoria kaszle lekko.

Tego sie obawialam, mowi.

Znala go pani?

Nie. Spotkalam go tylko raz, tego dnia, kiedy wkroczylo wojsko.

Waha sie, jakby miala nadzieje, ze Anna poprosi ja, by przestala. Ale



poniewaz nic takiego sie nie zdarza, Victoria powoli kontynuuje.

Tego ranka mialam zarezerwowany lot do Sydney, jeden z ostatnich
przed zamknieciem lotniska. To bylo istne wariatkowo, wszedzie thumy
ludzi, wszyscy desperacko proébujacy sie stad wydostac. Jaki$ straznik
otworzyt ogien do turystow. Bylam przerazona.

Jak wszyscy, wtrgca Anna, zaciskajac zeby na wspomnienie tego
dnia, tego, co mialo nadejs¢.

Bylam tu zupelie sama, wiec moze pani sobie wyobrazi¢, jak sie
balam. Ja... chyba zaczelam plaka¢, moze wlasnie dlatego do mnie
podszedl. Moze uslyszal moj akcent, a moze tylko chcial by¢ uprzejmy,
nie wiem. Ale kleknal przy mnie, zeby zobaczy¢, czy dobrze sie czuje.
Powiedzial, ze ma na imie Daniel.

Anna czuje puchnaca w gardle bryle, przelyka ja jednak.

Zgadza sie, mowi.

Byl do pani taki podobny, ciagnie Victoria, patrzac na nig oczami
szklistymi od lez. To dlatego pomys$lalam, ze panig znam.

ByliSémy bliZnietami.

Tak czy owak, siedzial ze mng. Mial zarezerwowane miejsce na inny
lot, wydawal sie zdenerwowany, ale zostal ze mng, po prostu siedzieliSmy
i rozmawialiémy. Mowil, ze czeka na dziewczyne, ale ona nie

przychodzila, wyraznie zaczal sie martwi¢, ze co$ sie stalo.



A potem?

Potem byli policjanci, bardzo wielu policjantéw. Szukali
konkretnych ludzi, to bylo oczywiste, a on nie mial gdzie sie ukry¢, i...
coz, przyszli i go zabrali.

Nie opierat sie?

Victoria kreci glowa. Nie, wygladalo to tak, jakby sie wszystkiego
spodziewal.

Gdy Anna sie nie odzywa, Victoria mowi dalej. Zabili go, prawda?

Chyba tak.

Przykro mi, chociaz go nie znalam, to wiem, ze byl dobrym
czlowiekiem.

Poniewaz Anna nadal nic nie moéwi, Victoria nerwowo przelyka
Sline. Pomys$lalam sobie, ze powinna pani wiedzie¢.

Tak, mowi Anna, bladzac gdzie$ mys$lami. Dziekuje.



apokryf

9)

Jedynie préznosci mozna przypisaé zatozenie, ze Swiat, a nawet
wszechswiat, wyobrazony jako zywy organizm funkcjonujqcy dzieki
istniejgcym w nim polgczeniom, troszczy sie o dzieta swych czesSci
skltadowych; podobnie zresztq my nie zwracamy uwagi na bakterie,
ktére zyjq na naszej skérze i w naszych trzewiach. Zycie i $mieré lqczq
sie nierozerwalnie w wiekszych cyklach zmian. I cigglosci.

SETH LAMARQUE, Jezyk muszli



PEKNIECIE

Coz rzekngé mam, ty Boze? Iz patrzysz na ludzi? Lub ze to
wszystko klamstwo, ze czlowiek sie tudzi, Jezeli mu sie zdaje, ze jest
bogow plemie, Gdy czysty li przypadek opanowat ziemie?

EURYPIDES, Hekabe (thum. Jan Kasprowicz)

Znow slysze zakladajace gniazda mewy, ich piski niosa sie ponad
dachami do otwartego okna nad moim biurkiem. Blizej, na klifach ponad
koloniami gawronow, ich glosy wydaja sie jeszcze dono$niejsze, niemal
oghluszajace. Slyszalam, jak niektorzy ludzie, gléwnie w $rednim wieku,
mowili, ze ich krzyki burza spoko6j widoku oceanu, ze ich piski budza rano
i nie daja spa¢ pézno po zmroku, ze plaza zafajdana jest ich odchodami,
ale dla mnie ich obfitos¢, ich halasliwe, dobitne Swiadectwo obecnoSci
zycia i jego trwania niosa wielka pocieche. Ptaki byly tu przed nami i
najprawdopodobniej pozostang, tak jak klify i sama ziemia, gdy my
odejdziemy.

W pokoju obok moja nowa opiekunka odkurza ksigzki. Powiedziala,
ze ma na imie Rebecca. Nie jest tak ladna jak Denzel, ale wie, jak oklama¢
starg kobiete, jak sprawi¢, bym my$lala, ze interesuja ja moje ksigzki i
zdjecia. Pierwszego dnia otworzyla okna, mowigc, ze jest juz wiosna, ze

powinny$Smy wpusci¢ troche $wiezego powietrza, nie tak jak Denzel, ktory



ciaggle sprawdzal instalacje w domu i niepokoil sie o jakie§ przypadkowe
infekcje.

Potem poprosze ja, zeby poszla ze mna na spacer wzdtuz klifow, do
ptakow. Do punktu, z ktérego widok na poludnie rozcigga sie az do
Malabar. Kiedy$ Kklify byly brudnobrazowe, ale w miare jak
mikroorganizmy zjadaja nieczysto$ci nagromadzone w ciggu setek lat
panoszenia sie przemystu, ponownie staja sie zlote, gdzieniegdzie
splamione ochra utlenionej wody dobywajacej sie z glebi ziemi,
ciemniejszymi latami traw i bluszczu w miejscach, gdzie zapuscily
korzenie w spekanej skale. Opowiem Rebecce, jak tu bylo trzysta lat
temu, kiedy morze bylo zatrute, zanim powrdcily foki i garbate wieloryby,
zanim morze znow zapeklily lawice ryb. A ona pewnie potaknie i
us$miechnie sie, zbyt grzeczna, by powiedzie¢, ze ma to gdzie$, ze tak
wlasnie zawsze wygladal jej Swiat, a moje wspomnienia nie maja dla niej
zadnej wartos$ci. Jest zbyt mloda, by wiedzie¢, iz pewnego dnia tez bedzie
stara i nudna.

Nie mozna wej$¢ dwa razy do tej samej rzeki, jak mawial Heraklit,
rzeka bowiem plynie bez wzgledu na wszystko. Nawet te klify, sypigce sie,
spekane poklady piaskowca, na ktorym zbudowane jest miasto, byly
kiedy$ gorami, ktéorych materia sunela poprzez réwniny Gondwany i
zostala tu zlozona ziarenko po ziarenku. Woda, co ja przyniosla, niegdy$

wieksza od poteznej Amazonki, znikla, tak samo jak znikly réwniny, po



ktérych plynela, rozdarte ruchami kontynentéw; pozostaly po nich tylko
klify, spekany piaskowiec. Moze pewnego dnia jego pyt znowu stanie sie
skladnikiem gér wystajacych w niebo z nowego kontynentu wydartego ze
skorupy planety, a moze skaly zsung sie do oceanu, ktoéry sie o nie rozbija.
Jedyna pewng rzecza jest to, ze nie pozostang takie same, nadejda

zmiany, cho¢by nie wiem, co sie dzialo.

Na lotnisku w Sydney czeka na nig Seth, obok niego Rachel. Jego
wysokie cialo pochylone lekko nad jej mniejsza sylwetka. Rachel stoi
niezgrabnie, plecy ma wykrzywione z powodu zaawansowanej ciazy,
stopy skierowane na zewnatrz. Jej dlon muska plecy Setha, gdy zauwaza
Anne - odruch, ktory Anna pamieta od ich pierwszego spotkania w
kawiarni. Nie ruszaja sie z miejsca, gdy pokonuje dzielaca ich przestrzen.
Zatrzymuje sie przed nimi, wycigga reke do Setha, a on bierze ja bez
slowa, przykrywa jej dlon swojg, przyciagga ja do siebie. Jest w jego
uscisku jaka$ pewno$¢, jakby co$ sie miedzy nimi zmienito. Gdy do Anny
dociera zapach skory na jego szyi, czuje, ze sie w nim zatapia, jej dlonie
mocno chwytaja material marynarki, nie chcg go pusci¢. W koncu jednak
odsuwa sie, robi krok do tylu, pocigga nosem i wyciera twarz. Dociera do
niej spojrzenie Rachel, troskliwy dotyk jej dloni.

Bagniste powietrze na parkingu jest cieple i spokojne. Swiatla

sodowych lamp wokol Botany Bay rozmywaja sie w slonej mgielce wody,



tworzac plachte luminescencji na tle ciemnosci. Seth i Rachel idg powoli
obok niej, nie odzywaja sie, za co jest im wdzieczna. Zadne z nich nie wie,
czego sie dowiedziala, dlaczego wrocila, ale tez zadne z nich o to nie pyta.
Dzwonila do Setha z lotniska w Hongkongu i po powrocie chciala
opowiedzie¢ mu o wszystkim, ale to bylo przed rozmowa z Victoria. Przed
uslyszeniem historii, ktora w konicu przyniosla jej ulge.

Samoch6d wydaje sie unosi¢ na autostradzie, halas poza kabing
brzmi jak odlegly szum. Zwracajac sie ku migajacym cieniom drzew,
Anna myséli, ze bedzie musiala zadzwoni¢ do rodzicéw do Londynu, do
Sophie, by przynajmniej w skrocie opowiedzie¢ im, co sie stalo. Caly
dzien zmagala sie z implikacjami opowie$ci Victorii. Wokol tego co
pewne, wokél utraty Daniela kraza inne, trudniejsze do rozwiklania
tajemnice: spOZnienie Briar tego ranka na lotnisku; to, ze udalo jej sie
przetrwac. Fakt, ze nie wiadomo, skad wiedziala, iz Daniel nie wsiadl do
samolotu.

W mieszkaniu Setha wchodzi na poddasze, rozbiera sie. Pod
prysznicem poddaje sie strumieniowi wody splywajacej po piersiach i
glowie, ktérej napér na policzki i powieki zmywa zmeczenie, rozluznia
twarz i ramio-na, oczyszczajac. Osusza sie powoli i ubiera, napawa sie
chlodnym ciezarem mokrych wlos6w przylepionych do szyi, ciasno
przywierajaca do ciala koszulka.

Na dole Rachel i Seth siedza przy stole.



Jadlas$ cos$?, pyta Rachel. My jeszcze nie.

Tak wiec czterdziesSci pie¢ minut pozniej zajadaja zamdéwiong do
domu pizze, Seth otwiera butelke czerwonego wina, ktére miatl w kuchni.
W czasie kolacji Anna siedzi blisko niego, ich ciala sie stykaja; popija
wino, rozkoszujac sie zapachem alkoholu, dymnym oddechem debu,
cieplem smaku czarnej porzeczki. Rachel $ledzi wzrokiem jej ruchy,
szukajac oznak zalamania. Rozmowa ucichla, ani Seth, ani Rachel nie
chca jej wypytywac, ale ich milczenie nie zostawia wiele miejsca na inne
slowa. Kiedy koncza je$¢, Anna odstawia kieliszek, pochyla sie do przodu
i powoli, bez jednej lzy czy Ssladu wahania zaczyna opowiadac, czego sie
dowiedziala.

Nie zajmuje jej to wiele czasu, fakty sa proste, a oni jej nie
przerywaja. Kiedy konczy, zapada cisza, az w koncu Rachel pochyla sie ku
niej, kladzie swoja dlon na jej rece.

Tak mi przykro, méwi. Naprawde.

Potem, przy drzwiach, ona i Anna stoja przed sobg, nie bardzo
wiedzac, jak sie pozegna¢. W koncu obejmuja sie, ale pekaty brzuch
Rachel przeszkadza im w tym. Anna chichocze, Rachel réwniez zaczyna
sie Smia¢, az w koncu obie pograzaja sie w nieopanowanym rechocie.
Obok nich Seth robi sie spiety, a Anna, wyczuwajac jego troske, wyciaga
reke, uspokaja go.

Zostalo ci juz pewnie tylko kilka tygodni, odzywa sie Anna, a Rachel



jeczy.

Trzy, ale pierwsze zawsze rodzi sie poznie;.

Jak dasz dziecku na imie?

Wycierajac tze z kacika oka, Rachel kreci glowa.

Nie wiem, odpowiada, mam nadzieje, ze przyjdzie mi co$ do glowy
kiedy, ja zobacze. Albo jego.

Gdy sa z powrotem w Srodku, Anna przycigga Setha do siebie,
caluje go dlugo i powoli, potem tuli w dloniach jego glowe.

Choc¢ do t6zka, méwi, i biorac jego dlon, prowadzi go na strych.

Kiedy Anna sie budzi, Seth jest juz ubrany, siedzi przy niej na t6zku.

Mam spotkanie, méwi. Poradzisz sobie sama?

Obracajac sie, Anna caluje jego dlon.

Tak, nic mi nie bedzie, odpowiada, sama zaskoczona tym, ze
naprawde tak mysli.

Kiedy Seth wychodzi, wstaje, zaparza sobie jaSminowa herbate. Na
wszystkich  kanalach dominuja wiadomo$ci z  Prometeusza,
przygotowania do jutrzejszego ladowania. Na kanale z pogoda mowia, ze
dzien bedzie goracy, ale na zdjeciu satelitarnym wida¢ nadciggajace z
zachodu chmury.

Otwierajac swdj codex, Anna po raz ostatni wchodzi do programu

poszukujacego, zamyka swoje konto. Gdy autoryzuje kasowanie, waha sie



przez chwile, Swiadoma, ze konczy sie jaki§ okres jej zycia; wreszcie
finalizuje transakcje. Potem odchyla sie w krzesle ze Swiadomoscia, ze
powinna zadzwoni¢ do rodzicow i Sophie, ale w Londynie jest juz po
poinocy, i cho¢ w Nowym Jorku jest dopiero wieczér, Anna decyduje sie
zaczekac¢ do chwili, kiedy bedzie mogla zalatwi¢ obie rozmowy w jednym
czasie, nie chcac, by rodzice dowiedzieli sie ostatni.

Zamyka codex i spaceruje wolno po mieszkaniu. To dziwne, mysli
sobie, tak wiele sie skonczylo, a ona czuje sie bardziej wolna niz
kiedykolwiek przedtem. Nie szcze$liwa, ale i nie do konica smutna, jej
uczucia, czymkolwiek sa, wydaja sie jej prawdziwe, doglebnie przezyte.
Wczoraj wieczorem, gdy Rachel juz poszla, a oni lezeli razem, czujac
ciepto swych cial, odwrocila sie do niego, jej twarz spoczela na jego szyi.
Przez okna wida¢ bylo niebo, chmury poruszane nie wyczuwalnym
wiatrem, ich szaro-biate ksztalty zmieniajace sie na tle glebokiego blekitu
firmamentu. Zadnych gwiazd, tylko ksiezyc i jego delikatna powierzchnia.

Czasami, kiedy patrze na Rachel... zaczela.

Obok niej Seth poruszyl sie, uniést jeden palec i dotkngl nim
miekkiej skory na jej biodrach i w talii.

Tak?

Anna pokrecila glowa; upajala sie jego zapachem, tekstura jego
skory przylegajacej do jej policzka, tak kojaco przypominala o jego

obecnosci.



Po tym jak Daniel... podjela, ale glos zawiodl ja znowu, slowa
ugrzezly w gardle. Przy tym drugim zawahaniu Seth przysunal sie do niej
blizej, odgarnatl wlosy z jej twarzy.

Anno... zaczal, ale ona polozyla mu dlon na ustach, kazac milczec.

Nie, rzekla. Chce, zebys tego wystuchal.

Seth nie odpowiedzial, $cisnal tylko dlon, ktora polozyla mu na
ustach, i czekal. Kiedy odezwala sie znowu, jej glos byl spokojny, stowa
ostroznie dobrane.

Bylam w cigzy z Jaredem, wyznala. Gdy od niego odeszlam, tego juz
bylo dla mnie za wiele. Swiat wydawal sie rozpadaé. Wszedzie bylo
wojsko, czolgi. Nie moglam znalez¢ Daniela...

Tak, rzekl, cierpliwie, delikatnie.

Zdecydowalam sie na usuniecie cigzy. Wtedy wydawalo sie to
najlepszym wyjsciem. Nigdy wcze$niej nie mialam dziecka, my$latam, ze
to bedzie latwe, ale... Przerwala, pociagnela nosem.

Nie musisz czu¢ sie winna. Postgpila$ wlasciwie.

Wiem, ale potem... Wzruszyla ramionami, nie moggc dokonczy¢.

Mowita$ o tym komus$? Czy Jared wiedzial?

Nie, nigdy nikomu nie powiedzialam, ze bylam w cigzy. Tylko
Danielowi. Czulam sie tak ghupio, bylo mi tak wstyd.

Poniewaz zamilkla, Seth przytulil ja do siebie bez slowa, przycisnal

usta do jej czola.



Wcigz pamieta jego wargi na swojej skorze, gdy stoi przed oszklong
gablota w jego gabinecie, patrzy, jak Slad jej palcéw zanika, kiedy wodzi
nimi po szklanym wieczku. W gablocie lezy kawalek kamienia z zatopiong
w nim ryba. Jej glowa jest jak szufla. Pewnego wieczora, kilka tygodni
temu, zapytala o nig Setha, a on otworzyl wieko, jego dlonie badaly
splaszczone tuski.

Byla $lepa, powiedzial wtedy, przystosowana do zycia poza
zasiegiem $wiatla. Widzisz pancerz, ktory okrywa glowe? Nie ma
oczodolow. Musiala zy¢ gdzie§ blisko podwodnego wulkanu, poniewaz
kiedy zginela, jej cialo zatopilo sie w mule wulkanicznym, a p6zniej, duzo
pozniej, dno oceanu zostalo wypchniete w gore, ponad powierzchnie
wody. Jest teraz radioaktywna, rad znajdujacy sie w mule przeniknat jej
cialo.

Rad?, zapytala.

Z wulkanu, wyjasnil. Nawet obecnie dno oceanu jest radioaktywne,
ziemia saczy trucizne przez pekniecia w skorupie.

Dlaczego nie zabija to ryb?

Sa przystosowane. A tak w ogole, nie jest to bardziej grozne niz
powietrze, ktorym oddychamy. A moze nawet mniej niebezpieczne po
tym, co sie stalo w Delhi.

Otwierajac gablote, przebiega palcami po rybie, zastanawiajac sie

nad niewidzialnym promieniowaniem przenikajacym nawet w tej chwili



jej cialo. Seth mowil, ze potrafia okresli¢ wiek ryby na podstawie okresu
polowicznego rozpadu radu, i wspomnienie tej uwagi nie daje jej teraz
spokoju. W koncu zamyka gablote, jej palce spoczywaja na szkle. Nagle
stuka w szybe, rozumiejac juz, co musi zrobi¢, jej intuicja raptem z pelna
mocg podpowiada jej rozwigzanie.

Z telefonu na biurku Setha dzwoni do Dylana, bebni palcami po
stole, czekajac, zeby podniodst shuchawke.

Odpowiada w po$piechu, jak to zwykle on, ale gdy widzi, ze to
Anna, wyraz jego twarzy lagodnieje.

Anna, mowi, wroécilas. I wtedy, jakby przestraszony, ze okazal sie
wscibski, nerwowo przelyka §line.

Chcesz znowu przyj$é?

Anna kreci glowa. Nie. Ale chcialabym wiedzie¢, czy macie ejdetyki
amonitow.

Chyba tak. Dlaczego pytasz?

Chcialabym je wykorzysta¢ na zdjeciach. Czy myslisz, ze Muzeum
wyrazi zgode?

Jasne, odpowiada. Wiesz dokladnie, co by$ chciala?

Nie, ale gdybys mogt mi je przestac, przejrze je sobie w domu.

Juz sie robi, mowi Dylan, uruchamiajac swoja konsole. O, sa.
Wysylam ci je. Podnoszac wzrok, uSmiecha sie. Dobrze cie znowu

widzie¢. Brakowalo mi twojej obecno$ci w Muzeum.



Dziekuje, méwi, chociaz jestem pewna, ze twoje zycie bedzie beze
mnie latwiejsze.

Wkladajac gogle i rekawice, Anna dociera do ejdetykéw, ktore
przestal jej Dylan, przeglada muszle. W koncu znajduje jedna, prawie
doskonale zachowang, o zebrach eleganckich i szeroko rozstawionych,
zwojach spirali gladkich i rownych. Powoli i ostroznie zaczyna ja badac,
kazac ejdetykowi zapamieta¢ ruchy jej dloni, zaznaczy¢ je Swietlistymi
smugami. Gdy skonczyla, usuwa czes¢ wizualng, podobnie jak zrobil to
Seth w wiadomosSci, ktora przestal jej trzy dni temu, i zatrzymuje

pozostaly obraz.

Nastepnie zgrywa go do pamieci aparatu, przeglada zdjecia, ktére
zrobila, zanim zachorowala, oczyszcza je i wygladza, zadowolona, ze
praca posuwa sie pltynnie i szybko.

Gdy konczy, jest juz prawie szosta. Zostawiajac wiadomo$é dla
Setha w systemie zarzadzajagcym mieszkaniem, bierze ukonczone
fotografie i wypada na zatloczone ulice, upal skrzy sie na maskach
samochodow, warcza silniki. Gdy slonce opadlo, drzewa uwalniaja w
powietrze pylasta won, ktora miesza sie ze spalinami, fetorem unoszacym
sie z kanalow. Na Bourke Street skreca w strone Taylor Square, z ulga
stwierdzajac, ze laboratorium, z ktérego kiedy$ korzystala, wcigz tam jest

i jest otwarte. W $rodku jest chlodno, szum drukarek zaglusza muzyka



taneczna z operowym wokalem. Za ladg pracuje kilku technikéw, a kiedy
do nich podchodzi, jeden wstaje, zeby ja obstuzy¢.

Chcialabym wydrukowa¢ kilka zdje¢, méwi. Da sie to zrobié jeszcze
dzisiaj?

Ku jej uldze mezczyzna potakuje. Nie ma problemu. Jakie maja
by¢?

185 na 127. P6lmat, bez kwasu. Podwdjna grubosé.

Mezczyzna unosi brwi. Chce pani kosztorys?

Anna kreci glowa. Nie, wiem, ze beda drogie. Najpierw poprosze o
probny wydruk na czyms$ mniejszym.

To nie powinno by¢ zbyt skomplikowane, moéwi tamten,
wpuszczajac ja za lade.

Pracuja przez trzy, moze cztery godziny, drukarka szumi i mruczy,
drukujac dwadzieScia wybranych fotografii o barwach glebokich i
mrocznych; brzegi wydrukéw pozostaja nieobrobione, maja dawac
poczucie faktury, przelanego na papier atramentu. Gdy gotowe zdjecia
wyskakuja z drukarki jedno po drugim, zbieraja sie wokol nich pozostali
pracownicy, najpierw w milczeniu, jedynie obserwuja, zaskoczeni
piecknem zdje¢, potem okazuja wiecej podekscytowania, rozmawiajq
miedzy sobg i z Anng. Jedna z kobiet pamieta ja sprzed wyjazdu,
zaczynaja rozmowe, czas mija, az w koncu drukarka wypluwa ostatnie

ujecie.



Kiedy stamtad wychodzi, na ulicach roi sie od ludzi zdazajacych do
restauracji i klubéw. Anna wsiada do taksowki, podaje adres mieszkania
Jadwigi na Elizabeth Bay. Kaze taksowkarzowi poczeka¢ chwile, w razie
gdyby nie bylo jej w domu, ale Jadwiga szybko odpowiada na dzwonek.
Musze sie z toba zobaczy¢, méwi Anna. Mam ci co$ do pokazania.
Jadwiga stara sie skry¢ swdj uSmiech. No to cie wpuszcze, mowi,
naciskajac guzik.

W mieszkaniu Anna oczyszcza stolik z resztek samotnego positku.
Spojrz na to, méwi, usuwajac ochronng tekture. Pierwsze jest zdjecie
muszli, ktore zrobila tego ranka, ogromnej i zdumiewajace;j.

Jak to zrobilas?, pyta Jadwiga, pochylajac sie nad nim.

Wykorzystalam ejdetyk, wyjasnia Anna.

Jest wspaniale.

Anna nie odpowiada, odkrywa tylko kolejne zdjecie. Tym razem jest
to mikowa muszla o spekanych komorach.

Jadwiga przekreca glowe, patrzac na nig pod réznymi katami. To
tez robi wrazenie.

Tak wiec ogladaja je po kolei, az dochodza do ostatniego, zdjecia
odcisku, ktérego nieziemska zawilo§¢ na wydruku wydaje sie tym
bardziej wyrazna i przypomina raczej podpis unicestwionego boga niz
zwykla muszle. Ciasne zwoje przyciagaja wzrok do samego $rodka.

Jadwiga zatrzymuje sie przy tym zdjeciu.



Dylan mowil, ze pojechalas z powrotem do Hongkongu, odzywa sie,
nie podnoszac wzroku.

Tak, cicho odpowiada Anna.

Znalazlas go?

Anna kreci glowa. Nie. Ale chyba wiem, co sie z nim stalo.

Poniewaz nie méwi nic wiecej, Jadwiga kiwa glowa. Jezeli te zdjecia
maja stanowi¢ jego memorial, to sadze, ze bylby szczesliwy.

Tak, mowi Anna, powstrzymujac lzy. Mam nadzieje.

Przy drzwiach chce obja¢ Jadwige, lecz ta ja odpycha. Dos¢ tych
sentymentow, mowi. Wprawiasz mnie w zaklopotanie. Anna pociaga
nosem, wycierajac twarz wierzchem dloni.

Matka Dylana méwi, ze masz kogo$, z Muzeum.

Anna u$miecha sie. Tak.

Ale to nie Dylan? Jestem zdumiona: to taki przystojny chlopak.

To prawda, przytakuje Anna, tym razem ze $miechem.

Poznam go?

WKkroétce, obiecuje jej. Wkrotce.

W taksowce w drodze powrotnej do mieszkania Setha Anna zaczyna
sie $mia¢, rozbawiona ruchem pojazdu po spekanej powierzchni jezdni,
przechylami na zakretach. Opuszcza troche szybe, zeby wpusci¢ pedzace
powietrze, ktore bije ja po twarzy, obmywajac niczym fala, rozwiewajac

jej wlosy. Siedzacy przed nia kierowca, drobny sikh w zielonym,



gbérujacym nad szczupla twarzg turbanie, odwraca sie zaniepokojony, ale
widzac jej mine, uSmiecha sie szeroko. Zamykajac oczy, Anna poddaje sie
hukowi wiatru naciskajacego na twarz i cialo. Nagle zmienia sie jego
odglos, wysoko$¢. Podnoszac powieki, Anna zauwaza, ze kierowca tez
uchylil okno obok siebie, a jego Smiech wznosi sie ponad burze dzwiekow.

Wracajac, zastaje Setha przy pracy, w ciemnym mieszkaniu rozlega
sie tylko glos z komputera. Obejmuja sie bez slowa.

Dzwonila Rachel, méwi Seth. Przyjdzie rano oglada¢ ladowanie.

To fajnie. A ty jak sie czujesz?

Goraco mi, odpowiada, glaszczac jej wlosy, poza tym wszystko w
porzadku. Ale wazniejsze, jak ty sie czujesz?

Tuli glowe do jego piersi.

Chyba dobrze. Po chwili odsuwa sie troche. Pozwolisz mi co$
zrobic?

Co takiego?, pyta, uSmiechajgc sie ostroznie.

Moge zrobi¢ ci zdjecie?

Przez dlugi czas Seth nie odpowiada, zwyczajnie stoi i rozwaza jej

pytanie.

Dobrze, mowi w koncu, jesli chcesz.

Rachel dzwoni o $wicie, dzwiek telefonu niesie sie po calym

mieszkaniu. Anna chwyta shuchawke, starajac sie go uciszy¢.



Przepraszam, ze cie budze, méwi Rachel, ale musisz tu przyjechac.

Gdzie?, pyta Anna. Gdzie mam przyjechac?

Jestem u Lewina, gliniarze zniszczyli jego barak. Przywiez ze sobg
aparat.

Dobrze. Juz jade.

Co sie dzieje?, pyta Seth, gramolac sie z l6zka.

Nie wiem, odpowiada Anna, ubierajac sie. Co$ sie stalo w baraku
Lewina.

Bedziesz na siebie uwazala?, pyta, a ona pochyla sie i caluje go w
usta.

Oczywiscie. 1 dopilnuje, zeby Rachel zdazyla na transmisje
ladowania.

Anna zamawia takséwke i zbiega po schodach, chwytajac ze stolu
futeral z aparatem, pozostawiony tam zeszlego wieczora. O tak wczesnej
porze ulice sa spokojne, szare niebo za$cielaja nisko wiszace chmury.

Rachel czeka na nia przed barakiem, siedzi na boku zapadnietej
kanapy. Dookola wida¢ jedno wielkie rumowisko: stare ubrania, koce,
farby, polamane ramy obrazéw. W powietrzu unosi sie silny zapach
terpentyny.

O, Jezu, moéowi Anna, patrzagc na poniszczone malowidla i
porozrzucany dobytek Lewina. Co sie stalo? Gdzie jest Lewin?

W $rodku. Uslyszal ich w magazynie i ukryt sie na tytach.



Dlaczego to zrobili?

Rachel kreci glowa. Nie wiem.

Ale jego obrazy...

Nie bedac w stanie dokonczy¢, Anna podchodzi do drzwi, zaglada
do $rodka, widzi Lewina kleczacego przy jednym z malowidel,
prébujacego je wygladzi¢. Plotno jest rozdarte, przeciete do jednej trzeciej
wysokosSci.

Lewin?, odzywa sie cicho. To ja, Anna. Poniewaz mezczyzna nie
odpowiada, Anna podchodzi do niego, kleka, ale gdy go dotyka, on
podskakuje, odsuwa sie od nie;.

Nie boj sie, to tylko ja, uspokaja, unoszac reke. Nic ci nie zrobie.

Zniszczyli wszystko, mowi, wszystko. Anna nie jest pewna, czy ja w
ogole rozpoznal. Wyglada na bardziej chorego, niz kiedy widziala go po
raz ostatni, jego twarz jest bledsza, bardziej anemiczna. Rany pokrywaja
glowe i szyje, wycieka z nich ciemny plyn.

Anna nie odzywa sie, przytakuje tylko.

Przyjechali ciezar6wka, zeby mnie zabra¢. Widzialem ja.

Co?

Byla czarna.

Chcieli cie zabrac¢?, pyta Anna z niedowierzaniem.

Moje obrazy, jeczy.

Nagle w drzwiach pojawia sie Rachel. Anna? Mam Blaze’a na linii.



Mowi, ze policja byla nie tylko tu, juz przed Switem zaczeli oczyszczaé
podobne miejsca w Redfern i Erskineville.

Ale dlaczego?

Rachel kreci glowa. Nie wiem. Ale to jaka$ wieksza operacja. Musisz
zrobi¢ pare zdjec.

Anna wycigga aparat, zaczyna od $lepo patrzacego w dal Lewina.
Gdy toruje sobie droge wsréd pozostalosSci jego dobytku, on odzywa sie
do niej po raz pierwszy. Anton, pyta, co z Antonem?

Pewnie bedzie w Browarach, mowi Rachel. Musimy tam pojechac.
Skonczylas juz?, pyta Anne, ktéra opuszcza aparat.

Mozna tak powiedzie¢.

Z Lewinem przy boku lapia taksowke, kierowca gapi sie na
niezwykla trdéjce: Anne z aparatem, Rachel w zaawansowanej ciazy,
brudny, cuchnacy cienn Lewina. Rachel otwiera swdj codex, jak w amoku
szukajac informacji.

Znalazla$ co$?, pyta Anna, lecz ona kreci glow3.

Wszedzie pelno informacji o Prometeuszu. Kierowca odwraca sie
do nich.

Podchodza juz do ladowania, méwi. Mam tu maly telewizorek.
Wskazuje reka na ekran na desce rozdzielczej. Przewija sie na nim
marsjanski krajobraz, gleboka czerwien pustyni, powierzchnia barwy

ochry poprzecinana bliznami dawnej aktywnosci geologicznej: wijacymi



sie korytami wyschnietych rzek, spekanymi gorami, pryszczami po
uderzeniach meteorytéw i stozkami wulkanow. Nawet gdy patrza, widok
zaczyna sie zmienia¢, wygladzaé, splaszczac¢, kiedy statek przelatuje nad
jednym z zaginionych morz, ktérego powierzchnie zamazuje jakis ruch w
atmosferze.

To burza piaskowa, objasnia podekscytowany kierowca. Siedzacy
obok niego Lewin gapi sie, jakby ogladal co$ zupelnie niezrozumialego.

O, mam co$, mowi Rachel, czytajac naglowki z codexu. ,Rzad
rozprawia sie z przestepczo$cia w mieScie. ,W samg pore!” ,Ustawe o
zatrzymaniach czeka sprawdzian. ”

Jednak Anna nie reaguje. Przez okno obserwuje przetaczajaca sie
kolumne policyjnych transporteréow, ich ciemne bryly zaslaniajg Swiatlo,
gboruja nad taksowka. Dalej ciagnie sie rzad czarnych ciezaréwek; w ich
bocznych $cianach osadzone sa kraty. Unoszac aparat, Anna robi kilka
zdjeé, nie zwaza na kompozycje, chce to jedynie udokumentowac.

To oni, po mnie tez przyjechali taka ciezaro6wka, mowi Lewin.
Podnoszac wzrok, Rachel blednie. O Jezu, co oni, kurwa, wyprawiajg?

Obozy, zabieraja nas do obozoéw. Mowilem ci, ze to planuja.

Ale Rachel nie odpowiada, wpatruje sie tylko w oddalajace sie
ciezaréwki.

Przed Browarami jest spokojnie. Kierowca zatrzymuje sie przy

bramie. Rachel zostawia Anne, zeby zaplacila, a sama idzie szukac



Blaze’a. Jest w Srodku, rozmawia z grupg starszych ludzi o brudnych
bosych stopach.

Co sie dzieje?, pyta Rachel.

Wiesz tyle, co i ja, mowi Blaze. Z Lewinem wszystko w porzadku?

Rachel kiwa glowa. Jeszcze zyje. Na Regent Street widzieliSmy
policyjne transportery i ciezarowki.

Tez je widzialem. Ladowali na nie, kogo tylko mogli, nie byli przy
tym delikatni.

Jezeli byli wszedzie, to nie oming i tego miejsca.

Ale jesli sprobuja oczyscit je sila, to bedzie zadyma. Chyba o tym
wiedza.

Rachel spoglada ponad jego ramieniem na twarze gromadzacych
sie dokota ludzi. Na pewno maja to gdzie$, stwierdza.

Gdy mowi, wszyscy czuja nagly podmuch, zadzieraja glowy i widza
czarng sylwetke policyjnego helikoptera, wyciszony silnik ledwie stychac¢,
gdy sie nad nimi unosi. Ponad dachami wida¢ dwa nastepne, wiszace jak
owady, jadowite i wzdete.

Jakie§ dziesie¢ minut temu odeskortowali stad helikopter
telewizyjny, mowi Blaze. Rachel spoglada na niego 1 Anne
przestraszonym wzrokiem. Musimy ich stad wydosta¢, méwi. Wszystkich.
I to teraz.

Ale gdy to méwi, helikopter nad nimi wznosi sie i cicho znika za



spekana skorupa Browarow. Z zewnatrz dochodzi jazgot silnikow. Blaze
rusza do bramy, Rachel i Anna tuz za nim. Dwa transportery zajely
pozycje po obu stronach ulicy, a miedzy nimi ustawili sie policjanci w
czarnych mundurach: ich skéra ciemna za przydymionym pleksiglasem
tarcz, glowy w helmach z przylbicami kanciaste. Za nimi wznosza sie
sylwetki ciezaro6wek, takich jak te, ktére mijali na ulicy ledwie kilka minut
temu, zwr6cone tylami do bramy, drzwi otwarte w oczekiwaniu. Jedna
reka Anna siega po aparat, unosi go ku twarzy i szybko, konwulsyjnie
zaczyna robi¢ zdjecia, zamrazajac obrazy w pamieci urzadzenia. Wszedzie
dookola gromadza sie ludzie z Browaréw, pojedynczo i dwodjkami
zmierzaja ku bramie, gdzie czeka policja. Nikt sie nie odzywa. I wtedy
powoli, z rozmyslem oddzialy ruszaja w ich strone, patkami zlowieszczo
uderzajac w tarcze.

PrzyjechaliSmy za poédzno, stwierdza Rachel, ale Blaze nie
odpowiada. Nawet Anna zastygla w bezruchu, trzymajac przed soba
aparat. Uderzenia palek dzialaja jak hipnoza, budza przerazenie jak
taniec kobry przed ofiara. Przez chwile, ktéra wydaje sie calym zyciem,
trwa okropne dudnienie, oddzialy zblizaja sie, az w koncu uderzenia
milkng, powietrze nagle nieruchomieje, cisza dzwieczy rownie okropnie
jak bicie palek. Poranne powietrze juz jest gorace.

I nagle jakby znikad dobiega ich pojedynczy glos, przerywajacy

cisze, wznoszacy sie, niosacy po ulicy stlowa ,Jeruzalem” - wolny, czysty,



pulsujacy calg moca i gniewem poezji Blake’a*[* William Blake (1757-
1827) - poeta, malarz, miedziorytnik i mysliciel angielski, przedstawiciel
wczesnego romantyzmu. Tworzyl dziela wizyjne, mistyczno-prorocze,
osnute na tematyce i problematyce biblijnej.]. Anna, Blaze i Rachel
odwracaja sie, probuja zlokalizowac¢ jego zrddlo, ale nim zdolaja, slysza za
sobg glos wolajacy: Tam jest! Wyciggnieta reka wskazuje miejsce, gdzie w
oknie siedzi Anton.

Ogladajac sie za siebie, Anna widzi wzbierajagce w oczach Blaze’a
lzy, chwyta jego dlon, Sciska ja. Gdy glos Antona wznosi sie w ostatnim
wersie, nastepuje wspaniala chwila, kiedy nic nie wydaje sie okropne,
kiedy rodzi sie wiara, ze moze nie zakonczy sie to katastrofa, ze wszystko
bedzie dobrze.

A potem nastepuje pieklo.

Po wszystkim i tak obwinia Lewina. Bo wlasnie on odwraca sie ku
oddzialom w niezwyklej, prawie surrealistycznej ciszy, ktéra nastepuje,
gdy Anton skonczyl Spiewaé, on podnosi rozbita cegle i w kalekie;,
kulawej imitacji szarzy mierzy nia w ustawionych w szeregach
policjantéw. To on wymachuje ramieniem, a cegla z gluchym trzaskiem
trafia w jedng z tarcz, za$ trzymajacy ja przewraca sie, po czym kamien
upada na asfalt. To Lewin wraca do bramy, gdzie pozostali stoja i

obserwuja, wznosi swoje koSciste ramie w pelnym zloSci salucie, a jego



glos rozbrzmiewa w wojennym okrzyku buntu.

Jednak $ledztwo, ktére uczyni go winnym, zignoruje fakt, ze w
chwili, gdy ten pierwszy, zaimprowizowany pocisk chybia, wydany zostaje
rozkaz otworzenia ognia z granatnikow gazowych, ze palce naciskaja
spusty, a sila odrzutu powoduje, ze policjanci odchylaja sie do tytu.

Jeden z pociskow gazowych laduje niedaleko Anny i Blaze’a, uderza
o ziemie i ze zlowieszczym sykiem toczy sie w ich strone. Na ten widok
potykajac sie, ruszaja tylem w tlum panikujacych ludzi. Wznoszacy sie
oblok zastania im widok, nie moga wiec zobaczy¢ sunacych w ich strone
szeregbw pierwszego oddziahu, ich tarcz ustawionych w rownym rzedzie
jak u rzymskich legionistéw, uderzajacych o nie palek.

Jednak Rachel ich widzi, gdy zostaje porwana przez grupe
uciekajacych przed gazem. Widzi, ze thum rozstepuje sie przed nimi,
widzi wznoszone i opadajace palki, slyszy uderzenia tytanu o ciala,
przyprawiajacy o zawroty glowy trzask kosci. I widzi krew. Zaczyna w niej
wzbiera¢ panika, gdy postacie w helmach ciagna jaka$ kobiete, wlasciwie
to jeszcze dziecko, w strone ciezaréwek, a ona krzyczy i probuje sie
wyrwac. Z jedng reka na brzuchu, jak gdyby w ten spos6b miata nadzieje
ostoni¢ przed tym chaosem dziecko w swoim lonie, Rachel kreci sie we
wszystkie strony, nie wiedzac, dokad i$¢, pamietajac tylko, ze musi sie
ruszac¢, musi uciec przed oddzialami. Obok siebie slyszy nagle uderzenie

pocisku, spowija ja chmura gazu, jej twarz, uszy, oczy, nos i usta pala



zywym ogniem, wiec krzyczy i dusi sie, potyka, §lizga po zwirze, ktory
rozcina jej dlonie i kolana, gdy uderza o ziemie.

Kiedy Rachel upada, pierwszy z transporterOw zderza sie z
metalowym ogrodzeniem za namiotami, jego zadarty nos unosi sie, az
siatka wygina sie i peka, a oSmiokolowy potwor opada z ciezkim,
hydraulicznym lomotem, namioty i baraki kladg sie przed nim pokotem,
gdy warczac, sunie do przodu. Sila strumienia z armatki wodnej na dachu
pojazdu rozdziera thum, woda przelatuje na tyle blisko Anny, ze teraz jest
cala mokra. Odwracajac sie, widzi, ze strumien trafia Blaze’a w piers,
unoszac jego zwalista sylwetke jak lalke i odrzucajac do tylu, a w jego
oczach maluje sie wyraz absurdalnego zaskoczenia. Za nim wijq sie
tumany gazu. Za pojazdem jada buldozery, przed nimi, na fali gruzow,
unosza sie namioty. Slycha¢ pierwsze krzyki ludzi uwiezionych w swych
mizernych domach. I nagle ze strachem Anna zdaje sobie sprawe, ze nie
widzi juz Rachel. Za soba slyszy jedynie krzyki, pojawia sie coraz wiecej
falujacego gazu, ale i tak sie odwraca, wykrzykuje jej imie, w panice cofa
sie przed draznigcg chmura; wszedzie widzi ciala, ktére biegng i pelzaja,
przewracaja ja, gdy probuje uciec przed wrogim oblokiem. I wreszcie
dostrzega ja, skulong przy krwawigcej postaci jakiej$ kobiety, kaszle i
dlawi sie. Z jej imieniem na ustach Anna, potykajac sie, zmierza w tamtg
strone, a Rachel, by¢ moze slyszac ja, podnosi sie z powiekami

zaci$nietymi w obronie przed gazem, z zaczerwieniona twarza, pokryta



smugami po lzach. Ale gdy wstaje, palka trafia w szyje u jej nasady, a
Rachel pada, policjant, ktory ja uderzyl, kopniakiem odwraca ja na plecy,
z mgly wylania sie dwoch kolejnych z patkami uniesionymi do ciosu. Nie!,
krzyczy Anna. Nie! I rzuca sie w ich strone, nie baczac na gaz, ktory pcha
sie jej do oczu, chcgce jedynie powstrzymac tytanowe dragi, ktére wznosza
sie i opadaja na wijacg sie Rachel. Ale Anton jest tam przed nig, rzuca sie
na pierwszego policjanta od tylu z taka silg, ze tamten wali sie na ziemie,
rura w dloniach chlopca opada raz za razem na przyciemniony pleksiglas
helmu, ktéry w konicu peka, i stychac tylko przyprawiajace o torsje trzaski
koéci.

Wiele lat p6zniej Anna bedzie pamietala otepienie, jakie ogarnelo ja
w tej chwili; bedzie pamietala krew na rurze, gdy Anton wznosi ja, by
uderzy¢ po raz kolejny; jego oczy szaleniczo rozbiegane, niezdolne prosto
patrze¢ na mezczyzne, ktéremu odbiera zycie. Plamki krwi i czego$
gestszego, kosSci albo mozgu, pojawiaja sie na rurze, ktéra nie przestaje
wymachiwac.

Ale w koncu i ona tam dociera, od tylu lapie za szyje jednego z
policjantoéw, ciggnie helm do tylu, jej palce majstruja przy zapieciu pod
broda, tak ze Scigga go jednym, plynnym ruchem, ukazujac twarz
niewiele starsza niz Antona. Twarz dziewczyny, jak zauwaza Anna, gdy
zostaje odrzucona na bok, dziewczyny o dlugich do ramion wlosach

zwigzanych w kitke. Padajac na ziemie, zauwaza palke, ktora upusécila



ofiara Antona; zaciska na niej palce, a potem zamachuje sie w strone
majaczacej nad nig postaci. Cios trafia w szczeke dziewczyny, wytraca ja
ze stawow, policjantka z krzykiem pada na ziemie. Stajac na nogi, Anna
wazy palke w dloni ze wzrokiem skupionym na pochylonej nad Rachel
postaci, ktora trzyma bezwladng glowe za wlosy.

Moze mezczyzna widzi furie w oczach Anny, moze odstrasza go
krew, ktora plami twarz, rece i koszule Antona; tak czy owak, wydaje sie
waha¢, az wreszcie prostuje sie i puszcza glowe Rachel, ktora z ghuchym
tapnieciem opada na ziemie, a on wycofuje sie. Nie zwazajac na gliniarza,
Anna kleka przy Rachel. Jej powieki sg lekko rozchylone, usta mamrocza
co$, czego nie sposOb zrozumie¢, waska struzka krwi i $liny Scieka z
kacikow ust.

Wszystko bedzie dobrze, Rachel, méwi Anna, wszystko bedzie
dobrze, powtarza, tulac jej glowe do piersi, starajac sie nie slyszeé
chrzestu kos$ci jej szyi. Wiedzac, ze musi znalez¢ ambulans albo szpital,
prébuje wsuna¢ pod nia dlonie, unie$¢ ja, ale Rachel jest za ciezka, jej
cialo brzemienne rozwijajacym sie w niej zyciem, wiec na wpoél niesie ja,
na wpol ciggnie obok buldozerow w strone przewroconego ogrodzenia.
Ogladajac sie za siebie, widzi, jak Lewin tlucze drewnianym Kklocem z
rdzawymi gwozdziami jakiego$ policjanta, ktéry zwala sie na ziemie.
Widzi patrzacego za nig Antona, jego rece zakrwawione az po lokcie,

wcigz tkwigcg w dloni rure. Ich oczy spotykaja na chwile, w ktorej z jego



twarzy znika wyraz udreczenia, zastapiony furia, jakiej nie moglaby sie
spodziewa¢ po chlopcu z tak anielskim glosem, ale wtedy miedzy nimi
spada kolejny gazowy pocisk i Anton znika jej z oczu.

Anna ciggnie Rachel w jaki§ boczny zaulek, glaszcze jej wlosy,
blaga, zeby sie odezwala. Prosze, powtarza wciaz. Prosze. Rozglada sie
szalenczo w poszukiwaniu pomocy, ale nie ma nikogo, kto moglby jej
udzieli¢. Az wreszcie na drugim koncu uliczki dostrzega czerwone $wiatla
karetki, puszcza dlon Rachel i wstaje, machajac rekoma i krzyczac, az
pojawia sie kto$ i wola, zeby zaczekala, a w jej strone ruszaja postacie w
jasnoniebieskich kitlach. Ponownie klekajac, widzi, ze Rachel otworzyla
oczy, czerwone, opuchniete i zalzawione od gazu.

Anna?, pyta. Czy to ty? Chyba jestem ranna.

Glaszczac jej wlosy, Anna wyczuwa w nich zakrzepla krew.

Tak, to prawda, odpowiada. Ale wydobrzejesz, obiecuje. Jednak w
chwili gdy to mowi, oczy Rachel zamykaja sie, a glowa opada na bok.

Juz sie nie odzywa, ani w karetce w drodze do szpitala, ani gdy lezy
na wozku, na ktérym pedzi do sali operacyjnej, ani na bloku operacyjnym
przed znieczuleniem. Przy drzwiach pielegniarka pyta Anne, czy jest
czlonkiem rodziny, a gdy ona w odpowiedzi kreci glowa, zaznacza co$ i
znika wraz z wozkiem.

Kiedy siostra poszla, gdy skonczyla sie koszmarna szarza przez



korytarze i Anna zostala sama przy wahadlowych drzwiach bloku
operacyjnego, przypomina sobie Setha i z ciezkim sercem wlacza telefon,
by do niego zadzwoni¢. A potem stoi w samotnosci, poziom adrenaliny
spada, czyniac ja slabg i roztrzesiona, tak ze chwieje sie i opiera o $ciane,
zeby nie upasc.

Na ekranie w rogu widaé Prometeusza na tle wciaz jeszcze
obracajacej sie czerwonej powierzchni Marsa, ale tu nikt sie tym nie
interesuje, glos z telewizora zaghluszaja postekiwania i jeki rannych,
stukot 16zek i sprzetu medycznego.

Seth przyjezdza w ciggu kilku minut, do pokoju wprowadza go
dziewczyna ubrana w wojskowe buty i srebrzysta sukienke, o Zrenicach
przerazajaco wielkich od amfy albo ecstasy z minionej nocy. Anna $pieszy
gdyby rozmawiala z jego opiekunka, ale Seth ja ignoruje, pyta, co sie
stalo. Nic, odpowiada Anna, wcigz ja operuja.

Dziewczyna zauwazyla stojacy w rogu ekran i wskazuje na niego z
okrzykiem. Ladowanie, podnieca sie i toruje sobie droge do telewizora
przez panujacy w pokoju chaos. Wspina sie niczym malpa na krzeslo, a
potem na automat do napojow w poszukiwaniu pilota, w koncu ustawia
dzwiek tak, ze zaglusza caly szpitalny rumor.

Anna nieprzytomnie wpatruje sie w ekran. Wykres w rogu pokazuje

droge podchodzenia do ladowania, ktorej statek przebyl juz ponad



polowe. Zadowolona dziewczyna z lomotem opada na krzesto, czekajac na
zetkniecie sie pojazdu z powierzchnia Marsa. Anna po raz pierwszy
zastanawia sie, co ona tu robi.

Dopiero po godzinie widzi pojawiajaca sie w wejSciu postac lekarki,
ktéra zajmowala sie Rachel. Sztywnieje ze zdenerwowania, a Seth $ciska
jej ramie.

To jej lekarka, méwi mu, pomagajac wstac i podejs¢ do drzwi.

Co sie stalo?, pyta, jak tylko tamta wchodzi do poczekalni. Czy
ona...

Lekarka unosi dlon, zeby ja uciszy¢. Chyba powinniscie pojs$¢ ze
mna, mOwi ze zmeczeniem na twarzy.

Prowadzi ich przez wahadlowe drzwi do pokoju badan, zacigga
zastony, zeby odcig¢ ich od tamtego tumultu.

Ma pani dla nas zle wiesci, czy tak?, pyta Anna, a kobieta kiwa
glowa.

Tak, obawiam sie, ze tak. Czeka, az dotra do nich te stowa. Po chwili
zaczyna mowic dale;.

Rachel miala powazny uraz glowy. Nastapil rozlegly krwotok,
ktorego nie wudalo nam sie zatamowaé. Testy pnia mobzgu,
przeprowadzone pietnascie minut temu, wykazaly, ze nastapito catkowite
zatrzymanie aktywnos$ci mézgu.

Seth stoi obok niej zupelie nieruchomo.



Nie rozumiem, méwi Anna.

Ujmujac to prosciej, nastgpilo co$, co zwykle okreslane jest jako
Smier¢ mozgu.

Ale ona moéwila, rozmawialam z nig. Zanim przyjechal ambulans.

To sie zdarza, odpowiada kobieta. Jednak krwotok spowodowat
zbyt powazne uszkodzenia.

W koncu odzywa sie Seth, glos mu sie trzesie. A dziecko?, pyta.

Lekarka usSmiecha sie lekko. ZrobiliSmy cesarskie ciecie. To
dziewczynka. Jest zywa i zdrowa.

Mozemy ja zobaczy¢?, pyta Anna.

OczywiScie. Przenosimy ja na oddzial noworodkow, ale to jeszcze
chwile potrwa. W tym czasie poprosze pielegniarke, zeby was do niej
zaprowadzila.

Odwracajac sie do wyjscia, lekarka sie waha.

Jest jeszcze jedna sprawa. To nigdy nie jest przyjemne, ale w
dokumentach Rachel jest jej zgoda na wykorzystanie organéw w razie
Smierci. Pomogg innym, zakoncza ich cierpienia...

Wezcie je, mowi Seth lamigcym sie glosem. Chcialaby tego.

o

Pielegniarka przynosi dziecko zawiniete w bialy, szpitalny kocyk,

podaje je Annie. Glowke wiencza czarne wloski, jak u Rachel, buzia jest

pomarszczona i czerwona. W ramionach Anny malenstwo wydaje sie



takie lekkie. Bez stowa odwraca sie do Setha, ktérego ramiona niepewnie
zamykaja sie wokél niemowlecia. Jego sztywno$é ustepuje, gdy czuje
cieplo dziecka, slyszy lekko zdyszany, chrapliwy oddech. Spogladajac
przez jego ramie na ekran, niemy za szyba, Anna widzi komandor
Svenson stojacq przy drabince, widzi rOwnine usiana otoczakami pod
bladym niebem. Za szyba ludzie klaszcza, podaja sobie rece, ale ona nic
takiego nie robi, odwraca sie tylko do Setha, do osieroconego dziecka w

jego ramionach.



apokryf

9)

Jednak by¢ moze to wlasnie w muszli odnajdujemy tego
najbardziej elokwentny wyraz. Poniewaz w swojej Spojnosci,
doskonatosci zakrzywionego ksztattu, przyrastajqcej spirali muszla jest
wyrazem prostoty zasad, ktére stanowiq o zyciu, wyrazem jednosci
natury oraz porzqdku tak doskonalego, tak catkowitego, ze mozna
jedynie go podziwiaé. I milczec.

SETH LAMARQUE, Jezyk muszli



EPILOG

Ze stanu duszy, ktory tego odlegtego roku byt dla mnie tylko
przewleklq torturq, nic nie przetrwato. Bo jest na tym Swiecie, gdzie
wszystko sie zuzywa, gdzie wszystko czeznie, co$, co rozsypuje sie w
gruzy, cosS, co podlega zniszczeniu jeszcze kompletniejszemu,
pozostawiajgc po sobie jeszcze mniej Sladow niz Piekno: to Smutek.

MARCEL PROUST, W poszukiwaniu straconego czasu

(thum. Julian Rogozinski)

Nazywaja to glebokim polem.

Te porozrzucane po niebie otwory, przez ktére wzrok nasz siega
poza gwiazdy, ktére nas otaczaja, az na krance wszechsSwiata, gdzie jak
klejnoty na tle welwetowej ciemnoSci roja sie galaktyki, roéwnie
niezliczone i réznorodne jak ziarenka piasku na plazy. Ich odwieczne
Swiatlo jest wspomnieniem czasu, kiedy wszech$wiat byl mlody, jest
Swiadectwem wielko$ci, ktorej nasze umysly nie sa w stanie ogarna¢.

W ogromie czasu i przestrzeni nasze zycie wydaje sie niczym wiecej
jak mgnieniem, blyskiem robaczka Swietojanskiego w nocy wiecznoSci.
Malenkim poruszeniem $wiatla i dzwieku, ktore przemija zbyt szybko, jak
blyskawica. Moje zycie takze.

Moze to i dobrze, ze moje wspomnienia zaczynajg sie od Pierwszego



Reliktu, tej starozytnej muszli z zaginionego morza, ktéra Leonid
Gromeko wyrwal zimnej, marsjanskiej skale. Poniewaz w tym jalowym
fantomie tamtego Swiata widzimy dowdd nie tylko na to, ze zycie bylo
wszedzie, ale rowniez, ze tam, gdzie ono rozbly$Snie, co§ zawsze
pozostanie.

Dziesiec¢ tysiecy lat temu ludzie w Europie czcili muszle jako $wiete.
Ci, ktorzy mieszkali nad zimnymi morzami péinocy, ktadli je zmarlym do
grobow w nadziei, ze podobnie jak $limak, ktory kazdej zimy wydaje sie
kurczy¢ i umierac po to tylko, by obudzi¢ sie wiosna, te amulety zapewnia
zmartwychwstanie ciala. Moze tez uwazali, ze nasze zycie jest jak muszla,
jak wieczna spirala, w ktorej nasza przyszlo$¢ naklada sie na przeszlos¢,
gdy wzrastamy; jak niekonczaca sie krzywa zmierzajaca w strone punktu,
w ktorym zaczynaliSmy; jak krag, ktory sie nigdy nie zamyka.

Nigdy nie poznalam mojego ojca; Rachel zabrala jego imie do
grobu, a jesli wiedzial, ze to jego nasienie sie w niej rozwijalo, to nigdy sie
z tym nie zdradzil. Anna i Seth wychowali mnie jak wlasne dziecko. Ona
byla moja matka, a on moim ojcem. Kochalam ich i oplakiwalam tak, jak
dziecko oplakuje rodzicéw, kiedy grypa zabrala ich zima w roku mych
osiemnastych urodzin, jedno zaledwie kilka dni po drugim.

Moze sama stalam sie muszlg, naczyniem dla ich nadziei, zycia i
marzen. Moze odrodza sie poprzez mnie, wylonia z surowej materii snow,

przechowywanej w cieple mego ciala, podobnie jak ja zostalam zrodzona



z Rachel. Wciaz przechowuje muszle, ktora Lo dal Annie tamtego ranka
dawno temu, wcigz mam zdjecia, ktore zrobila. Mam moje wspomnienia,
chociaz one akurat moga skruszec i wyblakna¢.

No i mam imie mojej matki.

Rachel.



PODZIEKOWANIA

Dla tych, ktorzy interesuja sie Slepota i jej wplywem na formowanie
indywidualnej $wiadomosSci, dobrym poczatkiem bedzie klarowne i
dajace do myslenia studium Olivera Sacksa o odzyskiwaniu wzroku, ,,To
See and Not See” (,,Widzie¢ i nie widzie¢”) w An Anthropologist on Mars
{Antropolog na Marsie). Polecam tez obrazoburczy, plotkarski i
niewiarygodny ,List o $§lepcach” Diderota, jak réwniez godny uwagi opis
Slepniecia Johna M. Hulla w Touchingthe Rock (,Dotykajac skaly”).
Bardziej techniczna, ale wdzieczna jest pozycja von Sendena Space and
Sight: The Perception of Space and Shape in the Congenitally Blind
Before and After Operation (,,Przestrzeli i wzrok: percepcja przestrzeni i
ksztaltu u os6b z wrodzona Slepotg przed i po operacji”).

Moje przemyS$lenia o zyciu i skomplikowanych systemach
wykorzystuja prace kilku naukowcoéw, biologow, matematykow, a w
szczegblnosci Stuarta Kauffmana, Jamesa Lovelocka, Stevena Rose’a,
Edwarda O. Wilsona, Nilesa Eldredge’a, Lyn Margulis, D’Arcy
Thompsona i Briana Goodwina. Dla wszystkich zainteresowanych
ciekawym poczatkiem moze by¢ pozycja Kauffmana At Home in The
Universe {Zapan brat z Wszechswiatem). Dobrym og6lnym
wprowadzeniem do studium nad naturalnym porzadkiem $wiata i

zlozonymi systemami sg pozycje lana Stewarta Life’s Other Secret (Inna



tajemnica zycia) oraz Petera Coveneya i Rogera Highfielda Frontiers of
Complexity {Granice zlozonosci).

Material w apokryfie (2), dotyczacy odciskow lap ptakow i pisma
klinowego, oparty jest na fragmencie A History of Reading {Historia
czytania) Alberto  Manguela, za$§ wyobrazenie zycia jako
skomplikowanego wiru metabolicznego w apokryfie (4) pochodzi z At
Home in the Universe Kauffmana. Definicja goraczki podana w tekscie
pochodzi z The Oxford English Dictionary (2nd edition).

Wiele os6b pomoglo mi w badaniach, bez ktérych nie napisalbym
tej powiesci, i1 jestem im niezmiernie zobowigzany. Wéro6d nich sg dr
Craig Hargreaves i dr Melanie George, moj brat Patrick Bradley i moj
ojciec Michael Bradley, Linda Javin, Jonathan Delacour, Mac Walker, Ky
McManus, Jonathan Cohen, Richard Fidler i Danni Townsend. Chce
roOwniez podziekowaé Belindzie Morrissey i lanowi Parsonsowi za ich
goscinno$¢ w Hongkongu; Peterowi Goldsworthy’emu, McKenzie’emu
Warkowi i Timowi Storerowi za przeczytanie réznych szkicow tej
powieSci i za ich nieocenione rady; Robowi Jonesowi z Australian
Museum za czas poSwiecony na rozmowy ze mnag, chociaz musze
podkresli¢, ze Muzeum i pracujacy w nim personel opisany w tej powiesci
jest catkowicie fikeyjny i jakiekolwiek podobienstwo do 0séb zyjacych czy
tez zmarlych jest caltkowicie przypadkowe.

Dr Shane’a Richardsa by¢ moze ucieszy fakt, ze zachowala sie



wzmianka o kanibalizmie w$réd amonitow, chociaz moze nie w takiej
formie, jakiej by sobie zyczyl. Gdyby moglo to stanowi¢ jakie$
podziekowanie za jego hojna pomoc w ciggu wielu lat w dziedzinie
matematyki, modelowania i problemoéw badawczych, to bylbym bardzo
szczesliwy.

Sposréd moich wielu wydawcow chcialbym podziekowaé Lisie
Highton, Karen Deighton-Smith, Amandzie 0’Connell i Bernadetcie
Foley, Tracy Brown i Geraldine Cooke. Juz i tak zbyt wiele zawdzieczam
mojej agentce Fionie Inglis z Curtis Brown Australia, ale jej pomoc
podczas pisania tej powiesci byla nieoceniona, wiec dziekuje raz jeszcze.
Wiele podziekowali kieruje rowniez do Jill Grinberg ze Scovil, Chichak
and Galen.

Napisanie tej powieSci byloby o wiele trudniejsze, gdyby nie
stypendium dla poczatkujacych pisarzy z Literature Fund of the Australia
Council, i jestem bardzo wdzieczny za te pomoc.

Na koncu chcialbym podziekowaé mojej partnerce, Mardi

McConnochie, za jej milo$¢ i cierpliwosc¢.
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